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CHAPITRE II
ORGANISATION SYNAGOGALE

SOMMAIBE: I. Rites d'abattage.- La N6fiha.- II. Autonomie syna'
gogale- Temples italiotes,-apuliens,-siciliens'-espagnols,- portugais,- roma-

niotes. - Temples de Provence. - des Mograbis' - III. Onomastique. - Ef'
fectifs synagogaux.- Edifices sacr6s.- Oratoires.

I

Les efforts de concentration d6ploy6s d partir de 1564 sous l'impul.

-sion d,Almosnino, de Medina et d'Adrabi, (1) avaient donn6 les meilleurs
r6sultats. L'union s'op€rait de plus en plus entre les groupes r€gionaux et

l,esprit de collaboration intercommunale p€n6trait dans les m@urs. Les

n6cessit6s de la vie journalidre y avaient, du reste, beaucoup contribu6. Le

tribut annuel i, verser il l,Etat, l'entretien du Talmuil Tora, le rachat des

captifs rendaient l'entente f€d6rale indispensable' comme nous le verrons
au chapitre suivant. Mais ce qui, par dessus tout, rapprocha les commu-

nautes et cimenta leur agglutination fut le d6sir de tous les pdres de fa'
mille de s,approvisionner aisement en viande cacher. comme partout en

Isra61, un ritualisme sdvere presidait i, Salonique au commerce de la bou'
cherie. Fiddle observateur de la Loi, Ie Juif ne consomme les plats carn6's

que s'ils sont prepards avec la chair des b6tes soigneusement trides et im-

molfes d'apr}s des rdgles prfcises qui paraissent s'inspirer d'un grand souci

de prophylaxie. Le beuf, le veau et le mouton qui ne remplissent pas les

conditions de puretf requises par les norrnes bibliques et talmudigues sont
rfputds taref et reiet€s avec horreur et r$pUlsion. Pour rien au monde !a
m6nagdre avertie ne les admettrait dans sa cuisine.

Au d6but de l'installation, chaque groupe synagogal avait son boucher

attitr6. Mais, bientot, certains groupes perdirent leur importance et ne

purent plus avoir chacun son 6tal particulier. Force fut de s'unir pour

entretenir de grandes boucheries communes largement pourvues et offrant' d

ioute heure, un choix vari6 et abondant. Le pouvoir f6d6ral avait d'ail-
Ieurs tout inter€t d favoriser ces fusions pour briser la tendance au par-

ticularisme, et surtout pour percevoir, avec plus de facilit6, la gabelle sur
la viande destinfe, de bonne heure, ir fournir des ressources au Talmud
Tora, l,@uvre qui concr6tisait le mieux le principe de I'unite congr6gative.

Les rites de I'abatage, d'abord divergents, avaient 6t6 harmonis6s au

sidcte pr6c6dent. (2) Au dix-septi}me si}cle, ils sont revis6s et minutieu-
sement mis au point par le soin de Haim Sabdtay, de Salomon ha-Cohen
et surtout de Joseph Pichon et de son gendre David Florentin. ces doc-

teurs fixent d'une faQon definitive les pratiques de la boucherie et Pre'
cisent les rdgles locales de la puretd en cette meti0re'
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Le proc6d6 de la n6fiha triomphe compldtement. D6sormais ce mode
l'exploration des poumons est acceptd par toutes les synagogues. On sait
qu'il constitue un tres notable alldgement rituel. pour reconnaitre si une
b6te abattue est ou non propre i la consommation, le bodek, ou v6rifica-
teur, doit rechercher, entre autres indices, ceux qui lui sont fournis par les
poumons. Ces organes doivent 6tre indemnes de toute lision, de toute
peguima ou particularitE suspecte. Il est deux moyens de s,en assurer:l'*.
xamen visuel et l'insufflation du viscdre. Le bodek qui s,en tient il I'examen
visuel rejette impitoyablement toute b6te dont le poumon presente la
moindre ddfaillance, le moindre signe anormal. La cuisine juive refuse
avec vigueur toute viande de cette provenance. Le boucher n,a, dans ce
;as, qu'une ressource: vendre la b6te €cartde aux non-Juifs, et, s,il ne
trouve pas d'amateurs, la d6truire, Le nombre d'animaux proclamds taref
par ce proc6dd est considdrable. I1 s'ensuit que si l,on accepte l,examen vi-
suel, on est contraint de payer les viandes pures fort cher, et m6me de se
priver fort souvent de plats carn6s, au grand d6triment, tout ir la fois, des
bouchers et des consommateurs.

L'insufflation ou n6fihe est plus aceommodante. On insrrffle des bouf-
f€es d'air par la section de la traehee. Si Ie poumon se gonfle r6gulidre
ment, sans aucune d6perdition d'air, si aucun sifflement ne vient d€celer
l'existence d'une fissure, d'une ddchiyure quelconque de la pldvre, c'est que
la b6te 6tait indemne de toute maladie pulmonaire grave, et elle est d6cla-
r6e bor:ne pour la consommation. L'insufflation n'6loigne de l'6tal cacher que
les b€tes les plus atteintes; elle en retient le plus possible et laisse peu de
rebuts ddpr6ci6s.

L'inspection (ou bedika) visuelle-celle des rigoristes-pr6vaut partout
of les Juifs constituent une petite minorit6 plong6e dans une grande masse
non-juive, chr6tienne ou musulmane, c'est-4,-dire lil ott il est ais€ d,6cou-
ler, parmi une large clientdle, les viandes qu'ils n'admettent pas dans leur
propre cuisine. Mais dans les localit6s ot} ils ne peuvent pas vendre i des
voisins les produits rejetdspar le bodek (inspecteur) force est de se montrer
moins rigoureux et de recourir A, l'insufflation. En somme le r6alisme triom-
phe. On est sdvdre quand on peut l'€tre sans dommage grave ni incon-
v6nient majeur.

A Salonique, ot) l'6l6ment juif pr6dominait et ot la clientdle chr6-
tienne et musulmane 6tait plutdt restreinte, il 6tait naturel que le proc€dd
libdral eOt le dessus, Mais l'accroissement de la population, Ia prosperit6
du commerce, la richesse de I'arridrFpays de mieux en ruieux exploitde
ne manqudrent pas d'attirer dans la ville un nombre de Turcs de plus en
plus 6lev6. salonique devenait aussi un centre strat6gique important dans
les luttes contre Venise, et sa garnison s,augmentait tous les jours. Dds le
ddbut du dix-septidme sidcle, fonctionnaires, soldats, rentiers, remplissent
la cit6. rls achrltent volontiers chez les Juifs, s'approvisionnent chez le ma-
raicher juif, chez Ie boucher juif. La vente des viandes r6put6es taref en
devient singulidrement plus ais€e. Les rigoristes en prennent pr6texte pour
realamer la suppression de la n6fiha, d€sormais, d,aprds eux, sans justifica-
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tion suffisante, et ils exigent le retour il la bedika directe des poumons, en
usage dans la contr6e i l'6poque romaniote. Leur camp s'enhardit et mdne
grand bruit. A eux se joignent beaucoup de fanatiques et des fiddles des ant!-
ques congr6gations italiotes et achk6nazies. Le souffle libdral de Ia grande
6poque ne s'est cependant pas encore totalement arr6t6. Des dirigeants
6clair6s veillent. Ils r6agissent contre les tenants d'un passd aboli. La n6-
fiha est maintenant entr6e dans les m@urs. Castille a impos6 sa loi et ses

coutumes. Sefarad a vaincu par une sup6riorit6 que nul ne lui conteste.
Aprds une vaine campagne de criailleries, Ies extr6mistes, d6bout6s, sont
r6duits au silence. Les Achk6nazis eux-mdmes, qui avaient 6t6 longtemps
irr6ductibles sur ce point, renoncent ,I leur rite particuiier pour I'aba-
tage et se rallient e I'ensemble des communaut6s saloniciennes; ils con'
somment, sans regimber, les viandes provenant de Ia n6fiha. (5)

D'ailleurs au d6but tlu dix-septidme sidcle, Ie groupe achk6nazi, bien
appauvri, perd pied. Ce ne sont pas les lamentables rescapds de Hongrie ou
de Pologne qui viennent chercher individuellement refuge dans Ia ville qui
peuvent lui apporter du renfort. II n'a plus le moyen d'entretenir son
Beth Dine ni son 6cole primaire. Il n'a plus sa yechiva que par intermit-
tences. Les Achkdnazis se rdsignent b l'assimilation avec leurs concitoyens
Ies S6faradis. fls abandonnent leur vieille prononciation de i'h6breu pour
se ranger A, celle de I'Espagne. Ils n'ont plus ni Marbitz6 Tora ni institu-
teurs sortis de leurs rangs. Entre eux et Ies Sefaradis toute distinction
s'efface et l'on ne considdre plus comme une m6salliance, m€me dans les
plus fidres familles espagnoles, les unions avec les filles d'extraction jud6o
germanique. (6) I1 ne subsiste, de leurs contrdes d'origine, que leur rituel
particulier auquel ils restent inddfectiblement attach6s jusqu'ir I'extermi-
nation de la communaut6 salonicienne, en 1943.

II

La concentration f6d6rale n'entraine pas n6cessairement la suppression
de l'autonomie particulidre des synagogues. Chaque petite congr6gatiou re-
gionale continue ir graviter autour de sa synagogue, d Ia fois temple de
Ia divinit6 et maison du peuple, centre de ralliement pour tous les fiddles.
Chaque synagogue constitue une entit6 bien vivante, une r6alit6 concrdte.
On l'aime il l'6gale d'une petite patrie. On y a ses parent6s, ses amiti6s, au
sein desquelles on conclut, de pr6f6rence, des affaires, des associations, des
ccrnbinaisons de travail, des alliances matrimoniales. Et c'est tout na-
turel. car avec les gens de son groupe on se d6couvre mille affinites. On
est avec eux en confiance, en communion de pens6e et de sentiment. Avec
eux on peut se chamailler, se brouiller, mais Ies rancunes s'effacent vite
et les conciliations sont promptes, comme entre des frCres et des cama,-
rades.

On se rdclame en toute circonstance de sa synagogue. On lui demande
protection, aide et secours, car elle est une famille agrandie avec les mille
iiens visibles du sang, des coutumes, des habitudes communes, des intq-
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rCts. On en relCve particulidrement pour la pecha, (imp6t) mdme quand on
habite i l'Etranger. Vers 1640, Ia communaut6 constantinopolitaine ayant
6mis la prdtention de se m6ler du statut fiscal des r6sidents r6cemment
6tablis dans la capitale turque, les Saloniciens se d6fendent avec t6nacit6.
Ils r6torquent que, en matidre d'impdts, ils ne sont justiciables que du
Beth Dine de leur synagogue natale tant qu'ils n'en ont pas regu quitus.
De son c6t6, le conseil synagogal lui-m6me ne perd pas ses droits sur le
contribuable qui abandonne la ville. On ne lui 6chappe pas facilement'
Il suit ses ressortissants dans leurs pdr6grinations et, au besoin, les fait
relancer, pour obtenir son dO, jusque dans les localitds otr ils vont se

fixer, par les dirigeants m6mes de ces localitds ir qui iI confdre, i cet
effet, bonne et valable d6l6gation.

Quelques synagogues, tout en conservant leur pleine ind6pendance
dans le domaine du culte, et tout en g6rant elles-m6mes les fonds affect6s
aux services fundbres et aux autres @uvres pieuses et charitables, renon-
cent de leur 916, en raison de 1'exiguit6 de leurs ressources, d leur 6cole, A,

leur Beth Dine et m€me i leur caisse fiscale particulidre. Elles envoient
leurs enfants au Talmud Tora, font iuger leurs litiges par le tribunal
des organismes plus puissants et se ddchargent sur les fonctionnaires f6-

d6raux, tous les jours plus experts et mieux surveillds, du soin de la per'
ception des imp6ts.

Les grandes congr6gations comme celles du Portugal, d'Evora, d'Italie,
les Sept Synagogues surtout, Catalogne, Gudrouch-Sefarad, Majorque,
Castille, Aragon, Sicile et Calabre (Ismael), form€es au lendemain de l'e'
xode ib6rique, (7) et dont la supr6matie se maintient, mettent encore leur
point d'honneur i garder chacune leur juridiction propre. Les cadres
judiciaires de la Vieille Castille, de la Vieille Catalogne restent longtemps
intacts. (8) Ceux de la VieiUe Lisbonne subsistent encore en 1659 (9)

et ils ne disparaissent qu'une vingtaine d'ann6es plus tard. La plus vivace
et la dernidre i capituler est la communaut€ d'Italie, form6e d'6l6ments
italiotes arrives dans la ville avant les Ibdriques. (10) Avec ses trois sec-

tions, elle est I'une des plus populeuses et des mieux rentdes. EIIe est fidre
de sa primaut6 historique qui la ddcore d'un titre de quasi-doyennet6 et
elle tient ir honneur de conserver son caractere sui generis. C'est tard dans
le si0cle, vers 1690, que, comme &, regret, elle consent enfin i supprimer son
tribunal rabbinique. Elle abdique ainsi le dernier vestige de sa souverainete
apr6s avoir, jadis, baiss6 pavillon avec ddchirement, devant les Espagnols
et les Portugais, pour la langue et les coutumes.

Cependant, comme nous le verrons au prochain chapitre, l'euvre de
l'unification avance et renverse irr6sistiblement les barriOres des amours-
propres r6gionalistes. Deje, vers le milieu du sidcle, cent cinquante ans de
vie commune ont resserrd les rangs et bien des institutions d'entr'aide et
de philanthropie ont fusionn6, dtendant I'activit6 de leurs institutions i,
tous les quartiers.

Dans les premidres anndes du dix-septidme sidcle, presque toutes les

iynagogues sont constitudes et elles revetent desormais un caractore de
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stabilit6 qui se conservera jusqu'i nos jours. LeS agr6gats de Castille, du
Portugal et d'Italie s'affirment comme les plus puissants, aussi bien par le
nombre de leurs membres que par leur richesse. Ceux d'Aragon et d'Ach-
k6naz sont les plus d6munis de ressources. La p6riode d'6butiit:orr est llas-
s6e. Il n'arrive plus de ces flots compacts d'immigrants qui enflaient les
et'fecirfs de certains groupes d'une faeon ddmesur6e, entrainarrt des rup-
tures d'6quilibre, des luttes et des scissions. Les origines territoriales mCmes,
si importantes au ddbut, et dont on avait 6t6 si jaloux, s'estompent et en-
trent inserrsiblement dans les limbes des ldgendes. L'unificar.ion du rituel
a efJac| jusqu'au souvenir des liturgies r6gionales et l'adoption de l'espa-
gnol comme langue commune ir tous les Juifs de Salonique, qui s'6tait t'+
alisde trds rapidement, a rel6gu6 dans I'oubli les chants, les contes, les pro-
verbes apport6s par chaque petite <nation> de son pays de provenance, et
qui avaient longtemps perp6tu6, dans l'dme des simples, d'invincibles in-
stincts de particularisme. Le nivellement linguistique a aid6 tous les 616'

ments folkloriques A se fondre et, insensiblement, il s'est cr€€ une litt6ra.
ture populaire locale of s'harmonisent, autour du noyau castillan, les
chants, les fables et les dictons de vingt contr6es diverses.

Le cloisonnement en synagogues, subsistant pour les besoins du culte,
s'exprime par des d6nominations de pays et de villes qul sont vides de tout
sens g6ographique pour la majorit6 des fidOles. Pour la cornmodit6 du clas'
sement, on peut ranger les synagogues en quatre grands gloupes, dont les
trois, I'italien, l'espagnol et le portugais, correspondent i des r6gions d6-

ternrin6es d'ot chacun d'eux d6rive, et le quatridme comprend les petites
congrdgations d'extractions territoriales vari6es. (11)

Le groupe italien est le plus nombreux. Il compte quatorze synagogues
qui se distribuent en quatre subdivisions: Italie proprement dite, Sicile,
Calabre et Pouille.

L'antique synagogue d'Italie se scinde, dis avant le d6but du dix-se.p-
tidme sidcle, en trois sections: Vieille Italie, (12) Nouvelle Italie et Italie
Chalom. (13) Toutes les trois sections comprennent un grand nombre d'As'
k6nazis venus dans la p6ninsule d diverses 6poques, au 916 des persdcu'
tions, des bords du Rhin et du Danube, ainsi que des plaines .russes du
Dnieper et de la Vistule.

La synagogue sicilienne se divise, elle aussi, en trois branches: Vi'
eille Sicile, (14) Nouvelle Sicile (15) d6sign6e sous le sobriquet de Madero
(solive), en raison d'un ddtail de son architecture, (la poutre maitresse <le

son plafond 6tait trds apparente), et, enfin, le Bcth Aaron, (16), la dernidre
venue des trois. Elle groupe surtout les familles siciliennes, notamment
les syracusaines, faussement assimildes aux Saragossains par une con-
fusion homonymique, (Cassuto, Avayou, Mocatta), ainsi que des familles
italiotes (Salmona, Isra€l), aragonaises (Franco), castillanes (Razon,
L6on, Hasson) et autres. On trouve mention pour la premidre fois, de cette
synagogue, dans un auteur du temps qui s'est 6teint vers la fin du siOcle.
(18) Elle parait, cependant, remonter & trois quarts de siOcle auparavant.

La synagogue de Calabre, dite Ismadl, situde au Quartier Franc, a
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donnd naissance, aprds ia catastrophe de 1545, I la synagogue de ia kla"
na (20) qui s'est constitu6e dans le m€me quartier.

Enfin les synagogues apuliennes, 6troitement apparer".t6es aux cala-
braises, forment le faisceau Ie plus consid6rable, sinon par le nombre de
leurs fiddles, du moins par celui de leurs maisons de pridre dont on ne
compte pas moins de six. La synagogue de Pouille proprement dite (21 ),
celles de Nev6 Chalom, Q2) et de Nevd Ts6dek, (23) dite del Cuerno (de Ia
Corne) qui recueille tous Ies nouveaux venus de Pouille et les dissidents de

la Kiana, celle d'Otrante 1o4) et de sa filiale Astruc ou Estrugo (85). et en-
fin celle d'Ar Gavoa: Cette dernidre apparait vers le milieu du dix-sep-
ti€me sidcle et son nom commence d 6tre cit6 d partir de 1663. (26) On ne
sait rien de ses origines ni des dissensions qui lui ont donn6 naissance. On
ne sait mOme pas de quel tronc eIIe s'est d6tach6-e. Peut-Ctre a-t-elle 6t4
constitu6e par un noyau de dissidents de Provence. Les familles qui en re-

ldvent sont bien, pour la plupart, de provenance italienne comme Ie ddno-
tent des particularit6s onomastiques: Bar Eli6zer, Bar Datid, Bar Abra'
ham, qui se signalent caract6ristiquement comme provenant de la p6nin-
sule voisine otr la filiation de stricte patronymie est en usage. A c6t6, de
ces familles figurent les Benavida, les Zafaran, les Pinhas, les Pichon etc.

de provenance sicilienne, provengale, espagnole ou marocaine, qui out dO,

dans leur d6placements, faire une halte en territoire apulien avant d'abor'
der dans les Balkans.

Les fiddles des dix synagogues siciliennes, calabraises et apuliennes
viennent des possesions espagnoles de I'Italie. Il y a parmi eux, certes, d'an-
ciens habitants de Salonique dont beaucoup sont venus primitivemeni
de Palestine et d'Alexandrie. Une partie d'entre eux a 6t€ gagnde i l'origine,
dans le pays m6me, par voie de pros6lytisme. Mais Ia plupart, surtout
parmi les Calabrais et les Apuliens, sont des fugitifs d'Espagne et du Por-
tugal qui, dans leur marche vers l'est, ont commenc6 par faire un s6jour
en Italie. Dans leur ensemble, les ressortissants de toutes ces synagogues
doivent Ctre considerds comme des S6faradis, soit en raison de Ia prove-
nance de la plupart d'entre eux, soit aussi par l'influence de la longue do-
mination espagnole dans les rdgions of ils ont v6cu. La synagogue d'Ar
Gavoa doit 6tre considdrde cependant comme mixte, mi-partie sdfaradie et
mi-partie achkdnazie, en raison de la provenance purement italiote, c'est-
d-dire achk6nazie, d'une partie de son effectif.

Le deuxidnie groupe, I'espagnol, comprend six synagogues qui sont les
plus importantes par le nombre de leurs fidOles et par I'influence dEcisive
qu'eiles ont exerc6e dans la communaut6. Ce sont: le Guerouch-Sefarad
(27), I'Aragon (28), les deux divisions de Catalogne, Ia Vieille (29) et ia
Nouvelle, (30) Majorque, (31) et enfin Castille. (32)

Le troisidme groupe, Ie portugais, trds important lui aussi par le nombre
de ses fiddles, comprend cinq synagogues: Portugal, (33) Vieille Lisbonne,
(34) Nouvelle Lisbonne, (35) Evora, (36) et enfin Liviath Hen ou Yahia. (37)

Le quatridme groupe comprend six synagogues. Il faut citer d'abord les
deux vraies doyennes de la ville, Ets Haim et Ets ha-Daath, des fiomanio-
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bes autochtones, (38) qui paraissent s'6tre unies d'une fagon indissoluble
vers 1622, (39) Une entente ddfinitive amalgame leurs effectifs et ieur per-
met de donner ir leur congr€gation ddclinante et d6primde une vitalit€ nou-
velle. De son c6t6, le fanreux Salomon Hal6vy qui succdde d son pdre Isaac
dans le poste de Marbitz Tora, donne une splendeur extraordinaire e leur
yechiva dont iI reste Ie recteur jusqu'A sa mort pr6matur6e survenue en
1633. A c0t6 de la communaut6 romaniote se place la communautd ach-
k6nazie avec sa vieille et v6n6rable synagogue. (40)

Trois autres synagogues, Provence, Chalom et Mograbis, qui ne trou,
vent pas place dans les groupes pr6c6dents; sont jointes i', ce quatriOme
groupe. Nous avons vu comment s'6tait constitude la modeste synagogue
de Provence et dans quelles circonstances elle avait vu accroitre ses rangs.
(41) Les Provengaux pr6sentent de profondes affinit6s avec les Catalans
ainsi qu'avec les Aragonais et les Majorquais. Leur dialecte ressemble
beaucoup d ceux de ces voisins. fls s'en rapprochent, d'ailleurs, par des tra-
ditions et des destin6es politiques et intellectuelles communes durant la
Iongue p6riode ori la Provence a 6td unie i I'Espagrre. Aussi se confondent-
ils de bonne heure avec les Espagnols, quoique quelques dissidents aillent
se rallier aux Apuliens pour former l'Ar Gavoa. Leur communaute com-
prend les familles Mallah, Naqui, Fioubissa, Catan, Esk6nazi, IJazan, Haim,
Cutela qui paraissent venir en droite ligne du Midi de la France, et, en
outre, d'autres familles comme Paladino, Isradl, M6nahem, Benjamin,
Sab6tay, Baroukh etc. qui se retrouvent dans les concentrations italiotes,
calabraises et apuliennes.

La synagogue h6t6rogdne de Chalom avait surgi au lendemain de I'in-
cendie de 1545. EIle avait plut6t le caractdre, non d'une congr6gation r6gio
nale, mais d'un simple groupement de quartier, rapprochant accidentel-
lement de nombreuses familles qui avaient afflud de tous les points de
l'horizon. (42)

La synagogue des Mograbis est d'origine africaine et plus sp6ciale-
ment tunisienne. On la ddsigne souvent sous le nom de Caal de Ia Silla
(Temple de la Chaise), parce qu'i Simhat Tora, le Hatan est port€ en
triomphe dans un grand fauteuil qui reste toute l'ann6e suspendu au pla-
fond du temple. Les familles qui y sont affili6es sont venues pour la plu-
part des cdtes africaines i des dpoques mal ddtermin€es, probablement
vers le premier quart du dix-septidme sidcle. (43) On remarque parmi eiles
les Cabili, les Iliskia, Ies Escayos, les Seror, les Toledano qui ont d0 habiter
plus ou moins longtemps dans les terres du Maghzen, (44) trop fr6quemment
6prouv6es par de terribles persdcutions religieuses. De nombreux transfuges
d'autres synagogues se sont joints d ce noyau africain, comme des membres
des familles Joseph, Pinhas, Nehama, Nissim, Uziel, Ovadia, sortis des for-
mations italiotes oir des dissensions 6clataient souvent. Quelques Aragonais
(des Benrubi) et quelques Catalans (des Esform6s) sont aussi pass6s d cette
synagogue dont la crdation parait devoir €tre placde aprds le grand incendie
de 1620.

Il existait aussi A Salonique une synagogue particuliCre ayant appar-
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renu a une coionie soriiote qui a disparu sans iaisser de traces. beux cort-
trats (45) de 163? en font mention et parlent m€me d'un fonds de secours
destind aux orphelins de cette petite congr6gation dans laquelle se distin'
guaient les familles Ishaki et Bensoa.

III

Les indices onomastiques avaient souvent pr6cis6, surtout aux premii-
res d6cades apr0s l'exode d'Espagne, l'apparentement des familles, au fur
et i mesure qu'elles d€barquaient dans Ia cit6 hospitalidre. CeIa aidait
d une distribution satisfaisante des immigrants. C'est parce que ces in-
dices eonfdraient, en g6n6ral, d chacun, un vdritable certificat d'origine
et comme des lettres de naturalit6. Les Juifs ont volontiers adopt6, en
effet, comme patronymiques distinctifs, des noms et des qtialificatifs 96o'
graphiques tir6s des villes et des r6gions ot) ils ont v6cu: Alcalai et Calhi
(calha, mot d'origine arabe qui signifie forteresse. Il y a en Espagne de
nombreuses Alacala: de Henares, de Guardaria, la ReaI del Rio, de Chis-
vert, etc. Au Maroc aussi il y a plusieurs Calha, telle Calha Ibn Hammad,
prOs de Fez), Astruc, Estrugo, Estrugano (d'Asturga, prov. de L6on), AvIa
(d'Avila, Vieille Castille), Baena (prov. de Cordoue), Benforado (de Bel'
forado, en Vieille Castille), Bejar (province de Salamanque, lire Behar,
h aspird), Calahorra et Horra (Vieille CastiUe), Canete (e l'est de Cuen-
ca), Carmona (prov. de S6viIIe), Castro del Rio (prov. de Cordoue), Cases
(bourg des Pyrdn6es Orientales), Catalano (de Catalogne), Cazorla, Ca'
sorla (bourg de Ia prov. de Ja6n), Cordovero (de Cordoue), Cuenca (Nou-

velle Oastille), Escaloni (de Escalona'prov. de Tol0de), Gallego, (de Ia Ga-

lice), Giahon (de Gijon, port dans les Asturies, prov. d'Oviedo), Gormezano
(de Gormez, en Nouvelle Castille), Herrera (villes multiples de ce nom,
prds de S6ville, dans l'Estramadure, etc.), L6on (capitale de la prov. de ce nom)
Maz,zarano, Massarano, (de Mazarron, province de Murcie, pr6s de Cartha'
gdne, ou de Ma,zza,ra,, port de Sicile, ou de Mazzarino, ville sicilienne), Ma-
yor donne Ben-Mayor (de Majorque), Medina del Campo (prds de Valla-
dolid), Merida (prov. de Badajoz), Miranda (multiples localitds de ce nom)
Najari (de Naj6ra, en Vieille Castille), Navarro (capitale de Ia Navarre),
Pardo (province de Madrid), Pinto (Vieille Castitle), Fl,osas (port catalan)'
Rubi et Benrubi (de Rubi, en Catalogne) Segura (prov. de Ja6n), Sevillano
(de Sdville), Soria, Soriano (Soria, en Vieille Castille), Tarragano (de Tar-
ragona, en Calalogne), Toledo, Toledano (de Toldde), Torrds (multiples
Iocalit6s de ce nom), Za,mora (prov. de L€on), zaragusi, Saragusi, (de Sa'
ragosse, province du m6me nom et aussi de Syracuse, en Sicile). Algava
(de Algarve, petite province au S.O. du Portugal), Bayona (dans la Galice
portugaise), Beji et Ferreira (villes du Portugal).- Agostari (de Agosta,
port de Sicile), Capuano (de Capoue, au N. de Naples), Covo (prov' de Ber-
game, en Lombardie), Cunio (de Cuneo, dans Ie Pi€mont), Florentin (de

Florence), Massa, Maissa (plusieurs localit6s de ce nom, en Toscane, prds
de Carrara, en Lombardie, prds de Ravenne, dans les Abruzzes, dans I'Om'
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brie, en V6netie, etc.), Massarano (voir plus haut), Matalon (de Maddalo-
ni, pris de Caserte, ou mieux de Mataloni, prds de Naples), Mitrrrri (^i=,
particule h6braique qui correspond A, Ia pr6position de, de Trani, prov. de Ba-
ri), Modiano, Modigliano, Modellano, de Modigliana, en Toscane, et peut-
6tre aussi, par confusion, de Mediolanum, nom latin de Milan) Recanati
(au S. d'Ancone, prds de l'Adriatique), Romano (de Rome), Salmona (de
Sulmona, dans les Abruzzes), Saragussi (voir plus haut), Shunina (de
Sonnino ou Sonino, province de Rome), Tiano (Teano, prds de Caserte),
Termine (de Termini prds de Palerme), Varsano (de Conver-
sano, en Pouille), Venezia (Venise), Zara (port de l'Adriatique, en Dalma-
tie), Bedresi (de B6ziers, en France, au S.O. de Montpellier), Francds et
Sarfati (de France et de Sarfat, en h6breu, France), Alfasi, Passi, Fassi
ide Fez, confondu qulquefois, par fausse assimilation, avec Hassid, Alhas-
sid).

D'autres noms rappellent les fastes h6raldiques d'Espagne et du Por-
tugal: Albo, Angel, Ass6o, Benveniste, Botton, Bueno, Calderon, Cam.
pellas, Castro, Cassuto, Conort6, Ergas, Fernandez, Franco, Fresco, Hen-
riquez, Machorro, Paz (Chalom), Perez, Pinto, Presente, Razon, Sapor-
ta, Serrano, Sion, Soto, Sulema, Torrrbs, Ventura. La plupart en ont 6t6
port6s par des familles marranes qui les avaient reQus, lors de ieur entr€e
dans Ie catholicisme, des grands personnages qui leur servaient de parrains
et qui proc6daient ainsi d une adoption fictive de ces nouveaux adeptes
de l'Eglise. (46) Les n6ophytes devenaient, pour ainsi dire, comme des pa-
rents de second ordre de ceux qui les avaient tenus sur les fonts baptismaux.
Ils constituaient une sorte de clientdle i la romaine pour les familles
qui leur avaient ouvert l'accds de la nouvelle foi, autour desquelles ils
gravitaient et dont ils sollicitaient protection et conseils. A ta longue, plus
d'un se m6lait b Ia noblesse par les liens des int6r6ts et des mariages, ac-
querait des droits dans les maisons les'plus aristocratiques et des titres
authentiques qu'il arborait avec orgueil. Quand un Marrane de cette ca-
tdgorie revient au judaisme, il conserve naturellement son nom et souvent
son blason. Aussi n'est-il pas rare de relever des armoiries sur les tombes
des MArranes, comme les <six portesn des Saporta (Seisportas), i Borde-
aux, ou la couronne comtale des Ergas et des Miranda, i, Livourne.

A c0t6 de ces noms,il en est qui rappellent Ie m6tier de l,ane€tre qui a
6td pris comme point de d6part pour la famiUe: Hayat ou tailleur, Nagiar
ou charpentier, Tabah ou cuisinier, Halfon ou changeur, Solal ou inge-
nietrr, Caplan ou entrepreneur, H.azan ou officiant, Sofer oui scribe. D,au-
tres noms se r6f0rent i quelque particutarit6 physique, morale ou autre:
Arouh et Longo (portugais), le long; Catan et Chico, le petit; Cholal, le
d6pouill6; Habib, l'aim6; Harari, €quivalent de Serrano, le..montagnard;
Hassid, le pieux; Hayon, le vivant; Matsliah, le changard; yacar, le pr6-
cieux, etc.

Les vrais Calabrais, eeux qui avaient habit6 la Calatrre depuis des.
sidcles, et les rta[otes autochtones ou d'origine achkdnazie (4?) n'ont pas,
il travers tout I'orient, adopt6 des noms de famille. ils avaient coutume

o
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de conrpl6ter leur nom par celui de leur p6re: joseph fils d'Abraham, oti

simplement Joseph Abraham. Le fils de Joseph, Isaac, par exemple' se

nommera Isaac Joseph. Parfois on se resout ?r faire comme un arr6t et

I'on adopte, comme nom patronymique d6finitif pour la descendence, le

nom del'ascendantimm6diat. Dans notre exemple, si Joseph adopte le norn'

de son pdre cQmme nom patronymique d6finitif, comme alcunia, (48), iI
se nommera Joseph Abraham, comme pr6c6demment, mais son fils Isaac,

sera Isaac Abraham, Abraham 6tant desormais conservd comme nom de fa.

milte. un usage analogue a pr6valu chez Ies Grecs modernes qui n'avaient

pas, en g6n6ral, des noms patronymiques permanents dans la m€me lign6e.

comme tous leurs congdnCres, les Achk6nazis de salonique n'avaient

pas, eux non plus, de nom de famiile. A l'imitation de leurs concitoyens s6fa'

radis, its en adoptdrent petit d petit, en s'adjoignant soit le nom d'un as-

cendant, soit une @pithdte caractdristique ou un appellatif professionnel'

Les Achkenazis d'AUtriche et d'Allemagne n'ont pris leurs noms germa-

niques actuels que vers la fin du dix-huitieme siccle, aprds le partage de

la Pologne, et ceux de France, que sous Napol€on, en 1808, pour les besoins

de la conscription.
si les pr6noms masculins sont tous bibliques, les prenoms fdminins

constituent, pour la plupart, de curieuses ressouvenances d'Espagne:

Buena, Paciencia, Dona, Senora, Vida, Estrella, Sol, Luna, Flor, Euosa, Joya'

Oro, Plata, Perla, Diamante, Esmetalda, etc.

Depuis longtemps, l,onomastique avait cess6 de servir d,indice pour fi-
xer I'alldgeance synagogale des nouveaux venus qu'on maintient desormais

comme un contingent flottant de fiddles. Non seulement les immigrants ne

forment plus de nouvelles communaut6s, mais on s'arrange de fagon ir ne

pas les laisser se r6partir il leur guise entre les synagogues existantes et

ce afin de maintenir l'6quilibre auquel on 6tait parvenu. Au ddbut du dix-
huitidme sidcle, le Leviath-Hen, qu'Almosnino avait fair 6difier, en 1560'

aux frais de Dona Gracia Mendecia (49) pour recueillir les fugitifs du Por-

tugal, ne regoit plus de fidQles d'arriv@e r6cente. Ses r$les se ferment: Elle

avait fini par devenir pi6thorique et il n'6tait gucre 6quitable de lui con-

server, ir perp6tuit6, Ie privildge de s'enrichir des alluvions migratrices de
riv6es des pays chr6tiens.

on ne distribue m6me plus, b titre ddfinitif, parmi les sept synagogues,

les r6fugi6s qui s,installent dans la ville, comme on I'avait fait pendani

longtemps, b la suite d,une d6cision prise d l'6poque de l'installation, aprds

l,exode. (50) ces hOtes sont inscrits, au fur et e mesure qu'ils viennent,

dans un registre soigneusement tenu d jour par les dirigeants federaux. Ils
sont partag6s en groupes qui vont, par roulement, faire leurs devotions

dans les divers grands temples. Sous la d6sigrration d'Orehim ou Foraste'
ros (6trangers), ils constituent une masse mouvante qui ne se rattache i
aucune congr6gation. Ils vont d'une synagogue e l'autre, d'aprds un ordre

ftabli et strictement r6glement6. Leur nombre va grossissant continuelle-
ment, car Salonique reste touiours largement ouvert aux errants en quCte

d'un lieu de refuge. Mais on ne Ieur donne plus droit de cit6. Ils sont tou-
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jouts r6putes itrangers eI restent en peilrranence Sans domociliation sy.
nagogale, si bien que cette situation ind6cise de pelegrine sine civitate en ma-
tidre religeuse s'6tait perp6tu6e jusqu'i nos jours. Parmi ces Forasteros, rl
y a les familles Alcalai, Alfandari, Arari, Bahar, Bosniak, Bourla, Capsu-
to, Confortds, Gu6dalia, Ilagher, Hakim, Ishaki, Misrachi, Mosseri, Moulia,
Negrin, Ruben et Serero, ainsi qu'une partie des familles Amar, Amon,
Assa6l, Assayas Benforado, Chibi, Chaqui, Faraggi, Menach6, Ovadia, Sa-
fan, Salmona, Saporta, Sidds, Sulam, Toledano, Yacar et yahiel, dont
les premiers de leurs patronymes, qui 6taient arriv6s bien longtemps au-
paravant, avaient pu se faire admettre un peu partout dans les synagc
gues.

On est pontraint de prendre cette mesure non seulement pour sau-
vegarder les droits des organismes communaux, pour ne pas briser l'6tai
d'6quilibre ddmographique auquel on 6tait arriv6 au bout de cent cinquante
ans de luttes, mais aussi, surtout, parce qu'il n'est plus permis de construire de
nouveaux temples. L'autorit6 turque s'y oppose avec rigueur. Indiff6rente
i l'6gard de tout ce qui touche i la vie des <<infidOles> habitant l'Empire,
elle est fort peu accommodante pour tout ce qui touche aux manifesta,
tions ext6rieures des cultes non-musulmans. Les maisons de pridre des Chr6-
tiens et des Juifs doivent 6tre trds modestes. Le maitre ne tolCre 1es temples
non d6di6s i, Allah et i son Prophdte que s'ils s'humilient et se .terrent:
Aussi les synagogues ont-elles, ext6rieurement, un aspect de grande mi-
sdre. Elles sont souvent trapues, tass6es et disgracieuse$ comme d dessein,
pour se faire pardonner leur existence. Pour les b6,tir, on choisit, de pr6fe
rence, quelque poche de terrain, qu€lque enfoncement, afin que, vues dlr
dehors, elles apparaissent trds basses et comme d6sireuses de ne pas s,6le.
ver au-dessus de la surface du sol.

Et i'on pense si les fiddles ont envie d'embellir les Odifices consacr6s.
i leur Dieu, de les faire grands, hauts, riches. Mais ils savent contenir
leurs go0ts et r6primer leur ambition de faste. Ils se rattrapent dans les
ornements des Rouleaux de la Loi, de l'Arche Sainte, de la chaire; ils mul-
tiplient capesde velours, tentures brod6es d'or et de soie et serties de pier-
reries, rimonin, chandeliers, punteros, (51) en metaux prdcieux, filigran€s,
ouvrag6s avec art et orn6s avec amour. Quand, i foree dr: d6marches ei
de sacrifices, on obtient la permission de rebdtir ou de restaurer une syna.
gogue, les offrandes abondent. Certaines familles se distinguent, dans de
tels cas, par leur munificence. Suivant l'usage du temps, le donateur con-
serve un droit de propri€t6 sur l'€difice construit avec ses deniers. D'ail-
leurs, les synagogues ne sont pas enregistr6es comme biens collectifs et de
main-morte, le r6gime foncier turc ne comportant d'autres appropriations
immobilidres que celles qui sont nettement individualis6es. Elles sont ca-
dastr6es au nom des dirigeants et sont souvent, effectivement, des biens
appartenant d certaines familles qui en ont fait les frais et qui peuvent
ies revendiquer comme leurs, les vendre, les donner. (52)

Une trentaine d'unit6s communales, groupdes autour d'autant de sy-
nagogues, se partagent toute la population juive salonicienne vers le mi-
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iieu du dix-septidme si6cle. ber[aines dientre elies sont, cornmd dans id

pass6, tout agit€es de querelles, mais les bcissions, les schismes qui s'y

produisent reitent interieurs et ne se traduisent plus par Ia cr6atiorr

d,unit6s communales nouvelles. Dans le m6me temple de la Nouvelle Italie

ooexistent deux sections, Ia Nouvelle Italie et son turbulent rejeton, Italie

chalom, qui occupent chacune la moiti6 de I'enceinte sacr6e et qui se 96'

nent beaucoup I'une autre. Le local de la doyenne des synagogues ib€ri'

ques, le Gu6rouch-s6farad, est coup6 en deux trongons: le Gadol, le grand

auquetlamajoritdresteattachde,etleCatan,lepetit'quienr6gimenteles
dissidents. Le temple n'est pas assez vaste pour 6tre divis6 par un mur'

chaque section decide d'y prier ir des heures differentes. De lb des comp6'

titions, des conflits de priorit6 qui se poursuivent Ie long des g6n6rations'

M6me situation d otrante or) deux sections adverses se disputent long'

temps au sujet de l'horaire des pridres, iusqu'au jour ot' vers 1630' l'6di-

fice synagogal s'6tant 6croul6 b la suite d'un tremblement de terre, les fi'
doles croient y voir un signe de m6contentement c6leste et demandent d

leur Marbitz Tora, Ha'im sab6tay, de les rdconcilier et de cimenter i nou-

veau leur union. Dds lors, ils s'attellent avec un zele louable i la rdfection

de leur temple. De plus, se souvenant avec & propos que leur ville d'ori'

gine avait 6t6, au Moyen Age, un foyer fameux d'6tudes h6braiques, ils don-

nent tous leurs soins d leur s6minaire qui ne tarde pas i devenir I'un des

plus prospdres de Salonique.
Independammentdecessynagoguesauxquellesilconvientdejoindre

le Talmud Tora et son annexe le Michn6 Tora (53), il existait i travers

Ies quartiers une profusion d'oratoires entretenus par des familles for'

tun6es. Quelque+uns atteignaient d l'importance des meilleurs temples,

tant par I'affluence des fideles que par l'ordre et la solennit6 des offices'

Les Yechivoth ou s6minaires servent aussi de lieu de ddvotion aux heures

matinales et vesp6rales. D6je vers 1551, Nicolas de Nicolay, voyageur fran'
qaisquiaacompagnaitM.d,Aramon,ambassadeurdeFranceauprdsdela
porte, mentionne quatre-vingts maisons dte priere dans la viue. (54) Leur

nombre n,a fait qu'augmenter iusqu'au milieu du dix-septidme siecle, si

l,on tient compte des oratoires, trds communs dans les demeures priv6es'

II semble que la disciptine religieuse n'est pas toujours et partout satis-

faisante dans ces oratoires plus ou moins improvis6s. On y prie sans la
componction qui cq4vient, on y r6cite les offices d'une manidre hdtive et

sommaire, ce qui suscite des critiques et des murmures et provoque la fr6-

quente intervention et les s6irdres admonestations des dirigeants, soucieux

de maintenir la poputation dans ses antiques m@urs de pi€t6'



37

NOTES

1.- Voir Tome III, chapitres XI et XII
2.- Voir notre T. III, p. 103 :

3.- Id. p. 54

4.- Voir notre T. II, 59 et 60

5.- Baroukh Angel, Responsa, S 6

6.- Voir David Conforte, Kor6 ha-Doroth, p. 3b
7.- Voir notre T. II, pp. 47 b' 62

8.- Salomon ha-Cohen, Responsa, IV S 14

9.- Aaron Perahia, Parah Mat6 Aaron, II g 47

10.- Voir notre T. II, p. 56

11.- Pour l'origine des synagogues saloniciennes et leur 6volution, voir
surtout Juda Nehama, <Miktev6 Dodim Miyayin> (Salonique 1893), David
Pipano, Chalcheleth Rabban6 Saloniki v6 Rabban6 Sofia, opuscule pub-

Ii6 A, la suite de Hagor ha-Efod, du m6me auteur (Sofia 1925), Baroukh ben
Yaacob, Pr6face, en juddo-espagnol, du Mahzor de Kipour et Roch ha-Cha-
na, 6ditd par lui (Salonique 192D.- Mihadl Molho, Contribucion i la His'
toria ile Salonico (Salonique 1932) et Usos y costumbres de los Sefaradies
de Salonica (Barcelone 1950)

12.- Voir notre T. fI, 56
13.- T. rrr, 86

14.- T. II, 57-61 et III, 88

15.- T. II, 61 et III, 88

16.-T. III, 88 et 89

17.- Salomon ha-Cohen, Responsa, Even ha-Ezes $ 31

l8.-Aron Perahia, Parah Mat6 Aaron, I S 33 et II S 109 - 118

19.- Voir notre T. II, 5?-61
20.- T. II 83 et 86

21.- Voir T. II, 62

22.- Yoir T. III, 85 et 86

23.- Voir T. III, 86

24.- Voit T. II, 63 et T. III, 87

25.- Voir T. III, 88
26.- Aron Perahia, Idem, I $ 33

27.- Voir notre T. II, 57-59 et T. III, 84 et 85

28.-
29.-
30.-
31.-
20

qq

34.-
35.-
36.-
37,-

r T. II, 5?-60 et T. III, 83

D T.II, 57-58 et T. III. 84-85
r T. III, 84
D T. II, 57-59 et T.III, 84

D T. II, 57-59
D T. II, 63 et T. III, 84

D T. II, 63 et T. III. 90-92
D T. III 90

) T.II, 63 et T. III 84-90
tl T. III, 84, 92 et 93



38

38.- )r )) T. II, 55

39.- ) D Salomon Isaac Hal6vy, Besponsa, Ilochen Michpat $

37 p. 73a
40.- D D T. II, 56

4L.- D ) T. ffl, 4142 et 84

42.- D 'D T. IIt, 86-{?
43.- Voir ci-haut chapitre (I 5 4)
44.- Voir plus loin, Ch. IV S 5 (Cf Ner ha-Maarab, de Jacob Moch6

Toledano pp 8? et 119 et pp 74 b,78 sur les origines des familles marocaines
(Jdrusalem 1911)

45.- Ces deux contrats m'ont 6t6 montr6s par M' Miha6l Molho.
46.- Voir notre T. III, 43

47.- Voir supra p. 14.

48.- Ce mot est usit6 en Orient sous s& forme portugaise: Albunha
(alcunia)

49.- Voir Isaac R,. Molho, Rebbi Moch6 Almosnino, Hayav ou Sefarav
p. 3 (J6susalem 1942)

50.- Voir notre T. II, 64-65
51.- Le puntcro est une "tige en bois ou en m6tal, termin6e d'ordinairc

par une petite main l, l'index'tendu, qui sert d montrer aux fiddles les mots
du texte sacrd sur le rouleau de la Loi. En France, on le d6signait sous le
nom de tendeur.

52.- Daniet Estrossa, Maguen Guiborim, p. 1 a
53.- Voir plus loin, Chapitre IV, fine
54.- Nicolas de Nicolay- Navigations, p6r6grinations et voyages faiets

en Turquie, p.279 (Anvers 1706).



39

CHAPITRE III
CONCENTRATION COI\AAAUNA LE

SOMMAIRE: I. Vers I'unit€.- Fonctions f6ddrales.- Fl,Ole des rabbins'-
Autonomie r6duite des synagogues.- Beth Dine.- II fmp6ts.-Pidion Che-

vouyim.- Bikour Holim.- Le Talmud Tora, Son importance.- Il brOle en

1620.- Son. administration.- Comp6titions.- I[.- Le Talmud Tora est une
bourse de travail.- Albacha.- Sa chambre forte.- Ses ressources.- Son r6le
6ducatif.- IV. M6thode d'enseignement.- Horaire.- Ch6timents.- Program'
mes.- Annexe.- Les nurseries.- Les 6coles de quartier.- Les promenades.

I

Du consentement unanime, le conseil f6d6ral devient de plus en plus

un gouvernement r6gulier. Divers 6v6nements y contribuent: un incendie
qui ruine Ia Communautd en 1620, I'exode des contribuables qui veulent
dchapper d, I'6treinte fiscale et les exigences immod6r6es du Fisc. Vers
163? ce pouvoir central acquiert un caractdre de n6cessit6 et de permanence
qui s'affirme avec nettetd vers 1640 or) les temples apparaissent comme 16'

soltment unifi6s. Il est renforc6 i I'occasion des troubles sabbat6ens et
se r6unit, avec assiduit6 et frdquence, A partir de 1657, et notamment i I'au-
tomne 1666 ot, comme on le verra plus loin, I'apostasie de Cevi et de sa

clique secoue sur ses fondements le judaisme ottoman. Les dirigeants
laiques les plus en vue tiennent s6ance avec les rabbins des synagogues
les plus considdrables pour d6cider sur toutes les questions d'int6r0t com'
mun, (1) et m€me sur des litiges importants qui divisent les particuliers
et qui risquent de semer le d6sordre dans la population. (2) Ils 6laborent
des ordonnances, des rdglements, des statuts pour r6soudre les problOmes
multiples et varids qui se posent i l'ensemble de la collectivitd juive de la
ville et ils soumettent ensuite leurs d6cisions i, I'approbation de leurs coild'
gues qui, en g6ndral, s'empressent de les entdriner.

De bonne heure le Conseil a i sa t6te les trois sommit6s rabbiniques
les plus respectdes qui composent une sorte de directoire, un triumvirat. Par
d6fdrence, le membre de ce triumvirat qui vient i mourir n'est pas rempla'
c6: on attend le d6c0sde tous les trois membres pour d6signer un nou-veau
triumvirat. (3) Ce systdme de gouvernement parait se r€gulariser en 165?.

Il faut alors s'organiser fortement, unir en un faisceau serr6 toutes les forceg
communales, pour faire front i la tourmente et barrer la voie i, la vague
du mysticisme dissolvant et perturbateur. Le souci du salut public fait
alors aux plus clairvoyants I'obligation de tenir les Juifs d'une main de fer,
de s€vir avec courage contre les d6voy6s, surtout contre certains dirigeants
spirituels qui, se laissant gagner par la folie messianique, risquent d'en'
trainer avec eux les communautds minuscules qu'ils r6gentent ou, tout au
moins, d'y susciter de graves schismes. La centralisation des rouages com-
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munaux s'opore il cette 6poque. Pour parer au danger, on limite les attri'
butions des chefs synagogaux, on r6duit leurs pouvoirs au minimum. Le gou'

vernement effectif appartient au directoire. Et c'est li un bien, le seul d'ail'
ieurs qui ait r6sult6 de t'agitation sabbatdenne, source, pour deux siCcles,

d,une triste d6cadence. Le salutaire groupement des capacites et des energies

efface Ies autonomies particuliCres, qui disparaissent en fait, et ne se main-

tiennent, jusqu,il une 6poque r6cente, que sous forme de vagues souveni"s

regionaux et de vestiges d'un particularisme strictement liturgique.
Le directoire n'a pas d'assises solennelles et il ne d6pend pas d'un mo-

de dlectoral pr6cis. Les rabbins dont I'autorit6 et le prestige sont hors de

toute conteste en raison de leur science, de leur ind{pendance de fortune,

des services qu,ils ont rendus dans le pass6, ceux qui se font respecter et

savent se faire ob6ir, font ta loi. Avec tact, souplesse et fermet6, ils parvien-

nent a s'imposer. Ils m6nagent les amours-propres et les susceptibilitds
qui pourraient gener ou encombrer et neutralisent les compdtitions et les

hostiUtrrs par une sage distribution des charges et des honneurs. Ils pour-

voient habilement 2r toutes les vacances dans le sein des comit6s, s'adjoignent
les personnalit6s qui peuvent €tre utiles il un titre quelconque ou qui pour'

raient Ctre nuisibles si elles restaient dans I'opposition ou dans une atti'
tude boudeuse et d6pitee parce qu'on aurait n6glig6 de les convier aux
jouissances de I'autorit6. Il n'y a p.<],s une d6cision nette, semble-t-ii, pri'
se un jour donn6, un fiat, pour la constitution du gouvernement f6d6-

ral. L'organisation unitaire tout entiele provient d'un processus lent et in-
sensible d,une g6n6ration spontanfe. Elle est entr6e graduellement dans

les meurs.
La fonction avait fagonne l'organe. Les relations avec Ia Porte, la fixa'

tion et la r6partition des charges fiscales entre toutes les synagogues,

le douioureux marchandage pour etablir avec I'Intendance les prix des

draps militaires, la liquidation des comptes avec le defterdar (receveur 96-

n6ral)exigeatutunecontinuit6 d'administration, une unit6 de vues que seul
pouvait posseder un conseil de caractdre permanent. L'entretien du Talmud
Tora et de l,euvre du Pidion chevouyim, la concentration progressive des

caisses de secours, l'installation des r6fugi6s et Ieur r6partitron erltre les

temples, Ia solution des probldmes des hazakoth locatives et de I'usufruit
foncier, le rdglement des litiges successoraux et matdmoniaux surgis d pro'
pos de la situation 6quivoque des Marranes (4) fournissent un aliment quo'

tidien ii I'activitd du conseil f6d6ral et fortifient, dans I'esprit de tous, l'id6e
et Ia n6cessit6 de I'union.

A y regarder de prds, on se rend compte que, comme chez les Ortho-
cloxes et les Musulmans de Turquie, comme dans tous les groupes commu-
naux juifs de Ia Diaspora, c'est une th6ocratie qui rdgne, ou, plus exacte-
ment, une aristocratie de culture, une oligarchie de I'esprit. Les plus ins-
truits se croient seuls aptes ir diriger le Kahal. Ils s'arrogent le r6le de gui-

des exclusifs en vertu de leur formation intellectuelle. La rrrasse des igno-
rants n'a qu'ir, obdir. Elle ne compte pas. Et elle accepte cette soumissioll
sans se plaindreni r€sriminer, car elle est anim6e d'une grande ferveur re'
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iigieuse. Ce qu'elle honore en ses chefs c'est leur science, la connaissance

de Ia sainte Loi dont ils sont les d6positaires et les interpr}tes attitr6s' Et

c'est aussi et surtout leur probit6, leur int6grit6, leuf impartialit6. I'ind6-
pendance de leur caractere. Les rabbins ont l'orgUeil academique, afin
de mieux s,imposer au respect du vulgaire, ils s'enveloppent dans une toge

uimple et flottante dont les manches sont d'autant plus larges qu'ils sont

6lev6s en dignitd. on se range avec v€neration sur leur passage, et, hunr-

blement, on sollicite Ieur b6n6diction en leur embrassant la main avec

v6n6ration.

Les poss6dants, les riches, en g6n6ral eux aussi cultiv€s, participent
dgalement d la direction des affaires, mais ils s'inclinent volontiers de'

vant les plus savants et font chorus avec les hommes qui ont puis6 beau'

coup de lumidres dans les livres. La loi de la majorite joue de moins en

moins dans les assemblees. Medina avait jadis bien 6lucid6 la question. en

pr6cisant que la majorite n'est pas affaire de nombre, mais de qualit6, et

que Ie droit de decision appartient aux plus instruits et aux gros contri'
buables. (5)

En definitive, les rabbins sont les maitres. Ils gouvernent au nom du

Talmud vu d travers le Michn6 Tora de Maimonide, du chulhan Aroukh
de Caro (surtout) et de cet ensemble complexe de prescriptions s6culaires'

accumulfes autour de ces Pandectes par des sidcles d'exp6rience sociale et

6conomigue. Ils ne constituent pas d'ailleurs une classe sociale fermde, une

dynastie, une tribu sacerdotale. crrez ce peuple 6pris d'6galit6 il n'y a point

de barridres entre les familles. Pleine libert6 est laiss6e aux initiatives'
comme la fortune, comme le savoir, Ie sacerdoce est accessible a, tous. Y
atteint qui s'en montre digne. Le pouvoir n'est pas un domaine r6serv6 it,

quelques privil6gi6s de la naissance. Nul n',en defend les abords. Il ne pro-

cure, d,ailleurs, aucun bien temporel, le d€sint6ressement 6tant la rdgle

des dirigeants. Il ne tourne iamais au b6n6fice d'une caste, comme dans

les societ6s rdgies par une poign6e de f6odaux ou d'aristocrates hdrdditaires'
Tout clerc, tout homme instruit peut pr6tendre au titre de rabbin. Tout
bien pes6, c,est la science, c,est la th6ologie qui est souveraine. Et cette

th€ologie n,est pas fig6e en des dogmes rigides. ceux qui l'abordent et

en explorent les arcanes sont en Contact permanent avec les r€alit6s de

la vie. fls sont eux-m@mes commergants, armateurs, financiers, artisans
parfois. La plupart sont sortis du peuple par l'6tude tenace et intelligente.
Ils doivent leur ascendant ir, leur savoir, b leur vertu, i leur 6nergie.

Aussi sont-ils tout puissants. Ils interviennent dans tous les domaines

de l,activit6. L,arme de l,anathdme est presque l',unique sanction dont ils
disposent. Une admonestation, une menace suffisent souvent pour rappe-

ter le delinquant a, I'ordre. L'anathdme comporte des degr6s, des nuances,

d,apr6s Ia gravite de la faute qu'il faut r6primer. Pour les cas exception-

ne1s, il est lanc6 du haut de la tribune du Talmud Tora. Parfois, pour un
manquement important, les rabbins condamnent le coupable A, un demi'

exil, ir une maniere de proscription, comme ils le font, par exemple, pour
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certains foulons r6calcitrants qu'ils obligent d aller s6journer d Verria pour
y accomplir leur travail. (6)

Malgrd la concetration des forces, chaque communautd continue A, cons-
tituer un organisme bien ordonnd autour de son temple, avec ses finances
propres bien g€r6es et son comitd particulier, d'essence 6lective ici, de na-
ture plus ou moins aristocratique ailleurs, mais compos6 toujours de mem-
bres -au nombre de sept d'ordinaire- d'un d€vouement ind6fectible, et d
la t€te duquel se trouvent le Marbitz Tora, le Gabbai lpr6sident), premier
des Parnassim (administrateurs) et le Guizbar (le trdsorier) qui tient la
caisse et exerce, en fait, le pouvoir effectif. Chaque synagogue continue d
conserver sa confrerie mortuaire qui veille les malades, Iave les morts,
s'occupe de leur inhumation et prend soin de la famille en deuil. EIle pos-
sCde sa ferramenta ou outillage mortuaire, son jeu complet de pioches et
de pelles pour les fossoyeurs. Le Comit6 rdgle toutes les questions financiC-
res, organise la boucherie rituelique dont le service est facili.t6 par les Mu-
sulmans qui n'6prouvent aucune r€pugnance h actreter Les viandes 6cartdes
de l'6tal juif comme entach6es de terefa. Il pergoit la gabelle sur les vian-
des, les vins, les fromages, recueille les offrandes, paye l'officiant et ses ai-
des, ainsi que le bedeau ou chamach, factotum de Ia congr6gation. Il dis-
pose de revenus sp6ciaux, loyers de boutiques, de maisons, de moulins d,

foulon, bdndficie des telares qu'il exploite pour compte. de Ia synagogue.
Lors de la P6que il fabrique des pains azymes, du harosset, 6bouillante Ia
vaisselle devant servir pendant la f6te. Le comite assure Ia discipline ir
l'intdrieur de la maison sacr6e, tient la main au bon ordonnancement des
offices, emp€che les empidtements sur le droit des fiddles, dont chacun
possdde son sidgle ad vitam et a devant soi, trds souvent, son propre lutrin
pour suivre commoddment la rdcitation des pridres. D'aprds le mdrite, il
attribue les places devenues vacantes, surtout celles qui avoisinent I'arche
sainte or) I'on serre les rouleaux de la Loi. Cette faveur est trds convoitde et
donne parfois lieu i des comp6titions orageuses.

Si la Communautd en a le moyen, elle continue i, entretenir son propre
Beth-Diue qui conserve toute inddpendance dans ses jugements et qui,
pour mieux expedier les affaires, se divise en trois sections: litiges succes-
soraux, droit civil et matrimonial et dommages de mitoyennet6 ou ques-
tions foncidres et locatives. Le chef spirituel intervient dans tous les do-
nraines de I'activit6 de ses ouailles, m6me en matidre commerciale. Les que-
relles les plus insigrrifiantes comme les plus grosses questions d'int6r6t lu!
sont soumises. S'il parvient ir quelque renommde, il n'est pas rare qu'on
#fdre i son tribunal, comme d une v6ritable cour d'appel, des cas litigieux
des villes balkaniques qui n'ont pas pu 6tre rdsolus sur place. Il y a mieux:
Venise ot, pendant quelque temps, il est interdit aux Juifs d'avoir
leurs juges propres, recourt pour ses procds, aux rabbins de Salonique qui
les rdglent par correspondance. (7)

Le Beth-Dine R'a pas un caractdre purement arbitral; son pouvoir ne
d6coule pas seulement du libre assentiment des parties. Il est investi dr,
ses droits et pr€rogatives par la coutume turque. I1 a le moyen d'imposer
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ses degisions et peut, au besoin, ordonner I'incarC@ration des r6calcitrants'
salomon Hasson rapporte dans son Beth chelomo que son oncle, ayant 6t6

traite irreverencieusement de bdtard, le malotru qui avait lanc6 cette in'
f6me accusation regut la bastonnade, eoram populo, de la main du bedeau.

Les meurs du pr6toire n'ont pas vari6. La m6me simplicit6 de iadis
pr€side aux audiences. Les proces ne trainent pas. on les vide promptement,

i toute vitesse. Demandeurs et ''d6fendeurs viennent avec le ferme Pro'
pos d,en finir. Ils veulent sincerenrent 6tre departag€s. Ils n'ont pas de

temps i, perdre et ne recherchent ni ajournements ni echappatoires.

Atermoyer et temporiser n'est pas leur fait. Il n'existe ici rien de sembla-

ble ir, cette engeance avocassidre d'avou6s, de procureurs et huissiers, d

cette arm6e d'intermediaires et de basochiens qui infeste, d la meme 6po'

que, les tribunaux d'occident et qui gruge sans piti6 les malheureux plai'

deurs. Il n'y a point de frais de justice, point de formalites complexes ni de

paperasserie. Bien que beaucoup de rabbins excluent maintenant de leurs

occupations lecommerce et les m6tiers manuels et se consacrent uniquement

tr, Ieurs fonctions, la judicature n'est pas profession lucrative. Le dayan ou

juge n'a aucun intdrot tr perp6tuer les d6bats, i les prolonger. En dehors dtt

modeste salaire que lui verse sa communaut6, -quand 
il ne remplit pas son

office pour I'amour de Dieu,- il ne touche ni vacations ni honoraires. Ainsi,

la chicane est bannie du Beth Dine. On ne voit pas ici de ces gens processifs

qui se complaisent dans les interminables d6bat's. El$solOment, le magistr'at

d6*ffiqr" la mauvaise foi et Ia stigmatise, sans micher ses mots. Il expulse

de sa barre intrigants et aigrefins. Il sait aller au fond des choses sans s'em'

barrasser des apparences, de la lettre fallacieuse des 6crits et des contrats.

fl connait ceux qui comparaissent devant lui, et eux ont confiance dans son

impartialite, dans son intdgrit6 absolue. Quand il a entendu les parties,

il disslque I'affaire, la clarifie et la ventile par quelques questions rapides

et brdves. Il ne se perd pas en interrogatoires formels, en enquQtes, contre-
enqu€tes et expertises, en rfquisitoires et en plaidoiries. c'est un homme

averti, au courant de la vie et de ses d6tours. La lettre de la loi n'abolit
pas le bon sens et l'6quit6 triomphe.

Aussi chacun accepte Ies sentences du Beth-Dine sans murlnurer, avec

un parfait esprit de soumission. La bonne grace est la regle. Point de grin-

cement de dents ni de r6criminations vaines. Point de reCours' d'appels nl
de pourvois. La raison parle avec autorit6 par la bouche du dayan et plie

tout le monde b sa loi. Le dayan est I'arbitre, le conciliateur, I'amiable com'

positeur. La seule menace du herem lui suffirait, en cas de besoin, pour

rdduire i merci celui qui, d'aventure, serait tente de regimber.

Le Beth-Dine ne se r6unit en s6ance plenidre que pour les affaires im'
portantes. Le rabbin communal liquide lui-m€me les menus litiges. Juge

de paix dans l,entidre acception du terme, il se tient de pr6f6rence dans sa

bibliothdque, i la Yechiva, et li sans aucun apparat, sans souci des for'
mes, il fait avancer plaignants et pr{venus, s'enquiert avec bonhomie de ce

qui las divise, Iqs adrnorreste, les rapproche, les accorde, Puis, pour conQhr
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re, il formule sa sentence, et les adversaires, apais6s, r6concili6s, se retireni
satisfaits, la main dans la main. (8)

II

c'est Ie conseil fdddral qui assure les rapports avec les reprdsentants
du pouvoir. rl s'entend avec eux sur le montant global de I'imp6t qui est fix6
pour une p6riode de trois a, dix ans et il r6partit ce montant parmi toutes
les synagogues, en tenant compte du pouvoir contributif de chacune d,elles.
chaque comit6 synagogal r6partit d son tour, entre ses ressortissants,
Ia charge qui incombe i son groupe et dresse la liste de ses contribuables
en y indiquant Ia quotit6 d'imp6t fix6e pour chacun d'eux. Tous les m6les,
de douze a, soixante ans, sont tax6s. Les scribes, les maitres d'6cole, les im-
primeurs, les orphelins, les aveugles et les paralytiques sont exemptds. Le
sont aussi les rabbins, les officiants, ceux qui ont rendu des services re.
connus d la communaut6, Ies ouvriers des salines. (9) Le maximum taxable
est fixd e 400.000 aspres. on peut se lib6rer ad vitam de l'imp6t en versant
une somme convenue, a, fortait. euand on abandonne le pays sans espoir
de retour, on obtient quitus par le versement d'une contribution 6quivalente,
au ddbut, i trois, puis, aux premiOres anndes du dix-septidme sidcle, i cinq
annuites fiscales. Le contribuable qui va s'6tablir en palestine paye inva-
riablement trois ann6es fiscales.

Les gabelles sur la viande, le vin, I'eau-de-vie et le fromage qui sont
les plus importantes et les plus scrupuleusement acquitt6es, en raison de
leur anciennet6 qui remonte e I'Espagne, servent i, l'entretien du Talmud
Tera. A certaines 6poques, on ldvera une gabelle sur I'huile, la halva , le
poisson sal6, Ies fruits et les laines, en faveur des @uvres religieuses et
philanthropiques. Toutes les gabelles sont afferm6es au plus offrant. on
fait toutes les facilitds aux affermataires pour le rdglement de leurs det.
tes et m€me, en cas de force majeure, on leur accorde d'importantes r6duc-
tions. Ainsi, en 1666, la vendange ayant 6t6, trOs mauvaise, on les dispense de
payer une taxe de 70 r6aux pour 1400 mesures de vin qu'ils etaient oblig6s
de payer. (10)

Aprds les €pouvantables massacres de pologne et d'ukraine, de 164g a
1658' la caisse du Pidion chevouyim avait pris une vitalit6 nouvelle pour
suffire au rachat des captifs, vendus par troupeaux dans Ia Russie m6ri-
dionale. Pour enrichir cette caisse, on va jusqu'i y verser les dons et les
legs ayant une autre destination. on fait des efforts admirables pour ac-
complir le devoir de solidaritd envers les milliers de malheureux trai-
t6s comme un vil bdtail par les bandes de Cosaques.

On ne n6glige pas les pauvres de passage, les erants, les pdlerins, tou-
jours nombreux dans une ville maritime comme salonique, v6ritable rond-
point d'un monde. conformement i la pieuse coutume pratiqude dans tou-
tes les communaut6s juives, on les h€berge. on les nourrit, on les entoure
de soins, puis, on les munit d'une somme d'argent et de vivres, pour leur
permettre de poursuivre leur route. Ohaque synagogue a son ceuvre de
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bhat'ite, son Guemilout ilassadim oil s'ehrdient, bdnevolement, sous ser'

ment, de braves gens, pour visiter les pauvres et les personnes en deuil,

afin de leur pr@ter secours et leur porter r6confort. (11) Ces @uvres se

coalisent et s'associent pour rendre leur action plus suivie et plus efficace'

L'ensemble des synagogues entretient un dispensaire pour maladies infec-

tieuses et notamment le (mal francesl (ta syphilis). (12)

L'assistance aux malades constitue une obligation traditionnelle et

Sacree qL!'aucune COmmunaUtf ne saUrait oublier. C'est en effet ceuvre

pie, suivant le Talmud, que de visiter ceux qui sont alit6s, de les reconfor-

ter, de les veiller, de leur procurer remedes et aliments de rdgime quand

ils sont pauvres. Les m{decins s'acquittent de leur tiche avec un louable

, d6sintdressement. IIs savent agir avec tact et discr6tion pour eviter toute
gene dans les familles qui n'ont pas le moyen de leur payer un salaire. De

bonne heure, dds que les exil6s s'installent, au lendemain de I'Exode d'Es'

pagne, les synagogues se pr6occupent d'organiser Ie service medical des

indigents. Chacune d'elles cree son Bikour Holim, avec ses revenus propres,

ses hommes de bonne volont6, qui se distribuent en 6quipes. (13) Les com'

munautes faibtes se groupent, font caisse eommune, unissent leUrs efforts
pour secourir efficacement les malades. Les diverses institutions d'assis'

tance m6dieale collaborent, se rapprochent, se concentrent et fusionnent'
Vers la fin du dix-huitidme sidcle, nous les verrons se constituer en un orga'
nisme autonome, judicieusement systematis€, sous l'6nergique impulsion

de Josu6 Perahia, un homme de ceur qui saura 6tre un homme d'action.

Le Talmud Tora continue & 6tre l'ceuvre de pr6dilection de toutes les sy-

nagogues. En lui se resument toutes les aspirations, toutes les tendances,

toutes les traditions de la juiverie salonicienne: pi6t6, science et solidarit6
6troite. Il est situ6 au c@ur meme des quartiers habit6s par les Juifs, dans

la partie la plus riche de la ville, au milieu d'une multitude de temples,

d,oratoires, de s6minaires. Les demeures des rabbins et des principaux nor

tables l'entourent, I'enveloppent, le couvent et le couvrent de leur filiale et

tendre protection.
Il est toujours le grand centre de ralliement des communaut6s, leur

agora et leur forum, Ia basilique du peuple. Il est le vivant symbole du

veu unanime d'union et d'amour, le tabernaele par excellence. La, se tien'
nent les sfances fdd6rables, les assises publiques et solennetles; lb se c6l0-

brent les grandes r6jouissances et les actions de grice et se comm€morent

ies deuils et Ies calamitfs du pass6 otr ce peuple, fidEle d ses souvenirs, ai'
me d retremper son dme; lil on invoque ]e Tout-Puissant aux heutes d'ex-

ceptionnelle d6tresse. Quand le Sultan ddclare la guerre ou la subit, e'est

du haut de la chaire du Talmud Tora que sont recitees les pridres collecti'
ves pour le triomphe des armes imperiales. De cette chaire sont promul-

gu6es les ordonnances propos6es au respect de tous, les mesures de salut
public. De lir tombent menaces et mal6dictions contre ceux qui enfreignent
les d6crets fdd6raux et de l5 fulminent les anathdmes horrifiants qui frap'
pent r6calcitrans et impies.

Les volontds f6d6rales et les fastes communaux sont consignds en for'
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mules lapidaires sign6es des piud giands nomS, cianS un r6gistre v6n6rabid;
pour que les g6n6rations successives y trouvent expdrience et enseigne-
ment,

Lors du d6sastreux incendie qui, Ie 8 Aofit 1620, ddtruisit la plus granaJ
partie du quartier juif (14), I'6difice du Talmud Tora, qui avait 6t6 recons-
truit en dernier lieu en 1585 (15) et avait 6t€ souvent r6par6 depuis, esb
la proie des flammes. On le rebA,tit de fond en comble, en augmentant sen-
siblement ses dimensions, grdce aux lib6rabilitds d'un g6n6reux philan-
thrope de Bude, Noah Cohen Esk6nazi, dont une belle inscription, grav6e
en t624 et conserv6e intacte jusqu'i ces dernidres ann6es, rappelait le geste
magnifique, en affirmant qu'it avait donn6, non par piEces de monnaie
compt6es une ir une, mais par poigndes pes6es dans une balance. Etant .
donn6 la misdre du temps, on ne serait gudre venu d bout de relever cet
6tablissement si ce pieux donateur n'avait pr6t6 un si targe concours. on
ne mit pas moins de trois ans pour achever les travaux. La c6r6monie d'inau-
guration eut lieu en trds grande pompe, et ce fut, pour toute la popula-
tion juive, trds 6prouv6e par de multiples adversit6s e, cette 6poque, une
rare occasion de d6tente. on en profita pour abolir une ordonnance 6dic-
tant la comm6moration annuelle du deuil et du jeone coltectifs, institude
en 1617, aprds un massacre de commergants juifs revenant de la foire de
Dolia. (16)

L'administration de I'euvre est confi6e ir un comitE de sept parnassim
appartenant A, diverses sf,nagogues. Le mandat de ce Comit€ dure un an,
d'une P6,que -i l'autre. Suivant un vieil usage, chaque membre sortant d6-
signe son propre successeux. c'est un honneur trEs pris6 que celui de par-
nasse du Talmud Tora. Aussi ne revient-il, d,ordinaire, qu,aux plus estimes
et aux plus fortunos des notables. L'installation des 6lus se fait avec beau-
coup d'apparat. Toute la ville, sans distinction d,dge ni de rang, Ieur fait
visite, le samedi qui suit leur 6lection. si un parnasse vient i d6c6der pen-
dant la durde de son mandat, ses fun6railles revOtent le caractdre d'un
grand 6v6nement. Tous les rabbins precddent son convoi et tous les adultes
I'accompagnent avec respect jusqu,ir sa dernidre demeure.

On comprend ais6ment que les plus grands briguent ces fonctions. A
t'approche du mois de nissan, chaque ann6e, la population est en efferves.
cence. on se livre i mille intrigues, i mille man@uvres de coulisse pour
faire agr6er celui--ci, 6chouer celui-li. on assiOge les membres sortants,
on les talonne pour les decider en faveur de I'un ou contre I'autre. com-
p6titions, convoitises et jalousies se donnent libre carridre. En tous lieux,
ce ne sont que discussions, debats orageux, disputes et brouilles. on fait
jouer des influences, on exerce toutes sortes de pressions et d'intimida-
tions. La campagne atteint au paroxysme pendant tes demi-f6tes de la
Pdque ot la d6signation des titulaires doit avoir lieu. (1?)

La lutte avait 6t6 particulidrement acharn6e en avril 1623 otr te Tal-
mud rora, renconstruit de fond en comble aprds I'incendie, venait d'6tre
remis en fonctionnement. La splendeur des nouveaux locaux excitait toutes
1es envies. Tout le mois de nissan avait 6t6 marqu€ de fAcheux incidents. Les
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bons esprits ert 6taient outrds. Cette course effr6n6e aux honneurs les cha'

grinait et les indignait tout i la fois. Le scandale avait 6tb trds grand pen'

dant toute la PALque. Le spectacle des candidats, de ieurs proches et de

leurs amis, se livrant i des ddmarches ici hUmili€es, te menaqantes, se mul-

tipliant en manifestations bruyantes et haineuses avait rn6contentd toul
le monde. DeS scCnes de d6sordre s'etaient produites jusqu'au dernier
jour de la f€te ori avait lieu l'installation des 6lus. Pour mettre le holi d

de teltes pratiques, le conseil f6d6ral d6cide, au lendemain de la P6que, le

mardi 25 nissan 5383 (25 avril 1623), qu'il n'est plus permis, d I'avenir de faire

de la propagande pour la ddsignation aux fonctions de parnasse du Talmud
Tora. L'ascama promutgude ir Cet effet interdit toute d6ma,rche, toute vi'
site, toute tentative de pression. Prohibition formelle est faite de parler

du choix des titulaires avant les demi-f@tes de Pdque, afin d'abrdger la p6'

riode des discussions. Tout candidat surpris i faire son propre 6loge, i
plaider pro domo sua, en vue de s'assurer les suffragesdes sortants, serait

disqualifid et ne pourrait, en aucune fagon, €tre 6lu, cette annde-lil, d ce

poste.
La leQon porta. on ne fit plus d6sormais de propagande pour les fonc'

tions de parnasse qu'avec pudeur et discrdtion.

III

Les attributions diverses du Talmud Tora vont se precisant et se com'

pl6tant. L'institution a sans doute pour but essentiel de repandre la con'

naissance de la Tora, mais ses fonetions subsidiaires sont nombreuses et

vari6es. Le Talmud Tora est la grande maison du peuple, la basilique oir

s'assemble I'universalit6 des fiddles pour les grandes solennit6s; il est le
temple central, une sorte de cathfdrale juive ot se cpllbrent tous les offi'
ces iiturgiques et oi chacun peut trouver, aux heures matinales et vesp6'

rales, de multiples quorums pour la recitation des priores. (18) Mais il est

aussi un lieu de refuge pour les errants et pour les ouvriers en qu6te de tra-
vail; il fabrique, dans son telar, les tissus destinfs aux enfants pauvres;
plus tard, il imprimera des livres de classe et toutes sortes d'@uvres d'6di-

fication. Les services multiples qu'il rend accroissent son prestige et lui
valent Ia plus grande consid6ration.

c'est le Talmud Tora qui accueille la maieure partie des voyageurs et

des 6trangers. Sa vieille fonction hospitali}re s'est perfectionn6e' Les h6tes
qui y sont admis n'y couchent plus au petit bonheur, dans un coin quel'

conque. Une pidce leur est reservde. Mais ils n'y peuvent seiourner plus de

huit jours. Les femmes qui se trouvent parmi ces pensionaires de fortune
sont veill{es par les 6tudiants les plus sflrs et les plus d6vou6s, qui se re'

layent pendant la nuit et assurent la ddcence et la bonne tenue.
A l'entr6e de l'etablissement, il s'est organis€ un march6' une sorte de

foire permanente de la main-d'euvre. Magons, peintres, badigeonneurs,
tous ceux qui se louent i la tdche ou a, la iourn6e s'y tiennent pour atten'
dre I'embauche. C'est une v6ritable bourse du travail, un authentique
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bureau de placement, oil I'on peut recruter des ouvriers i toute heure ciri
jour. Pour r6tribuer I'administration de cette hospitalite, tous les vendre-
dis, un de ces artisans visite avec attention les locaux du Talmud Tora et
procdde, i titre gracieux, aux rdparations n6cessaires; un autre se rend au
cimetidre pour restaurer les tombes.

Le telar cr66 en 1564 pour tisser les v6tements hivernaux des 6tdves est
en continuelle progression. La laine brute ou fil6e qu'on y emploie provient
des dons apport6s sponta4dment par le public. L'albacha, ou distribution
de costumes, donne lieu ir la plus grande f€te annueUe de la Communaut6.
Elle attire I'attention de tout dtranger de passage par la solennitd avec
laquelle on la c6l0bre. Toute la population s'y donne rendez-vous. Il esu
de tradition, comme un peu partout dans les agglom6rations s6faradies et
colnme l'usage s'en 6tablira vers Ie rnilieu du sidcle i Amsterdam, d,y fai-
re jouer aux enfants un petit drame biblique: Joseph vendu par ses frircs
et retrouv6 par eux sur le Tr6ne du vice-roi d'Egypte. Longtemps cette cou-
tume se conserve i Salonique et elle ne tombera en oubli qu,i une 6poque
recente.

Depuis la fin du seizidme sidcle, il l'imitation du Temple de Jdrusalem,
on avait am6nag6 dans le sous-sol de l'6tablissement une vaste casemate
souterraine, sorte d'hypog6e servant, dans l,id6e primitive des administra-
teurs, i serrer les laines et les tissus de I'albacha. Aprds I'incendie de 162c
on reconstruit ce caveau en l'agrandissant considdrablement. il ne remplit
plus seulement le rOle de magasin et de d6pot, en annexe du telar. il de-
vient comme la chambre forte, la hazn6, le tr6sor, dont tous les Juifs peu-
vent faire usage. on y garde les objets de valeur de toutes sortes appar-
tenant aux communaut€s et aux particuliers, comme dans un garde-meu-
bles public. Mais cette pratique, instaurde pour Ia s6curit6 de tous, donne
lieu il des abus, i des ddtournements, d des vols de laine et de tissus.pour
y remedier, Ies parnassim instituent le systdme de la double clef. Fl,ien ne
peut entrer dans le caveau ni en sortir qu'en pr6sence d'un secr6taire et d'un
membre 6lu de I'administration tenant chacun I'une des clefs.

Comme par le pass6, le Talmud Tora est entretenu i, frais communs
par toutes les synagogues avec le produit des principales gabelles. Les of-
frandes volontaires lui viennent de toutes parts, des lieux les plus loin-
tains, de Bude, d'Angora. Les amendes et p€nalitOs p€cuniaires auxquelles
Ies fiddles sont condamn6s pour divers d6lits, les indemnitds pergues d ti-
tre exceptionnel lui sont r6gulidrement attribu6es. (19) souvent, un vieil-
Iard ou une veuve, voulant se tnettre il I'abri du besoin, c6dent la totalite
de leurs biens au Talmud rora qui leur sert, en 6change, une rente via-
gdre de 5 ou 6/o sur le capital vers6. (20) Le vendredi et Ia veille des f6tes,
on organise des quetes of l'on sollicite surtout des denr6es, du pain, des
aliments. La cueillette va aux 6l0ves indigents et aux orphelins dont on
s'efforce, par ce moyen, d'assurer la nourriture. L'institution tire, par ail-
leurs, d'importants revenus de ses propri6t6s et de ses hazakoth foncidres,
maisons, boutiques, ternains, groupes d'immeubles et cortijos (21), prove-
nant des dons et des legs. rl est interdit aux parnassim d'acqu6rir une de
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ces pfopri6t6s, m6mes en la payant manifestement au-dessus de son prix.
Toute transaction de ce genre est, de jure, frappde de nullit6.

Une ressource consid6rable pour la caisse du Talmud Tora est tir6e
d'une taxe sp6ciale acquitt6e par les teinturiers juifs dont la corporation
etait, i cette 6poque, l'une des plus puissantes et des plus riches de la ville.
Cette taxe qui, semble-t-il, donnait droit ir, I'utilisation d'une teintur6rie
perfeetionee entrentenue dans l'etablissement du Talmud Tora, s'applique
seulement aux ceintures amples et confortables de lainage dont presque

tous le6 adultes s'enveloppent I'abdomen et dont le coloris bigarr€ fait l'ad'
miration des connaisseurs. La corporation elle-m6me en assume Ia
ferme et paye A forfait, pendant longtemps, une somme de 1500 aspres, ou
quinze ducats, par semaine, En surplus, elle contracte I'engagement de

teindre gratis les costumes destin6s tr l'albacha.
Dans le cas otr ces multiples recettes sont insuffisantes pour couvrir

ies frais du Talmud Tora, les synagogues sont invit6es d fournir chacune
sa quote-part pour couvrir le d6ficit.

Le Talmud Tora a pour r61e primordial de diffuser Ia connaissance de
la Loi. II est le grand centre d'instruction, la havra grande, le lieu or) se tient
la grande assembl6e studieuse de la ville, par opposition aux modestes 6coles
de quartier ou h6broth (22) que les Communautds fortun6es entretiennent
pour l'usage exclusif de leurs orphelins et de leurs enfants indigents, et aux
6tablissements scolaires priv6s, destinds aux enfants des fanrilles riches, et
dont les maitres sont rdtribu6s directement par les parents.

Le Talmud Tora enseigne les rudiments de la religion et de la langue
h6braique. L'enfant est envoyd en classe d l'6,ge de trois ou quatre ans et
il y reste jusqu'i treize et m6me jusqu'd quinze ans, i, moins qu'on ne Ie
destine i un m6ti6r manuel. Dans ce cas, il abandonne ses 6tudes ir neuf
ou dix ans.

Les illettr6s sont rares; ils sont I'exception. L'opprobre enveloppe l'homme
qui ne sait pas lire. Les bienfaits du savoir vont aux seuls gargons. Comme
dans tout IsraEI, on juge ici que les filles n'en sauraient que faire. La femme
juive, mariEe trds jeune, n'a guere le temps de pAlir sur les livres. Les soins
du mdnage et les fr6quentes maternitds la happent de bonne heure. Elle est
d'ailleurs, au logis, la fiddle gardienne des traditions qu'elle s'assimile auprBs
de sa mdre, et elle est toujours parfaitement familiaris€e avec I'ensemble des
prescriptions d'origine biblique, talmudique et rabbiniqud. Cependant, bien
des femmes meublent leur esprit de'mille connaissances, grAce aux doctes
entretiens auxquels, discrdtement, elles assistent dans leurs demeures, au
cours des veill6es et des jours f6ri6s, mais rarement elles savent lire et sur'
tout 6crire,

Tout enfant mdle doit acqudrir Ia connaissance de la Tora et, s'il le peut,
si ses parents sont ais6s, s'ils veulent le pousser dans l'61ite, ii devra, plus
tard, se familiariser avec la Halaka, la partie juridique et dogmatique du
Talmud. Les demiOres classes pr6parent i la Yechiva. Elles sont I'objet rle

la solticitude toute particuliEre des fid0les qui leur attribuent des dons et
des legs, avec une affectation explesse.

4
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Four chaq-ue groupe dC vihgLcihq eleveS il y a url maitre i qui il esb

adjoint un moniteur qualifif, un assistant, quand I'effectif atteint trente-
cinq ou quarante €leves. Le maitre est toujours mari€. Son m6tier n'est guore

reluisant et ne jouit d'aucun prestige. c'est, d'ordinaire, un bien pauvre

homme, souvent un d6class6, un rat€, un commergant ruin6 et d6chu. Ii
n,est pas toujours pay6 par I',administration. Parfois, les elcves eux-memes

le rdtribuent, d'aprds la situation de fortune de leur famille. Un usage veut

que, le vendredi, chaque enfant commis i ses soins lui apporte un ou deux

eufs durs, quelqu'une de ces milte friandises, comme un de ces pains de fantai-
sie qu'on apprete dans tous les mdnages en I'honneur du sabbat-un morceau

de pdt6, un pastel-un bollo, un rosca, un taral, une pita, ou, plus simple'
ment, un chanteau de pain blanc, une merenda de pan. une fiole de raki
(eau-de-vie) 6tait agr66e avec empressement.

Les maitres sont plac6s sous ]e contr$le des panassim qui peuvent visiter

les classes i toute heure et faire des observations sur la tenue des 6ldves,

la propret6 des locaux, les methodes d'enseignement, etc'

IV

Les fcoliers sont terribtement absorb6s. On est, pour eux, impitoyable,

comme le veulent les mceurs du temps. On teS emmure depuis les premidres

lueurs du jour jusqu,i la nuit. Il n'y a point d'heures reglementaires pour le

travail scolaire. Tant que la lumi}re du soleil luit au ciel, ces pauvres petits
restent prisonniers. IIs crdvent d'ennui et tombent de sommeil. Ils ne con'

goivent souvent qu'horreur et r6pulsion pour les geoles studieuses. Ils Par'

tagent, d,ailleurs, en cela, le sort commun ir tous les enfants de cette triste

6poque, qu'ils soient chrdtiens, musulmans ou juifs, car, en tous pays, toutes

les 6coles suivent Ies m6mes m{thodes et pratiquent les m@mes funestes

errements.
A l,aube, mal 6veill6s, ils courent au Talmud Tora pour la pridre mati-

nale qui est r6cit6e sous la surveillance des maitres. Ils rentrent ensuite

pour leur petit d6jeuner et reviennent au galop pour la longue classe du

matin. courte halte pour le repas de midi. Nouvelle soance iusqu'au declin

du jour, priere vesp6rale, retour au logis oi, sous le double regard du pdre

et de ]a mdre, ils doivent faire d'interminables pages d'6criture, puis lecture

i haute voix de quelque euvre pieuse, que toute la famille ecoute avec re'

cueillement. Les promenades, les jeux, sont exclus de leur mis6rable exis'

tence de forgats. On ne joue jamais d l'6cole. Ce serait futilite et criminelle
perte de temps. Il n'y a pas de r6cr6ation. Il n'y a pas de cour. En revanche,

it t"u, est administr6, pour les menus manquements, pour les peccadilles'

quelques eoups de palmatoria (fdrule) sur la paume desmains.Pourlescas
plus s$rieux la palmatoria joue sur les fesses. c'est la fameuse haftona
(de havoth, battre, secouer). Et quand le crime est d'importance, on recourt

au grand chitiment. Le coupable regoit la bastonnade sacramentelle sur la
plante des pieds (23) en grande solennite, au milieu du cheur des 6ldves

qui chantent, ir tue-t€te, des versets appropries, destinds d couvrir les cris
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de douleur tiu patient. Les chdtim6nts corporels sont unanimement admis,
approuv6s, xecommand$s. Cependant les maltres reconnus comme impulsifs
et trop violents sont revoques.

Les salles ol) se distribue l'enseignement sont vastes, mais souvent mal
6clair6es, ce qui ne g€ne pas outre mesure, car la legon est plutOt orale.
Deux ou trois classes, ayant chacune son maitre et ses moniteurs choisis
parmi les meilleurs 6l6ves, se tiennent simultandment dans la m6rne en'
ceinte. Aucune cloison ne les s6pare. C'est ir, qui vocif6rera le plus fort. Et vive
le vacarme ! Le mobilier est rudimentaire. Une table pour le maltre, quel'
ques bancs sans dossier. Le livre, quand on en a un, se tient ir la main. Il sert
ir deux, A, trois 610ves, i, celui qui le tient, au camarade de droite et au ca'
marade de gauche. Il n'est pas indispensable d'y recourir. La science s'infil'
tre par l'ouie plut6t que par la vue.

Le plus souvent les bancs manquent. Les enfants sont assis d m6me Ie

sol, dans la poussiOre, A, moins que I'on ne se soit pourvu d'un coussin, d'un
bout de tapis. Il n'est pas rare de voir une souris, un rat soilir dtourdlment
de son trou et se d6mener, affol6, iu lravers les jambes des bambins.

La legon est d6bit6e verset par verset. L,e maitre 6nonce le verset et le
fait rdciter en chceur, sur un mode de cantildne rigoureusement tradition-
nel qui est particulier e chacune des sections de la Bible, b chaque cat6-
gorie de pri0res ou de b€n6dictions. La legon achev6e, la classe se scinde en
couples. Le plus fort enseigne au moins fort. C'esb l'enseignement mutuel.
Au milieu du tumulte, le magister, cal6 dans un fauteutl, convoque les
€ldves auprds de lui, l'un aprds l'autre, pour s'assurer que chacun a profitf
du cours. Il fournit, au besoin, un compl6ment d'explicatiorr ou il renvoie
l'6l0ve d6ficient au moniteur. Puis, la legon dans son ensemble est encore
reprise en cheur, i sati6t6, jusqu'i ce qu'elle s'ancre bien dans les mC'

moires. La m€lodie qui soutient chaque legon aide d'ailleurs puissamment
i la m6morisation.

Les divers degr6s de l'enseignement sont 6ehelonnes en trois degr6s et
peuvent se rdpartir en six classes.

Au premier degr6, l'alphabet, les points-voyelles, la lecture courante,
les berakhot ou bdnddictions usuelles pour les circonstances de la, vie pra'
tique, les pri€res journalidres qui doivent 6tre sues parfaitement, sans
aucune d6faillance de m6moire; le Pentateuque, avec son ladino tradi'
tionnel or) pas un mot ne doit changer, avec sa cantilation, 6tudi6 par sec-

tions hebdomadaires ou perachioth; les commentaires de Rachi; l'6tude
approfonrlie des pridres saisonnidres et les rites des f€tes; lecture et 6oriture
courante.

Au deuxidme degr6, les Prophdtes et les Hagiographes avec cantilation
et Ladino, la grammaire h6braique et les 6l6ments du calcul.

Au troisidme degr6, rites festivaux aux approches des grandes solen-
nit6s annuelles; Talmud avec les commentaires de Rachi et les Tosafoth.
On a coutume d'6tudier chaque jour une halaka, avec ses gloses et 6clair-
cissements accompagnds d'une compataison attentive avec le Michn6 Tora
de Maimonide, les Tourim d'Ach6ri et le Chulhan Aroukh de Caro. Quand
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t,enfant atteint sa treizieme annde, on liinitie d l;usage et aux iois des

T6fillin dont les fiddles ceignent leur t6te et serrent leur bras, tous les

matins des jours ouvrables, en r6citant leurs pridres.

Les veritables 6tudes commencent il cinq ans. L'apprentissage de l'al-
phabet absorbe un mois;autant celui des points-voyelles; trois mois celui

de la syllabation. La lecture courante commence dans le Levitique, puis

on s'exerce sur I'ensemble des cinq livres du Pentateuque qu'on lit section
par section. A I'achdvement de ses cinq ans l'enfant lit couramment. Bien-

tOt il apprend par ceur la version en ladino, un verset aprds I'autre, puis

le Targoum du Pentnteuque. A dix ans, on entr'ouvre timidement la Mich-
na et, paralldlement, on le familiarise avec les regles de Ia grammaire et

de la syntaxe en mQme temps qu'on lui montre les procdd6s du calcul usuel

et on l'exerce laborieusement a, additionner, tr soustraire, tr multiplier' avec

ie concours de ses six doigts. A treize ans, iI a lu les petits trait6s talmu-
diques, Berakhoth, MoEd. La caractdristique de Ia methode consiste dans une
rfvision fr€quente. La didactique juive sait fort bien que Ia r6p6tition est

]'d.me de l'enseignement, comme le formulera par Ia suite I'abb6 de I'Ep6e.

Les privil6gi6s poussent jusqu'd, la classe prdparatoire aux yechihvoth'.
Ils ont la bonne fortune d'y suivre les legons de maitres souvent illustres.
habiles d mettre la science talmudiquei la portee des jeunes intelligences'
avec une abnegation sans pareille et un succos qui vaut au Talmud Tora
l'admiration de tout le judaisme s6faradi.

Au sortir de ce cours pr6paratoire, les 6tudiants qui se destinent au
rabbinat consacrent une moyenne de sept ans aux divers traitds talmudi-
ques et aux plus importants de leurs commentaires.

L'affluence des 6ldves, I'envahissement des locaux, d'une part, par les

maitres des petites communautes trop pauvres pour entretenir leur propre
6cole, et de l'autre, par de nombreux instituteurs priv6s qui recrutent leur
clientdle dans les couches de la petrte bourgeoisie et dont on toldre la pr6'
sence, mettent l'administration du Talmud Tora dans l'obligation de cr6er
une vaste annexe ir laquelle on donne le nom de Michn6 Tora. Cet 6tablis'
sement auxiliaire existe dos la fin du seiziome sidcle. Il suit les m6mes
programmes et les memes methodes que l'6cole principale. Une ordonnance
du 8 juillet 1595 porte qu'il ne peut pas recevoir plus de cinquante 6lCves
par classe.

Le Talmud Tora sert de moddle aux communaut6s de la Diaspora.
Amsterdam, qui a ir sa tete des guides spirituels form6s pour la plupart it,

Salonique, s'inspire, entre autres, de son exemple, pour organiser l'6tablis-
sement similaire, fond€ en 1640. Mais la culturp, ordonn6e et d'essence
humaniste des universit6s ib6riques, frangaises, italiennes et autres dont
sont imbus les dirigeants de la J6rusalem du Nord corrige et compldte les
prograrnmes, strictement confessionnels, qui sont en honneur dans les villes
turques, et ouvre I'accds des classes sup6rieures, dans la nouvelle 6cole, aux
belles-lettres, d l'6loquence, a la podsie et ir, la litt6rature n6o-h6braique,
toutes notions dont sont sevr6s les 6tudiants saloniciens.

Chaque quartier, presque chaque rue a sa nursery, sa garderie. Les bam-
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bins y sont amen6s Ie matin. On leur y apporte Ieur ddjeuner ir midi, et au
coucher du soleil on les ramdne au logis. Toute Ia sainte journ€e, ils se

vautrent dans la poussidre d'une cour ou d'un sous-sol, avec la volaille,
une chdvre, Ies chats, sous la garde de quelque m6gdre, la mestra qui, tout
en s'affairant ir sa lessive et en veillant sur Ia marmite ot) bout Ie repas
des siens, tes suit du coin de l'ceil, les remet rapidement sur pieds quand
ils tombent, leur torche le nez quand les mouches s'acharnent sur Ies pau'
vres petits visages, Ies corrige d'une taloche.

Dans chaque rue on trouve une 6cole, une havra, une geOle semblable
aux classes du Talmud Tora avec aussi peu de contort et avec des proc6dds

u'enseignement identiques.
Enfants et adultes sont priv6s de tout sport. On a un m6pris souverain

pour les exercices physiques, pour le developpement du muscle. Les jeu-x

des enfants sont paisibles. On se promdne avec prudence, $ans oser s'6loi
gner des portes des remparts qui enserrent la ville. On va en bande a une
petite distance, hors des murs, A, l'ouest, au lieudit Bech Tchinar, les Cing
Ch6nes; au nord, au monastdre des derviches tourneurs, dit Mevlivi-han6
(Mevlan6), ou, non ioin de Id, sur une colline, au Molinico del Ayre, con-
tinuellement battu pa,r les vents. On va, par une trou6e de la muraille, at.t

Buraco, au nord-est, dans un vallon bois6; ou I'on grimpe, par un sentier,
au Cheih Souyou, d la Source du Cheih, sous la ch6naie, oir I'on se r6gale
d'une eau limpide, d6iicieuse de fraicheur. Grande d6bauche: les sdminaris-
tes qui achdvent une section du Talmud fdtent I'6v6nement hors des portes
Ce Ia vilie, dans quelque clairidre, d, c0t6 d'une source ou ils piqueniquent
et font bombance. Cette jeunesse est si peu coutumidre de telles escapades
qu'it lui arrive d'6tre surprise par la tomb6e du jour et elle trouve les portes
cioses. Les gardiens sont inexorables. La yechiva en goguette, qui a ainsi
oubii6 l'heure, est oblig6e de camper ia nuit d la belie 6toile.

NOTES

1.- Baroukh Angel, Responsa $ 34.

2.- Idem, ibidem, S 30, pp. 44 et suivantes.
3.- David Pipano, Chalcheleth Rabban6 Saloniki, p. I (publi6 en anne

xe du Hagor ha-Efod, du mdme auteur (Sofia 1925)

4.- David Pipano, Avn6 ha Efod,page 125b (Sofia 1912)

5.- Medina, Orah Haim, $ 37.

6.- Aaron ha-Cohen Perahia, Parah Mat6 Aaron, II S 62

7.- Daniel Estrossa, Maguen Guiborim, $ 5.

B.- Voir notre Tome II. 52 et notre Tome III. 74.

9.- Abraham de Botton, Lehem Rab, $ 79.

10.- Moise Benveniste, Penr6 Moch6, III S 62 (Constantinople 1719).

11.- Salomon Is. Hai6vy. Itesponsa, Yor6 D6a $ 3 p. 2i.
12.- Ce detall, d ce que rapporte fsaac R,. Molho (loc. cit. p. 4) etait

mentionn6 dans la Pinkes du Talmud Tora, pr6cieux recueil des Ascamoth
de Salonique edict6es depuis le d6but du seizidme sidcle jusqu'aux premieres
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anndes du vingtiEme. ce Pinkes, que nous avons recopi6 nous-meme et que

nous &vons abondamment utilis6, a brOl6 dans le d6sastreux incendie du

1? aott 191?. Notre copie aussi y a pdri avec notre bibliothbque et notre proP

pre demeure. L'aseama relative au dispensaire en questiou portait, entre

autres, la signature d'Almosnino.
13.- Adrabi, Divr6 Riboth, p. 115, col. 2

14.- Voir Ie chaPitre suivant, $ V.
15.- Voir notre Tome IIf, 107.

16.- Voir le chapitrre suiva,nt, S V.
1?.- Voir notre Tome II, 109-110 et III 103-107.

18.- Sab6tay Yona, Chai La Mor6 $ 9.

19.- Aaron Perahia ha-Cohen, Parah Mat6 Aaron $ 62

20.- Joseph Mitrani, Responsa I S 116 (Constantinople 1641).

21.- Ensemble de pauvres'habitations dispos6es autour d'une cour'
22.- On prononce, par cornrption, hawa, au pluriel havras. Heder est

d'un emploi rare, sav&nt, precieux. Meldar en ce sens' est inconnu.
23.- Ce chfltiment porte le nom de Falaca.
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CHAPITRE IV
TEMPS D'AFFLICTION

SoMMAIEE: I. Pessimisme des chroniqueurs.- Tribulations diverses.

II. Juda de Medina.- son caractdre.- une affaire de detournement.-
Arbitrage de Juda.- Menaces.- III. Deux camps.- Juda assassin6.- Lyn-

chage de l,assassin.- Exil de chemaya de Medina.- IV. Ins6curit6.- Foire

de Dolia.- Massacre de 161?.- V. Les victimes.- Deuil g6n6ral.- Epide
mies.- Incendie de 1620.-

I
Les chroniqueurs ont la fdcheuse tendance de ne voir que les 6v6nements

malheureux. La suite des jours qui s'€coulent dans l'aisance et la douce

joie, dans le travail et l'6tude, ne les impressionne pas. IIs ne I'apergoivent
que lorsqu,elle est r6volue, ir, distance respectable et, s'ils y font allusion'
c,est seulement pour I'opposer avec amertume aux maux exceptionnels

qui, de temps i, autre, viennent accabler les pauvres humains. Quand on

lit les 6crits de -...,importe quelle 6poque, lettres, m6moires, dissertations

de tout ordre ori transparaissent les faits contemporains,on se laisse gagner

par le pessimisme -qui, chez les autres, est r6ellement passager et acci'

dentel, et I'on est tent6 de s'6crier: Comme cette 6poque A souffert ! L'his'
torien qrri veut rester objectif est tenu de se d6gager de cette atmosphore

de dfsesp€rance et de se souvenir que les ombres sont voisines des faisceaux

de lumidre.
si I'on s,en tenait a certains textes, le dix-septieme siecle n'aurait 6t6,

pour les Juifs de Salonique qu'une triste succession de calamitfs. (1) Mais
ce n,est qu'un leurre. La longue periode de prosp6rit6 qu'avait connue la
ville ne s'6teint pas brusquement en 1593. Le commerce continue avec

intensit6, les telares, par milliers, poursuivent leur laborieux affairement
dans toutes les maisons; les m6tiers manuels procurent une pitance satis'
faisante d un monde de modestes travailleurs; une l6gion de savants
fouilte dans les yechivoth et les bibliothdques les arcanes sacr6s et se repait
de grisantes spfcUlations Sur l'essence de l'univerS et des 6tres, sur I'ori-
gine et la fin des choses. On nait, on grandit, on se marie, on procr{e i son

tour, on jouit de tous les biens qu'une contr6e g6ndreuse offre b ceux qui

I,habitent. Un bonheur moyen est I'h6te de la grande majorite des foyers.

Qunad on compare la vie du Juif salonicien, d cette 6poque, A, celle des

bourgeois de l'Occident, on est en droit d'affirmer que le dix-septiime si}cle
fut, pour salonique, plein de charme et de satisfactions matfrielles et spi-

rituelles. Et si I'on n'insiste pas davantage sur ces ann6es normales, remplies
par la routine coutumiere et le train-train de I'existence fait de labeur
pacifique et de tranquilles satisfactions, c'est qge rien d'extraordinaire ne
retient l'attention du chroniqueur et que, comme Ie veut I'adage' les peuples

heureux n'ont pas d'histoire.
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Quelques faits n6fastes viennent, cependant, ponctuer cette existence
relativement paisible. Ils jettent. dans les cours calme des ans, une houle de

cousternation et de deuil. Puis tout se tasse, les contrari@t6s s'estompent
et entrent insensiblement dans l'oubli, ce baume sans lequel les fils d'Adam
ne sauraient jouir de leur carridre sur ce globe terraqu6. Ces faits, qu'il faut
se garder de considdrer comme une chaine ininterrompue de calamites,
parce qu'ils marquent simplement les 6tapes douloureuses et in€vitables
sur la voie tranquille de la vie, jalonnent la p6riode qui va de 1593 A 1669.

Enum6rons-en rapidement les plus notables dans les pages qui suivent,
pour permettre au lecteur d'en saisir la succession chronologique.

Des dissensions intestines qui aboutissent d un affreux homicide, celui
de Juda de Medina, 6branlent l'organisme communal en 1614 et mettent en
question Ie principe de f ind6pendance de la iustice, comme trois quarts de
siOcle auparayarrt, aux jours de Baroukh. (2) Mais bien que graves, elles
s'apaisent spontan6ment et l'union sacrde se reforme devant les coups
de l'adversit6: massa,cre d'une nombreuse caravane salonicienne en 1617,

ddsastreuse 6piddmie de peste en 1618, incendie de 1620 qui atteint les pro-
portions d'une catastrophe; avanies, tracasseries fiscales qui entrainent
de v6ritables exodes en 1628 et 1640 et sont l'occasion d'une dramatique
aventure: le meurtre juridique de Juda Covo, en 1637. Ce sont le,, en somme,
de gros faits divers. comme on en trouve ais6ment, ir la meme 6poque, chez
toutes les collectivit6s. Certes ils ont causd bien des malheurs, mais le
temps en a vite effac6 la trace.

N6anmoins, il est des maux d'une autre nature qui, il partir du milieu
du sidcle, s'abattent sur la communaute salonicienne et influent profon-
d6ment sur son existence: la d6chdance de Venise et le mouvemeot sabba-
tden. En perdant Candie, sa grande escale de I'Est, Venise se ddpouille de sa
royaut6 maritime. Salonique, son heureux vassal jusque-ld, sombre avec
elle et, pour deux siOcles, il croupira dans le marasme 6conomique. Le vent
de folie messianique souffle avec vioience sur le ch6ne de la juiverie salo-
nicienne, lui arrache brutalement quelques-uns de ses rameaux les plus
vigoureux, et dessdche dans son trbnc, pour plusieurs g6n6r'ations, la s6ve
de toute virilitd spirituelle.

II

Moise de Medina, digne fils de Samuel de Medina, 6tait un savant tres
estim6. Tout en se livrant au commerce, il marche avec joie sur les brisees
paternelles. Il dirige un important s6minaire, encourage lib6ralement d'ex-
cellents travaux d'impression et consacre une bonne partie de ses revenus
h aider les 6tudiants et ]es rabbins n6cessiteux. En mourant, en 1608, il
laisse une imposante fortune d ses deux fils: Juda, dit Comprado, homme
droit et intdgre, ami des lettres, mais qu'une mystdrieuse fatalitd semble
poursuivre, et Chemaya, trds vers6 dans les seiences profanes et religieuses.

Vers le d6but du sidcle, aucune personnalit6 de premier plan ne dirige
Ies destindes de la communaut6, Quelques notables peu $oucieux d'har-
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molie et de concorde sont les maitres de la chose publique et essayent,

en toute circonstance, de faire pr6Yaloir, coflte que coflte, leur volont6. Les

chefs spirituels perdent pied. Ils ne se sentent pas toujours les plus forts.

Leur troupeau Ieur 6chappe et, de plus en plus, ils sont contraints de

composer avec les notables, de compter avec eux, de plier devant leur autoritd.
Il en est mCme qui font preuve de quelque pusillanimit6 et tremblent devant
les riches. Parfois, avant de prendre position dans un d6bat, avant de se

prononcer. dans un procCs soumis il leur jugement, certains rabbins cher'

chent, b s,orienter, de fagon ir, ne pas s'attirer Ia coldre insolente des hommes

du jour. La belte ind6pendance de la magistrature semble quelque peu com'
promise dans le tumulte des int6r€ts et des passions.

Juda Comprado de Medina, dayan i la synagogue du Portugal, ne sa-

crifie en aucune mani@re ir la veulerie ambiante. Il porte haut le drapeau

de ta fiertf familiale et ne s'en laisse imposer par personne. Sa situation de

fortune le met hors d'atteinte, et, quoi qu'il arrive, il est pr@t i tenir t6te

aux plus arrogants. Il ne craint pas de braver les plus insolents et il sait
obligel les plus forts ir s'incliner devant les d6cisions de son tribunal. Toute
ta population admire son intrdpiditd et I'on vante partout son noble d6sin-

t6ressement. Son nom est cit6 avec respect dans tous les milieux et il est

surtout honor€ parmi les savants. Il partage son temps entre la pratique

de la m(decine, les travaux du pr€toire et ses 6tudes personnelles. Comme

son pdre Moise, il prodigue des subsides aux rabbins indigents, et, comme

lui, il finance l'impression de divers ouvrages, parmi lesquels te Ch66rith
Yehouda, de Juda Taitagak. (salonique 1599) Rale parmi ses pairs, il ose

Soutenir ses opinions en toute !ibert6,n'ob6issant qu'aux injonctions de sa

conscience. Aussi les plaideurs s'adressent-ils volontiers i lui, comme a une

haute juridiction. Cette pr6f6rence marqu6e lui sera funeste dans une

grave affaire de captation d'h6ritage qu'il est appeld i arbitrer.
un Juif de Verria avait accumule une grosse fortune. craignant la cu-

pi<litd des fonctionnaires, et surtout Ia d€testable vigilance des pisteurs

et des aigrefins qui servaient de rabatteurs i, l'aga et au cadi, il faisait
tout son possible pour ne pas attirer I'attention, s'appliquant d dissimuter
ses biens et, au besoin, distribuant habilement des pots-de-vin pour s'6viter
des chantages et des vexations. Sentant sa mort prochaine, il dresse un
inventaire de son avoir et le fait consigrrer dans un registre par son secr6-

taire, puis il convoque chez lui un groupe de personnes de sa confiance et

leur r6vdle, avec ddtails i l'appui, qu'il est il la tdte de 80 d 90 pesos, dont
onze environ doivent revenir aux enfants de son frdre d6funt, et le reste

i son propre enfant, fils unique. Ses neveux et son fils 6tant tous mineurs,
il d6sigrre un tuteur pour gerer sa fortune. I1 signe ensuite son testament
en prdsence de tous et fait preter serment i, ctracun de garder le secret le
plus absolu sur les chiffres dont il leur avait donn6 connaissance. I1 s'6teint
quelque temps aprds, satisfait d'avoir remis entre des mains, qu'il croit
srires, le sort de son fils et des orphelins de son frdre.

Or, tuteur et secr6taire, 6blouis par ces tr6sors d'Ali-Baba, ne tardent
pas ir s'entendre pour depouiller les heritiers. Les biens cQmmiE i, Ieur
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garde ont, e* efret, de quoi les tenter. Qu'on pense donc. Un peso vaut
alors. 2.000 ducats de francs ot 7,47 chacun, et les 80 b 90 pesos Qu'ils d6'
tiennent representent de 1.200.000 e 1.350.000 francs or, avec un pouvoir

d'aohat trpis ou quatre fois plus grand que celui de nos iours' soit quelque

chose de l'ord,re de cent-cinquante i deux cent mille livres sterling or de

1959. Quand arrive le moment de remettre des comptes, nos ind6licats fi'
duciaires escamotent la plus grande partie de cette fortune, mais ils
prennent soin de se faire d6livrer, par les ayants-droit, ddcharge et quitus
en bonne et due forme.

Les h6ritiers, jeunes et inexp6riment6s, gaspillent et dilapident Ie peu
qu'ils ont regu. BientOt mOme ils restent sans ressources et presque dans
la misCre. fls provoquent la piti6. Les amis A qui le ddfunt avait naguOre
r6v6l6 le chiffre de sa fortune sont profond€ment surpris de la ddtresse de

ces malheureux, fls s'en inquidtent, se renseignent. Pas de doute. Ils sont
en prdsence d'une malversation manifeste, d'un vol indubitable. Ils de'
mandent le contr6le de la gestion d'hoirie. Le rabbin de Verria est saisi de

I'affaire. Mais tuteur et secr6taire sont maintenant des personnages influ-
ents. IIs ont pour.eux les fonctionnaires turcs dont ils se sont assur6, b
prix d'argent, la protection. Mal en prendrait ir I'audacieux qui voudrait
s'attaquer i eux.

Aussi le pauvre rabbin de Verria est atterr6. Le contr6le gu'on exige de
lui peut causer sa perte. Il s'abstient. Son autoritd est d'ailleurs trds limit6e,
presque illusoire. Il compte si peu, lui, l'humble pasteur, devant nos deux
puissants comp0res ! Quel moyen a-t-il pour les contraindre d comparai-
tre devant lui, i rendre des comptes et surtout i se soumettre h une d6-

cision de son modeste tribunal? Ii conseille aux h6ritiers frustr6s de leurs
biens de s'adresser au rabbinat de Salonique, seul capable de faire respecter
les lois.

Voici l'affaire berrh6enne i Salonique otr elle vient semer la zizanie,
Nos malandrins se pressent sur les pas de leurs accusateurs et se pr6-
sentent devant les rabbins de la grande ville. Ils parlent haut. Ils sont sors
d'eux-m6mes. IIs exhibent leur quittance. Que leur demande-t-on? Les si-
gnatures appos€es au bas de I'acte sont authentiques. L'acte est donc bon
et valable. Ils requibrent une ordonance de non-lieu, mieux encore, une
reconnaissance solennelle d'innocence.

Cependant le rabbinat de la grande cit6 h6site. Non, cette affaire n'est
pas claire. Elle m6rite enqur0te, examen attentif, longue r6flexion. Le pro-
cOs traine, s'6ternise. Les parties veulent en finir. Inddcisions et lenteurs
leur p6sent. Les plaig:nants proposent la m6diation arbitrale de Juda Com-
prado. SOrs de leur position, les deux acolytes donnent leur agr6ment. Mais
le perspicace magistrat ne tarde pas i percer i jour leur imposture. Les
t6moins qu'il a interrog6s I'ont 6difi6. Maintenant il s'agit d'dtablir les
preuves irr€futables de la forfaiture, de confondre ces bandits et de les
amener i rende gorge. Il exige la production du testament, du registre
d'inventaire, des comptes de gestion. Nos deux filous parlent de sommes
fantastiques qu'ils auraient ddpensdes pour 6lever les pupilles confi€s t
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leurs soins. Ils produisent leur quittance. Pourquoi faudrait-il encore d'au

bres comptes, d,autres pidces justificatives? D'ailleurs ils n'ont pas le vieur

registre d'inventaire, il n'ont plus de comptes. Ils ont tout perdu, ils ont

tout d6truit. Cette paperasserie €tait sans utilit6 du moment qu'ils avaient

bonne et valable ddcharge.

Ils sentent cependant que Ie terrain commence ir, se d6rober sous leurs

pas. Ils se savent d6rnasqu€s et ils charchent le moyen de se soustraire au

genant abritrage de Medina. Ils quittent salonique, ils s'6chappent. A

verria, oir ils se rendent, ils reprennent confiance. Pleins d'arrogance, ils
passent i ]'offensive. fls usent de toutes sortes d'intirriidations contre le

principat h6ritier. Ils menacent de le d6noncer aux autorites, de le faire

"rratiur 
pour des abus qu'aurait commis son d6funt pdre. Par des proc6d6s

analogues; ils effrayent tous les t6moins et les d6couragent.

La querelle est d,importance. Le tuteur et son complice sont riches, ils
ont des relations, des amiti6s. Plusieurs notables saloniciens prennent fait
et cause pour eux, se solidarisent avec eux, les soutiennent et vont criant
partout que Medina exagcre, qu'il n'a pas le droit de rdvoquer en doute, et

encore moins de rejeter un acte formel. La quittance est de pleine d6.

eharge. Elle fait loi. Que deviendraient les rapports sociaux, les transactions
d,int6r6ts, les contrats, si les €crits 6taient r6put6s sans valeur quand ils
sont signds de fagon authentique et en toute libert6? Le groupe hostile it,

Medina gagne du terrain. chacun, prudemment, se r6serve. Des int6r6ts
considerables sont en jeu, et les app6tits d6mesur6s. La cabale est bien

montfe et elle se renforce tous les jours. La foule des gens timords, lassee

par ce tintamarre, d6sapprouve nettement Medina. Pourquoi s'obstine-t-
iI? Qu'iI passe outre. A vouloir 6tre trop juste on tombe dans l'iniquit6.

Le hardi magistrat est lui-m€me I'obiet des pires menaces. on lui fait
savoir, entre autres, que s'il persfvCre dans son attitude, on ameutera con-

tre lui les fonctionnaires. Mais Juda a le caractdre bien trempe. Il va droit
son chemin. Comme les ddfendeurs n'ont pas produit les pilCes requises

par lui dans le d6lai imparti, il les condamne sans ambages et rend un
arr€t par lequel il leur ordonne de restituer promptement leS biens vol€s.

III

La rage est dans le camp de nos deux comperes. Ils invoquent l'avis

de divers rabbins qui ont la coupable complaisance d'absoudre les condam'
n6s; ils tentent par tous les moyens d'infirmer I'arr€t, de I'entacher de

nutlit6, Orr agite toutes les synagogues, on manifeste bruyamment contre
Medina, I'accusant ouvertement d'incompr6hension, d'entQtement, d'excds

de pouvoir. La calomnie et la violence se donnent libre cours. On cherche

h le dessaisir de l'affaire et e le d6clarer d6chu de ses droits d'arbitre. Juda
est tenace. Il maintient sa sentence. Il est fort du compromis que les deux
larrons ont spontandment sign6. Ce compromis ne laisse aucune place au

dgute, Il l'lnveEtit irr€vpcabtement de Sa fqnctigq d'a:bitre 9t cl€er PaUf

a
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les parties, I'obligation irr€fragable de se soumettre tr sa ddcision qui est
sans appel ni recours.

Le bruit n'en continue pas moins. Les bons esprits assistent, indign6s,
i cette lutte qui fait rougir de honte la majoritd de Ia classe dirigeante. Des
flrurrnures s'dldvent contre les tenants des vils exploiteurs. Peu i peu, url
parti de l'ordre se dessine. Il se rassemble. En face de la tourbe des agita-
teurs int6ress6s, Ia phalange des honn€tes gens s'6rige. On est pour Medina
ou contre lui. La collectivitd se divise, les passions s'attisent. II n'y a plus
partout que discussions et querelles.

Le parti de I'ordre a pour lui 1'autorit6 de la chose jug6e. Juda est
homme de volont6. Il saura faire respecter son arr€t. L'opinion publique
le soutient de plus en plus et les dirigeants commencent i reprendre con.
science de leur devoir; ils comprennent qu'ils se doivent de faire respecter
la justice. Un gros appui leur vient du dehors: Mitrani, grand rabbin de
Constantinople, ayant 6tudi6 le litige dans ses d6taits, confirme la condam-
nation.

Toute proc6dure de cassation ou de revision est ainsi ferm6e. Nos deux
spoliateurs savent d6sormais qu'ils n'auront pas gain de cause par le moyen
du chantage et des intrigues. Il leur faut, des menaces, passer aux actes.
Qu'i cela ne tienne ! Des fiers-d-bras, stipendi€s par eux, surprennent Juda
dans la rue, l'assaillent, le rouent sauvagement de coups et le laissent pour
mort sur la chauss6e. Le pauvre homme est ramen6 chez lui dans un 6tat
ddsesp6r6. A force de soins, il se remet, il reprend des forces. Sa vaillance
n'est pas abattue. Il ne ldchera pas pied. Ce n'est pas lui qui reculera devant
la brutalitd. Il entreprend les formalit€s pour faire exdcuter sa sentence.
De leur c6t6, ses ennemis agissent. Ils mettent en branle la meute de leurs
partisans. Il leur faut perdre Juda de r6putation, il faut le noircir aupres
des fonctionnaires dont ils s'assurent le concours par des bakchichs habile-
ment distribu6s. Ils organisent une campagne sournoise d'insinuations.
A les entendre, Juda est une sorte de r6volt6, un adversaire jur6 de l'ordre,
un perturbateur dangereux pour la paix de l'Etat. Ils sont sur le point
d'obtenir son incarc6ration et m6me la confiscation de ses biens.

Le parti de Juda ne se croise pas les bras. Lui aussi achBte appuis et
protections. La famille de Medina est riche. Elle donne sans compter et
parvient i contrecarrer les efforts des adversaires. Emargeant de deux
c0t6s, les fonctionnaires restent dans une neutralit6 amusde. Que ces
m6cr6ants s'entre-d6vorent, que leur importe? Querelles de ghiaours et de
tsifouts sont, pour les fonctionnaires musulmans, source de profits et de
jouissance.

Nos coquins sont impatients d'en finir. Cet indomptable justicier ne
veut pas capituler. Les mesures radicales s'imposent ! fl faut le supprimer.
Morte la b6te, mort le venin. Un nonJuif, individu de la pire espdce, connu
pour ses m6faits, demeure dans le voisinage des Medina dont il connalt
les faits et gestes et les moindres habitudes. Voilb l'homme qu'il leur faut.
fls le soudoient et lui donnent l'ordre d'assassiner Juda. Le sicaire se met
aux aguets, attendant I'heure propice. I,e jeudi 2 janvier 1614, au moment
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oir notre iiayan sort de chez lui, il se prdcipite ir sa rencontre et le larde
de coups de poignard. Le malheureux expire sur-Ie--champ, au seuil de sa
propre maison.

De nombreux passants ont assist6 d cette scdne sauvage. Ils s'6lancent,
indign6s, se saisissent du meurtrier, le garrottent et, prestement, lui ap'
pliquent Ie chaLtiment. supr6me. En quelques instants, ils improvisent un
gibet b la porte de Juda, ir I'endroit m6me qui est eneore ruisselant du

sang de la victime. Cent mains vengeresses se tendent. La corde au cou'
I,assassin est hissd et pendu haut et court. Son cadavre se balance bientdt
au linteau.

Assassinat et lynchage n'avaient pas dure plus de quelques minutes.
La foule, ahurie, atterr6e, se disperse aussit6t. L'autorite n'6tait pas inter-
venue. Elle n'avait que faire en l'occurrence. C'6tait une querelle entre par-

ticuliers, entre mdcrfants, querelle bien vid6e, en somme, puisqu'elle avait
eu le d6nouement qu'il fallait.

Les esprits n'en sont pas calm6s cependant. La surexcitation est d son

comble, les passions sont chauff6es i blanc. Chemaya, le frOre cadet de

Juda, veut se venger de l'assassinat sur les instigateurs eux-m6mes. Il
remue ciel et terre pour r6unir contre eux des preuves flagrantes afin de

les atteindre et les frapper' d ta t€te. un parti imposant Ie soutient et
l'encourage.

Les vrais coupables et leurs amis se d6fendent comme ils peuvent. Ils
redoublent leurs maneuvres. IIs signalent Chemaya i I'autoritd comme un
r6volutionnaire, comme un vrai malfaiteur qui n'h6siterait pas devant les
pires excds. IIs le pourchassent de toutes les manidres, lui suscitent mille
difficult6s dans ses affailes, lui font la vie amdre et intenable. Pendant
deux longues anndes Chemaya se d6mdne. Il bataille d'arrache-pied pour
obtenir justice, mais ses partisans sont las, ils se relA,chent, ne le sou'
tiennent plus que mollement, tandis que ses adversaires, qui ont en ieu
d'immenses int6r6ts, ne desarment pas. Juda est mort et enterr6. Main'
tenant, il s'agit de se d6barrasser de ce trouble-f€te de Chemaya. Ils ont
beau jeu devant l'indiffdrence des dirigeants qui, aprds tout, ne demandent
qu'une chose: que le calme revienne.

Au debut de 1616, sur leurs instances, l'autoritd expulse Chemaya qui,

se sentant abandonnd, se d6courage et n'oppose plus de rdsistance. Il s'dloigne
et va s'6tablir d Venise, pour le salut de son ame, comme il le dit lui-m6me
dans la prdface du recueil de discours de son cousin, Samuel Hayoun,
Ie Ben Chemouel, qu'il imprime i Mantoue en L622. Dans cette trEs in-
teres.sante pr6face, il narre ces dramatiques €vdnements en couvrant ses

ennemis d'impr6cations. Il ajoute, en guise de consolation, que le chA,timent
divin s'est appesanti sur les auteurs du crime, la plupart d'entre eux ayant
trouvd une mort pr6matur6e au cours des huit ann6es qui s'dtaient 6coul6es
depuis le meurtre de son frdre.

Chemaya sut acqudrir une place d'honneur dans sa nouvelle rdsidence.
Il se iit estimer comme membre du rabbinat et se distingua comme podte
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iiturgique. comme commentateur ainsi que comme orateur de la chaire.
On lui attribue un commentaire sur la Michna.

II mourut ir Venise le 3 juin 1648, entour6 de la considdration g6n6rale.
Ce furent pour lui trento-deux ann6es de paix et de quidtude. II laissait
deux fils, Moise et Samuel, qui continudrent les traditions de science et
de philanthropie de leur illustre 1ign6e.

IV

Les dissensions int6rieures caus6es par la criminelle conduite des usur-
pateurs de Verria et par I'assassinat de Juda 6taient oubli6es. Bient6t un
massacre dpouvantable de voyageurs saloniciens vient jeter Ia d6solation
dans la ville.

A mesure que le pouvoir des Sultans se rei6,che et que l'esprit d,in-
discipline envahit les casernes, le d6sordre et I'anarchie gagnent les pro-
vinces. Les fonctionnaires ne sont plus surveill6s et ils agissent i, leur fan-
taisie. Sous Ies pr6textes les plus futiles, ils prennent des otages, emprison-
nent les dirigeants et exigent des rangons arbitraires pour Ies lib6rer.(3)
La calomnie et ies faux t6moignages leur fournissent de fructueuses occa-
sions d'intervenir dans les affaires des Juifs. Rares sont les cas ou l'on
se r6signe il recourir au tribunal turc (4) et plus rares encore ceux of l'on
voit le meurtrier d'un Juif recevoir un juste chA,timent. (5) A l,instar de Salo-
nique, toutes les communaut6s de la province j.nterdisent d leurs membres de
s'adresser au cadi pour leurs litiges et de se pr6valoir de leurs relations
avec les fonctionnaires ou les Janissaires pour faire pression sur leurs
coreligionnaires. Ainsi, Siderocapso, oU les gisements aurifdres et argentifdres
retiennent toujours une importante population juive qui se groupe autour
de deux synagogues s6faradies et d'une synagogue achk6nazie, institue, le
2 aoit 1632, un jury d'honneur pour veiller d Ia stricte observance de cette
interdiction et voue i la mal6dictiori 6ternelle tous ies contrevenants. (6)
D'ailleurs, une rdgle constante veut que celui qui a caus6 un tort a son
prochain, par son appel au bras s6culier, paye de ses deniers tout Ie don-r-
mage qu'il a caus6. (7)

La d6sorganisation est d son comble. La population traverse des heures
d'indicible angoisse quand les troupes doivent sdjourner dans Ia piace ou dans
la rdgion avoisilante. En 1644, au d6but de la guerre contre Venise, qui devait
durer vingt-cinq ans et qui devait aboutir ir Ia prise de Candie, Ia flotte
turque se concentre dans les eaux de Salonique, tandis que les beys amdnent
leurs hordes bruyantes et voraces dans l'enceinte urbaine. Durant trois
longs mois, marins, Janissaires et Spahis vivent sur I'habitant, perp6trant
mille d6pr6dations. Le d6part de ces ind6sirables h6tes fut salud comrne
une vdritable ddlivrance

Les routes ne prdsentent plus aucune s6curite. De tout temps, Ies con-
ducteurs des caravanes eux-m6mes ne se font pas faute de d6pouiiter et
d'exterminer les voyageurs qui utilisent leurs services. I1 n'est jusqu'aux
gardes, pr6pos6s b Ia surveillance des campagnes et des for6ts, qui ne
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deViennent, A, l,occasion, de f6roceS bandits. De leur c0t6, les Janissaires se

livrent b toutes sortes d'exactions et vont jusqu'il violer les femmes des

rayas sur la place publique, sous l'@il goguenard de la marechaussee qui

,r'h6ritu pas d prot6ger, ir main arm6e, leurs exploits revoltants' Toute

impunit6 teur est assur6e, car ils'sont justiciables de leurs propres chefs,

,ri y"r* de qui d6pouiller ou exterminer un mdcr6ant est p6ch6 v6niel

et peccadille n6gligeable.
ces m6faits sont de tous les jours. En 1631, les frores samuel et Moise

de L6on et leurs femmes sont assassin€es par teurs guides dans les environs

de Tricala. En 1638, de paisibles COmmergants qui se rendent i, Dolia sont

pourchass6s et impitoyablernent massacr6s. Cent r6cits de crimes de ce

gu.,", 
"""o*pagn6s 

de temoignages circonstancies, encombrent les ouvrages

rabbiniques de l'6Poque.
Toute la Macedoine est infest6e de bandes d'Albanais. renforc6es de

Janissaires et suivies d'une nu6e de pillards, pauvres diables de paysans,

chassfs de leurs terres par les beys ou par les brigands. En 1639, des rebelles

albanais battent le pays par tribus entilres et slment la d6vastation et la
mort, depuis Uskub jusqu'aux portes de Salonique'

on ne va plus aux foires qu'en tremblant. Pour se pr€server des entre'

prises des chenapans que rien n'effraie, et qu'aucun chdtiment d'ailleurs

ne manace, les marchands saloniciens se dfplacent par imposantes cat2.

vanes. IIS vont sur leurs coursiers, dans leur accoutrement de Musulmans(8),

arm6s jusqu'aux dents, I'air farouche, jurant et pestant souvent en turc, pour

mieux donner le change. Au surplus, ils ne manquent pas de se faire escorter

solidement par un dotachement de soldats qu'ils nourrissent et qu'ils payent

grassement, comme c'est alors la coutume en tous pays, m€me dans les Etats

les plus polic€s de I'OCcident, car partout la protection des gendarmes n'est

acquise qu'e ceux qui I'achotent i bons deniers et i prix d6battu. (9)

Ils n'ont pas tort d'exag6rer leurs precautions, ces marchands saloni'

ciens. Ils repr@sentent une proie tentante pour les coupe-jarrets qui infestent
les routes. Au sortir de leur ville, ils convoient des ballots de tissus de Venise

et d'Anc0ne, des barils de sucre, des sacs de caf6 et d'6pices, des caisses

remplies des produits vari6s que fournit I'industrie de cent peuples ing$nieux.

Au retour, charrettes, mulets, dnes s'en reviennent chargos de tous les

presents de la terre mac6donienne et, de plus, les larges ceintures des

marchands sont abondamment garnies de pidces d'or'
Les malandrins les guettent, attendant de pouvoir faire quelque coup

de main. Il y a souvent des rencontres, des escarmouches et, par-ci, par-li,
un rapt, et mcme un assassinat ou un massacre, comme en 1598, ot) deux

commergants, Menahem AssaEI et Jacob Menach6, sont taillfs en pi|ces

dans une embuscade, aux environs de strumitsa, et sont pr6cipit6s dans

Ie Vardar. (10) En g6n6ral, cependant, force reste aux marchands.
Vers l'automne 161?, qui marque I'agonie du triste r€gne d'Ahmed I,

I'audace des brigands ne connait plus de bornes. Le pays n'est plus gou-

vern6. Cadis et agas des provinces, vrais satrapes, n'ont qu'une pens6e,

s'enrichir, et s,enrichir promptement; ils n'ont souci que de leurs propres
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affaires. Il n'y a plus aucuhe autoritd. Les batteurs d,estrade ravagent ie
pays. C'est d ce moment que se place I'abominable massacre d,une caravane,
retour de Dolia, et ce lugubre 6vdnement plonge pour longtemps dans le
deuil toute la population juive de la ville.

Dolia ou Tolia, aujourd'hui bulgare, 6tait, i ce temps-li, une trrls impor-
tante bourgade otr se tenait Ia plus grosse foire de la contr6e. Situ6e A, prOs
de vingt-cinq lieues d, vol d'oiseau de Salonique, dans la direction du Nord,
aux environs de Potrich qui a absorb6, i une dpoque r6cente, toute l,activit6
6conomique de la r6gion, dans une plaine l6gdrement ondul6e qu,abritent
des vents les hauteurs du ELhodope et que le Strymon et ses affluents
arrosent admirablement, cette localit6 est entour6e d'une quinzaine de villa,
ges et constitue Ie point de ralliement d'un des plus riches cantons des
Balkans. On y concentre les magnifiques moissons d'un sol qui est d'une
f6condit6 remarquable. Le bl6 surtout y vient abondant et dru. Les pius riches
n6gociants de Vidin, de Nicopolis, de Sofia s'y donnent rendez-vous et, d.e
Ii, vont continuer leurs transactions 6 Strumitsa et d Dubnitsa. Malgr6 les
efforts de la Porte, toute la r6gion est en proie ir, un brigandage effr6n6.

fl se traite, ir Dolia, des affaires de grande envergure. De toutes les loca-
lit6s bulgares que baigne le cours sup6rieur du Strymon, on vient s'y appro-
visionner, pour toute I'ann6e, en tissus et autres articles manufactur6s, tir6s
des entrep6ts vdnitiens du grand port thermaique. Bientdt m6me Dolia
acquiert une prosp6rit6 extr€me, grdce au d6veloppement croissant de la
culture du tabac. I1 devient le grand march6, la vraie bourse des tabacs
de Mac6doine. Producteurs et exportateurs de la prdcieuse plante s,y r6unis-
sent au moment de la foire, en septembre d'abord, au XVIIe siEcle, puis,
par la suite, au XVIIIe sidcle, en octobre, quand Ia dessiccation des tabacs
est achev6e, et y fixent en commun le prix de la r6colte, sous la direction
d'un haut fonctionnaire venu tout exprds de Salonique.(11)

comme le climat est exceptionnellement doux, les saloniciens accourent
volontiers d Dolia, m6me avant lrouverture de la foire, afin d'6chapper aux
chaleurs torrides de l'6t6. Le trajet s'etend sur un ruban de 165 kilomdtres
environ et ne dure pas moins de trois ou quatre jours, avec Ies haltes aux
points de relai. Au sortir de Salonique il suit la route de Kilkich, puis,
passant i I'Est du lac de Doiran, il monte vers les sommit6s du I(erkinion
dont iI traverse les d6fil6s, se dirige d'habitude un peu A, gauche, vers
Strumitsa, et de li, longeant un affluent du Strymon, iI atteint Ia plaine
bulgare de P6trich, riche en chataigniers s6culaires, et touche enfin Ia
bourdonnante agglom6ration de Dolia. Le retour s'effectue, d,ordinaire, par
la m6me voie en sens inverse. Les escarpements du Kerkinion, que l,on
gravit en venant, aprds Doiran, et en rentrant d Salonique, aprds Stru-
mitsa, sont particulidrement dangereux. Ils donnent alors asile d des bandes
de brigands qui peuvent accomplir leurs terribles exploits sans aucune
crainte.

En aoOt 1617, les marchands saloniciens se rendent, comme tous les
ans, trds nombreux i Dolia. Les affaires sont trds actives cette ann6e-ld.
Un groupe d'entre eux, ayant liquid6 ses marchandises et termin6 ses
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6chats, prend ie cilemin du rei;our, dds la cieuxicme semaine de septembre.
Ils sont au nombre de quatre-vingts environ. Impatients de rejoindre
leurs familles pour se pr6parer aux grandes f€tes de Tishri qui commencent
quinze jours apr0s, ils ndgligent, dans leur hA,te, de s'assurer la protection
d'une escorte suffisante et, une fois sur Ia route, ils n'avancent pas en une
file bien liie, en ordre de d€fense, pour parer A toute 6ventualit6 d'agres'
sion, comme le commande la prudence la plus 6l6mentaire. Le mardi
12 septembre, leur colonne s'6branle et, vers le soir, elle arrive i, l'6tape
de Strumitsa diori elle repart le lendemain, au matin, avec I'espoir d'€tre
rendue i destination le jeudi au soir et d'avoir ainsi toute la journde du
vendredi pour reprendre contact avec le march6, avant le repos du sabbat.

Quittant le cours de Ia rivi0re de Strumitsa, nos voyageurs s'engagent
dans les d6fil6s montagneux pour arriver dans la r6gion de Doiran. Ils se
pressent dans les gorges sauvages, afin de toucher au plus vite le premier
relai hors des monts. Soudain une bande d'Albanais f6roces, soutenue par
quelques Janissaires, tombe sur eux, d€valant des hauteurs derridre les-
quelles elle se tenait embusqu6e. La fuite est impossible. Nos marchands
piquent des deux pour d6boucher dans la plaine et certains mdme peuvent
atteindre les abords de quelques villages de la rdgion. Ils s'6gaillent ainsi,
cessent de prdsenter une masse cohdrente et perdent toute chance de r6si-
stance. Les bandits connaissent les moindres d6tours de ces passes dangereu-
ses. Leur assaut est foudroyant. IIs pourchassent les malheureux comme du
gibler, les happent tous, jusqu'au dernier, jusqu'ir ceux qui paraissent
toucher au salut dans les hameaux voisins, Ies taillent en pidces d l'arme
blanche, les pi6tinent sous les sabots de leurs montures et les dispersent
dans la boue du chemin comme de viles ordures (12) puis ils font main
basse sur tous les biens et se retirent.

Ce jeudi 14 septembre, attirCs par les restes du butin encore trds riches
que la bande avait d6daign6s dans sa pr6cipitation, des pillards surgissent de
tous les coins du pays et envahissent les sentiers jonchds de cadavres et
de bless6s. I'eur tourbe immonde et inhumaine achdve la boucherie et rafle
Ies v€tements des morts, les harnais des b€tes crev6es, tout ce qui peut
repr€senter la moindre valeur. Cadavres et charognes trainent dans les
sentiers ou se perdent dans les prdcipices.

v

La tragique. nouvelle de cet 6v6nement se r6pand i Salonique dans la
journ6e de vendredi. Tout le monde en est atterr6. Il y a encore, peut-€tre,
des survivants, des blessds que I'on pourrait sauver. Mais comment s'aven.
turer loin de la ville? Les bandits tiennent Ia campagne. Les autoritds,
elles, ne s'en 6meuvent guOre. Les m6faits des bandits ne les int6ressent
pas. Que chacun se gare comme il peut. On sait dans le public qu'il est
illusoire de compter sur elles. Le sentiment de pi6t6 envers les morts I'em-
porte sur la peur. Une poign6e d'hommes resolus et hardis sort sur la route
et, i marches forc6es, se rend sur le th66tre du massacre. Les cadavres nus,

o
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d6figur6s et dechiquet6s pour ta piupar[ par les Vautours, iet ioups, ies
chacals et les chiens errants, sont en pleine dEcomposition sous les ardeurs
du soleil de septembre, le plus 6touffant des mois d'6t6 en Macddoine.

On recueille comme on peut les lamentables d6pouiles et on les trans-
porte pdniblement il Salonique. Toute la ville suit l'6norme convoi, derriOre
Ia foule compacte des parents touchds par le malheur. Dans la grande n6-

cropole de la cit6, devant les multiples fosses b6antes, une c6r6monie
impressionnante se d6roule, au milieu du troupeau 6plor€ des otphelins
qui ne savent sur quels cercueils ils doivent porter leurs g6missements et
leurs priOres, tant les restes ramassds dans la fange des sentiers sont m6con-
naissables. Celles, peu nombreuses, des victimes qu'on peut d grand'peine
identifier, sont couchees dans des tombeaux individuels; les autres, des

membres 6pars et des chairs putrides sur quoi aucun nom ne peut 0tre
plac6, sont d€pos6es dans une fosse commune.

Le d6sastre a frapp6 toutes les classes de la population. Il n'y a point
de rue qui ne pleure et ne se lamente. La communautd perd un grand
nombre de ses bons serviteurs, des notables appartenant aux meilleures
familles, connus pour Ieur g6n6rosit6 ou leur 6rudition. De pieux et patients
chercheurs (13) ont arrach6 il l'oubli des tombes les noms de quelquesunes
des victimes. En voici une fun6bre liste: Moise Haim Aboutsahak, Abraham
Bahar, Juda d'Alba, Hiya Ass6o, Moise Ass6o, Moise Haim Ben Baroukh,
Mordehai Bessallel, Benjamin Caro, Isaac Ephraim, Matatia Franc0s, So.
lomon ben Gabirol, Hiya Gualtel, le chantre Isaac Hanini, Isra€l de L6on,
Isaac Mandel, Joseph de Medina, Abraham Flomano, Yomtov de la Ftou'
bissa, Joseph Saruk, Haim Sasson, Daniel Teva, Samuel Tira, Juda Trana,
Mahel Yacodl, etc.

Les f€tes de Tishri sont c6l6br6es dans Ia d6solation. Le deuil susbsiste
encore longtemps aprds dans les cceurs. Ob6issant ir I'impulsion de toute
la ville, Ie conseil f6d6ral d6cide que I'ensemble de la communautd saloni-
cienne doit comm6morer ce lugubre 6v6nement par une contrition annuelle.
Le 2? novembre 1617 (29 Hesvan 5378), dix semaines aprds les fun€railles,
par une ascama promulgu6e au Talmud Tora et soigneusement enregistr6e
en caractdres carr6s dans Ie livre des procds-verbaux de l'institution, il
ordonne que le 14 EIIoUI de chaque ann6e soit consacr6 au deuil et d l'afflic-
tion. Dans cette journ6e, le souvenir des victimes sera 6voqu6 dans l'enceinte
du Talmud Tora, au cours d'une solennit6 appropri6e. Le texte de cette
ascama est un vrai morceau d'6loquence. (14) En voici une libre version:

(O terre,6coute la voix de Dieu! La ville jusqu'ici d6bordante d'all€'
gresse retentit d'une clameur de souffrance et de deuil. La coldre divine,
s'appesantissant sur elle, extermine des €tres d'6lite qui, semblables i des
gemmes serties dans I'or des vertus, 6taient parmi les plus estimables en-
fants de peuple. ElIe voue b la cruaut6 implacable de I'ennemi d'Isra6l
Ie p0re et ses fils, I'oncle et ses neveux, qui, tous, p€Ie-m€Ie, se vautrent
dans leur sang, griffent la poussiOre, noircissent dans la mort et deviennent
m6connaissables.

rl,e malheur qui nous accable est la cons6quence de nos fautes. Nous
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iiVohs pdch6 conbre bieu et pieu nous a cirA,ti6s. Pour 6difier les g6n6ra-
tions futures, nous d6cidons que cet 6v6nement sera inscrit dans ce livre
avec une plume de fer tremp6e dans nos larmes.

(Le 14 Elloul 53?7 notre 6,me s'est repue d'amertume. Que ce jour soit
jour de tdndbres et qu'il ne soit plus comptd dans les jours de l'annde. Car
jeunes et vieux, riches et pauvres ont p6ri. Les forts de notre peuple, des
hommes de vertu, de vigueur et de science, ceux que comblaient la richesse
et les honneurs ont 6t6 abattus quand, coulant sur leurs montures, ils
s'en revenaient de Dolia. Saisis de terreur d'evant la menace des bandits,
ils ont implord le Ciel, mais aucun secours ne leur est venu. Rien ne put
fldchir leurs bourreaux. Ils furent dgorgds comme des moutons. Aucune
punition ne fut infligde aux bandits. Nos coeurs en restent meurtris et
nos pleurs ne tarissent plus. Que Dieu veuille nous prendre en piti6 et con-
sole les familles qui sont dans I'affliction !

(Nous ordonnons que le 14 Elloul de chaque ann6e, ce massacre soit
comm6mor6; que ce jour soit consacr6 aux lamentations et au je0ne et que
toutes les paupidres ruissellent de larmes amEres. Ainsi Dieu voudra nous
abriter sous I'aile de sa misdricorde.

(Ce jour de deuil national devra 6tre observ6 par les g6n6rations futu-
res, dans les communaut6s de cette ville, assembldes dans l'enceinte m6me
du Talmud Tora.

Rendu i Salonique Ie 29 Hesvan 5378. Sign6 par Joseph Hal6vy, Isaac
Salomon Hal€vy, Acher ha-Cohen Benardout, Salomon ben Hasson, Haim
Sab6tay et Gu6dalia Fl,ossano.l

Cette ascama fut observ6e pendant quelque temps, mais la douleur
et le deuil ne sont pas €ternels et ne sauraient, en perrnanence, assombrir
la vie des communautds. six anndes plus tard, lors de I'inauguration solen-
nelle du Talmutl Tora qui, ayant br0l6 en 1620, avait 6t6, comme nous
I'avons vu, rebati et agrandi, le conseil f6d6ral rapporte cette d6cision et
abolit le jeOne annuel du 14 E1loul.

L'6td de 1617 s'6tait cloturd par le massacre de la caravane de Dolia.
L'6t6 de 1618 s'ouvre par une terrible 6pid6mie de peste, eui se renouvelle,
un peu att6nu6e, l'ann6e suivante et reprend avec une virulence extr6me,
dBs le mois de juin 1620.

La peste 6tait presque end6mique dans la ville. il n'y. avait pas de saison
chaude qui ne Ia vit r6apparaitre, avec son hideux cortEge d'dpouvante et
de mort. Elle avait fauch6 les quartiers en 1594 et en 1898. Les anndes les plus
terribles, depuis le d6but du sidcle, avaient 6t6 celles de 1604, 1609 et 1618. Les
ann€es 1630, 1635, 1640, 1648, 1660, 1662, 1667 e 1669(15), et plus tard, iusqu'au
d6clin du si0cle, les ann6es 1679 et 169? laisseront derridre elles une trainde
d'horrburs. Quand souffle la rafale de d6vastation, les gens fuient en toute
h6te et vont se rdfugier dans les villages proches ou lointains or) ils sont assu-
r6s de recevoir un accueil bienveillant de la part de leurs coreligionnaires qui
y sont 6tablis, ainsi que de la part des paysans avec qui ils vivent sur un pled
de pleine cordialit6. Hortiath, Livadia, Gravanitsa, plistiria, Doiran, Dolia,
Strumitsa regoivent, dans ces occasions, de forts contingents de fugitifs
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que le mal n'6pargne pas toujours cians leurs lieux ci'asiie puisquiii court
parfois sur leurs pas, Ies atteint et les terrasse avec acharnement.

Pour bien longtemps, Ia peste de 1618 et surtout celle de 1620, qui se

maintient aussi en 1621, laissent Ie souvenir Ie plus affreux dans la popu'

lation. En 1618, la mortalit6 est foudroyante. Les gens tombent jusque

dans la rue. En 1620 et 1621, c'est encore pire. Le deuil frappe surtout la
demeure des riches et des puissants et la communautd perd alors, en
nombre imposant, ses dirigeants laiques et spirituels. (16) On fuit sans
chercher d, emporter m€me ses biens les plus pr6cieux. Dans la pr6cipita.
tion, on n6glige d'accomplir les devoirs tenus pour les plus sacr6s,on laisse

les morts sans sfpulture; on abandonne, ouverts ir, tout venant, oratoires
et synagogues, et I'on ne prend mcme pas la precaution de mettre ir I'abri
les rouleaux de la Tora et leurs ornements de valeur. Tous les tr6sors des

familles et des communaut6s restent i la merci des maraudeurs et deS

pillards dont I'engeance malfaisante grouille toujours pendant les temps
troubl6s.

Le 9 Ab (8 aofit) de I'an 1620, pendant que la mort assidge les Saloni-
ciens, un incendie qui rappelle par ses proportions celui de 1545, eclate
dans le quartier juif. La d6pression morale est telle qu'on lutte il peine

contre le fl6au. A quoi bon? N'est-ce pas en vertu d'un dfcret de la Provi'
dence que le malheur vient, ce jour-li, accabler la ville? Le 9 Ab est la
date n6faste entre toutes. EIle marque la destruction du Premier et du
Second Temples, la dispersion de Ia Nation juive, l'Exil de I'Espagne, et
elle est vouee a une malediction eternelle. Tout le mois d'Ab, a tous les

6,ges, dans le long martyrologe d'Isra6l, est touch6 par Ie doigt de la fatalit6.
oscillant, dans le calendrier solaire, entre juillet et aoflt, mois de grande

s6cheresse, Ab le redoutable est, d Salonique, oi, comme dans tout l'Orient,
les constructions sont toutes en bois et en torchis, la pdriode propice par
excellence aux embrasements. Ab some ruines et ddvastations. En Ab 6370

(1610) un grand nombre de rues habit€es par les Juifs avaient brfll$. Cette

fois, i dix ans d'intervalle, Ie desastre est bien plus considerable. une
terreur superstitieuse prive les malheureux sinistres de tout ressort. Ils
sont convaincus que la coldre divine s'abat sur eux et que toUt effort pour

circonscrire les ravages doit rester vain. D'ailleurs beaucoup de ces demeu'
res qui flambent sont vides, leurs habitants ayant succombe e la peste ou
les ayant abandonn6es depuis des semaines, pour 6chapper, par la fuite,
aux . cgups de f inexorable faUcheuse. Aussi des fortunes immenses sont
englouties par,fincendie sans que nul tente rien pour les en arracher. De

nombreux malades, des vieillards, des enfants p6rissent dans leurs lits. Des

miuiers de maisons et de boutiques, vingt-huit synagogues, le Talmuil Tora
et son .annexe (1?), une centaine d'oratoires, de prfcieuses bibliothdques
avec. leurs tr6sors d,imprim€s et de manuscrits sont la proie des flam-
mesr (18)

,I,e,d6sarroi est indescriptibles. Le brigandage s6vit avec f6rocit6 et achlve
la ruine;g6n6rale. Une nuee de malancifins, d laquelle se ioint Ia soldates-
quer:s,abat sur les maisons que Ie fl6au a respectees, pille et massacre e,
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c@ur-joie Ia population d6sempar6e. Mais vite on s'organise pour Ia d6-

fense avec l'autorisation du cadi qui se sent lui-m6me impuissant i freiner
Ia pagaille. Une poign6e de jeunes, Juifs et Grecs, unis devant le danger
commun, fait hardiment face d la racaille, tue ir tour de bras Spahis
ddchain6s et autres chapardeurs, et finit par r6tablir I'ordre. (19)

On s'entasse comme on peut dans des campements de fortune, aux
abords de la ville, dans les rues, et jusque sur les d6combres fumants. On a
traind hors des logis en feu, quand on I'a pu, les pestif6r6s, les mourants
qui gisent c6te-il-c6te avec les sinistr6s. Dans cette promiscuitd meurtridre,
toute prophylaxie, toute prdcaution d'hygidne est illusoire. La peste prend
une recrudescence inoure. Les rescapds fuient vers les viilages, d la d6ban-
dade. C'est un sauve-qui-peut g6n6ra1. Pour comble de malheur, l'hiver
qui suit est des plus rigoureux. Une vague de froid d6sole tous les Balkans
et s'acharne sur les campagnes mac€doniennes avec une rare violence,
entrainant i sa suite une cruelle disette. Les milliers de Saloniciens qui
campent encore dans les villages connaissent les affres des plus cruelles
privations.

Un des regrets les plus cuisants des fugitifs et des sinistrds, 6parpil-
I6s dans des refuges d'occasion, est de ne pouvoir cdldbrer les offices re-
ligreux avec tous les soins accoutum6s. Certains dirigeants spirituels, sou-
cieux des choses de la pi6t6, instituent un rituel sabbatique simplifi6 h
l'usage de ces scrupuleux fiddles chasses de leurs foyers. En ces heures de
supr6me d6tresse, un tel souci est touchant: il t6moigne de Ia profondeur
de la foi et de l'ind6fectible attachement aux vieux rites chez ce peuple
de ddvotieux, plus pr6occup6 des besoins de I'dme que des exigences dtr
corps pdrissable.

On a mis des ann6es A, relever les ruines, et longtemps on a pleur6
les morts de cette ann6e funeste entr'e toutes. Les rabbins du temps l'ont
fl6trie sous la d6signation dkannde de d6solation>, d'apr0s la valeur nu-
milrique des lettres de ce mot qui repr6sente Ie mill6sime de 5380 de la
cr6ation, soit 1620 de l'dre vulgaire. (20).

NOTES

1.- Voir, par exemple, Haim Sab6tay, Torath Haim, Even ha-Ezer,
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p.28 a.

2.- Voir notre Tome III, pp. 125 e 139.

3.- Salomon Hal6vy Responsa, Hochen Michpat S 26 pp. 49b et suiv.
4.- Aaron Sasson, Torath Emeth SS 35, 4?.
5.- Une exception: L'assassin d'un Juif est pendu d Tricala: Voir Sa-

lomon Hal6vy, Responsa, Even ha-Ezer $ 3 p, 52b.
6.- Salomon Hal6vy, Responsa, Yor6 D6a $ 7.

7.- Idem, ibid. Hochen Michpat g 16 p. 23b.
8.- Haim Sabdtay, Torath Haim, Even ha-Ezer p. L62 a.
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(Paris 1800).
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ben Yaacob, in El Trago del 14 Elloul 533? (opuscule en juddeespagrtol), Sa'

Ionique 1911.
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172 (Salonique 1947).
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17.- David Conforte, Korr6 ha-Doroth, p. 45 a.
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20.- {.66ri2 ,1:t, La valeur num6rique des lettres h6braiques du

mot Chemama est, en effet, 5380. ( $7 =eOo, E -40, E =40 et te

n final reprdsente ici 5.000). Le mot Chemama lui'mome signifie

<d6solationl et Chanat Chemama se traduit par ann6e de il6solation.
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CHAPITRE VA
LE DRA}VIE DES IMPOTS

SOMMAIRE: I. fmpOts et maltotes.- Denonciations.- Le drap fiscal.-
P6riodes fiscales.- Tribulations.- Conversions.- Evasions de 1628.- IL Exi-
gences de la Porte.- Murad IV. Sa cruaut6.- Misdre croissante.- Malfa-
Qon.- Enquete officielle.- La d6l6gation.- Ses pouvoirs.- Ses d6marches.-
D6ni de justice.- Supplice de Covo.- III. R6clamation de sa veuve.- Son
fils Elie.- Consternation et deuil.- D6ch6ance des telares.- IV. Evasions
de 1640.- Poursuite des 6vad6s.* Arrangements amiables.

I.

Pour cet A,ge comme pour le pr6cddent, les impdts sont un fl6au. Ils
soul0vent de toutes parts un concert de lamentations. On les compare
volontiers A, la servitude d'Egypte. IIs consti.tuent, pour l'ensemble des
communaut6s, une source in6puisable de cauchemars et d'angoisses. L'im-
pOt de capitation, le haradj, est acquitt6 par tous les rayas (non-Musul-
mans). Les contribuables se repartissent en trois classes: Les pauvres, les
moyens et les riches. Ces derniers payent, en g6n6ral, Ie double des moyens
et le quadruple des pauvres. La Porte fixe le quantum dont est tax6e la
ville dans son ensemble et ce quantum est support6 i raison d'une part
(25%) par les Musulmans, d'une part et demie (37,5/o) par les Grecs et
d'une part et demi (37,5%) par les Juifs, en tout quatre parts 6gales. (1).

En dehors des impOts r6guliers, Ies fonctionnaires exigent, ir tout pro-
pos, des taxes extraordinaires, des mattOtes, lev6es particuliCrement toutes
Ies fois que Ies beys sont convi6s par Ie Sultan d participer, avec leurs
hommes, il quelque campagne militaire. Sous Murad M1623-1640), il est
institu6 une taxe sur les fortunes destin€e ir combler le d6ficit du Tr6sor,
et qui frappe avec beaucoup d'arbitraire et une grande duret6 un petit
nombre de riches ddsign6s au hasard. En g6n6ral, chaque fois que la
guerre se prolonge, tous les rayas de I'Empire sont astreints b payer une
contribution spdciale de tant par t€te.

Au moindre retard, ir la moindre h6sitation de Ia part des contribu-
ables, les sbires du roi viennent faire des perquisitions dans les maisons,
das les boutiques, dans les caveaux souterrains, jusque dans les plus secrd-
tes cachettes, et ils font main basse sur tous les biens qu'ils d6couvrent. De
temps d autre, Ies rabatteurs des fonctionnaires lancent une calomnie
contre un riche, une imputation de meurtre, de vol, de contrebande, de
blasphdme contre I'Islam, pures inventions, machinations odieuses, our-
dies de toutes piOces, pour fournir pr6texte ir des menaces, i des
brutalit6s, i des arrestations qui permettent d'extorquer impunement de
l'argent aux r<infid0les>. Oe sont Ii les fameuses avanies contre quoi s'in-
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dignent les 6trangers qui visitent le pays. Contre ces faits, qui sont cou'

r4nts, il n'existe aucun recours.
Ce n'est pas que le Turc s'en prenne surtout au Juif. Comme en tout

m6cr6ant, il ne voit en la personne du Juif qu'un contribuable, un sujet,
un serf taillable et corv6able d merci. Il Ie traite avec indiff6rence, et par'
fois, aussi, avec une nuance de hautaine faveur. Ahmed I (1603-16U), par

exemple, t6moigne m6me des le d6but de son rogne, quelque bienveillance

au judaisme de ses Etats. Il d6p6che aux gouverneurs des provinces un
ordre rappelant d tous les fonctionnaires que les Juifs ne doivent
pas 6tre rnolest6s, qu'on ne doit pas toucher d leurs synagogues, qu'ils
peuvent lire la Tora, faire leurs pridres et reconstruire leurs anciens tem-
ples brol€s. L,opinion domine chez les Turcs que les enfants d'Israel se

garent de tout d6sordre politique. on sait qu'ils se tiennent b l'6cart du

pouvoir, pratiquent un prudent opportunisme, observent un loyalisme
constant et s'abstiennent de toute discussion sur le rfgime et les faits du
prince. Jamais ils ne s'immiscent dans les affaires publiques. Ils les igno-
rent. Ils se procurent volontiers la tranquillit6 et s'assurent le patronage
et la protection des grands par des services divers, en prCtant leurs offices
apprdcies pour la gestion des fortunes, en prodiguant conseils et soins m6'

dicaux. Et puis, ils s'arrangent de fagon ir ne pas trop 6veiller les convoi-

tises, en masquant leurs richesses. Ils se tassent et se tapisselrt dans leurs
quartiers, s'abritent derridre les murailles de leurs logis qui, i 1'ext6rieur,
rev6tent un aspect de misdre et d'humilit6.

Le Juif a pourtant des adversaires: les autres assujettis, quelques or-
thodoxes, certains catholiques du cru, riv6s avec lui i la m6me chaine de

servitude, mais qui sont parfois jaloux de sa prosp6rit6 et tentent de dimi'
nuer la quote-part fiscale qui leur incombe. Il lui advient de se heurter i
l'animosit6 de certains intrigants, e, I'aff0t de ce qui peut le desservir au'
prds du maitre et accroitre ses charges. La moindre incartade de sa part
ouvre la voie A, des m6disances et donne lieu d des pressions fiscales. Un
Juif eonstruit-il une maison plus haute que les autres, une Juive exhibe't-
elle des bijoux trop somptueux, vite, voici les intrigants e l'cuvre: Tous
les Juifs sont riches et il convient que l'Etat profite de leurs richesses. (2)

Sur leur intervention, l'impOt sur les fortunes s'6tend, vers 1635, i une
masse 6norme de contribuables juifs qui sont scandaleusement grev6s. Si
on laissait faire, il n'y aurait plus personne, dans la Communaut6, qui ne
serait grev6 de cet impdt qui fait d'ailleurs double emploi avec le haratli.
Les plus misdreux y seraient astreints. Il faut d'6normes efforts pour li-
miter le mal, et surtout pour amener le pr6pos6 au Fisc ir, une juste appli-
cation de la loi qui n'6tait d6stin6e, dans l'esprit du l6gislateur, qu'd at'
teindre les grosses fortunes.

Ces maneuvres sont heureusement rares et leurs effets passagers.
EIIes sont d6savou6es tout haut et avec courage par les notables greos.

Juifs et Orthodoxes vivent en harmonie. La bonne entente rdglre entre
eux, gr6ce surtout au clerge qui, franchement sympathique aux Juifs,
pr€che, en toute ci;constance, l'esprit de cqncorde et de fraternit€.
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Les h6diy6s, bakchichs et pots.devin, opportun€ment distribues, con'

cilient aux Juifs, comme il tous les rayas, I'indulgence et les bonnes grAr

ces du pacha, du cadi, de I'aga des Janissaires et de leurs supp6ts. La char'

ge est r6partie avec 6quit6 pa41qi toutes les synagogpes, qui, i leur tour,

Gs r€partissent parmi leurs membres. Chacun acquitte sa part suivant ses

moyens, comme une sorte de prime d'assurance, pour la sauvegarde indivi'
duelle et collective. (3)

Mais le gros de I'effort fiscal est fait, depuis 1568, sous forme de foUr'

niture de textiles destines i, l'6quipement de l'arm6e et, en particulier, d

la confection des justaucorps des Janissaires. C'est I'ensemble de la Com'

munaut6, le millet, la Nation juive de la ville qui est responsable vis'A"vis

du fisc pour le payement de l,imp6t sous forme de fourniture de drap mili'
taire. EIIe ne s'en considore comme quitte que lorsque le chargement an'

nuel arrive dans la capitale. Aussi salue-t-on avec joie, d Salonique, la nou'

velle que le convoi des galeres portant les draps dits abbas est parvenu a,

bon port. (4) Le nombre des pieces livr€es varie avec les 6poques' Au d6
but, il est de 1200. vers 1620, il va e 4000, puis baisse graduellement b 3500

vers le milieu du siEcle ou l'on doit habiller, au dire d'un historien turc,

40.000 Janissaires, (5); d 2400 vers 1670 (6), et se reduit e' 1200 d la fin du

dix-huitieme sidcle. (?) ces pieces sont teintes en bleu, ir, f indigo; une pe'

tite partie, le sixiQme environ, a une belle coloration rouge, obtenue avec

le kermds ou cochenille du ch€ne, que I'on fixe en Se servant de I'Utine

comme mordant. Les ann6es de guerre, l'armde fait une plus grande con'

sommation de draps, payant le surplus au comptant. Les temps d'accal'
mie militaire marquent une baisse dans Ia fourniture et entrainent le

chOmage dans la main-d'euvre de Ia tisseranderie salonicienne.
Longtemps la taxation s'effectue pour une pEriode de cinq ans pen-

dant laquelle le montant i payer pour toute la collectivit6 juive de la vil'
Ie reste invariable. D6cds, d6parts, faillites, ne sont consigrtds dans le re'
gistre censier qu'au bout de cette p6riode. Pendant ces cinq ann6es, le
quantum i, payer par chaque synagogue reste le meme, et chacune d'elles

doit s'ing6nier pour pourvoir aux dffections qui se produisent dans ses

rangs. (8) La charge fiscale est collective. Le deftertlar ignore le contri'
buable. C'est l'ensemble de la communautf juive qui est responsable, vis'
A,-vis de lui, pour la totalit6 de l'imp6t.

I1 est vrai que si, pendant cette p6riode quinquennale, Ia population
augmente, le Fisc n'a pas coutume d'6lever le quantum d€id fix6. La con'

vention est bilat6rale. Elle est favorable en temps de prosp6rit6 mais d€'

sastreuse en temps de crise.

Tous les r€sidents, domicili6s en permanence e Salonique et ayant
quelque fortune, sont impos6s par la synagogue. L'hdte, le r6sident de
passage, est exempt6 de toute redevance directe, m6me s'il se livre au
commerce et s'il travaille en boutique. Il n'est inscrit sur le registre cen-

sier qu'i partir du moment otr il amOne sa fafni[e dans la loqalit€ et y
eUablit un foyer,
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L'imp6t drapier est lourd aux 6paules saloniciennes. Il ne repr6sente
pas moins de six il sept ducats en moyenne par habitant male, soit envi-
ron une cinquantaine de franss or, et, en tenant compte du pouvoir d'a-
chat de l'6poque, non moins de cent cinquante francs or. Circonstance ag-
gravante: I'ambardji, rdceptionnaire des draps, est peu accommodant et
d6sireux, en outre, comme tout fonctionnaire d'alors, de tirer de sa char-
ge un profit personnel, direct et imm6diat. Il multiplie les difficult6s pour
trouver l'occasion de se faire accorder des pots"de-vin. Avec beaucoup de
peine, les dirigeants ont rdussi i lui afioindre un comptable-pointeur juif
qui tempdre quelque peu son ipret6 au gain et freine son arbitraire et ses
exactions. Sur chaque pidce de drap on marque le m6trage d'une fagon os-
tensible. L'amhartlji ne les contrdle pas chacune ir part. (9) Il se contente
dcm mesuts quelques-unes, en guise de sondage; un peu au hasard. Quant
d la qualit€, il la vdrifie rarement au moment de la r6ception. I1 d6p6che
au domicile des tisserands un expert de son choix qui passe les laines en
revue en plein travail et, s'il les juge peu satisfaisantes, il les confisque
pour un motif quelconque (qualit6, teinte, filage, tissage, etc.), sans autre
forme de procds, et il les livre aux flammes. (10)

<Pour le travail des draps, dit un contemporain, pour filer la laine et
Ia tisser, nous sommes les esclaves des esclaves du Fioi>. par un amer jeu
de mots qu'autorise I'homonymie h6braique (beghed, signifie d la fois v6-
tement et trahison), la fourniture des draps devient la trahison des trai-
tres, le beghed boghedim.>

Le Fisc pousse aux pires extr6mit6s. Pour dchapper ir Ia rigueur des
imp0ts, des contribuables prennent le turban. D'autres, et Ie cas est fort
commun surtout aux abords de 1628, s'6vadent de Salonique. A tout mo-
ment des ddparts ont lieu, sans que les arriv€es qu'on enregistre de temps
i autre parviennent d les compenser. On fuit i Serr0s, A, Uskub, e Sofie, a,

Belgrade, i Sarajevo, dans les localitds de la Thessalie, d, Constantinople,
A, Smyrne, en Palestine. Il en est qui se dirigent vers Livourne of ils sont
accueillis avec une faveur marqu6e par les autorites, un rescrit de Ferdi-
nand I de Toscane, dat6 du 28 octobre 1595, invitant sp6cialement les Juifs
saloniciens d venir s'dtablir dans le port et d Pise, et leur octroyant, i, ti-
tre d'encouragement, privildges et immunit6s. (11)

Les plus riches s'en vont car ils sont les plus expos6s. Les synagogues
mettent en gage les ornements sacr6s en or et en argent pour satisfaire
aux exigences du Fisc. (12) Quand la Communaut6 tarde ir payer son tri.
but, I'autorit6 s'en prend ir eux, les appr6hende, les incarc0re, les garde
comme otages jusqu'd eompldte extinction de la dette. Entre 1628 et 1640,
I'exode vers l'int6rieur de la province est tel que plusieurs petites villes
mac6doniennes se peuplent de Juifs et peuvent organiser leurs cadres
communaux avec leur temple et leur rabbin attitr6. La population juive de
Salonique diminue, les effectifs synagogaux fondent, les ressources se 16-
duisent et l'on est amen6 i, exiger de ceux qui restent une quotepart plus
€lev6e pour compenser les fuites. Et ce n'est pas tout. Les tisserands s'en
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vont et l'on @prouve bien du mal ') assurer la confection des draps militai-
res. La main-d,euvre ench{rit de plus en plus. II en r6sulte, somme toute,

une v6ritable augmentation du haradj qui pdse durement sur chaque

membre de Ia collectivit6 au point de devenir intol6rable. On n'exondre

plus personne, m6me les rabbins. on supprime les dispenses qui avaient

et6 accord6es pour des cat6gories entidres de contribuables, pour tout un
m6tier. Chaque exemption est maintenant strictement individuelle; elle

n,est octroyde qu'ir, titre temporaire et aprds un examen minutieux. Les di-

rigeants ont des peines infinies pour se mettre en rcgle avec le Fisc. Ils
ont toujours l,6p6e dans les reins et ils cherchent d faire argent de tout'
En vue de se procurer des rentr6es massives, ils d6cident qu'un contribu'
able peut se liberer de f imp6t ad vitam, m€me s'il reste dans la ville, en

versant un montant forfaitaire dont le revenu est jug6 suffisant pour

compenser sa contribution annuelle.
Ce n'est pas parce qu'on quitte Ia vilie qu'on 6chappe i, l'impOt' La

cr6ance fiscale de la Communaut6 jouit d'un privilege imprescriptible et

d,une prioritd incontestee sur les creances de toute nature. D'aprds les ca-

nons communaux, on ne peut s'expatrier qu'aprds avoir pay€ ses imp6ts
arri6r6s et avoir, en outre, acquitt6, pour l'avenir, I'pquivalent de trois il
cinq annuit6s de contributions. C'est h ce prix, nous I'avons vu, qu'on ob'

tient quitus. Pour s'6pargner toute complication future, la plupart, au mo-

ment de s'embarquer, transigent sur la base d'une importante ascama ren-

due en 1627 Oil qui statue avec pr6cision sur les conditions auxquelles
ceux qui abandonnent Ia ville, peuvent recevoir des lettres lib{ratoires.
Ceux qui passent outre et s'en vont, sans s'arranger au pr6alable avec

I'administration synagogale dont ils reldvent, sont pourchass6s par leur
guizbar qui ne lflchera pas ais6ment prise et harcdlera les contribuables
en rupture de ban jusqu'd leurs derniers retranchements.

II

Un terrible drame fiscal vient marquer une date sinistre entre toutes
dans les annales des tribulations de cette 6poque.

La Communaut6 subit, dans son ensemble, un appauvrissement pro-
gressif dont il faut chercher la source premidre dans l'incendie de 1620

et dans celui, d'une envergure moindre, qui eut lieu en t623. Cet appauvris-
sement se poursuit, s'accentue, s'aggrave et prend des allures de catastro-
phe en 1628, avec l'exode de groupes compacts de familles qui ne trouvent
plus d gagner leur subsistance sur place ou qui veulent se soustraire e la
voracit6 croissante du Fisc. La population est trds d6prim6e. Tout lui est
pr6texte d d6couragement. Les pr6sages Ies plus lugubres s'accr6ditent et
I'on croit que I'avenir 6conomique est A, jamais compromis. Vers fin 1631,

d ce que raconte le chroniqueur David Conforte d'aprds ses souvenirs d'en-
fance quelque peu brouill6s, (14) Ie jour de la mort d'un trds v€n6rable

fabbin de la famille Espagna, une pluie de poussidres Qt dQ cendres, prave'
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nant sans doute d'une violente 6ruption du Vdsuve, s'abat sur Salonique
et jette l'dpouvante dans les c@urs. La populace, consternEe, en ramasse
des poign6es qui sont conservdes superstitieusement dans tous les m6na-
ges comme souvenir d'un fait miraculeux. Chacun voit, dans ce curieux
phdnomdne, un signe manifeste de la coldre divine. Imm€diatement aprEs,
une s6rie d'ann6es funestes commence. La misdre touche d son comble.

Les exigences du Fisc la pr6cipitent; tous les jours elles deviennent
plus torturantes. Murad IV, mont6 d douze ans sur le tr6ne, en 1623, a pris,
depuis 1627, les r6nes effectives du gouvernement. Ce jeune souverain s'af-
firme bient0t par son intelligence pr6coce et par une dnergie et une in-
tr€pidit6 indomptables. Son regard clairvoyant d6couvre sans retard l'6tat
lamentable du pays. Sa d6cision est rapide et ferme: Il se met r6lol0ment
en devoir d'introduire I'ordre et l'6conomie dans le chaos de I'administra-
tion. I1 r6prime Ies abus et inspire une crainte salutaire i tous les agents
de I'autorit6. Mais le m6rite de ses ind6niables capacitds s'efface devant
les terribles tares de son caractdre, complexe de rapacitd, de violence et de
Iuxure. Ce monstre couronn6 laisse, dans I'histoire des Ottomans, une
trace sinistre d'horreur et de sang. Il est avide de jouir, cupide et sans au-
cun scrupule. Il entend emplir ses caisses sans retard. Il fait main basse,
sous les pr6textes les plus fantaisistes, sur les biens de ses sujets, et un
jour m€me il rangonne les consuls des puissances 6trang0res rdsidant b
Constantinople. En 1636, il confisque les bijoux de tous les Isra6lites de
la capitale. Les imp6ts ne rentrent jamais assez promptement d son 916.
Il prescrit, en des circulaires comminatoires, qu'on fasse diligence et qu'on
presse les contribuables. Le pays est alors dans un grand 6tat d'€puise
ment par suite d'un constant effort guerrier, d'une part, et, de I'autre, des
dilapidations et des concussions. Depuis 1627, les charges fiscales ont 6t6
doubl6es, tripl6es, quadrupl6es et mCme, pour certains cas, decupl6es, et ce-
pendant elles ne rapportent que fort peu de chose au Tr6sor, car la meil-
Ieure partie des recettes passe dans la poche des fonctionnaires. Dds son
accession au pouvoir, Murad taxe lourdement Chr6tiens et Juifs et il est
sans piti6 pour les retardataires. En mars 1632, apr0s avoir 6touff€ dans
le carnage une sddition militaire, voulant avoir sous la main d'abondan-
tes ressources pour faire face i toute nouvelle rdbellion, il r6it0re ses ins-
tructions d'acc6l6rer la rentr6e des impOts et il mande que tous les mon-
tants recouvres soient vite concentr6s i, Constantinople. Soupgonn6 de
negligence, le defterdar d'Andrinople tui est amen6 et il le fait p€rir sans
piti€, au ddbut de l'annee 1637. Nous verrons tout i l'heure que le tlefter.
dar de Salonique, Couleli Safer, eut le m€me sort ir, la m€me 6poque.

Ce souverain, si hardi devant les hommes, est hant6 par des craintes
chimdriques et par d'6tranges superstitions. Il tremble devant une 6clipse.
Son esprit est troubld par l'6tude des sciences occultes et il se consume sur
des grimoires sibyllins. Pour 6chapper i ses obsessions, il se vautre dans
les plaisirs et se gorge de boissons fortes. fl s'irrite contre l'abstinence musul-
mane qui est comme un perp6tuel reproche i son ivrognerie, et il ordonne
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We ie vin soit librement vondu dans le paVs, en d6pit de la sdvdre inter-

Oiation du Coran. Seule une r6probation unanime de l'opinion I'oblige d.

rapporter cette mesure consid6r6e comme une impietd insolente et supre-

me par tous les Croyants. En 1636, il chasse de sa Cour les m6decins-des

Juifs, le salonicien Moise Amaraggi, entre autres-qui, timidement, lui
conseillent de mod6rer ses orgies. Ses excds, sa d6bauche ha,tent Sa fin,
(15) il s'eteindra ir, vingtneuf ans, en 1640, en d'affreuses transes, apr6s

avoir menace les m6decins qui entourent son lit d'agonie de les faire p6rir

en d'ignominieux supplices s'ils ne le gu6rissent pas de suite.

Ii vit dans une irritation perp€tuetle aviv6e par les fum6es de I'alcool

et par ses hantises de cauchemar. Sa f6rocit6 est redoutable. Une fidvre

de mort emporte la capitale, et l'Empire tout entier plie sous un vent d'€-

pouvante. Il n'h6site pas b immoler de sa main quiconque lui porte om-

brage. Pour des v6tilles, il fait tomber des milliers de t€tes. On estime A

25.000, a 50.000 et meme ir, 100.000, le nombre de ses victimes. Le parjure lui
est indiffdrent. Il fait massacrer tr Bagdad trente mille Persans i, qui, lors

d'une rebellion, il avait promis la vie sauve pour les amener i se rendre.

Nul n'est d l'abri de ses emportements. Sa fureur s'abat sur les plus
grands et sur les plus respectds, sur ses propres fr€res et sur d'autres prin-
ces du sang, sur les vizirs, ies g6n6raux, les pr6lats, sur les derviches, les

podtes, les d6l6gu6s des nations 6trangdres. EIle ne distingue pas entre les

adeptes des confessions diverses, entre les 6trangers et ses propres sujets,

infiddles et croyants. Gtecs, Arm6niens, Juifs et Musulmans pA,tissent de

son insigne f6rocit6. Le Cheih-ul-Islam, substitut de Mahomet sur terre,
v€n6r6 comme le dignitaire supreme de la religion par presque tous les

peuples qui ob6issent ir, la loi coranique, est impitoyablement sacrifif en

1634. Le 5 septembre 153?, iI envoie au gibet un vdn6rable rabbin, Juda Co-

vo, le h6ros infortun6 du r6cit qui va suivre, et moins d'une annde plus

tard, il n'h6site pas d faire donner la mort, coup sur coup, i deux hauts
pr6lats, l'un musulman, I'autre chr6tien: le 6 juin 1638, il ordonnera froi'
dement l'ex6cution du v6n6r6 cheih de Sakaria et, un mois apres, il fera
6trangler et pr6cipiter d la mer l'illustre patriarche cyrille Lucario, hon-
neur de I'orthodoxie.

Tel est le tyran qui preside d ce moment-lir aux destinees de la Tur-
quie. A salonique, la foule des contribuables impuissants i s'acquitter des

impots augmente de plus en plus. on fait appel aux plus ais6s pour leur
demander un surcrolt d'efforts. Malgr6 Ia bonne volont6 de tous, les diri'
geants ne parviennent pas i equilibrer le budget communal. Le d6ficit s'ag-

grave d,ann6e en ann6e. On n'est plus en mesure de livrer la quantite
exacte de draps convenue par contrat pour le payement du haradi. Il est

impossible de rdgler les comptes en fin d'exercice. Les arrier€s s'accumu'

lent d la grande impatience du defterdar. En 1634, Ia dette de la Commu'
naut6 est importante; elle grossit en 1635 et plus encore en 1636. L'am.
bardji proteste avec v6h6mence. Les altercations entre les services de I'In'
tendance et les notables se multiplient. Tout le monde, dans les milieux
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juifs saloniciens, est informd des incidents Qui surgissent journellement el
l'on redoute les sanctions.

D6cim6e, opprim6e, pressur6e, traqu6e, la Communaut6 g6mit iamen-
tablement sous Ie faix des impdts.

Vers la fin de 1636, Ia ddtresse financidre a atteint son point culmi.
nant. L'administration communale n'a point de quoi payer les tisserands
qui travaillent pour son compte. Depuis plusieurs jours, ces malheureux
ne touchent plus leurs saiaires. fls ont faim, ils ont froid. L'hiver est rude.
Ils viennent assi6ger les dirigeants de leurs ciameurs. Ils galvaudent la be.
sogne. Le c@ur n'y est plus. L.es tissus qui sortent de leurs telares sont
souvent mauvais. On ne met plus son orgueil, comme jadis, i, fabriquer du
soign6, du fini.

Et ce n'est pas le seul mai. Les draps sont loin d'6tre uniformes. En
dehors des produits confectionn6s directement par ces ouvriers, il en est
d'autres: ceux qui sont fournis par les contribuabies eux-mOmes, car cha-
cun, d cette 6poque, est autoris6 h payer sa contribution en nature et prus
d'un use de cette facult6. En outre, Ies dirigeants ne se font pas faute d,a-
cheter il vil prix, sur le march6, tous les rebuts, tous les laissd+pour-compte
de Ia clientdie des tisserands professionels et amateurs. Dans d,innom-
brables familles, Ies lisses des m6tiers marchent, en semaine, d toutes les
heures de loisir. On tisse pour soi-m6me et pour payer son haradj, et
quand on a du reste, on le vend aux connaissances, aux marchands. Les
pidces les meilleures sont vite entevdes. Les autres sont d,ordinaire ach€-
tdes par l'administration communale qui essaye ainsi de compl6ter cahin-
caha ses besoins. Les tissus fiscaux sont donc pr6par6s sans aucun esprit
d'unit6, sans ordre ni m6thode. La qualit6 des fournitures s'en ressent.
De ld des r6criminations sans fin qui s'ajoutent aux griefs n6s de l,insuf-
fisance des quantit6s livr6es, des retar'ds. Chaque livraison souldve des
temp6tes. L'ambardji ne d6coldre pas contre les Juifs. On est d couteaux
tir6s avec tous les commis de l'Intendance, depuis Ie chef jusqu,aux moin-
dres subalternes. Devant la malfagon et les continuels atermoiements,
tous les fonctionnaires donnent libre cours ir, leur mauvaise humeur et
redoublent de tracasseries. Ils craignent pour eux-m6mes, car le maitre du
Bab-Ali peut-dtre inform6 de ces anomalies. Ils envoient en haut Iieu des
rapports qui provoquent contre les Juifs de Salonique un vif m6contente-
ment dans les sphdres de la capitale. Des ordres draconiens sont transmis
pour que la Communaut6 se mette en rdgle au plus vite, i savoir qu,elle
acquitte les arri6r6s ainsi qu'une indemnit6 pour la malfagon des 6toffes
livrdes.

Les dirigeants sont dans Ia situation la plus p6nible. Les caisses sont
ir sec. rl leur est impossible de satisfaire aux exigences de la porte. ils ten-
tent de louvoyer, de gagner du temps. ils n'osent plus acheter l'indulgence
des grands. Le sultan a des argousins partout et son courroux pourrait
entrainer I'an6antissement du judaisme salonicien. Le defterdar, (percep-
teur g6n6ral) de ta ville, couleli safer, avait €t6 longtemps plein de man-
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avait consenti des d61ais. Mais depuis quelque temps il est lui-mdme 6troi-
tement surveill6. Un nouveau cadi, I'Egyptien Arab Chehab, th6ologien en

faveur i, Ia Cour, transf6r6 de Gumuldjina, vrai Cerbdre, exact ir, son de-

voir, ferme et impitoyable, le harcdle, lui reproche durement son incurie
et sa mollesse et, finalement, Ie d6nonce au Sultan. Mal en prend au def.

terdar.
Au printemps 163?, il est conduit dans la capitale et Ia sanction s'a'

bat sur lui, terrible. Malgr6 une fervente supplique des Saloniciens qui im-
plorent sa grace, iI est mand6 devant le sanguinaire Padichah qui, s6ance

tenante, Iui fait trancher la tdte.
L'orage s'accumule sur Ia Communautd. On comprend que la Porte ne

souffrira plus aucun retard, qu'elle veuille en finir. On ne badine plus avec

Ies gens de la capitale. Le maitre est inexorable. I1 ne permet pas les vai'
nes tergiversations. Avec lui les choses ne trainent pas. Il tient person'

nellement la main ir, la rentr6e des impOts et il ne se laisse 6mouvoir par
aucun argument. Les fonctionnaires savent ce qu'il en cofite de lanterner.
IIs tremblent pour leur vie et ils veulent 6tre en rdgle. Les explications
qui sont fournies de Ioin ne satisfont pas l'autorit6 centrale. Pour elIe,
une chose est patente: L'arm6e ne trouve plus les draps saloniciens ir son
goflt parce qu'ils sont manifestement de qualitd inf6rieure. EIle d6cide

d'examiner I'affaire sans interm6diaires et de fagon prompte. Elle convie
donc les dirigeants juifs, par firman imp6rial, i venir se justifier b Con'
stantinople. C'est d Constantinople m6me, avec les plus hauts dignitaires
de I'Etat, que seront 6tudi6es toutes les questions pendantes, et c'est li
que ces questions devront 6tre r6solues, liquid6es, vid6es.

Une d6t6gation doit se rendre dans Ia capitale pour justifier la Com'
munaut6. Telle est la volontd souveraine.

La convocation, transmise par I'autorit6 locale, est formelle et pres-

sante. Le conseil f6d6ral se rdunit en assembl6e pl6nidre. Tous les rabbins,
tous les notables y sidgent, la mort dans I'Ame, car on sent bien que, en
haut lieu, le vent souffle en tempdte contre Ia Communaut6 tout entiEre.
Toute la population juive est boulevers6e. Jamais le malheur n'avait pla-
n6 sur toutes les t€tes avec autant de furie. On est accabl6. Trois mois on
h6site, on cherche, on ddlibdre. Qui osera affronter la coldre du Sultan?
Enfin, le vendredi 20 f6vrier 163?, les d6lib6rations sont condensees dans
une ascama par laquelle il est ddcid6 d'envoyer iu Constantinople une d6-
l6gation de six membres, au nom de I'ensemble des Juifs de Salonique,
tous dommages qui pourraient resulter pour les d616gu6s du fait de leur
mission devant tomber il la charge de la collectivit6 juive salonicienne.
Les d€l6gu6s auront i fournir les explications et justifications requises;
ils s'emploieront d apaiser les fonctionnaires et feront tout leur possible
pour obtenir un alldgement des imp6ts. IIs sont autoris6s d d6penser jus-
qu'd trente charges pour mener leur tdche d bien. Voici Ie texte de cette
ascama, tel qu'il nous a 6t6 conserv6 par un auteur contemporain (16), co-

signataire du document:
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(Les soussign6s, demeurant i Saionique, dprouv6s par une adversite

comme nous n'en avons pas connue de semblable iusqu'& nos jours, obli-
g6s, par firman, d'envoyer une d6l6gation il Constantinople pour le litige
relatif A, la confection des tissus militaires, dfcidons de confier cette mis-

sion i Juda Covo, Isaac ben Nahmias, Joseph Aaron Cohen Naar, Samuel
Melamed, Zactrafie Sullam et Joseph Lobel, avec mandat de r6gler les
questions en suspens avec la Porte, et leur donnons plein pouvoir de faire
tous frais pour compte de notre Communautd, jusqu'd concurrence de

trente charges de monnaie, la charge dtant la torva ou bourse de mille
aspres ou 20 ducats, ou 600 ducats en tout (17), sans que nous puissions
leur faire aucune observation. Nous nous engageons, en outre, ir les in'
demniser de tout dommage et de toute d6pense qu'ils auraient d faire
pour compte de Ia Communaut€, jusqu'il concurrence de la somme de tren'
te torvas, et leur souhaitons succds et faveur dans leurs d6marches.rr

Les d6l6gu6s s'embarquent. Leur chef, Juda Covo, est accompagn6 de
son fils Elie, alors Agd de dix-sept ans, qui veut profiter de cette occasion
pour visiter la capitale des Sultans. Ils ne savent pas au juste ce qu'on
leur demandera ir Constantinople, mais ils mettent leur confiance en
Dieu. Ils transportent avec eux un gros lot de bons draps-plusieurs bal-
lots-qu'ils se proposent de livrer directement pour compte de l'exercice en
cours. Ils arrivent i, destination vers le milieu du printemps et, sans re-
tard, ils font ddposer leurs ballots e l'fntendanee des Janissaires. L'ouver-
ture en est faite un samedi, jour or) tout travail est interdit aux Juifs.
Les d6l6guds n'y assistent pas. La commission de fonctionnaires qui exa-
mine les draps ne s'inqui0te pas de l'absence des int6ress6s. Ceux-ci ne
sont meme pas convoquds, d'ailleurs, ce qui ddnote ir quel point les experts
sont, d priori, d6favorables ir la Communaut6 salonicidnne. L'expertise a
lieu sans aucune contradiction. Elle est unilat6rale. Elle conclut b la mal-
fagon. Comme l'Intendance a besoin d'argent liquide, elle procdde h6,tive-
ment, pour compte de la Communautd de Salonique, il la vente des draps,
par voie d'enchdres et, comme il y a peu de concurrents en pr6sence, I'ad-
judication a lieu au plus bas prix.

De propos d€lib6rd les experts de la capitale se prononcent donc con-
tre la Communaut6. Les draps, sentencient-ils sans appel, n'ont pas la va-
leur requise. fl en faut une plus grande quantitd pour parfaire le montant
des imp6ts. Pour faire Ie compl6ment ils exigent trente charges en espO-
ces. Ils tranchent p6remptoirement et ils arr6tent, i leur dire unique et
de fagon tout arbitraire, ce qui est d0 pour l'exercice en cours comme
compl6ment et indemnit€.

Covo et ses compagnons sont ahuris. Les draps qu'ils ont apport6s de
Salonique sont excellents. On les a tri6s avec soin au d6part. Ils se ren-
dent compte qu'ils se heurtent d un parti pris r6solu. Ils sont convaincus
que l'examen qui a servi de base i la condamnation a 6t6 mal fait. Ils en
sollicitent un autre qui soit fait en leur pr€sence et of il soit tenu compte,
d'une manidre d6taill6e et analytique, du prix des laines, des teintures, des
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iaiaires des tisserands. Ce qu'ils redouteni; par dessus tout c'est que l'Inten'

dance ne reclame, par r6troactivitd, des indemnit€s et des compl6ments pour

les exercices ant6rieurs, car une telle exigence entrainerait la ruine de leurs

coreligionnaires de Salonique.
Les mandataires saloniciens sont instruits de la s6v6ritd du Sultan.

Au surplus, ils connaissent la fin terrible que couleli safer avait eue

quelques semaines auparavant. cependant les int6r6ts qu'ils d{fendent

sont tr}s importants et ils veulent s'acquitter avec honneur de leur mis'

sion. Ils ne perdent pas courage. Leur hfroisme est admirable' Durant de

longs mois, ils se multiplient en d6marches, ils font diverses tentatives
pour n6gocier et arriver i un compromis. La crainte d'un rappel pour les

annoes precedentes les domine. Ils font tout pour dluder Ie principe d'une

indemnite pour malfagon. covo se passionne. Il veut r6ussir. II y met son

point d'hoqneur. on est d6jd en aoot. voild de longs mois qu'il se con'

sume en efforts. Mais il ne ldche pas pied. Les draps incrimines sont

vendus, mais ils ne sont pas livr6s. Les ballots, entr'ouverts, sont encore

i l,Intendance. Pourvu qu'on admette de les examiner i nouveau et l8
cause est gagn6e. Il lui faut des amiti6s, des intelligences dans la place

pour que Sa demande soit bien accueillie. Il tente de s'acqu6ril ces arni-

ti6s, d,en payer le prix. Le procfde est alors correct, et ii est universel. on
le juge partout comme fort legitime. Mais ses efforts n'ont aucune chance

de succds. Tout le monde, dans les cercles officiels, sait que Ie procds des

draps est perdu d,avance et quiconque, en l'occurrence, esquisserait une

d€marche en faveur des Juifs risquerait sa position.
Les compagnons de covo finissent par voir clairement que toute in'

sistance est inutile. Ils engagent leur pr6sident i c6der, i renoncer d des

dfmarches qu'ils sentent vou{es A l',insucccs. Pourquoi s'ent€ter? Pourquoi
tant tirer la corde? I1 faut payer ce que demande la Porte. Les dirigeants
qui les ont mandat6s ne leur ont pas enjoint, au d6part, de r{sister coote
que cotlte. Explicitement, ils leur ont recommand6 de ne pas l6siner. Ils
ont toute latitude d'app#ciation et ils penchent pour la conciliation. Mais
telle n'est pas l'opinion de Covo. Il lui est impossible de s'incliner devant
le r6sultat d'une expertise faite en dehors de lui, sans les garanties les

plus 6lementaires de controle et d'impartialitd. Consentir d payer un mon'
tant 6quitable, $tabli apr|s un d6bat circonstanci6, volontiers; mais se 16'

soudre i I'arbitraire, non ! Il redoute que le complfment fix6 pour l'exerci'
ce en cours ne soit exig6 aussi, par r6troactivitf, pour les livraisons ancien'
nes. Gare il un tel rappel ! Ce serait Ia catastrophe pour sa communaut6.
II remue ciel et terre. Il met tout en oeuvre pour triompher des apathies,
du parti pris et de la mauvaise volont6 qu'il constate autour de lui. Il s'a'
gite et se d6mdne. Son zdle inspire de I'inquidtude aux personnes de la
Cour qui ont eu I'occasion de s'abouche! avec lui. I1 devient gOnant. On
est las de le voir aller et venir. Il finit par 6tre tenu pour suspect' Ne

chereherait-it pas, par hasard, b se concilier, par la corruption, 1es gens

bien en cour? Il ne s'est certes pas fait faute de promettre une iuste 16
compense i qui l'aidera. Ceux qu'il approche commencent i prendre peur.

6
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Ils craignent de se comproinOttre, d'6tre soupqonn6s de coilusion au de-
triment du Tr6sor. Il vaut mieux l'6viter; iI convient m6me de se d6bar-
rasser de tui. Ses propos les plus innocents sont exagdr6s et d6natur€s i
dessein, comme des invites ir de coupables connivences. Ces gens de la
Cour, pourris en r6alit6 de pr€varication, se voilent pudiquement la tace
et, pour 6carter d'eux tout soupgon, ils crient vertueusement au scandale.
Pitoyable hypocrisie i une 6poque et en un lieu or) rien ne se fait sans
pots-de-vin, oir tout est v6nalit6 et concussion! Le chef de la d6l6gation
finit par 6tre d6nonc6 pour tentative de corruption.

Le Sultan n'est pas hostile d Isradl. II avait eu I'occasion d'infliger la
peine capitale ir deux Janissaires qui avaient lanc6 une accusation de meur-
tre rituel. Mais ii est impitoyable pour tout 6cart et sa coldre est redou-
table. D'ordre souverain, tous les d6l6gu€s sont appr6hend€s vers la fin
d'ao0t et, charg6s de chaines, fers aux pieds, menottes aux poignets, comme
des criminels, ils sont envoyds au cachot. Le samedi, par d6rision, ils sont
promen6s sous escorte, ir travers les rues de Constantinople. A leur d6
sarroi, d leur 6pouvante, d leur honte s'ajoute le cuisant remords de violer
le sabbat. C'est, pour eux tous, le comble de la d6solation, la fin de tout.

Les Juifs constantinopolitains ne peuvent rien pour eux. Ils sont alors
bien d6chus. Le temps des Amon, des Nacy, des Eskdnazis est bien pass6
et les m6decins Juifs de la Cour sont tomb6s en disgrdce parce qu'ils ont
eu l'audace de ddconseiller au Padichah, perclus de goutte, I'abus des bois-
sons fortes. Ils n'ont aucune influence auprds des grands et ne jouissent
d'aucune considdration auprds des hauts diglritaires. Leur intervention
est de nul effet.

Une sinistre parodie judiciaiie a lieu. Nos pauvres d6l6gu6s sont trai-
n6s devant un simulacre de tribunal. D'avance les juges ont arr€td leur
sentence. Ils ne font m6me pas mine d'6couter les accus6s. Covo est con-
damn6 ir mort pour avoir livr6 des draps falsifi6s. Tout autre pr6texte est
abandonne par l'accusation. Tous les efforts faits pour le sauver restent
vains. Le souverain est inaccessible A, la mis6ricorde. Il est inexorable.
La vie d'un homme compte si peu pour lui !

Le samedi 5 septembre 163?, jour fix6 pour l'exdcution, arrive. Les bras
li6s, les malheureux d6l6gu6s s'acheminent, en une procession lugubre,
vers le lieu du supplice. Juda, la poitrine d6nud6e, s'avance A, leur t€te.
Un h6raut le prdcdde et, ir, haute et intelligible voix, il crie: kalb tchoha
eden bou dir! Voici l'homme qui a confectionn6 de faux draps!

Sous les yeux consternds de ses collaborateurs, le pauvre Covo est his-
s6 sur i'escabeau fatal. Un rude lacet qui pend du gibet lui est passe au-
tour du cou. Le bourreau lui bande les yeux, puis, d'un choc, il renverse
l'escabeau. Ainsi expire, martyr et h6ros, cet homme de bien, dont la m6
moire devrait rester il jamais 'v6n6r6e dans les annales du judaisme
oriental.

Quant i ses compagnons, c'est par miracle qu'ils dchappent i leurs
pers6cuteurs. Ils assistent, horrifids, au drame 6pouvantable de la pendai-
son. Puis, sans explication, ils sont d6barrass€s de leurs chaines et ils sont
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iindres. Iis stattendaient au pire. Surpris, h6bdt6s, n'y comprenant rien, ils
se h0tent de ddca^mPer.

Le surlendemain, il peine remis de leurs effroyables 6motions, ils s'em'

pressent de faire, sous serrhent, par devant les autorit€s rabbiniques de la
capitale, une relation ddtaillee des ev€nements dont ils avaient 6t6 it la
fois les victimes et les t6moins. Pris de terreur devant le sort qui avait
frappc le meilleur d'entre eux, ils payent tout ce que la Porte exige et ils
rejoignent, le plus vite qu'ils peuvent, leurs fdmilles i, salonique oti ils ne

tarissent pas de d6tails sur les tragiques circonstances de leur mission.

III.

La veuve de Juda Covo r6clame une iRdemnit6: Elle pr6tend i une

pension ad vitam. PIus d'un rabbin opine en sa faveur, mais les di-

rigeants ne sont pas, dds l'abord, de cet avis. Le rabbinat de la capitale

s,int6resse i, l'affaire. Il se d6fend d'intervenir dans Ie d6bat. Le principe

d,e non immixtion est souverain, affirme-t:il et, au reste, salonique est c6-

ldbre par ses juristes et se suffit i lui-m6me. Mais il consent tout de'm6me

d se prononcer, pour complaire aux notables constantinopolitains qui sol'

Iicitent son parere. Aprds mor examen, il se range A, la thBse suivante:
pour les Bigd6 ha-Meleh, (Ies draps du Roi) la population juive salonicien-

ne doit €tre consid6r6e comme une vaste association dont tous les mem-

bres sont solidaires. Tout dommage survenu h l'un des membres du fait
des actes de I'association doit @tre supportd par tous. L'accusation de mal-

fagon, de contrefagon, de Kalb, d laquelle est due le meurtre iuridique de

Covo, retombe sur toute la population qui doit en assumer Ia responsabi-

lite et les cons6quences. Il rend donc une sentence favorable d, la deman'

deresse, sans manquer de relever que, si covo avait pu €tre intransigeant,
il n'avait, somme toute, commis aueune imprudence. Seul l'intdr€t collectif
avait guidd ses pas. Salonique est donc tenu de payer une pension a, sa

veuve.
Les dirigeants de Salonique se rendent i ces argumentis et ratifient Ia

d6cision des rabbins de Constantinople. La veuve regoit satisfaction. Cet
acte d'6l6mentaire justice reconnait solennellement que Covo avait 6t6

immol6 comme victime expiatoire pour une inculpation imput6e il l'en'
semble de Ia population juive de Salonique. (18)

Le fils de Juda Covo, Elie, qui avait accompagne la d6l6gation, ne
pouvait se consoler du d6sastre qui I'avait accabl6. Il refuse de suivre les

d€l6gu6s sur le chemin du retour. Il veut veiller sur la ddpouille de son
malheureux pdre, s'occuper de'la s6pulture. Les dirigeants de la capitale
le prennent en piti6, lui prodiguent encouragements et secours. L0ur in'
tervention avait eu pour effet d'acc6l6rer I'allocation d'une pension i, sa

famille. IIs prennent d, leur charge son entretien pendant qu'il complOte
son instruction dans les yechivoth. Le jeune Elie, 6nergique et trOs dou6,
se fixe A, Constantinople, suit les leQons des meilleurs maitres, devient un
talmudiste de valeur et est bientOt appel€ d pf0ter ses offises comme rab'
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bin. Entour6 d'affection eL d'estime, ii se plait dans ce milieu constair-
tinopolitain of aboutissent les nouvelles de l'Empire et du monde entier.
De cet observatoire incomparable, il suivra, le ceur angoiss6, toutes les
pdrip6ties de Ia tourmente sabbatdenne. En 1670, alors qu'il aura atteint i
la pleine maturit6, iI jugera que sa place est ddsormais dans sa ville na-
tale, d6plorablement 6branl6e par l'agitation burlesque de Cevi et scs par-
tisans. Il rentrera i Salonique n l'4ge de cinquante ans, aprds trentetrois
ans d'absence, s'y fixera i demeure, s'y illustrera et fournira une magnifi-
que carridre de chef spirituel, aim6 et respectd entre tous.

La douleur et le deuil caus6s par la mort de Covo sont immenses. D6-
sormais on s'attache i pr6venir tout motif de reproche dans la livraison
de tissus. Afin de pouvoir fabriquer une qualit6 uniforme et contr6l6e, la
Communaut6 d6cide, il partir de septembre 1637, qu'on ne recevra plus de
tissus prdpards par les contribuables eux-mOmes. Le haradj devra 0tre
pay6 par tous en espdces. L'administration communale centralise et unifie
ddsormais la totalitd de I'entreprise drapidre fiscale. Elle se charge elle,
m€me d'engager tous les ouvriers, d'acheter la laine brute, de la filer, ta
tisser, la teindre et de proc6der e tout le travail de fabrication et de li.
vraison. C'est le rdgime du monopole.

Ce r6gime assene un coup fatal aux milliers de telares de la ville,
source importante de prosp6rit6 commune. Quand I'industrie lainiOre
6tait libre, chaque tisserand produisait A, sa guise. Aucune limite n,entra-
vait son activit6, II ne redoudait pas la m6vente. Il commengait par ven-
dre sur le march6, au meilleur prix. Les soldes, il 6tait assurd de les placer
auprds de I'administration communale qui achetait tout ce qu,on lui of-
frait. La production marchait ainsi d un rythme r€gulier et sur une gran-
de 6chelle, car elle n'entrainait jamais la formation d,un stock encom-
brant. II y avait toujours convenance A tisser. Le preneur ne faisait ja-
mais d6faut. Il n'en est plus de mOme i partir du jour otr I'administration
communale fabrique ellemdme juste la quantit6 requise par l,ambar, (le
d€pdt de I'Intendance) et emploie, i cet effet, une main-d,oeuvre directe-
ment et strictement salari6e par elle. La centralisation est la loi. Les ouvriers
ne travaillent plus pour leur compte propre. ns perdent toute initiative.
fls doivent a,ttendre d'6tre embauch6s. fls avaient 6t6, jusque-li., de libres
artisans, de petits bourgeois, vivant dans I'ind6pendance, iouissant sou-
vent d'une large aisance. Ils sont tous maintenant des salaries, des asser-
vis, d la remorque d'une Communautd pauvre et insuffisamment pr6par6e
ir la t0che industrielle de grande envergure qu'elle avait assum6e. Ces
malheureux ouvriers geignent aprds leurs salaires qui leur sont vers6s
comme des aum6nes, par maigres acomptes et avec des retards consid6-
rables.

Une foule de particuliers, nous l,avons vu, avaient coutume, naguOre,
de joindre a, leurs occupations habituelles le mdtier auxiliaire de tisseurs
qu'ils pratiquaient b leurs moments de loisir ou pendant les journ6es creu-
ses. L'industrie drapidre 6tait cot6e si haut que les gens les plus hupp6s
ne croyaient pas d6roger en s'y livrant. Des magistrats, des professeurs,
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des mddecins avaient chez eux des telares auxquels ils ne d6daignaient
pas de travailler. Nul n'y voyait une incompatibilite, une d6ch6ance ou un
amoindrissement. Au contraire, on louait fort cette pratique qui €tait con'

forme aux plus nobles traditions. On n'6tait gudre en peine pour €couler

ces produits d'amateur, On s'en servait, comme nous I'avons dit, pour ac'
quitter son haradj, puis le haradj de ses proches ou de ses voisins qui en
payaient volontiers le iuste prix. Pour le reliquat, on trouvait toujours un
marchf qui achetait avec empressement toutes les quantit6s offertes pour

satisfaire aux besoins d'une abondante clientlle de la ville, de la province

et de l'Etranger.Il n'y avait pas de d6chet' Une partie des pieces d6fee,

tueuses, les moins r6ussies, 6taient r6servees i, la r{fection de la garde-

robe familiale. Iietap6es, raccommodfes, elles pouvaient toujours faire un
bon usage. Ce qui ne trouvait g*t rapidement acqu6reur 6tait offert it. l'ad'
ministration communale qui absorbait tout ce qui lui 6tait offert. Ainsi
chacun pouvait filer et tisser en toute s6curit6, sans crainte de voir des

stocks s'accumuler, sans m6vente possible. Le Salonicien 6tait essentielle-
ment un tisserand et il en 6tait fier. Salonique 6tait alors la grande cit6 dra-
piOre de I'Orient.

Maintenant que le d6bouch6 le plus important, la Communautd, fait
d6faut, on n'a plus le m€me intdr6t i confectionner des draps. On n'ose
pas tisser sans limite. Le drap risque de rester pour compte. On travaille
d faible rendement. On s'abstient m€me de ce travail d'amateur qui pr$
sente des al6as dangereux. Beaucoup de telares chflment, s'arr€tent d6fi'
nitivement; ils sont jet6s au rencart, avec les vieux effets et les meubles
d6pareill6s qui pourrissent dans les caves et dans les galetas. On ne pro
duit presque plus que pour I'armee qui, elle, regoit les tissus avec un non'
chaloir manifeste et ne consent i en reconnaitre que le plus bas prix. On
ne travaille presque plus pour son propre approvisionnement, et encore
moins pour le march6, pour les abadjis (marchands de drap indigdne)
exportateurs. Naguere encore, chaque famille trouvait son avantage a

s'employer toute au travail drapier. Toute pidce confectionnee 6tait plac6e

ir, coup sfir. Pour qui produire maintenant? Pour I'humble besoin du m6na.
ge? Vaut-il la peine de sacrifier l'6troit espace dont on dispose dans le lo'
gis ir un telar encombrant, bruyant, salissant, pour apprCter quelques au'
nes de drap qu'on peut se procurer i bon compte chez Ie premier mar'
chand venu? Tisser pour les abadiis exigeants, r6tifs, matcomplaisants,
c'est s'exposer i de gros risques. Ainsi I'industrie drapi€re, gloire de Sa'
lonique et source primordiale de richesse, va en d6clinant. La sauvage ri'
gueur de Murad IV lui avait port6 un coup fatal.

Mais d'autres causes acc€ldrent ce d6clin. La ddvaluation mondtaire,
commenc6e en 1584, avait d6ji compromis toute l'activit6 textile. Elle
avait eu, comme rapide consequence, la hausse des laines brutes en mon'
naie int6rieure et cette hausse va en s'accentuant i mesure que la deva-
luation s'aggrave.

En effet, les reprdsentants des tisseurs de Venise raflaient la meilleure
partie de la tonte et la payaient en bons ducats, sans tenir compte de la
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d6pr6ciation du grouch, et en exportaient des chargements entiers, en d6'
pit des ordonnances prohibitives 6dict6es jadis par Selim I et Suleyman le

Magnifique. Le paysan exigeait donc, pour ses laines, la m€me quantitd de

monnaie d'or qu'avant 1584, c'est-i,-dire beaucoup plus d'aspres. Comme
il 6tait difficile de vendre le drap plus cher, les maitres drapiers cher'
chaient i se rattraper en rogrtant sur les salaires des ouvriers' Vers 1628,

les tisserands-qui constituent la grande masse artisane de la population
juive-sont en d6cadence. La navette ne les nourrit plus. Elle les prol6ta-
rise et tes avilit m6me, les ravale au rang de parias et de meurt-de-faim
et les induit il mettre peu de ceur d une t6,che ingrate, asservissante et
ddgradante. Le telar n'est plus qu'un triste pis-aller. Les plus indolents
seul$ se r6sigrrent ir, Iui demander une mqigre pitance. Dds qu'on peut s'en
affranchir, on le d6serte avec empresseq5ent pour faire n'importe quel
autre travail. On pr6f0re 6migrer. On va b Verria, b Larissa, b Uskub, ir
Rhodes, d Smyrne, of la main-d'@uvre est mieux r6mun6r6e. D'autres,
plus nombreux, s'ingdnient ir toutes sortes de bricolages et occupations de
fortune. L'artisan se transforme et se diversifie. La routine rdgne dans les
telares qui tissent pour la Communaut6. La technique reste toute primiti-
ve. Flien n'est tent6 pour I'amdliorer. La malfagon est partout. Les fraudes,
les substitutions et les abus se multiplient. En vain on redouble de sur-
veillance; i, partir de 1650, on marque d'un signe sp6cial chaque pidce li-
vrde au lavage pour que son.livreur puisse la reconnaitre (19); on
d6signe avec plus de soin le commissaife juif-une sorte de pointeur offi-
ciel,-plac6 lui-mdme sous les ordres d'un ddl6gu6 de l'arm6e, le Tchaouch
Tchohassi, pour contr6ler la qualitd des tissus et aider L I'achat des laines.

Les draps saloniciens ne supportent pas Ia comparaison avec ceux
qui, depuis 1606, par exemple, viennent d'Angleterre, avec ceux qui, tous
les. jours plus soign€s, plus finis, sont import6s de France. En Occident, on
emploie un outillage perfectionn6 et l'on travaille d'aprds des mdthodes
constamment renouvel6es. La faveur va i, ces tissus excellents que vend
l'Etranger et contre lesquels tout effort de concurrence reste vain et il-
lusoire.

IV

Aprds la condamnation de Covo, l'atmosphdre reste vici6e dans les mi-
lieux gouvernementaux. On tient les Juifs en suspicion et I'on redouble de
s6vdrit6 ir, leur 6gard. Les hauts fonctionnaires ont pris l'habitude de les
presser, de les harceler et its ne souffrent plus aucun retard dans la ren
trde des impOts. Le Fisc est ir sec ir Ia fin du rOgne de Murad IV, vers
1640, et iI s'acharne contre les rayas pour tirer d'eux le plus possible. Le
defterdar et ses 'auxiliaires font preuve d'une rigueur sans pareille. Ils
sont sans piti6 et n'accordent ni r6pit ni d61ai. Leur brutallt6 est une
cause de d6tresse g6n6rale dans la population.

<La ville de Salonique, grande dans les sciences et souveraine dans la
Loi, 6crit Haim Sab6tay, (20) se trouve, e I'heure actuelle, dans une situa-
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tion trds malheureuse i, cause des lourds imp$ts que l'Etat fait peser sur

les Juifs et auxquels ils sont astreints sous la menace du glaive. Les Juifs
qui habitent salonique doivent, en effet, confectionner les v€tements de

l,arm6e. Ils sont obligds de travailler de leurs mains et d'y consacrer leurs
fortunes, sans r6ussir cependant ir parfaire la quantit6 des tissus qui est exig{e
d'eux par I'administration fiscale. Du fait de la loi de I'imp6t, le peuple

endure les plus cruelles souffrances.)) Et encore: t<La ville se d6bat dans

une grande d6tresse, par suite de I'obligation otr elle est de payer l'impOt
ctes Habits du Roi. La population est incapable de supporter cette lourde
charge. Il faut voir la situation de ses yeux pour se convaincre de la mi'
sdre gdn6rale. Salonique est envelopp6 de deuil par suite du malheur qui
I'accable sans tr6ve. Si l'on ne vient pas d son secours' il y a i craindre
qu'il ne soit d€sertf par les Juifs, s'abimant ainsi dans un irr6m6diable
ddsastre, au grand dam des synagogues et des Yechivoth qui y sont nom'
breuses et prospdres. Le Talmud Tora lui-m6me est en ruines et toute la
ville sera d6sol6e comme J6rusalem si l'on n'accourt pas A, son aide.u (21)

<Et dire, ajoute-t-il plus loin avec amertume, que, sans la charge des uni'
formes imp6riaux, cette ville, qui reste toujours un vrai refuge de repos et
de qui6tude, sans pareille dans toute la judait6, pourrait toujours meriter,
comme sous les pr6c6dentes g6ndrations, le surnom de Petite J6rusalemlrr

Par surcroit d'infortune, l'exode des contribuables recommence avec
plus d'intensite qu'en 1628. En 1640, les 6vasions se multiplient d'une fagon
inqui6tante. De guerre lasse, en effet, les familles s'expatrient, (22) lais'
sant ceux qui restent h leur mauvais sort. On fuit presque furtivement,
pour dviter d'acquitter les arri6r6s et I'indemnit6 forfaitaire prdvue par
l'ascama de 1628. On va un peu partout, surtout b Smyrne, i Constan'
tinople, et i Belgrade. (23) Les fugitifs ne d6sertent pas tous pour aller e
la recherche de leur subsistance. La grande majorit6 abandonne ses foyers
parce qu'elle ne peut ptus supporter les charges fiscales. Les partants sont
souvent les gens les plus fortun6s. C'est la partie la plus i I'aise de la
Communaut6. Les dirigeants en sont trds alarm6s. Il ne leur restera plus
bientOt sur les bras qu'une masse d'indigents sans capacit6s contributives
et qu'il faut encore secourir. Its jugent qu'il est de leur devoir de r6cup6rer
Ie dO des 6migrants et d'enrayer l'exode en montrant qu'il ne suffit pas

de s'dchapper de la vitle pour se soustraire i, ses charges. Ils traitent toute
ddfaillance fiscale avec rigueur. Ils font toute sorte de difficultds b ceux
qui s'en vont et n'acceptent I'indemnit6 forfaitaire lib6ratoire que lorsqu'ils
acquidrent la conviction que tout effort pour les dissuader de partir res
tera vain. Ils d6pr3chent dans ce dessein une d6l6gation i Constantinople
avec une note d6taill6e des cr6ances dont I'acquittement est exig6.

Les d6l6gu6s relancent les fugitifs et demandent le concours des auto'
rit6s rabbiniques de la capitale pour faire valoir les droits de Salonique.
Ils n'obtiennent pas facilement gain de cause, car la question est 6pi'
neuse. Tous les arguments dont ils se servent sont condens6s dans un m6'
moire lumineux, r6digd par Haim Sab6tay, qui, entour6 de prestige et de

gloire, est, i ce moment-Id,, la plus haute autorit6 spirituelle salonicienne,
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et dont les avis sont suivis avec Ie plus grand respect, non seulement par

ses concitoyens, mais aussi par toutes les communaut$s d'Orient ofi il
compte de nombreux disciPles.

Ce mdmoire est confi6 2l un rabbin tr6s influent, Salomon ben Moha'
var qui est sollicit6 de s'employer il faire rentrer, dans leur ville d'origine,
les fugitifs 6tablis dans la capitale, ou, tout au moins, i les amener a, rem'
bourser les dommages caus6s par leur d6part, tant pour la p€riode d6itt,

passde que pour l'avenir, conform6ment ir la note dont les d6l6gu6s sont
porteurs. Le vieux docteur, plus qu'octog6naire, d6bile, dgrotant, a 6t6

6prouv6 par un rude hiver et par des d6boires personnels. Il €crit avec dif'
ficult6. <Les dirigeants de cette ville, relatet'il, sont venus me voir et me
demandent de les 6clairer sur les obligations des Juifs qui ont quittd Sa.
lonique pour €chapper il f impOt. Dans I'immense d6tresse qui rdgne ici,
iI ne peut €tre question de droit pur, de justice absolue, et il convient de

ddcouvrir d tout prix un remdde pour soulager tant de souffrance. On doit
exiger des d6serteurs de venir reprendre leur place dans la ville, ou, s'il
leur est impossible de rentrer, de trouver le moyen d'acquitter leur part
d'imp6t. On est en droit de les y forcer en ayant recours d I'Etat, et nul
n'aurait i, redire contre une telle procedure. Mais on pr6f0re s'en abs
tenir.> au i- i*n

<Les fugitifs, dit ce document, n'ont pas de lettres lib6ratoires, .comme
ils y sont obligds. Cet imp6t des tissus ne ressemble pas aux imp6ts sur
les habitations ou sur les terrains. Il est collectif, les autres sont indivi-
duels. Tel qui n'acquitte pas ses taxes immobiliBres risque de perdre, tout
au plus par voie de saisie ou de vente forc6e, sa maison ou son champ.
Ses coreligionnaires n'en subissent pas de tort. Il n'en est pas de m€me
de I'imp6t drapier qui incombe d l'universalit6 des Juifs de la ville, tenus
solidairement responsables, eux et leurs descendants, dans leurs biens pro-
pres et dans leurs h6ritages, jusqu'A, la fin des g6n6rations. (24) Les Juifs
de .Salonique I'ont eux-m€mes demand6, jadis, de leur plein 916, et le Sul-
tan y a consenti, i leur requ6te expresse, le leur accordant comme une
faveur impdriale authentique, en vue de leur faciliter le payement de la
majeure partie de leurs redevances qui dtaient remplac6es par cet imp6t
unique. Si I'on en exempte quelques contribuables, il faut bien que les au-
tres payent pour les exemptds. A aucun prix on ne saurait consid6rer quel-
qu'un comme lib6r6 de sa part, car ce serait augmenter la part des autres,
ce que nul n'a le droit de faire. Les Juifs sont, pour cette taxe d'airain com-
me les vrais esclaves du Roi que personne ne saurait faire fl6chir. Ils doi-
vent tondre Ia laine, ia filer, la tisser, confectionner les tissus pour les cos-
tumes d'uniforme. L'ordre imp6rial est que chacun paye de sa personne,
et sans lambiner, vivement, pour que la quantit6 exig6e soit pr6te en
temps dO. Chacun m€me doit aider son voisin pour acc6l6rer Ia tiche. On
ne peut pas remplacer cet imp6t par un versement en espdces, car les tis-
sus sont exig6s, ann6e par ann6e, en une quantit6 d6termin6e>. <<Rabbins,
notables et dirigeants de Constantinoplel, s'6crie le v6n6rable docteurl,
(u$ez de tout vetre pouvoir pour sauver les captifs de Salonique!)) Puis,
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s'adressant aux fugitifs eux-m6mes, il les exhorte ir s'acquitter de leurs
obligations en disant: <Je vous 6cris ces mots, les yeux charg6s de larmes
devant le malheur de Salonique.l

Malgr6 I'appui de Salomon ben Mohavar on n'obtient aucun r6sultat
concret. Les 6vad6s de Salonique sont pour la plupart d la fois riches et
influents. Ils mettent tout en euvre pour emp6cher le rabbinat constan-
tinopolitain de se prononcer dans le d6bat. Tout moyen ieur est bon qui
emp€che de rendre la sentence.

Mais le temps passe. Voil6 bientdt deux ans que les ddl6gu6s ont quitt6
Salonique. Les dirigeants commencent i perdre patience. La question est,
pour eux, trds importante. Ils ddsirent la r6gler sans plus d'atermoiernents.
Ils se demandent s'ils ne doivent pas requ6rir le concours de I'autorit€
turque afin de contraindre les rdcalcitrants i r6intdgrer leur ville natale,
pour qu'ils s'y acquittent de leur obligation de fabriquer leur quote-part
de draps militaires, et cela jusqu'd l'expiration de la p€riode quinquennale
ou ils pourront €tre biffds des rOles censiers. Ils ne seront tenus pour libres
de s'en aller que lorsque les pr6pos6s au recouvrement de f imp6t drapier,
chargds de leur mandat par la volontd du Sultan, reconnattront explici-
tement i la Communautd le droit de diminuer les livraisons de la quote.
part des partants. On n'ose pas, n6anmoins, faire intervenir les fonction-
naires, mOme pour un motif si grave. On h6site. On tergiverse. On doit ou
renoncer & faire rentrer des recettes considdrables, perp6tuant, par ce d6-
sistement, la ddtresse commune, ou faire appel au bras s6culier et se 16
signer 6 ses dangereux empidtements. Le dilemme pr6occupe les dirigeants
et les tenaille. ir

En d€finitive, ils pr6fdrent user de persuasion et de logique et ils or-
donnent aux d6l6guds de se montrer conciliants. D'ailleurs, le rabbinat de
Constantinople avait pris s6rieusement l'affaire en main. Salomon ben Mova-
har, le correspondant de Haim Sab6tay, ayant approfondi ses recherches
dans les archives ottomanes, confirme, avec une abondante documenta-
tion b I'appui, que I'impOt des tissus avait 6t6 jadis assumd librement et
spontandment par les Juifs et que Ie payement en avait 6t6 assumd col-
lectivement et solidairement par tous les membres de la communaut6 sa-
lonicienne qui, de ce fait, ont parfaitement le droit d'exiger leur quote-
part des partants. Il en porte t6moignage devant le rabbinat de la capi-
tale, et cet argument, tir6 directement des chartes officielles, corrobore la
thdse des dirigeants saloniciens.

Les fugitifs essayent de se d6fendre par correspondance. Pied i pied,
Haim Sabdtay r6fute leurs all6gations. Bravement il se tient sur la brOche,
d6coche une satire cuisante d un jeune rabbin qui se m€le de soutenir les
r6calcitrants (25), et aprds avoir rabrou6 ces guibirim qui veulent 6luder
leurs obligations et leur avoir fait honte de leur 6goisme, iI change de ton
et il fait un pressant appel d l'esprit de solidarit6 et de cgmpassion cou-
tumier au peuple du Livre. <Si vous laissez d6p6rir Salonique, leur diLil,
vous laisserez du m6me coup ddp6rir notre Talmud Tora qui est l'un des
pilierg du monde.r Il invoque aussi la l6gion des docteurs qui, vivant de
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privations au milieu d'une misdre indicible, continuent ir sanctifier la ville
en 6tudiant la Loi. <Ne cherchez pas d vous d6rober par des arguties' leur

mandet-il. Soyez g6n6reux et pitoyables.>

Pour gagner du temps, les fugitifs demandent ir €tre jug6s, non par le

rabbinat de la capitale qu'ils sentent defavorable d, leur cause, mais par

Ie Beth-Dine de leurs synagogues originelles respectives. Ils espirent ainsi

egarer ]'affaire dans le maquis d'une proc6dure inextricable dont les 16-

sultats, 6ventuellement contradictoires, pourraient ne pas 6tre tenus pour

concluants. Mais, en fin de compte, constantinople se prononce contre

eux, et les d6l6gu6s, aprCs leurs longs et p€nibles efforts, arrangent le con'

flit par voie de transactions individuelles'
Ainsi toute cette population ahane et se tourmente sans pouvoir apai'

ser la voracit6 du Moloch fiscal qui tient sous une perp6tuelle menace tra'
vailleurs, marchands et dirigeants.
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CHAPITRE VI
LA TOURMENTE SABBATEENNE

LES DEBUTS

SOMMAIRE: I. La Gu6oula.- Espoirs pour 1666.- La Cabbale.- Le Zo-
har, leurs ravages.- Salonique sous Ia rafale.- II. Sabbatai Cevi,- son en-
fance,- ses 6tudes,- ses rdves,- III. Sa folie en actes.- Son exil.- Son s6jour
il Salonique.- Sa fuite.

I.

Le rdgne des charlatans, des thaumaturges et des poss6d6s commence.
Toute la population juive salonicienne parait comme entrainde par une
v6ritable folie mystique. Certes les espoirs messianiques ne s,dtaient jamais
6teints, mais ils n'avaient exerc6 jusque-Ie qu'une influence mitig6e sur la
vie de Ia Communaut6. Maintainant ils s'intronisent, conditionnent les
actes de la vie de chacun et bouleversent la vie de tous.

A toutes les 6poques de son histoire, fsrael ne cesse d'aspirer b sa d6li-
vrance. Expulse de son territoire ancestral, il ne s'est jamais resign6 ir l,exil
d6finitif. Sur les routes de son errance bimill6naire, iI a toujours nourri
l'ardent espoir du Retour, l'oreille au guet, pour entendre r6sonner les trom-
pettes annociatrices du Sauveur, l'Oint du Seigneur. Tout est pr6texte i sup-
positions extravagantes tendant d d6terminer la date du Grand Jour et de
la fin du monde. Ces recherches chronotogiques bizarres n,ont m6me pas
rebutd les hommes les plus 6minents de l'6poque arabe et espagnole, tels que
Saadia, Gabirol, Juda Hal6vy, Abraham Aben-Ezra. Elles constituent la pr6-
occupation cardinale des cabbalistes et s'exercent sur les proph6ties de Da-
niel, sur les visions d'rsaie et sur divers textes du Talmud. on avait souvent
cru toucher au but, mais il l'6tape assign6e, I,6v6nement decisif ne s,6tait
pas produit. Jamais ddcourag6, on avait attendu l,6tape suivante. Vers le
milieu du dix-septidme sidcle on croyait l'heure suprdrne prochaine. une in-
terpr6tation du Zohar annonqait Ia Gu6oula pour l'ann6e 1648. La clameur
de ddsolation monte, en ces temps-lir,, de la pauvre Europe ravag6e par les
abominables excds de Ia guerre de Trente Ans. plus d'un rEveur penche A
croire que les maux pr6sents sont les prdsages des f6licit6s promises par le
Livre de Daniel et les Apocalypses. Manass6 ben rsradl (1604-16b?), Ie fou-
gueux rabbin d'Amsterdam, plaidant I'admission des Juifs en Angleterre,
pour que s'achdve Ia dispersion compldte du peuple 6tu-condition essentiel-
le pour l'avdnement du Messie-ne craint pas d'annoncer avec gravit6, il
cromwell et au Parlement Anglais qui lui pr€tent une oreille cr6dule, I'im-
minente d6livrance d'rsra6l. une rumeur persistante court i travers le
monde chr6tien: Bient6t sonnera la trompette du Jugement dernier et, entre
autres consdquences, les Juifs, r6unis i, J6rusalem, se convertiront au chris:
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tianisme et verront ia fin de ieurstrisdres. En effet le rDgne de mille ans (1)
prddit par l'Apocalypse de Saint-Jean doit expirer en 1666, un plein mill6-
naire aprds la date marqu6e par le nombre 6nigmatique (2) de 666, obtenu,

certes, par le chiffrage des lettres 1A P l1'1] trl, Neron C6sar, la B€te,

l'Ant6christ de Jean de Patmos. Le jour ne devait plus tarder ot, le r€gne
du mal ayant cess6, l'esprit serait maitre du monde et Ia nouvelle Jdrusa-
lem resplendirait dans sa gloire; otr toute larme serait essuyde, ot celui qui
est I'Alpha et l'Omega abolirait tout deuil, tout cri, tout travail et abreu'
verait i la source d'eau vive tous ceux qui sont alt6r6s. (4) Cette conformit6
des prOdictions chez Juifs et Chrdtiens n'€tait'elle pas impressionnante? Le
Messie pr6pare sa domination. Il s'agit de ne pas bontrarier son avdnement,
de l'acc6l6rer, au contraire, par les saintes pratiques, par la m6ditation et
I'6tude, les je0nes prolong6s, les flagellations expiatoires. On se jette i corps
perdu dans la Cabbale. De chaque phrase de la Bible nait un commentaire,
et de chaque commentaire d'autres commentaires encore. Une science gi'
gantesque, inaccessible ir, la plupart des intelligences, s'amoncelle sur Ia
Tora dont on triture les versets par les proc6d6s de la gu6matria, ou chif-
frage; du notaricon ou acrologie et de la temoura ou permutation (5), par
des artifices d'exdgdse qui permettent de tirer de chaque mot tout ce que
peut concevoir I'imagination la plus d6lirante. On divague sans frein, quoi-
que d'aprds dep rOgles 6tablies, centrdes sur l'alphabet que I'on tient com'
me charg6 de mystdres et qu'on soumet ir, toutes les combinations, i toutes
les torsions, i toutes les tortures, il toutes les triturations pour extraire le
sens cach6 des Ecritures. Plus encore, on pr6tend que, par l'intuition et I'ex-
tase, on peut entrer en communion intime avec la divinitd et les puissances
occultes. Et I'on se livre d des d6bauches d'asc6tisme au milieu des jeOnes

et des mac6rations. Ici et lil, plus d'un accdde ir, des 6tats d'hypnose et de
vient la proie d'hallucinations visuelles et auditives. On voit des anges, on
entend des voix, on proph6tise. La Cabbale, qui d6jA. impr6gne le Chulhan
Aroukh de Caro, cette Somme du rabbinisme oriental trds v6n6r6e des 56
faradis, envahit sans rival tout Ie domaine spirituel et toute la vie fami-
liale et sociale. Plus que jamais le Zohar, qui Ia condense, est A I'honneur.

Le Zo}:,ar est, b cette triste 6poque, la boite de Pandore du judaisme.
La l6gende l'attribue ?r Simon ben Yohai et i son fils qui I'auraient compo-
s€ au rnoment des pers6cutions romaines du deuxidme sidcle, lorsqu'ils fu-
rent oblig6s de se tenir cach6s pendant treize ans dans une grotte. Perdu
pendant onze sidcles, il aurait 6t6 retrouv6 par Ie cabbaliste espagnol, Moise
de L6on. fl paralt certain que ce Moise de L6on est lui-m6me le compila-
teur plutOt que le simple 6diteur du Zohar. fl a ramass6 les traditions ora'
les qui constituent l'enseignement 6sot6rique du judaisme et que l'on fait
remonter d Akiba et d Simon ben Yohai. Cet ouvrage est un recueil de frang-
ments disparates, 6crits en aram6en, sans commencement ni fin, avec deux
annexes intituldes <La Grande Assembl€e> et <<La Petite Assembl6el. Il ren-
ferme I'ensemble des doctrines mystiques juives du moyen A,ge. Le contenu
en est ind6finissable. Il offre, sans aucune coordination, un commentaire
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mystique du Pentatbuque, uh fnaiiuei de thdosophie, dos serrndhs et des <iid.
Iogues cabbalistiques. Pour le zohat, les rdcits de la Tora n'ont aucun in-
t6rdt par eux-momes. rls doivent 6tre pris pour des all€gories rdv6latrices
des mystdres divins. rls sont comme le vdtement qui couvre le corps, comme
Ie flacon qui contient le vin. Les sots, les ignorants s'arrOtent d Ia surface,
tandis que l'homme qui sait va au-deld. Dans un fouillis inextricable de ti-
rades obscures, le Zohar expose que Dieu a cr66 le monde avec des 6mana-
tions issues de lui, les Dix sephiroth, en quoi r6sident toutes tes virtuali
t6s spirituelles et par quoi Dieu lui-m€me se r6vEle aux hommes. L'6me, 16-
sum6 du Cosmos, est le lien entre Dieu et l,homme. ElIe descend du ciel. A
la mort, elle retourne au ciei, d moins qu'elle ne s,incarne en un autre 6tre
ou en des 6tres successifs. Des anges purs 6voluent dans les iegions celestes
tandis que des d6mons s'agitent sur la terre et incitent au mal, au p6ch6.
chaque €tre doit chercher i se pr6server des d€mons et de leurs m6faits.

Les concepts les plus hdtdrogdnes sont accueillis dans le Zohar. La
Bible, la partie ldgendaire du Talmud, le mazddisme, la philosophie grecque
et alexandrine, la scolastique arabe et chr6tienne y confluent avec les su-
perstitions populaires, l'ang6ologie, l'astrologie, I'alchimie, Ia physiognomo-
nie, la divination, l'art d'exorciser les esprits, les ddmons et les revenants,
de fabriquer des amulettes ou d'interpr6ter des songes. La loi sexuelle, par-
tout pr6sente, y est en quelque sorte divinis6e. Dans un fatras brumeux, la
pens6e la plus profonde y c6toie des inventions baroques, des divagations
nuageuses, des b6vues, des erreurs grossidres. Il faut se garder d'y chercher
un ordre quelconque, un systdme, une mdthode, une id6e maitresse. Tout
est brouilld, tout est confus dans ce curieux salmigondis.

Le Zohar, jadis apanage d'une poign6e d,initi€s, se r6pand et se vulga-
rise d travers tout le judaisme qui lui reconnait un caractdre de saintet6
6gal d celui de la Bible. Louria (1s34-1s?2) en avait6t6 Ie plus prestigieux
commentateur. (6) La renommee de ce visionnaire avait d6pass6 Ie cadre
de la Terre sainte et avait gagn6 toute la Diaspora, particulidrement la
Hollande et I'rtalie of les divagations louriaques sur les dmes, leurs ori-
gines, leurs 6tranges associations, leurs m6tempsychoses, trouvaient la
plus 6tonnante cr6ance. Le calabrais Haim vital (1s48-1620), disciple d.e
Louria, entretient l'agitation mystique la plus n6faste pendant prds d,un
demi-sidcle. La foule des femmes, des simples et des fanatiques lui fait
constamment une escorte enthousiaste. on dit qu'une aur6ole lui entoure
la t€te, et l'on vient de fort loin contempler sa face et lui apporter des
prdsents. D'Italie, de Pologne, d'Allemagrre, les rabbins accourent, s,impre
gnent de ses lubies et vont ensuite les propager aux quatre vents du monde.
BientOt, sous I'influence de la misdre g6n6rale qui est la cons6quence de la
guerre de Trente ans (1618-1648), les communautes 6puis6es n,espdrent plus,
dans I'excds de leurs souffrances, que dans l'avdnement du Messie. Elles de-
viennet la proie des illumin6s et des charlatans et se laissent emporter par
le torrent du mysticisme.

La doctrine 6sot6rique, on le sait, a toujours 6t6 en faveur chez tous les
peuples civilis€s (orphisme, mystOres dEleusis, de Samothrace; culte de
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bionrsos, d'Hdcate, de dybdle, d'Adonis, d'rsis, de Mithra; E!'oses-Croix,

Franc-magonnerie, th6osophie etc.). EIle a 6t6 passionn6ment cultiv6e par

une ifgion d'inteiligences d'6lite, dprises de v6rit6 totale, sous le nom de

grose, de pythagorisme, de platonisme, de n6oplatonisme, depuis Philon
jusqu'a swedenberg, en passant par Eckart, El,euchlin, Pic de la Mirandole,
Paracelse, Jacoob B@hme, les deux Van Helmont, Spinoza et cent autres.

Elle ne demeure pas toujours dans les sphCres de Ia transcendance. Il lui
arrive de s'abaisser d une vaine thdurgie, de se confondre avec les pratiques

de I'alchimie, de l'astrologie, de I'occultisme, de la magie noire et de la plus

d6gradante sorcellerie. Pareille aventure lui survient chez les Juifs au Moyen
Age. A partir du seizidme sidcle, entre les mains de Louria, de Haim Vital
et de leurs disciples, Ia doctrine 6sot6rique d6g6ndre et tombe au rang d'une
thaumaturgie extravagante qui trouve volontiers son expresSion en des con-
jurations, des exorcismes, des evocations, des recettes et des formules magi-
ques, des amulettes et des talismans et autres pu6rilit6s. Elle exerce, durant
plus des deux siecles, une action desastreuse sLlr la synagogue et le foyer.

Le Zoltar prime le Talmud et prdvaut m6me sur la Tora. On rdpdte avec

complaisance qu'au Paratiis, Ies docteurs de la Michna, transformfs en oies,

barbotent dans une mare, tandis que les Cabbalistes, admis autour du tr6ne
de I'Eternel, s'occupent d'approfondir les mysteres ineffables. Pour les ini'
ti6s, Ies pr6ceptes de la morale courante, les principes usuels, sur quoi re-

posent les rapports des hommes vivant en soci6t6, sont abolis; Ies plus

simples jugements sont alt6r6s. Les v6ritds de tous les jours sont des erreurs,
des mensonges aux yeux de ceux qui ont p€n6tr6 les secrets du Zohar:
Ainsi il n'y a ni bien ni mal, ni juste ni injuste, ni vrai ni faux, ni beau ni
laid. Dieu seul donne un sens aux actes, aux pens6es, aux intentions. La
crdature ne possOde aucun crit6rium de discernement, d moins que Dieu ne

veuille lui d6couvrir ses normes.
Bon sens, exp6rience, raison, science, ce sont ld balivernes, bonnes pour

les demi-voyants. Par des formules magiques, par des incantations, les cab'
balistes devinent les 6v6nements, pr6disent les d6cds, Ies coups du hasard,
les pertes, les gains, les accidents et jusqu'aux incidents les plus infimes.
Ils peuvent, i leur guise, jeter le mauvais sort, infliger la maladie, les mal'
heurs, Ia mort, comme ils peuvent r€tablir la sant6, faire rdgner la paix,
cr6er I'abondance et la prosp6rit6, susciter I'affection et I'amour. C'est pour
eux jeux d'enfant que de se transporter, avec la vitesse de l'6clair, d'un lieu
d un autre; de fabriquer de l'or; de bdtir, en un clin d'eil, un palais et de
le d6molir de m€me. II s'agit de connaitre les mots qui r6gentent les forces
supraterrestres et de les formuler congrOment. Certains initids s'imaginent
qu'ils peuvent dominer les esprlts et les anges. Ils savent 6voquer les imes
'errantes, en d6cElent le sexe, les origines, le pass6, les turpitudes, les rnigra'
tions. Ils les concilient, les accouplent, Ies dissocient comme bon leur sem-

ble. Ils poss0dent la clef du salut, savent se diriger dans le sentier des m6-
tempsychoses, et, s'dgalant m6me i, Dieu, ils ne reculent pas devant la tdche
de r6former les mondes et de .les recrder.

Avec les naifs adeptes de la Cabbale, la majeure partie des'masses juives
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vit dans une atmosphdre de miracle. De nombreux rabbins suivent ie coti-
rant et perdent eux aussi Ie sens des r6alitds: Nourries de gu6matria, dres-
s6es A, une dialectique excessive, leurs cervelles trop raisonneuses ddraillent
et versent souvent dans la ddraison. Ils admettent comme une v6rit6 pre-
midre que toutes les parties de la Bible offrent deux significations, I'une ap-
parente, bonne pour les gens du commun, I'autre cach6e, accessible aux
seuls initi6s. A force de tourner et de retourner en tous sens les textes sa-
crds, de jongler avec eux, ils finissent par n'y plus voir clair. Leurs id6es se
brouillent. Chaque mot de la Tora a soixante-dix et m€me jusqu'ir, six cent
mille explications. On veut deviner des mystdres dans les phrases les plus
simples. Tout est sujet d arguties. Cette rage d'interpr6tation laisse libre
cours aux d6bordements des imaginations les plus fantasmagoriques. La
science occulte acquiert un caractdre auguste de saintet6. Elle baigne toute
la pens6e, toute I'dme. Savants, philosophes, pr6dicateurs, casuistes ne
voient plus qu'il travers la loupe d6formante du mysticisme. Les imprimeurs
ne reproduisent plus que des @uvres toutes suintantes de Cabbale. Et c'est
li un grand malheur pour tout Ie judaisme d'Orient.

A Salonique Ia Cabbale est reine. A aucun moment on n'y avait cess6
de l'6tudier. Le flambeau mystique allum6 par le vieux Samuel Franco, au
lendemain de I'exode espagnol, avait et6 entretenu par les ardeurs des pr6-
dications du visionnaire Salomon Molho et des enseignements de la cohorte
sacr6e ofr se distinguent successivement Joseph Taitagak, Salomon Hal6vy
f, Salomon Hal6vy II, Aaron Sasson, Samuel Gaon, L6vy Cosine, Mardo-
ch6e Calhi, Acher Cohen Benardout et vingt autres maitres aim6s de la
jeunesse. Certaines yechivoth se glorifient de faire Ia place la plus grande
d la doctrine 6sot6rique. Et ce n'est guOre le une vue de l'esprit, une concep-
tion particuli0re de la Loi, sans r6sonance dans la vie pratique. Beaucoup
d'initi6s nourrissent la conviction in6branlable que l'heure du salut est
proche et qu'il convient d'acc6l6rer l'avdnement du Messie par un redouble-
ment de ferveur et de sacrifice. Mais on n'aime gudre faire ostentation de
foi ni 6talage d'asc6tisme. Dans Ie silence et le mystdre, les z€lateurs s'as-
treignent A, une discipline, d un r€gime des plus austCres. Ils s'infligent des
mac6rations, des mortifications corporelles: bains glacds en hiver, flagel-
lation (malkout), jeOnes prolong6s pendant toute la semaine.

Les initiateurs locaux ne sont pas les seuls maitres de Cabbale. La ville
regoit la visite des mystagogues de Palestine ou de Syrie, de ces compa-
gnons de Haim Vital, comme ce Yofeth Misri de Damas qui, vers 163?, avait
fait 6cole i Salonique. (7) Regus ir, bras ouverts, ils sont d6fray€s lib6rale-
ment, pendant tout leur s6jour, par les notables, heureux et fiers de contri-
buer ir la diffusion des connaissances secrdtes et d'acc6l6rer ainsi la d6li
vrance de leur peuple. Le Zohar devient le livre de chevet dans tous les
foyers. On s'y adonne partout avec passion. Dans chaque familie, d ta veil-
l6e, on en lit journellement un long passage pour sanctifier le logis. On y
va chercher conseil aux heures de d6sarroi, consolation aux jours de
deuil. En g6n6ral, on ne cherche pas ir en p6n6trer le sens. C,est ltr un pri-
vildge de clerc. rl faut €tre en effet trds cultiv6 pour saisir cet aram6en arti-
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iici"i, ce styie docte et contorsionn6 qui t6moigne d'un grand savoir philo
logique chez i'auteur,-ou les auteurs-du recueil zoharique. Les lettrds
saloniciens sont cependant nombreux qui peuvent savourer les controverses
que Simon, fits de Yohai, et ses disciples soutiennent dans les colloques de

la Grande et de la Petite Assemblees. Ils prennent un plaisir d6licat A, sui-
vre ces personnages ldgendaires dans leur cadre 6pique, d interprdter leurs
prcpoq sur les problOmes les plus profonds de Ia divinitd, de I'drme et du
Cosmos.

Les esp6rances messianiques couvent dans toutes les couches du peuple.
On avait attendu le Rddempteur en 1568, mais aprds cette date, la d6ception
n'avait pas tud l'espdrance. On continue encore d'avoir foi dans les antiques
promesses de r6gdndration et de salut, dans Ie rdtablissement de Ia justice
sur terre, dans le retour i J6rusalem. Chaque 6v6nement heureux ou mal-
heureux vient ranimer les r€ves de la Gu6oula. A partir de 1620, l'incendie
d6sastreux qui avait ravag6 la ville ouvre une Ore de g0ne et de pessimisme.
Chacun s'dchappe des souffrances pr6sentes et se r6fugie par la pens6e

dans un au-dele meilleur, dans l'envol6e vers un avenir proche de bonheur
parfait, dans I'attente d'un renouveau merveilleux. On multiplie les dons
en faveur des fondations pieuses de Safed et de Tib€riade. La vogue de la
Cabbale est plus irr6sistibte que jamais. Un vent de folie souffle sur les es'
prits. Les pr€dicateurs prennent le Zohar pour thdme dans leurs sermons.
Les id6es mystiques dominent partout, au pr6toire, au temple, dans les s6
minaires. La brume enveloppe'Ies intelligence et les obscurcit. Personne ne
r6voque en doute la saintet6 de la doctrine 6sot6rique. On navigue ir pleines
voiles dans un oc6an de songes et d'illusions.

Les Marranes, dont le flot continu inonde, pendant de longues g6n6ra-
tions, toutes les agglomdrations de la Diaspora sdfaradie, contribuent, pour
une large part, A, entretenir le mouvement mystique. Ils sont tenaill€s, dans
les provinces d'Espagne et du Portugal, par la crainte et l'inqui6tude. Quoi
qu'ils fassent, ils restent mal assimilds au milieu catholique. Les plus cul-
tiv€s d'entre eux se laissent gagner par l'illuminisme, aspect particulier que
I'esprit drasmien-tout de libre critique et d'ind6pendance spirituelle-re-
v€t dans les hautes couches des populations ib6riques. Comme tous les
olumbrados, la plupart des Marranes, r6pudiant le dogmatisme et le forma-
lisme de I'Eglise, recherchent, dans l'extase et l'oubli de soi, une communion
directe avec I'essence divine. Les sp6culations transcendantales sont d'ail-
leures un moyen de se soustraire aux malheurs et i la tyrannie du pr€sent.
Par la Cabbale, elles permettent de remonter i la sagesse pure et consolante
que Dieu a tr4nsmise i Adam, i I'aurore des temps, et qui s'est perp6tu6e
dans le mystOre par la tradition. EIIes ouvrent la voie A une fuite, devant
les soucis et les tourments de I'heure, et par Ie mlrage de la r6demption, du
salut, elies reprdsentent une compensation, une revanche, il quoi on ajoute
par la m6ditation et la p6nitence. (8) Ces tendances, apportees par les Mar-
ranes dans le sein des communaut€s qui les accueillent, renforcent les
croyances des adeptes de la Cabbale et aident d ta propagation des prati-
ques de I'asc6tisme.

7
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vers le milieu du sidcle ia faveur pour ie mysticisme srexaspdre.. be piuS

en plus nombreux, on s'abandonne avec ardeur aux jeOnes, aux ablutions,
aux flagellations, i, l'6tude des arcanes cabbalistiques. Chaque homme cul-
tiv6 se fait, pour son usage personnel, une anthologie, une selecta de th6o
sophie et de th6urgie, avec des morceaux grappill6s dans les lectures, qu'il
copie de sa main et auxquels il entrem6le des commentaires, des r6flexions
de son cru. Dans les yechivoth, comme dans les foyers, bn se complait dans
d'interminables entretiens sur les textes sacrds, et l'on cherche, i l'infini,
un sens all6gorique i tous les passages de la Bible. Les signes alphabdti-
ques eux-m6mes, nous I'avons vu, ont une valeur symbolique et recdlent des

mystdres et c'est une offense, un pdch6 que de mal former les lettres en
dcrivant, On scrute I'essence et la quintessence, on donne la.chasse aux pen-

s6es secr0tes cach6es derridre les mots des Ecritures Saintes. A perte de vue,
llon raisonne, et surtout I'on ddraisonne.

Les dirigeants spirituels qui ont r6sist6 A, I'ouragan n'osent rien pour
retenir leurs ouailles, pour les arreter dans Ia course vers l'abime. Ils h6si-
tent ir compromettre leur prestige et ils laissent s'accr6diter les euvres t6-
n6breuses et malsaines qui surgissent de toutes parts, et ot) l'6sot6risme
niais donne la main au charlatanisme pour accumuler b plaisir futilitds,
obscuritds, non-sens et absurditds. La faveur des fiddles, leur respect et leur
ob6issance vont d'ailleurs aux Mekoubalim, maitres des noms et faiieurs de
prodiges. Le populaire est saisi de terreur devant ces hommes austdres et
impdn€trables qui, au milieu d'un appareil de pr6cautions bien fait pgur
frapper les imaginations, interrogent la Cabbale et l'approfondissent. Et
I'on voit souvent alors, i I'imitation de ces hi6rophantes, les humbles et les

ignorants qui avaient 6t6 jusque-lir de minutieux observateurs de la Loi, des

rigoristes farouches, se d6tacher des pratiques traditionneltes pour n'accor-
der cr6ance qu'aux rites propitiatoires et aux exercices pr6conis6s par les

initi6s.
Le vieil 6difice des meurs talmudiques regoit ainsi de rudes assauts et

risque de s'effondrer.
Comme tout l'Orient juif, comme tout Ie judaisme, Salonique est sus-

pqndu ir I'attente du Fl,oi-Messie. L'esprit souffle de Safed. Une mort pr6-
matur6e avait seule emp6ch6 Louria d'6tre proclamd comme le Sauveur. S'il
avait pu paraltre d, Salonique, la masse I'aurait sacr6 Messie. Car il devait
se manifester, il devait venir sur terre, le descendant de David, le R6-

dempteur, I'Oint du Seigneur. C'6tait une question d'ann6es, de mois, de
jours peut€tre. fl devait venir. C'6tait fatal. La volont6 du peuple en avait
ainsi d6cid6. Vox populi, vox dei. Et il vint, et il s'appela Sabbatai Cevi. (9)
Il fut I'aboutissement de cette longue p6riode d'incubation messianique. En
lui se r6sument toutes les aspirations obscures et chim6riques d'un peuple
inquiet. Et ces aspirations, ramass6es dans une seule pbrsonnalit6 qui ne
tarde pas i se muer en un mythe, acquidrent une c_oh6sion, une uni-td et une
force qui leur avaient fait d6faut jusque-Ii.

Le terrain est labourd iu Salonique. II esf pr6t po..ur tgs sehailles et Ia ger-
mination. Le grain n'y mourra pas. De lui:m6me il lEvera, mais.hdlas! ce sera
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de l,ivraie. Quand cevi abordera pour la premiere fois, en 1651, dans ia gran-

de mftropole juive, Ies foules, d6votes et fr6missantes d'espoir, sont mores

pour tous les entrainements, pour toutes les aberrations.

n.

sabbatai cevi, qui devait semer Ie troubie dans les agglom6rations juives

pour trds longtemps, est n6 ir, smyrne le samedi 9 Av de I'ann6e iuive 5386

(Ier Aofit 1626). A cette 6poque Smyrne n'avait encore qu'une faibie popula-

tion juive, distribu6e entre six synagogues et constitu6e, pour une petite par-

tie, d,6l6ments romaniotes provenant des environs de la ville et de quelques

Iocalit6s de Grdce, et, pour sa majorit6, de s6faradis 6migres de salonique.
Le rabbin Joseph Escapa, satonicien de bonne souche, n6 en 1569, qui avait
grandi dans sa ville nataie et y avait tenu 6coie avec un rare succds, 6tait
venu s'6tablir a Smylne en 1620, d la demande de Ia colonie salonicienne qui

I,avait mis d la tete de trois synagogues, tandis que les trois autres synagG
gues de Ia ville, entretenues par les fiddies de diverses provenances, etaient
dirigfes par son compatriote, le rabbin Josu6 Azaria Achkenazi, autre salo-

nicien qui remplaqait M6ir L6vi, frapp6 de c6cit6. La communautd avait com-

menc6 d prendre corps vers 1605' Quarante ann6es auparavant, on n'y pou-

vait pas recruter Ie quorum rituel de dix personnes pour cdlebrer les offices'

Elle ne fut dot6e de cadres organiques et d'une sorte de statut f6d6ral qu'en

1631 of son effectif atteint d6je ?000 ames. La question de la n6fiha divisa,
pendant de longues ann6es, Ies deux chefs spirituels. En 1633 l',antagonisme
prit une telle acuite que Romaniotes et s6faradis se partagdrent en deux

camps. Malgr6 I'intervention des docteurs les plus 6minents de salonique,
comme Haim Sab6tay, Mardoch6e Calhi, Daniel Estrossa, Baroukh Angel, la
lutte ne cessa qu'avec Ia mort d'Azatia, en 1638' Joseph Escapa, rest6 seul

maitre du terrain, unifia d6finitivement les forces locales. Contrairement il

la thdse qu'il avait soutenue pendant des ann6es, iI laissa se g6n6raliser l'u'
sage de ta nefiha, il l,instar de la m6tropole salonicienne, pour ne pas heurter
Ia coutume chdre ir la majorite de ses ouailles. Le v6n6rable pasteur s'imposa
i I'estime et ir I'affection de sa communaut6, tant par sa fermet6 et ses ver-

tus que par la solidit6 de son savoir. Il s'€teint Ie 1? janvier 1662. II laisse des

commentaires tlds estim6s sur les Tourim, avec Ie titre de Roch Yosef (Smyr-

ne, 2 vol., 1658 et 1659) et un recueil de consultations (Smyrne 1709).

vers 1640, i la suite des guerres continuelLes entre Ia Turquie et Venise,

les transactions deviennent de plus en plus malais6es dans les eaux €g6ennes,

sous la constante menace des gal|res v6nitiennes qui s'embusquent souvent
dans les Dardanelles et rendent trds perilleux I'accds de Constantinople,
grand entrepot de I'Orient. Le Sultan Ibrahim, qui succdde d, son frdre, I'6ner'
gique Murat IV, est un 6tre d6biie et malingre, vieilli b vingt-cing ans par ies

abus du harem. Venise vient d'attaquer Patras dont la population juive est

emmen6e en esclavage. Les navires de ia R6publique de saint-Marc battent
la mer aux endroits les plus fr6quent6s de 1'Eg6e.

De nombreux banquiers et n6gociants anglais et hollandais, qui avaient
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leur centre d'affaires dans la capitale turque, trouvent avantage A, se trans-
f6rer i Smyrne. Grdce d leur initiative et i, leurs capitaux, Ie port se trans-
forme en un emporium cosmopolite et prend, dds lors, une importance qui va
en grandissant. Point d'aboutissement des grandes caravanes qui apportent
les trdsors mirifiques de I'Inde, de la Perse, de l'Arabie, et d6bouch6 naturel
d'une contr6e prodigieusement fertile ot) c6rdales, figues, raisins vienncnt d
profusion, Smyrne tend i se substituer b Salonique et m6me d Constanti-
nople. Jusque-li, Ies Juifs y avaient vdcu exclusivement de la pratique d'hum-
bles mdtiers. A partir du moment otr I'essor commercial s'affirme, beaucoup
d'entre eux peuvent trouver des situations privil6gides dans les comptoirs
dtrangers qui les emploient comme courtiers attitr6s et hommes de confian-
ce. Certains m6me s'essayent d travailler pour leur compte. Mais iI faut at-
tendre plus d'un sidcle pour voir i Smyrne de grandes maisons juives.

Le pdre de Sabbatai, Mardoch6e, est originaire de Ia Mor6e. Il avait quit-
t6 son pays natal, d6sol6 par les guerres turco-v6nitiennes, et 6tait venu se
refugier i Smyrne, dans un 6tat de grand d6ntment. Dans sa nouvelle r6si-
dence, iI ddbute modestement comme marchand de volaille. fl ne tarde pas
i troquer ce m6tier contre celui de telal (crieur public). Les Turcs le pren-
nent en sympathie et le d6signent sous Ie nom de Kara Mentech. (10) Peu
aprds, il se met 6picier et voit bient6t son petit commerce prosp6rer tous les
jours. Il entre en contact avec les n6gociants de la place et avec les paysans
de la contr6e et se familiarise avec toutes sortes de produits indigdnes et
6trangers. La naissance de Sabbatai, qui est son deuxidme fils, coincide pour
Iul avec une dre de progrds d6cisif. La fortune lui sourit de plus en plus. Lor+
que les riches trafiquants de Constantinople commencent d s'6tablir dans le
port, il est l'un des premiers d €tre sollicitd comme courtier. On appr6cie vite
ses connaissances et il se r6v0le comme un excellent interm6diaire. Une im-
portante maison anglaise se l'attache d, titre d6finitif et lui tdmoigne beau-
coup de faveur, ce qui se traduit bientdt, pour lui, par une large aisance. Le
pauvre homme ne manque pas d'attribuer son succds en affaires ir, une bdn6-
diction divine due d Sabbatai. Aussi l'entoure-t-il d'une sollicitude et d'une
affection toute particulidre.

Le jeune Sabbatai est d'une complexion ddlicate. I1 se signale de bonne
heure par une nervosit6 excessive. Il est taciturne, renferm6, sauvage et por-
t6 A, la m6lancolie. Il fuit la soci6td des enfants de son dge et a horreur des
jeux et des distractions pudriles. Il s'attelle d l'6tude dds l'age de six ans et
apprend vite les 6l6ments de I'h6breu, le rituel, la Bible. Il a une vdritable
passion pour la lecture. Souvent, pendant la nuit, quant tout dort, il se Ieve
pour achever le livre commenc6 dans la journ6e. A douze ans, il a emmaga-
sine une masse imposante des notions rabbiniques. Deux ans plus tard, sous
la conduite d'un savant maltre d'origine salonicienne, Isaac d'Alba, alors 6Lg6

de quarante ans, et qui fut longtemps juge au Beth Dine de Smyrne, iI fait
de trds remarquables progrds dans la jurisprudence, la casuistique et la th6o-
logie, Dans son entourage, on fonde de grands espoirs sur sa science et sa
pi6t6 et on lui t€moigne beaucoup de d6f6rence. A quinze ans, il est en pos-
session d'une instruction consid6r6e comme trOs compldte par les habitu6s
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des yechivoth. Il a sans doute une m€moire d'une promptitude et d'une fi.
d6litd 6tonnantes, une imagination ardente et vive, mais il manque de sa-
gacit€ et de p6n6tration. Ses capacit6s logiques sont de qualit6 bien m6diocre.
fncapable de discernement et ddpourvu de tout esprit critique, il accueille
pdle-m€le les id€es les plus disparates, les plus baroques, les plus grotesques
qu'il happe dans ses lectures d6sordonn6es. Il se voue d la Cabbale dds l'6ge
de seize ans. Les divagations sur les S6piroth, sur les imes errantes, sur la
Gu6oula et le Messie, ne contribuent gudre, comme bien I'on pense, d, discipli-
ner sa faible raison. Elles achOvent au contraire de la troubler, jettent le d6-
sarroi dans son jugement d6ji fort mal assurd et le rendent inapte d distin-
guer Ie r6el du chim6rique.

L'atmosph6re qu'il respire dans sa famille est peu faite pour redresser
les 6garements de sa pens6e incohdrente et vagabonde. Mardoch6e, qui tra-
vaille depuis quelques mois chez les n6gociants anglais, colporte, d la veill€e,
des rumeurs extravagantes. Il raconte que ses maitres protestants, gens sa-
vants et pieux, parlent avec conviction du prochain avdnement de I'Ant6-
christ, de la destruction du monde, des proph6ties tirdes de leurs livres sacr6s
sur le retour d'Isradl dans la terre des ancOtres. Il ajoute que les Musulmans
qui entendent ces propos ne manquent pas d,y prOter foi, car l,Islam attend
toujours le Mahdi, le Bien Dirig6, qu,Allah doit envoyer pour compl6ter
I'euvre de Mahomet par Ia conversion des infiddles et par l,extermination
des derniers m6crdants. Ces r6cits tournent la t6te i notre adolescent. En lui
couvent les songes les plus absurdes. Ainsi, nul doute, le Sauveur d,fsra€I, le
Fl6dempteur du monde arrive. C'est imminent. La Cabbale I'affirme et les
dcrits des Goim le confirment. L'dmissaire de l,Etre Supr6me, que tous les
peuples attendent, est n6 d€ji, d coup sfir, puisqu'il doit se manifester i bref
d6lai. Il vit. Il va et il vient parmi les hommes, sans se connaltre, sans se re-
connaitre. Il est peut-6tre tout proche, d Smyrne m6me, dans le quartier,
dans le propre cortijo otr il habite lui, Sabbatai. Au fait, pourquoi ne serait-il
pas lui-mdme cet envoye providentiel? pourquoi? Ah, si cela pouvait €tre ! Il
le souhaite dans son ceur. Ses nuits en sont hant6es. Sans doute, ce sont la
flottements et ombres sans contours, mirages vagues, fugaces, inconsistants.
Mais i force d'y revenir sans cesse, d force de ruminer ces songeries, de les
remdcher tous les jours, il les sent s'animer en lui, prendre corps, se prdciser,
Veux et ddsirs prennent des lin6aments et une figure de r6alit6. Il fait des
r6ves fous, travers6s de visions de flammes et d,embrasements, tout peuplds
de bdtes 6tranges, de revenants, de fantOmes qui l,6pouvantent et le laissent
pantelant et prostr6. Tout 6veill€ mcme, il a des hallucinations, croit enten.
dre des voix c€lestes et reste souvent aux 6coutes, en arr6t, pour mieux les
recueillir. un jour, dans une c6r6monie de circoncision, il a la certitude de
voir le Proph6te Elie i la place d'honneur. rl raconte que les trois patriarches,
Abraham, rsaac et Jacob lui sont apparus pour lui annoncer qu'il est destind
d jouer un grand r6le. rnsensiblement la manie des grandeurs I'envahit. il
imagine qu'il se rendra sur les rives du fleuve sabbation, derriOre les Monta-
gnes Noires, chez les rejetons miraculeux du grand Moise, et qu'il dpousera
mOme la fille de ce prophdte, 6g6e de treize ans. Avec prdcaution, avec mys-
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tdre, iI fait part de ces visions d quelques camarades; il ieur d6crit les appa'

ritions de son sommeil, leur expose ses songes grandioses et se vante auprds

d,eux de ses accointances avec les esprits. Il tente de leur faire accroire qu'il

possede Ia clef des medications magiques et qu'ii a le pouvoir d'accomplir

des miracles. certains Ie tiennent pour un menteur, le tournent en ridicule,

Ie chansonnent, Ie battent et Ie poursuivent en eriant: Ie fou ! le fou ! Mais

bien d,autres le prennent arr serleux et le considdrent comme un 6tre sur'

naturel. Il €tonne tous ceux qui le connaissent par ses 6tranget6s et ses sin-

gularit6s.
Notre jeune cabbatiste s'attache de pius belle au zohar et aux autres

@uvres mystiques. I1 les m6dite, s'y pionge et s'y abime avec une ardeur ma-

ladive. Paralldlement, il se livre 2r toutes les pratiques de 1'asc6tisme, aux

jeones, aux mac6rations, aux ablutions nocturnes. I1 affirme un m6pris trds

marqu6 pour les biens de ce monde, mange trcs peu. II vit dans f isolement,

ne parle gudre. I1 fuit rn6me ses propres frdres, Elie et Joseph. II ne sort presque

pas de la demeure de ses parents, se r6fugie dans une chambre sombre' Par-

fois il s,61oigne et va dans les montagnes, dans les carridres abandonn6es.

Mais il lui arrive aussi d'6tre brusquement saisi d'une exaltation d6lirante,

d'une joie exub6rante qui contraste d'une fagon dtrange avec ses crises de d6-

pression. Dans sa familie, on s'attriste sur son 6tat, on est navr6 de le voir
mener cette existence bizarre. On le tient n6anmoins poul un rdtre exception-

ne1. On l'entoure de d6f6rence, on lui t6moigne du respect.

A dix-huit, ans il regoit la semikha ou ordination rabbinique qui consacre

la fin de ses 6tudes et lui confdre la licence d'exercer le rabbinat. Mais com-

me son pdre pourvoit ir, tous ses besoins et ne iui refuse rien, il n'adopte au'

cune profession et continue sonexistence m6ditative. Ses cheveux et sa barbe,

d,un noir d,ebdne, se d6tachent sur sa peau trds blanche. c'est un bel homme,

de haute taille et de grande allure. Sa mise est soign6e et impeccable. Il a une

voix melodieuse, au timbre sympathique et chaud. Jeunes et vieux sont cap-

tiv6s par l'art avec lequel ii declame les podmes de Louria. Il chante des

hymnes, des romances erotiques espagnoles, des airs m6lancoliques et pleins

d,une nostalgie myst6rieuse oir, en des couplets tantot guerriers, tantot 1as'

cifs, sont 6voqu6s les vieux paladins, les prisonniers, les princesses, Meiicelda

surtout, r<la fille des rois.u
I1 est sujet ii une inhibition virile bien caract6ris6e. Les femmes lui font

peur. Il en r6ve cependant, iI en est possed6. sa continence impressionne et

lui vaut un grand renom de saintete. Sur le conseil de son maltre, Ses pa-

rents I'avaient mari6 fort jeune avec R,achel, la fille d'un riche notable, mais
iI s,abstient de tout contact avec elle, si bien que, ,I Ia pridre de son beau-

pdre et de son 6pouse, le divorce est prononc6.
son goot pour la solitude s'accentue avec les ann6es. Ii prie seul, s'absor-

be en d'interminables oraisons, se recueille, dans I'oubli total de soi, dans

une sorte de lethargie euphorique, de nirvana, concentre sa pensee sur quel-

que mystdre et s,y applique profond6ment. Durant des heures ie monde ex'

terieur s'aboiit complBtement pour lui. Il a I'obsession de Ia propret6 cor-

porelle, la phobie de 1'lmpuret6. Ete comme hiver, il se baigne dans les eaux
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dri golfe,'nuitamment, loin des yeux indiscrets. La iuderia, quartier of il
habite et qui est situ6 sur lapente de la colline, est bien 6loign6e du rivage.

Il n'en a cure et il s'impose le long traiet, tous les jours, au coucher du
soleil, pour aller faire, dans la mer, ses ablutions rituelles.

Dans son voisinage, on admire de plus en plus ce beau jeune homme, si

austdre et de si majestueuse prestance, qui se cloitre pendant de longues
journdes pour sonder les secrets de la Cabbale, vit volontairement de priva.
tions et se soumet aux exercices les plus durs. On est unanime & louer sa

science et ses vertus. Malgr6 son d6sir de tenir le monde i distance, Sabba-

tai ne peut empecher les hommages de venir i, lui. Des disciples enthousias'
tes, en foule compacte, I'assi6gent, lui font une escorte permanente, le sui-
vent en silence dans ses fugues i travers champs. Aupr€s de lui, loin de toute
habitation, ils passent, i prier, des iours et des nuits et se montrent avides de

ses enseignements. Ses paroles sont enregistrees comme des oracles et des

r6v6lations. Au charme de sa voix, ses auditeurs tombent en extase. A vingt
ans il est sacrd maitre ds sciences occultes et tient 6cole de mysticisme
au milieu d'une affluence d6bordante de d6votion et de ddlire.
Nulle intimitd entre cet initiateur auguste et le troupeau de ses fideles. Il
reste r6servd et lointain. La propagande en sa faveur s'organise, en dehors de

sa volont6, spontande et active. Elle est men6e, entre autres, par Isaac Sil'
veira, Moise Piniero, Moise Calamari, Samuel Finzi, qui sont parmi ses

adeftes les plus fervents. On lui attribue des pouvoirs miraculeux. On va 16'
p6tant qu'un parfum suave 6mane de son corps et embaume l'air autour de
tui. La ldgende se saisit du jeune rabbin, vole de bouche en bouche, de quar'
tier en quartier. On I'adule, on l'adore. On se prosterne sur son chemin. Bien'
tOt toute la population sait qu'un homme extraordinaire vit 2r, Smyrne, qu'il
sera I'agent divin de la Gu6oula. Et plus d'un murmure avec ravissement:
Le Messie nous est n€ !

ur.

A I'approche de 1648, se fondant sur un passage de la Bible interpr6t6
par la gu6matria, Sabbatai s'attend i la fin du monde' A ce moment, I'Eu-
rope vient i peine de sortir d'une p6riode de guerres et d'abominations qui
ont dur6 trente mortelles ann6es. Des rumeurs sinistres arrivent des terres
septentrionales. La Pologne et I'Ukraine, en proie il la guerre civile, voient se

perpdtrer d'effroyables massacres dans leurs populeuses juiveries. D6jil les
premiers fugitifs de ces r6gions affluent dans toute la Turquie et font des 16
cits terrifiants sur'Ies horreurs dont ils ont 6t6 les t6moins. Sabbatai en est

inform6. Son eeur en est endolori et son imagination ardente bouillonne' Lr4

voild bien, I'heure fatidique ! Il faut sauver Isradl des mains de ses bour'
reaux ! Ddtach6 de tous les plaisirs, abim€ dans ses pratiques d'ascOte, il est

ernport6 dans une fr6n6sie sacr6e. La fibre prophdtique fr6mit en lui. fvre
des visions de Louria, iI se croit investi du r6le de R6dempteur. IL est charg6
de r6tablir la puret{ des 6,mes, de remettre le Cr6ateur en communion directe
avec les creatures. Dans un acc0s de mdgalomanie, il laisse entendre i quel-
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gues inities qu'il est l,oint en personne. La confidence transpire et met en
6moi les gens restds sages qui sont scandalis€s et s'agitent. Sabbatai redouble
d'audace. Il groupe une poign6e de ses sectateurs dans une synagogue et'
apres une retentissante sonnerie de chofar, il prononce Ie t6tragramme yah'

v6ique, Ie Nom Ineffable, que seul pouvait jadis profdrer le Grand Pretre, en
plein exercice de ses fonctions, dans I'enceinte du Saint des Saints, au
Temple de J6rusalem. Il 6tait interdit A, quiconque, sous peine de mort, d'en
6noncer les syllabes redoutables, chargdes des attributs du Trds'Haut. Depuis
seize si6cles, I'auguste appellatif n'avait jamais vibr6 sur des l$vres iuives'
D'aprds Ia tradition 6sot6rique, iI sera permis de I'articuler lorsque le mon'
de cessera d'Qtre dans le d6sarroi pour regagner son 6quilibre et qu'Israel
sera reconnu digne d'€tre libdr6 de I'exil. Par son acte mystique, Sabbatai
annonce donc que l'heure suprCme a sonn6. Il promulgue, en quelque sorte, le

d6cret de la Fi6demption finale. Il abolit le rdgne du Talmud et s'616ve au'
dessus des lois. Il se met ainsi en contradiction flagrante avec l'orthodoxie
rabbinique et entre en rdvolte ouverte contre les representants de cette or'
thodoxie. Enhardi par Ie succds qui paralt le porter, il s'abuse et s'illusionne
sur son pouvoir. Il annonce que, e l'instar de Josu6, il arr$tera le soleil dans
sa marche. Suivi de ses adeptes et d'une masse compacte de badauds, un jour,
sur le coup de midi, il se rend en procession sur une colline proche de la ville
et, aprds avoir prof6r6 des formules myst6rieuses, Ievant sa dextre au ciel, il
crie: Soleil, arr6te-toi! Mais d€daignant cet ordre, I'astre du iour poursuit
majestueusement sa course devant le thaumaturge ahuri, tandis que Ia foule
narquoise Ie larde de lazzis.

C'en est trop. Le sacrildge souldve d'indignation toute la communautd'
Le vdn6rable Grand rabbin Joseph Escapa est outr6. Il convoque d'urgence
le collOge rabbinique. L'imprudent agitateur est mand6 sdance tenante. Mais
il refuse de comparaitre. Il est excommuni6, appr6hend6 au corps, fustig6
sans retard et ddclard passible de mort. Le rabbinat laisse entendre que celui
qui supprimera l'impie aura bien m6ritd de la religion et sera digne de 16-

compense. Il ne se trouve pourtant personne d'assez hardi pour porter Ia
irlain sur Sabbatai dont chacun redoute la mystOrieuse puissance. Tous ses

sectateurs sont aussifrapp6sdtanathdme. Les plus en vue d'entre eux sont
d'ailleurs connus pour la faiblesse de leur esprit et leur sottise. Couverts
d'opprobre, ceux qui sont les plus compromis s'empressent de quitter Smyrne
et vont se rdfugier en Italie et particulidrement dans I'accueillante cit6 de Li-
vourne.

Longtemps encore Sabbatai poursuit son action. L'anathdme et les ver-
ges n'ont pas eu raison de son audace. Le nombre de ses admirateurs s'ac-
croit et semble lui assurer une compldte impunit6. Mais le moment vient ot
iI indispose tout Ie monde par ses incongruitds. Ceux qui s'6taient laiss6 6ga-
rer se ressaisissent. Le pr6tendu Messie est d6savou6 dans tous les milieux.
Ses disciples m€me le renient. L'opinion gdn6rale Iui devient franchement
hostile. On juge avec raison que ses men6es impies nuisent h Ia tranquillit6
publique et aux bonnes m@urs. Les notables s'inquidtent s6rieusement et se

resolvent tr faire appel i !'autoritd qui, d'ailleurs, alertee par ses agentsr se
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prepaiait i intervenir d'4le-m€me en vue de se d€barrasser de cet encom'

brant personnage en I'obligeant i se rendre d Constantinople. Notre agita'

teur prend les devants, car il se rend compte des coleres qu',il provoque. II
sait surtout qu'il est b la merci d'un mauvais coup. Au d6but de l'ann6e

1651, il s,eloigne de smyrne, mais pour pr6venir les querelles et les compli'

cations et se faire momentandment oublier, iI 6vite la capitale et se rend b

salo4ique, emportant avec lui assez d'argent pour vivre dans I'ind6pendance.

Il arrive dans Ia m€tropole mac6donienne en modeste 6quipage. on ne I'y
connait gudre. On ignore tout de ses ant6cddents, de ses prdtentions. Nul ne

sait gue I'excommunication pEse sur lui.
Les premiers temps il se garde de souffler mot de ses lubies. Mais dans

l'ombre et le silence propices, ses ambitions grandissent et se fortifient. La
population juive salonicienne est tout enfifvrde de messianisme. Chacun ne

songe, en effet, qu,au rachat de ses p6ch6s et au salut de son ime. Nulle part
au monde on ne connait plus de quietude et plus d'inddpendance. un notable,

fsaac Stanabine, qui avait naguCre sugg6rd i Ia Porte la prise de Candie en

mettant en fvidence le r6le strat6gique que pouvait jouer cette place, rdside

il Salonique et assure discr}tement i ses coreligionnaires Ia haute faveur des

grands personnages turcs. oublide des pouvoirs publics, Ia communaut€
mdne une vie paisible et prosp}re. Elle forme un v6ritable Etat dans I'Etat.
Les Juifs peuvent se livrer en toute libert6 h leurs penchants d6votieux sans

s'exposer i aucune suspicion ni A aucune tracasserie.
sabbatai ne tarde pas a se faire apprecier par sa pi6t6, par l'aust6rit6 de

ses maniCres et par t'6tendue de ses connaissances. Bientflt, l'estime qu'il
inspire dans le milieu of iI vit s'accroit et devient de l'admiration. Sa renom'
m6e de savant, de cabbaliste, se fonde, s'affermit. On I'entoure de respect'

On l'6coute avec recueillement. Ses moindres propos Sont des ordres. On les

retient, on les repCte, on les commente. Un cercle de disciples l'assiQge, le

suit partout avec ferveur et v6n6ration. Entre initi6s, dans les c6nacles otr il
€volue, on vante Ia profondeur de ses r6flexions, I'ing6niosit6 de ses trouvail'
les, Ia luminositf, la fulgurance de ses enseignements. Chacun aspire e l'avoir
comme convive et comme h6te pour sanctifier sa table et sa demeure. Mais iI
ne consent d gratifier de ces faveurs que ses intimes. Combien on est heureux
et fier de pouvoir se targuer d'avoir rompu te pain avec lui et de lui avoir
Conn6 I'hospitalil6, ne fflt-ce que pour une nuit ! Car iI est la parure des mai'
sons oU il frdquente. Tout ce qu'il effleure de ses mains, tout ce ir quoi se

frottent ses vdtements s'imprdgne de saintet6 et il s|me la b6n6diction et la
paix sur son passage. Partout on lui fait f6te.

Le rabbin Joseph Florentin, un de ses plus fervents adeptes, l'abrite dans
sa maison et veille i son entretien et d son bien€tre. (11) Un arrtre vieux
rabbin, le cabbaliste Schomiel Terodi, lui donne sa fille L6a en mariage. Mais
Sabbatai se tient dloign€ de sa nouvelle dpouse et lorsque, avec deference'
celleci lui en fait la remarque, il allOgue ses habitudes de chastetd et ne fait
aucune difficult6 pour la rdpudier.

Les mois passent et les ann6es. Il se tient coi, se montre trOs moddr6 et
ne dit rien qui puisse effaroucher les plus tifnores ni provoquer le, mqindre
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ddtibn'ce,'te nioindrd'murmure. Lonelternps il observe cette attitude pleine de
sagesse. Il se surveille. La legon de Smyrne pardlt avoir port6 ses fruits., Il
est circonspect danS sa tenue et dans ses discours. Muni de lettres de recom-
mandation de ses amis'saloniciens, iI rayonne en Mac€doine, visite les peti-
tes corhmunautds et ne manque pas de se faire connattre et aimer partout otr,
dans la r6gion, ses coreligionnaires vivent groupds autour d'une synagogue.

Mdllr6 I'engouement qu'il provoque, il ne se d6part pas de sa rdserve et
de sa modestie. Son maintien reste simple. 11 est affable, prdvenant.,Il a la
reputation d'un saint homme, d'un pieux disciple de la Loi, sobre, chaste,
discret et s'effagant volontiers. Son physique fascine et sa voix opEre son en
vofitement habituel. La foule recueillie s'assemble autour des lieux qu'il
hante, avide d'entdndre les m6lodies angdliques qui entrecoupent ses oraisons
et ses m6ditations et dont il agr6mente ses cours et ses conf6rences. On ad-
miie sa sobri6t€, sa d6votion profonde. On est en e)atase devant l'aust6rit6
qui bnveloppe tous les actes de son existence.

Durant son sdjour Dr, Salonique, iI entend encore parler des horreurs qui.
endeuillent le judaisme de-Pologrie et de l'Ukraine. Il est t6moin du merveilj
leux €lan de solidarit6 qui se ddclehche en faveur des victimestdes prodiges
accomplis dans tout Isra6l pour le rachat des captifs vendus par les Cosa.
ques sur tous les march6s d'esclaves. Au r6cit des scdnes sruvages que rap
portent les rescapds r6dim6s par le Pidion Chevouyim salonicien et amen6s
ici, il fr6mit de compassion. Les ignominies qu'il entend n'aJrer sur les atro
cit6s parp6trdes, dans trois cents communautds, par les hordes du Hatinan
Chmielnitzki le templissent d'un saint courroux et lui semblent 6treles'ulti-
mes 6preuves que Dieu fait subir au peuple 6lu. Son zdle pour la Gu6oula se
rallume et le confirme dans sa secrdte ambition de devenir l'instrument du
salut, I'agent du grand euvre de la d6livrance d6finitive. Il attend, pour. se
manifester, que se r6vdle d lui le divin message, le signal d6cisif.

Cependant il continue sans arr6t i professer des legons sur le Zohar dans
un cercle qui va en s'6largissant. Sa vaste drudition en matidre 6sot6rique im.
piessionne et inspire un sentiment d'admiration respectueuse. Nul ne com-
mente comme lui les propos sibyllins de Simon ben Yohai, nul ne manie avec
autant de dextdrit6 les lettres et les chiffres, d'aprds les rBgles cabbalistiqueB;
nul ne sait.ouvrir, comme il le fait avec une parfaite aisance, des 6chappdes
sur les forces occulteS et les mondes cach6s. Il fournit des lumi€res 6clatan-
tes sur les virtualit6s des mots et'ldve le voile du passd et dO l'avenir comme
en se jouant. Il 6tonne, il 6blouit, il terrifie. Ce d6traqu6 fait figure d'fnspird
et de Voyant. La jeunesse accourt ir, lui pour se faire instruire dans la Cab
bale; des hommes'm0rs et respectables s0 m€lent i son auditoire. On boit ses
paroles. Bientdt iI compte jusqu? tiois mille disciples. Toute la population
est ii son 6cole. I1 se sent tous les jours un peu plus en confiance. La faveur
publique l'enhardit, Ie porte ir s'6pancher, il se faire connaitre sous son aspect
vrai, aveC tes attributs; les dons divins dont il se croit par6. Par degr6s, il
retourne A, ses extravagances de Smyrne. La folie des grandeurs, longtemps
refoul€e et frein6e, le ressaisit. Il ne se contrOle plus. Il rdvEle i quelques nc
tabled que les jours 0ctuels sont les plus terribtes que le monde ait jamais
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connus;quel'onvitenpleineporiodemessianiqueetquel'GuvredelaGu6ou'
laestentraindes,accomplirsousleursyeux.Ilenvient,bconfieri,untrds
p"tit-""*t,ed,amis6prouv6squec,estlui,sabbatai,quiestleMessieatten.
dudelaligndedeDavid,filsdeYichai;qu'ilestlepropreDieud,Israelin-
carn6. Il est explicite, mais it exige la discr6tion, le silence absolu. Le moment

n,estpasencorevenu,affirme.t-it,oesed6voileraugrandjour,danslapl6ni.
tude de sa splendeur. Il faut patienter'

Les rares 61us, ddpositaires de ses confidences' nagent dans l'orgqeil et

danslajubilation.Maislegrandsecret,sourdement,chemine.Ilsecolporte
de bouche en bouche. ceux iui le d6tiennent se gardent bien de Ie livrer tout

entier.Ilslelaissentdevineravecdesr€ticences,desdemi.mots'dessous.
entendus, des allusions' C,est une rumeur imprecise, mais delicieuse qui r€.

chauffe les ccurs et suscite mille espoirs. La populace est d6ji tout acquise

auxid€esmessianiqueset,parmil'6tite,lescabbalistessontl6gion'L',atmo'
sphdre est impr6gn6e de mysticisme' Nous somm€s en 1656' Cette ann6e est

marquee par de terribles 6mois' Les Vdnitiens qui' depuis le ddbut de la

guerredeCandie,exercentleursd6pr6dationsdansl'Archipet'ontmisla
mainsurVolo.Leurflottefaitd,incessantesembard6esdansleGolfeTher.
maiqueetmenacesanstr€veSaloniquequiestincapabled,uner6sistances6.
rieuse. La population vit dans un 6tat de perp€tuelle alarme. c'est aprds de

longs mois d'dpreuves que le Grand Vizir Mohammed I(uprulu est parvenu b

conjurerledangerenmobilisanttoutessesforcesnavalespourcontraindre
l'ennemi b l6,cher prise et i, reculer' De plus, on vient de sortir d'un des plus

terribles hivers que I'on ait connus dans la ville. Le froid a 6t6 si rigoureux

que les pauvres gens sont morts gel6s dans leurs lits' On a dO arracher aux

maisons une partie de leur charpente pour alimenter le feu tant le combusti-

ble a 6t€ rare. D'aucuns voient dans cette €preuve un signe annonciateur' un

prodrome de quelque 6v6nement myst6rieux, de la fin du monde. Les parti'

sans de cevi exploitent a, merveille la situation. Ils se livrent il des pratiques

de d6votion inspirees du plus fol asc6tisme et ils trouvent, autour d'eux, des

6mules sans nombre. Pariout on se jette i corps perdu dans la p€nitence' on

s,abime dans les pridres, on passe des veilles en impl0rations et l'on s'impose

des jeflnes protongos, des ablutions dans I'eau g1ac6e. Les plus fanatiques des

partisans de Sabbatai se recrutent dans les rangs de Ia synagogue Chalom'

de formation h6t6rogdne. A eux se joignent beaucoup de Marranes infestes

d'illuminisme.
Pourc6l6brercommeilconvientl,heureusenouvelledelaproched6li.

vrance, les confidents organisent un grand banquet dans la cour de la syna'

gogue Chalom, pour la Pentec6te de I'an 541? (18 mai 1657) et ils y convient

rabbins et notables. sabbatai y d6ploie une audace effront6e. vers la fin des

agapes, au son des tambours de basque, il se ldve, p6ndtre dans le temple et

prend, dans l'armoire sainte, un rouleau de la Loi richement pard de ses

atours prOcieux, I'enlace avec transport dans ses bras et, devant Ia foule'

m6dus6e, iI se livre ir une danse exalt6e. It va ensuite se placer sous un beau

daid qu'il avait fait pr6parer tout exprds.Dans un accds d6lirant' il declare

qu'il.vient d'accomplir son union immddiate et charneuer son mariage 'indis'
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soluble avec la Tora, fille de Dieu. Cet acte d'6rotisme mystique rev6t un
sens bien clair pour la plupart de ses auditeurs, habitu6s i accueillir le
sabbat par la charmante aU6gorie du Leha Dodiot l,ensemble du peuple julf
figure le fianc6, la Tora, la fianc6e et les strophes du podme, le contrat nup-
tial, la Ketouba. (12) Les passants, attir6s par le bruit, envahissent I'enceinte
of a lieu le festin et suivent avec 6tonnement les p6rip6ties de ces 6tranges
6pousailles, toute cette curieuse c6r6monie de sexualisme sacr6 bien faite
pour 6veiller les plus obscurs instincts. Dans la cour de la synagogue chalom,
une masse houleuse fr€mit d,all6gresse et trdpigne de concupiscgnce.

cevi ne s'en tient pas i l'accomplissement de ce bizarre rite de f€tichisme
drotique. rl ne se commande plus. L'heure est arriv6e pour lui de se d6voiler
compldfement. D'un geste, il impose le silence, puis, avec solennit6, il
articule distinctement le tetragramme divin. Mais des voix de mecontente.
ment s'6ldvent, plusieurs convives se f6,chent. Dans le tumulte et le brouha"
ha, l'assistance se divise; les plus nombreux exultent. Ne sont-i1s pas les te
moins privil6gi6s de faits uniques, augustes et redoutables qui annoncent le
plus grand 6vdnement attendu par rsraEl? ns acclament avec une joie en-
flammde I'homme surnaturel qui est l'instrument de la mis6ricorde c6leste.
Beaucoup d'autres, quoique sympathiques d I'Illumin6, sont choqu€s par ce
blasphdme, mais ils n'osent pas protester. Cependant, quelques-uns, une poi-
gn6e, sont au paroxysme de Ia coldre. C,est une mascarade impie, une prc,
fanation infeme. rls crient au charlatan, i I'imposteur et d l,h6r6tique. rls
huent cevi et veulent le mettre a, la raison. Mais la multitude les maitrise et
les fait taire. La scdne s'achdve dans la confusion et la m6l6e et d6g6ndre en
une rixe g6n6rale. On se sdpare dans la perplexit6.

Pendant plusieurs jours, les commentaires vont leur train dans les foyers,
dans les boutiques et sur les places. on discute dans la fidvre. La d6mence
messianique progresse a, grands pas. EIIe monte de couche en couche, passe
des cortijos aux demeures fastueuses, de la sentine des rues aux graves assi-
ses des yechivoth. Les familles les plus riches que sabbatai honore et sancti-
fie en acceptant chez elles la table et Ie couvert dont parmi les plus enthou-
siastes. La rafale entraine les notables par centaines. ce ne sont que ban.
quets et que festivit6s. Tous les quartiers sont en perp6tuelle liesse. La crise
de folie fait bruyamment explosion et s'6tale d la lumidre. Toute la popula-
tion semble contamin6e et donne dans la chimrlre avec un parfait ensemble.
Le d6lire extatique 6clate ici et li, et des voyants improvisds annoncent, au
milieu de spasmes convulsifs, la venue du Messie, fils de David. on guette
cevi i sa porte, on le salue avec d6votion, on se prosterne trds bas devant lui.
La cohue des pdnitents lui fait escorte, marche en procession deridre lui et
entonne des hosannas sur son passage.

rvre de certitude, la majorit€ de la ville espdre fermement la Gu6oula
toute proche. Pour t'accdl6rer, il est n6cessaire que les enveloppes corporelles,
ies Kelipot, cr€6es dds l'origine des choses, soient 6puis6es, car tant qu'elles
restent inutilisdes, tant qu'elles n'ont pas 6t6 habit6es par les a,mes, e[es
constituent une entrave au salut final. Dans ce dessein on marie en hite
sept cents enfants de dix ir douze ans. Ainsi naitront les derniers €tres hu.
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itrains, iits de la chair impure et il nly aura pius d'obstacle A l'avdnement du
Messie. Isra€l pourra 6tre sauv6 et le ciel et Ia terre pourront enfin se renou-
veler d'aprds les antiques promesses.

Le courant populaire est irr6sistible et rien ne retient plus Cevi. Le jeudi
9 Av 5417 (19 juillet 165?), anniversaire de sa naissance, il ddcr0te des 16
jouissances publiques. Ce jour-li, rares sont les Juifs saloniciens qui obser-
vent le jeOne traditionnel par lequel sont commdmor6es la destruction du
Temple et cent autres calamit6s. On fait partout ripaille. De nombreux rab-,
bins, imitant le populaire, mangent et festinent. (13)

Les ehefs des synagogues, Hasday Perahia et son proche parent Haim
Abraham Perahia, Baroukh Angel, Moise Haim Sab6tay, Jacob Abraham de
Botton et bien d'autres gardent leur bon sens et leur sang-froid. Cette fr6n6-
sie et ces d6rdglements les affligent (14) et ils ne se font pas faute de protes-
ter. Ils se contiennent cependant, ils rongent leur frein. Ils ne veulent pas
contrarier violemment la masse des ignorants et des fanatiques. Mais le vase
ddborde bientdt. Quelques mois aprOs la com6die burlesque de la synagogue
Chalom, lors des grandes f0tes de Tichri 5418 (septembre 16b?), Cevi i qui
tous ces succBs font perdre totalement la raison, prononce, une fois de plus.
en plein temple, Ie t6tragramme ineffable, au milieu d'un grand apparat.
avec accompagnement de chofar et d'hymnes. Quand ses diiciples, 6tonn6s,
s'en plaignent i lui, il leur dit que, comme il est le Messie, cette licence lui
est permise.

Le blasphdme, aux yeux de tous, est patent et il est impardonnable. La
ddsapprobation est unanime. Le grand nombre cesse de le suivre. eu'il soit
un grand cabbaliste, un nouveau prophdte, un prdcurseur du Sauveur, on le
croit volontiers, mais qu'il se dise Messie, fils de David, non, on ae peut tol6-
rer une telle prdtention. On le lui dit nettement et beaucoup de ses amis se
d6tachent de lui avec 6clat.

Le conseil rabbinique f6d6ral n'en peut plus. Il est au comble de l,indi-
gnation et il juge qu'il faut, sans plus de retard, mettre un terme il ces d6
bordements. Devant le danger, il se ressaisit, raffermit son pouvoir, s,impose
au respect et se fait craindre. confiants dans le savoir-faire des dirigeants,
tous les temples, pour faire face tr la gravitd de ta situation, abdiquent im-
plicitement Ieurs droits entre les mains d'un petit nombre de chefs qui for-
ment un comitd de salut public et s'en remettent entidrement i la ferme vi-
gilance de ce comit6. En fait, les trois rabbins les plus respect6s dans la ville
d6cident pour tous, sous I'implusion discrOte, mais trds vigoureuse, de Hasday
Perahia dont la puissante personnalit6 domine les 6v6nements. ils font la loi,
ordonnent, tranchent, s6vissent. Ils instaurent, dds lors, d,une maniOre m6-
tlvldique et coh6rente, un vrai directoire, un triumvirat, une sorte de dicta,
ture spirituelle a, trois qui met fin, une fois pour toutes, a, l'€miettement ad-
ministratif et i l'autonomie quelque peu anarchique des synagogues, pour
faire place i une communautd unitaire solidement coordonn6e. Et ce sera l&,
ddsormais, la forme d6finitive de gouvernement que la communautd adopte
ra et qu'elle conservera sans d6faillance jusqu'au declin du dix-neuvieme
silcle.
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Baroukh Angel 6galement se distingue comtne trds 6nergique dans ce cii

rectoire. Grdce ir son courageux exemple, notables et labbins agissent' On

commence par lancer contre Cevi l'anathdme majeur' Voulant dviter tout

scandale et toute surexcitation de I'opinion, Ie conseil d6pQche deux 6mis-

saires auprds du perturbateur pour l'inviter, sous menace de mort, il quitter

la ville.
sabbatai prend peur. Il craint pour sa vie et il s'6loigne sans c6r6monie,

presque furtivement, le d6sespoir au cceur. voild plus de dix ans qu'il tente

de faire connaitre au monde Ia mission dont il se croit investi et nul ne veut

le prendre au s6rieux, m6me dans cette trds pieuse cit6 qui lui avait marqu6

un si cordial attachement. Pour lui c'est la d6cheance, Ia chute. Tristement,

il ressaisit dans sa main Ie bAton de t'exil6 et se livre A, de nouvelles errances'

NOTES

1.- Apocalypse XX
2.- Idem, XIII-18
3.- (50+200+6+50+100+60*200) - 666,

4.- Apocalypse XXI-2 d 6.

5.- GUEMATRIA: Le mot est consider6 comme un nombre, d'aprds Ia

valeur num6rique de ses lettres, et I'on peut y substituer tout autre mot, ou

groupe de mots, ayant, dans i'ensembie, Iamdme valeur num6rique'- NOTA'
IIICON: chaque mot peut r|tre consid6r6 comme ]a r6union des initiaies de

divers mots, de manidre qu,on peut y substituer une phrase, une multitude de

phrases- TEMOURA: admettant que le mot a 6t6 6crit au moyen de quelque

alphabet conventionnel dont on peut combiner une grande vari6t6 de types,

et ol) chaque lettre de I'alphabet correspondrait ir, une autre lettre (par ex.

,ll/3"JlN ) on peut traduire ce mot par un autre,6tabli avec ses lettres

v6ritables, 2r I'aide de la cief alphabetique'
6.- Voir notre Tome, IV P. 21.

?.- David Conforte, Kor6 ha Doroth, p.42b.
8.- G.G. Scholem, Les grands courants de la Mystique iuive, pp' 33 et

suivantes (traduit de l'anglais par M. Davy, Paris 1950).

9.- Voir notre 6tude sur sabtlatai cevi et les sabbatr6ens de Salonique
(Fl,evue des Ecoies de I'Alliance Isra6iite, No 5, avril-juin I'902, pages 289 il
323, Durlacher, Paris).- La bibliographie pour la vie de Cevi est trds abon'

dante. Voici les principales sources: John Fiicaut <Ilistory of the Ottoman
Empire> (Londres 16??), ou l'on a Ia g6ndse du mouvement sabbat6en. Com-

te Waiter Leslie, <Etat pr6sent de l'Empire ottoman>, II, 163. L'auteur, ambas-

sadeur britannique auprds de |a Porte, a r6sid6 ir Constantinople en 1665 et
1666.- Le recueil <Theatrum Europaeum>r, de Wolfang Jacob Geiger, Tome
X-438, reproduit des renseignements envoy{s par un nfgociant hollaricieis de

Srnyrne d son correspondant d'Amsterdam, sur les 6v6nements du d6but de

1666.- Thomas Coenen, Idele verw'achting der Joden, getoont in de persoon

van S. Zevi, expos€ des 6v6nements de Smyrne, 6crit par un pasteur protes'
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tant en nrai iO6?.- Beschrivinge van Leven en bedruf mitsgadets hat Turk
warden von den gepreteend Joodsen Messias (1667), expos6 d'un dcrivain ano-
nyme qui r6sidait ir Galata.- Pdtis de Ia Croix, Mr6moires contenant diverses
relations trBs curieuses de l'Empire Othoman (Paris 1684) Tome II, Chap. V,
@uvre d'un secr6taire d'Ambassade 2r Constantinople.- Abr. Galante, Nou-
veaux documents sur Sabbatai Sevi, organisation, us et coutumes de ses
adeptes, Istanbul, Fratelli Haim, 1935.- Shabbetai Sevi, Uma carta em portu-
gues do seculo XVII em que se testemunham, factos relativos a sua vida. rn-
quarto de vrr-4 pages, avec une reproduction hors-texte. Lisbonne 192b (Edi-

t6e par. Moses Amzaiak).- Jacob Sasportas, tf,S l::l n$'j 1.|5.7
source de , premier ordre (Odessa 1867).- Voir surtout l,6dition cri-
tique de cet ouvrage publi6e par Yeshayaou Tishby, avec une savante intro-
duction (J6rus. 5?16) et la critique de cette 6dition, de Rivka Shatz in Behi

noth No 10 (J6rus.5?16).- Emm. Francds, i]118'f,,3 (1883), podme en pro-

se rythmee sur cevi.- Jacobben cevi Etlvl.)tf, Jll-Tjy n..fi ogln
recueil de t6moignages divers imprim€s dans le nlNl?n n)ln .-Ano-

nyme .f,S Jt 1r'l'lNb (Lemberg 1804).- Salomon Corfou n\n:

FtlD nllilJl rvilna 18?e).-D. canz -['J-[ n ES (varsoviel84e)

-Galante, Un poime arm6nien sur Sabbatai Sevi (Istanbul 1934). Abr. Danon,
Une secte jud6o-musulmane en Turquie (REJ, Tome XXXVII). Voir aussi
ta bibliographie de S. Dubnov, in Histoire Universelle du Peuple Juif (tra-
duction h6braique) Tome VIf, 249 et 308-309.* Pour la partie g6n6rale voir
Heinrich Gtaetz, Histoire des Juifs, Tome V (traduction frangaise) Paris
189?.- Salomon Rosands, I{oroth ha-Yehoudim tre Turquia, Tome IV.- Jewish
Encyclopaedia p. 466 et suiv., Article Cabale, de Louis Ginsberg.- Henri Se-
rouya, La Kabbale, Paris 1947.- Ad. Franck, La Kabbale (Paris 1843).- S.
Karppe, Le Zo}rar (Paris 1901).- Pauly, Le Livre du Zohar (Paris 1927).- VuI-
Iiaud, La Kabbale juive, 2 vol. (Paris Ed. Emile Norry 1923).- Ariel Bension,
El Zohar en la Espana musulmana y cristiana (Madrid 1934).- G.G. Scho-
lem, Les Grands courants de la Mystique juive, traduit de I'anglais par M.
Davy (Paris 1950).- Voir la bibliographie pp.430 - 432.- Voir du m€me auteur

I
(1666) 'l,]n Iluf nxnlun illlln; ly n'lu'xE J1"lh'u2)
Du m6me auteur, voir le r6cent et maitre ouvrage: Sabbetai C6vi et le mou-
vement sabbat6en i son 6poque (en h6breu, TeI Aviv 1957) en deux volumes
I pp. 1-376; II pp. 377-8a2.- VladimirMirmiroglou, OI AEPRI>)AI (Athdnes
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tg{3).- Joseph Kastcin, iil taiso itiesles (i*isisirc romoncic*Bucnos lirc$

1e42).- Moch6 Attias, E'JrglfT/;I bru ntn:lrnl rlllrt/ lDD
Lbs chants sont traduits par Attlas et commentes par G. Scholem.

L'introduction est de Ishak Ben Z'vi) Tel Aviv 19{6.

10.- Vladimir Mirmiroglou, OI AEPBIIEAI, p. $0:- Mordehai devient Men.
tech, dans le language familier des Juifs d'Orient.

11.- Istrak Molho, Bechoumoth, Tome VI pp. 53?-543.
' 12.- La tradition deunm6 place i tort cette scane i la synagogue de vieil-

le Sicile.
13.- Jacob Abraharn de Botton, Edouth le-Yaacob, $ 5? (Salonique 1?20).

14.- Moise HaIm Sab6tay,Torath HaIm, Ilochen Miehpat ! 14-Baroukh
rdngel, Responsa, passim.
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CHAPITRE VIi
LA TOURMENTE SABBATEENNE

EN PLEINE rrmpEre

SOMMAIRE: I. Le Prophate errant.- Sejour en Egypte,- d J6rusalem.-
Libdralitds de Rapha€l Joseph Tch6l6bi.- Sara.- Nathan de Gaza.- Ses r6v6-
lations.- D6part de Palestine.- II. A Srnyrne.- Apoth6ose.- Le drame messia-
nique.- R€percussion dans la Diaspora.- III. Cevi maltre de Smyrne;a R6ac-
tion des rabbins.-Ordre d'exil.

I.

AprBs la quidtude de Salonique, voici que commence pour Sabbatai une
vie d'errant. La trds modeste communaut€ d'Athdnes, ou il compte quelques
parents originaires de Patras et of il va d'abord chercher refuge, le regoit
fort mal. EIle sait ses ant6c6dents et elle se m6fie. Il visite certainement Pa-
tras, or) une Communautd s'est reconstitude aprds 1640, et d'autres localitds du
P6loponndse otit r6sident de modestes agglom6rations juives. Un besoin mor-
bide de mouvement le porte i errer un peu d, l'aventure. C'est un dromomane.
On perd un peu ses traces pendant quelque temps. On I'entrevoit d Andrinople
of il tient des conciliabules. En 1658 il est A, Constantinople. It y sdjourne
pendant huit mois. Aux disciples qui l'avaient suivi s'en ajoutent encore bien
d'autres qui viennent 6couter ses enseignements dans le plus grand secret.
D6jA le r6le obscur d'initiateur ne le satisfait plus. Ses h6sitations sont ba-
lay6es par I'adh6sion spontande et fr6n6tique d'Abraham Yakhini, rabbin
constantinopolitain, toujours impdcunieux et famdlique, mais qui jouissait
d'un grand prestige, grAce d son talent de prddicateur et d'6crivain abondant,
au style chitid et podtique et ir un art accompli de calligraphe. Cet encoura-
gement inesp6r6 lui donne une confiance nouvelle. Un homme de la valeur
de Yakhini ne peut s'6tre d6cid6 d la l6gdre. Des preuves dclatantes ont dO
entrainer une conviction de ce poids. Dieu commence i se r6v6ler, pense Sab
batai; Dieu le pousse en avant, Iui ordonne de s'affirmer. I1 reprend ouverte-
ment sa propagande. Il pr6che souvent devant un auditoire recueilli, dans
l'antique et v6n6rable synagogue d'Ochrida, de Balat. La populace, cr€dule
comme toujours, Iui prOte une oreille complaisante. Il se livre d des actes in-
coh6rents et burlesques. Un jour, devant une foule 6bahie, il achdte c6r6
monieusement un poisson de grande taille et le place sur un berceau, comme
un bdb6. C'est un symbole emprunt€ au zodiaque, ou peut.Otre aux d€buts du
christianisme, qui, confus6ment, annonce le salut, la d6livrance d'Isra€I, com-
me devant se r6aliser dans un trds proche avenir.

Le rabbinat ne sait que penser de cette manifestation bizarre. Il est outr€
de ces extravagances. Le vieil Escapa de Smyrne ne manque pas d'en €tre
inform6. Vite, il 6crit aux rabbins de Constantinople pour les mettre en
garde. Les dirigeants de la communautd de la capitale sont d6ji importunds

8
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par tout Ie tumulte souiev6 par Ie cabbaliste smyrniote. L'heure est peu indi'
qu6e pour de tels 6bats. Les V6nitiens menacent I'Empire et Mohammed I(u'
prulu, r6cemment nomm6 grand vizir et qui a toute la responsabilitf du pou-

voir comme r6gent de son maitre, Ie Sultan Mohammed IV, i peine sorti de

l,enfance, fait sentir durement sa poigne et 6touffe dans le sang la moindre

tentative de trouble. Aussi s'empresse-t-on de faire savoir b Sabbatai qu'il en

a trop dit et trop fait et qu'on est r6solu il en finir avec ses calembredaines.

Il lui est sigrrifi6 sans ambages qu'il doit porter ailleurs ses pr6dications et

ses exaltations s'il ne veut pas 6tre ddnonc6 comme perturbateur de I'ordre.
Devant cette menace, il prend peur et il quitte pr6cipitamment la capi-

tale. Il fait une longue halte dans sa ville natale. II y s6ioume de 1659 i
1662, se tient coi dans la maison familiale et s'abstient de toute manifesta'

tion suspecte. II frdquente assidflment ]a yechiva, mais il se garde de se ris'
quer dans des discussions temeraires ou aventureuses. I1 est surtout soucieux

de ne donner lieu A, aucun incident. Mais la claustration et la vie s6dentaire
lui posent. Il ne peut fixer sa tente nulle part sous la coupole du ciel. Il est

fait pour Ies fugues continues, pour un constant nomadisme. De plus, il ne
peut se r6signer d l,ombre et e la m6diocrit6. Il lui faut de l'6clat, des para-

des, du lustre, des ovations, de la gloire, des triomphes.
Reprenant ses vagabondages, il va d Rhodes otr il est l'hote, pendant un

mois, du Grand Rabbin Moise de Bousso, avec qui iI approfondit le Zohar.
Puis il visite Tripoli de Syrie et aborde enfin en Egypte, suscitant ici des ad'
mirations ferventes, lir, des fureurs indigndes. Longtemps il traine ainsi ses

espoirs et ses ddsillusions, pourchass6, honni, mdpris6, redoutant, i toute
heure, d'6tre livr6 aux autoritds.

Au cours de ses p6regrinations, il apprend que son pdre est mort le 2 mai
1663. Il n'a plus aucun soutien. Ses fr$res Ie nfgligent. Ils ne se montrent gu}
re dispos6s A, l'entretenir dans son existence d'errant et de paresseux. Ils ne
prennent plus aUcun Soin de lui et le laissent sans ressources. Mais une haute
protection vient le tirer de la g6ne. A Alexandrie vit alors un riche financier,
RaphaEI Joseph Tch6l6bi, originaire d'Alep, homme de bien, trds attach6 aux
croyances et aux pratiques de la Cabbale et qui, sous la direction du propre fils
de Haim Vital, Samuel, tente d'atteindre A la perfection et A la puret6, par
les jeflnes, les souffrances volontaires et les larges aum6mes. Il porte le cilice
sous ses vOtements fastueux et entretient en permanence, dans son entourage,
cinquante rabbins qui mangent b sa table. Sabbatai capte vite sa confiance.
Il lui narre ses tribulations, lui r6vdle le sens cach6 des 6critures et parvient
i, l'intdresser i, son sort, en se faisant passer i ses yeux comme un person'

nage divin. DOs lors les richesses de Tch616bi sont i sa discrftion. Il en use

sans cupidit6 ni exag6ration et fait preuve d'un vdritable ddsint6ressement.
Il est ddsormais il l'abri du besoin. On est en 1664. L'ann6e 1666. ann6e fatidi-
que, promise i, la Fl6demption, n'est pas loin. C'est le lundi, 25 octobre de

cette annee de lumidre que, d'aprCs des calculs cabbalistiques, la Gufoula
doit avoir lieu. Il veut se trouver au plus vite dans la cit6 de David, fertile
en miracles et propice d l'dclosion des 6v6nements grandioses- Le, certaine-
ment, Dieu se manifestera ir lui par quelque signe str et fera connaitre au
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hronde que iUi, Cevi, est le Messie attendu. Suivi comme une ombre par Sa.

muel Primo, jeune rabbin mari6 i I'une de ses sceurs, qu'il avait trouv$ i Ale-

xandrie et qui, ayant pour lui une v6n6ration sans bornes, devient son facto
tum, il se dirige vers la Palestine, arrive i Gaza, grande halte des caravanes,

puis gagne H6bron et entre enfin d J6rusalem'
La, ville sainte est plong6e dans une misdre indescriptible. Sept cents fa-

milles juives, dont beaucoup venues r6cemment de Pologne et de l'Ukraine

dans un denOment affreux, y sont en butte aux exactions et aux extorsions

des fonctionnaires ottomans. Les notables avaient d6p0ch6 des 6missaires

dans Ies grandes juiveries pour recueillir des fonds, mais ces 6missaires sont

d6toyaux et fourbes. Ils dilapident effront6ment le produit de leurs collectes'
pour ne pas ctre ddpouill6s par les fonctionnaires, la plupart des notables

prennent la fuite. La communaute reste aux mains de quelques rabbins fa-

natiques, acquis, pour la plupart, aux reves de Louria et de Haim vital et in'
capabtes d'apporter le moindre soulagement ir la d{tresse ambiante. La plus

grande partie des Juifs hi6rosolymites avaient v6cu jusque-Id des aumomes

de la Diaspora. Ces aum6mes vont maintenant aux victimes des Cosaques.

Tout l'effort d'fsradl se concentre et se tend en vue de sauver les milliers de

captifs qui sont vendus comme du b6tail en Crim6e. La Palestine est laiss6e

au second plan, elle est oubli6e. Les pauvres de J6rusalem meurent de faim,
tandis que I'autorit6 les harasse sous l'aiguillon fiscal. Dans cette angoisse,

les esprits s'6chauffent, bouillonnent. A tout moment, on croit entendre la
foudre du jugement dernier. on voit partout l'annonce des prodiges, prodrc
mes de la Gu6oula. Un imposteur, Baroukh de Gad, avait trouble les cer-

veaux quelque temps auparavant. R66ditant la vieille l6gende mise jadis en

circulation par Eldad le Danite, iI avait raconte un pr6tendu voyage chez les

Dix Tribus et chez les descendants de Moise et il avait pr6dit I'imminente
venue du Messie. Pour ces malheureux vivant dans la tetreur et tortur6s par
les affres de leur estomac, ]a Gurfoula est une question de jours. Sabbatai
vient. Il exploite ce terrain si bien pr6par6. Au d6but, il se contente de hanter
le cimetidre en compagnie de son ins$parable beau-fr|re, Samuel Primo. II
prie, se lamente et chante des hymnes et des romances parmi les tombes, d

la lueur des chandelles. Il appelle de ses cris I'inspiration divine et s'imagine
souvent entendre des voix qui Ie confirment dans Sa mission. Un groupe de

rabbins, bientot, l'entoure, I'admire. It gagne d sa cause Jacob Semach, du
Portugal, Abram Amigo, Jacob Hagu0s et surtout David Capua qui le comble
de ses bienfaits, lui offre t'hospitalit6 dans sa propre maison, en une cham'
brette qu'il fait bitir tout exprds, b l'6cart de tout bruit. Sabbatai s'isole dans
cette retraite, s'y livre d de profondes m6ditations sur le Zohar et les dcrits
des cabbalistes, jeOne parfois toute la semaine et n'en sort que le vendredi,
pour faire quelque repas d'ascdte.

Le silence cependant lui pdse. Il abandonne enfin sa r6serve. Il distribue
quelques offrandes parmi les plus mis6reux et rdpand lib6ralement dans les
quartiers de menus pr6seirts, des poign6es de douceurs,.des bonbons. Fem-
mes et enfants, en bandes, le suivent et crient: R,abbi ! Fadre Santo ! Sa po-

pularit6 monte, s'impose. Un jour, on apprend qu'il est tout puissant aupr0s
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d'un opulent financier d'Alexandrie et qu'un mot de lui peut faire pleuvoir
1'or sur Jdrusalem. Rabbins et dirigeants lui tont la cour' A ce moment-lit,,
pr6cis6ment, les exigences du fisc se 'traduisent par les pires menaces. On
I'implore i genoux: Qu'il se rende auprds de son ami d'Alexandrie et qu'il
en rapporte quelque large donation. Il sera le Sauveur.

Cet encens le flatte. Suivi d'une escorte, il part sans retard. L'amtcssade
dont on I'investit est une preuve de la confiance divine. Pr6c6d6 d'un cour-
rier qui annonce son passage, il fait le trajet en triomphe. H€bron, Gaza,
r6servent A, sa caravane une rdception enthousiaste. Les maisons or) il fait
halte sont veill6es par des foules en d61ire. De Gaza,, longeant la c6te d tra-
vers la r6gion ddsertique, il parvient en Egypte. A Alexandrie RaphaEl Joseph
Tch6l6bi ne l6sine pas. Ii lui ouvre sa bourse et lui verse une subvention mu-
nificente pour les fam6liques de J6rusalem.

Mais notre 6missaire ne s'en retourne pas immddiatement. Quand il d6.
barque en Egypte, cette fois, il entend raconter I'histoire d'une 6trange h6-
roine, Sara, une belle Polonaise, dont la vie d'orgies scandalise les commu-
naut6s. C'est une aventuridre atteinte d'hyst6rie et de d6s6quilibre mental.
Son p0re et sa mdre avaient pdri lors des massacres de 1648. Ag6e de six ans,
elle avait 6chappd d Ia mort comme par miracle. Les Cosaques l'avaient lais-
s6e dans un couvent otr elle regoit une 6ducation chr6tienne et monastique
qui I'imprdgne de mysticisme et achdve de d6ranger sa raison, d6jd 6mbral6e
par la commotion que lui avaient imprim6e les visions de carnage de son
enfance. Elle reste cependant fiddle aux premidres impressions religieuses du
foyer paternel et eIIe revit constamment, en imagination, les scenes d'horreur
of elle avait perdu ses parents. A seize ans, sujette i des hallucinations, elie
croit, un soir, suivre le fant6me de son pdre, s'€vade du couvent et se rend,
demi-nue, dans ie cimetidre juif. Elle y est recueillie par ses anciens coreli-
gionnaires qui Ia d6p6chent i Amsterdam. Dans cette viile elle ddcouvre un
frdre. Sa beaut€ saisissante la signale ir I'attention. A Livourne, of elle se

rend ensuite, en compagnie d'un pieux homme trds riche qui, n'ayant pas

d'enfants, I'avait adoptee, elle refuse les meilleurs partis, mdne une vie de
ddsordre et fait commerce de ses charmes. Elle affirme qu'elle est r6serv6e au
Messie et que, pour accomplir la loi divine, elle doit laisser libre cours a ses

insticts, mCme les plus d6prav6s.
Au r6cit de ces extravagances que Iui envoie un de ses partisans, Moise

Peniero, Smyrniote exil6 d Livourne, Sabbatai se souvient d'une proph€tie
d'Os6e: (Va et unis-toi i une prostitu€e... Et il prit Gomer, fille de Diblayimlr
(I, 2-3). Voulant accomplir l'ordre c6leste, il d6clare que la pdcheresse lui est
destin6e de toute 6ternit6. fl Ia mande auprds de lui, par envoy€ spdcial, et
cdldbre brillamment ses noces avec elle. Rapha6l Joseph Tch6l6bi fait tous
les frais des r6jouissances nuptiales. Il est le plus fervent adepte de C6vi et
il le comble de pr6sents. Sara a alors vingt-deux ans et son 6poux en a
trentehuit.

Vers la fin de I'automne 1664, muni des pr6sbnts du finaneier et de la
beautd de Sara, deux talismans irrdsistibles, Sabbatai reprend, par terre, le
chemin du retour vers J6rusalem. La foule des spectateurs l'assaille et I'adu-
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le. Son succBs est prodigieux. La lascivitd de sa compagne, la s6duction 6tu-
di6e qu'elle ddgage attirent d lui, subjuguds et fascin6s, de nombreux jouven-
ceaux; la manne de ses dons fait le reste. II entre dans la ViUe Sainte vers
la mi-novembre 1664 et iI y s€journe neuf longs mois, jusqu,i la mi-ao0t 1665.
Sur ces entrefaites, A, la nouvelle de ses exploits, ses adeptes macddoniens
sont accourus en foule en Palestine pour recueillir sur place le b6n6fice de la
Gu6oula. fls apportent au Messie le concours de leurs suffrages et de leurs
biens et augmentent son prestige par leurs d6monstrations enthousiastes de
fidelit6, de confiance et de ferveur.

A Gaza, dds son arriv6e, il s'6tait acquis un nouvel atout qui raffermit sa
marche au triomphe. Il avait fait la connaissance d'un jeune fou, Abraham
Benjamin Nathan Eskdnazi, fils d'un collecteur d,aum6nes pour les pauvres
de Palestine nomm6 Elichah Esk6nazi. cet adolescent de dix.neuf ans se met
d son entiEre disposition, s'attache obstindment b lui, l,accompagne i J€rusar
Iem, avec Samuel Primo, et devient son auxiliaire le plus prdcieux. Longtemps
il avait v€cu dans la mis,0re la plus noire. c'6tait un pauvre 6tre souffreteux,
rachitique, scrofuleux, sujet d des attaques d'6pilepsie, d des hallucinations
auditives et, par surcroit, laid et chauve. Dans son enfance, il avait 6t6 hant6
par des rdves extravagants de mdgalomanie. Esprit m6diocre, sans frein ni
mesure, il avait reeu une dducation trds n6glig6e et n,avait fait que des 6tu-
des sommaires de Talmud et de Cabbale, mais, en revanche, il s'6tait appro-
pri6 le style pompeux et le beau langage, savait manier l,h6breu avec dex-
tdrit6 et se. complaisait dans la grandiloquence et le pathos, ce qui ne man-
quait pas de faire impression, dans son entourage, sur les intelligences des-
s6ch6es, d6nu6es detout enjouement. fl avait fait la connaissance d'Abraham
Yakhini, l'habile calligraphe, d6p6ch6 en Palestine par la Communaut6 de
Constantinople, avec mandat de proc6der, avec beaucoup de discr€tion, d une
enqu6te sur l'authenticit6 de la mission de Sabbatai qu'il connaissait bien
d6jd et en qui il avait vite flair6 une dupe facile. La faconde de ce beau par-
leur, ses r6v6lations int6ress6es sur l'illumin6 smyrniote le conquidrent. fl
l'admire, s'affectionne il lui, devient m6me son gendre, mais bient6t, il perd sa
jeune femme (1663). Il vit dans l'abandon et dans un'ddnuement extr0me.
Son maitre, le rabbin Hadjds de J6rusalem, I'avait pris en piti6 et en grande
sympathie et I'avait remarid avec la fille du riche Portugais, Samuel Lis-
bona, venu jadis de Damas or) on avait voulu le surcharger d,imp6ts. La
jouvencelle, qui 6tait devenue borgne par suite d'un accident de voiture, ra.
chetait largement son infirmit6 par les avantages matdriels qu,elle assu-
rait d son mari. Elle lui apportait en dot, ind6pendamment d'une riche biblio
thdque, une fortune considdrable. Cette opuience inesp6r6e avait gonfld de
vanit6 le petit rabbin palestinien et lui avait donn6 de grandes ambitions.
Sabbatai I'avait 6bloui, d'embl6e, par ses airs d'ascdte et d,inspir6, tandis que
Sara I'avait ensorcel€ par son charme provocateur. Le malheureux d6traqud
s'empresse autour de l'excentrique m6nage, fait valoir son talent de.rh6teur
et est agr66 sans peine comme secrdtaire. Il parvient m€me trEs.ais6ment i,
circonvenir le crddule C€vi. Il lui montre en grand mystdrE un pr6cieux
manuscrit en caractdres archaiques intitul€ la aGrande Sagesse de Sale
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mon>,qui6taitl'ceuvreapocryphedesonpremierbeau'pdre'Abraham
yakhini, ce pauvre diable toujours impecuieux et depourvu de tout scrupll-

le.IlpretendqueYakhiniavaittrouv6cet6critdansunefosseducime-
tiere et il le fait remonter il un auteur fort ancien. 11 attire particulidre-

ment l,attention de cevi sur un passage de ce manuscrit habilement tru'
qu6 par lui ou par Yakhini. <Moi, Abraham, y lit-on, j'ai vdcu quarante ans

arrr, ,rru caverne, livr6 i des m6ditations' M'6tant demand6: Quand ar-

riveraenfinletempsdesmiracles?j'entendisunevoixmer6pondre:En
I'an 5386 (1626) ii naitra i Mord6hai Cevi un fiis qui aura nom Sabbatai et

qui sauvera Israel en mettant A, mort le Dragon, sans faire usage des ar.

mesl. (1)
Les derniers doutes qui pouvaient encore subsister dans I'esprit du R'ab-

bi smyrniote sont balay6s par cette proph6tie si nette et si explicite. I1 sait

un 916 infini d son nouveau collaborateur de I'avoir d6couverte. Il le eh6rit

desormais comme la prunelle de ses yeux et lui accorde son entiere con'

fiance. Maj.s ies humbles fonctions de scribe ne suffisent plus b ce pauvre

rat6. Il s'attribue lui-mQme le r61e d'Annonciateur et affirme qu'il incarne

l'6me du prophOte EIie, r6alisant ainsi le r6ve qu'il avait caress6 dans son

enfance. Il devient des lors l',animateur du mouvement messianique. Il se

met d I'euvre sans retard et, de son calame pompeux, iI trace des messages

enflammds pour inviter tout Israel i ta p6nitence finale. Il signe: Nathan,

de I'un de ses noms, le seul qu'il emploie desormais. Paraphrasant le gri'

moire,ilproclame,danssonstyleampoul6,ddbordantdemdtaphoressau-
grenues et fourmillant de r€miniscences bibiiques et tatmudiques, la r6v6

lation auguste qu'une voix c6leste, i ce qu'il dit, lui a faite: Le Messie doit

arriver vers I'automne de I'ann6e suivante; dds son avdnement, il fera le

Sultan prisonnier, restaurera le peuple 61u dans la terre des ancetres et

soumettra toutes les puissances du monde par des moyens pacifiques. une
seule nation, ia Germanie, 6ternelle ennemie des enfants de Juda, sera 16-

calcitrante. Seule elle aura, ir subir une guerre qui sera sanglante' Quand
I'trnivers entier aura 6t6 ainsi maitrisi" ie Messie l.raversera le fleuve sab'

bation, ira derridre.les montagnes, et, chevauchant un lion, il ramdnera

en Palestine les descendants de Moise et des Dix Tribus'
Nathan promulgue les bonnes nouvelles ir, Safed, au son des trompettes,

les communique b Rapha6l Joseph Tch6l6bi et les d6p6che, par circulaire,

aux communaut6s lointaines. Il deldgue m€me en Egypte et en Europe'

avec la charge de rdpandre le nouvel 6vangile dans les masses juives, deux

ap6tres, te cabbaliste allemand Matatia Bloch et un jeune Juif de la Mo
r6e, Sabbatai Rapha€I. ce dernier, n6 en 1640, avait rivalise d'abord avec

Nathan et en 6tait devenu jaloux au point d'6tre tent6 de le supprimer'
Aecoutr6 pompeusement ir, I'orientale, il ira precher en faveur du Messie en

Italie, en Allemagne, en Holiande, en Pologne, menant une vie d'imposture
et de fraudes et se faisant passer tant6t comme m6decin, tant6t comme

prophEte. Souvent d6masqu6 et honni au cours de ses per6grinations, il se

fera emprisonner i Smyrne en L672, tr la requete des lAbbins, et rn9urrA

ebscur€mgnt,
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Les munificences que Sabbatai prodigue A, J6rusalem corroborent, aux
yeux des simples, les vaticinations de Nathan. En quelques jours, il distri-
bue parmi les pauvres quatre milte thalers. Cette pluie d'or suscite un en'
gouement qui, dds le 19 novembre 1664, lui permet, en toute impunit6, de

se d6voiler publiquement comme le Sauveur promis d'Isra€l' Quinze jours
aprds, Nathan fait savoir que des voix cdlestes lui ont confirmd que son
maltre ceindra bientOt la couronne. Ces prdcisions volent de bouche en
bouche. On ne parle plus que du Messie et de sa puissance invinoible. On
s'extasie sur les miracles que f imagination populaire lui a fait accomplir:
La mer 6tait d6chain6e: il I'a apais€e en mettant le pied sur un navire.
Son seul aspect a mis en fuite une bande de pirates farouches, etc. Toute
la Palestine juive croit que I'heure de la rddemption a sonn6. Elle d6lire.
La rage du proph6tisme s6vit. Il surgit partout des voyants, m6me parmi
les esclaves, et mille t6moignages certifient l'avdnement du Messie dont on
chante l'6loge dans les synagogues et en l'honneur de qui on r6cite des

pri0res.
Nathan ne se borne pas ir des proph6ties. Il passe aux actes. Son maitre

devient un instrument docile entre ses mains. Le dimanche 31 mars 1665,

par une jcurn6e radieuse, il le hisse sur un beau coursier et lui fait par'
courir solennellement les rues de Gaza, pr6c6d6 d'un h6ros qui crie: Voici
le Roi d'Isradl ! La foule, 6berlu6e d'abord, se laisse entrainer et clame vien'
t6t: Vive le Roi d'IsraEl!

Et ce n'est pas une farce. Sabbatai est comme un hallucind. Il se laisse
faire. Ce pauvre paranoiaque est passif. II est en plein mirage. Il croit fer'
mement obdir i, la volont€ du Tr0s-Haut dont il est l'Elu et l'Oint.

II n'y a plus lieu de rien dissimuler. Les proph6tles sont accomplies'
Aux grandes solennitds, dans la formule de b6n6diction au souverain du
pays, prononc6 du haut de Ia chaire, le nom de Sabbatai Cevi se substitue d
celui du Sultan.

Les temps sont rdvolus. Voici resplendir la Gu6oula. Seuls les indignes,
frapp$s de c6cit6, ne la voient pas; les rechahim, les m6chants endurcis et

impenitents, frapp6s de surdit6, n'ont pas entendu l'heure fatidique sonner
il l'horloge du destin. Et c'est ltr, prfcis€ment leur chdtiment. Aussi fait'on
un mauvais parti i tous les incrddules. La folie collective emporte la masse
fourmitlante des humbles qui vivent des aum6nes recueillies dans toute la
Diaspora par les Chilouhim; elle s'empare de tout ce peuple de vieilles gens,

venus de tous les coins de I'univers, pour €tre enterrds sur cette terre, sainte
entre toutes qui, la premidre, au son de la trompette annonciatrice du Mes'
sie, restituera l" la vie, rajeunis et resplendissants, les morts qui lui ont 6t6

confi6s. J6rusalem ddlire.
Les rabbins hidrosolymites sont d6bord6s. Ils ne savent comment con'

tenir la foule. Plus d'un d'entre eux, d'ailleurs, en veut h Sabbatai pour avoir
6t6 mat partag6 dans la distribution des aum6nes de Raphadl Joseph Tch6'
16bi. Ils rnenacent I'agitateur du herem, le ddtroncent aux dirigeants com-

munaux de Constantinopie comme coupable de blasph}me et proclament sans

barguigner qu'il est passible de mort. Mais Ia masse et ses meneurs'se rient
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d'eux et de leurs foudres. Nathan les nargue, les brave et, pour neutraliser
Ieur hostilit6, il annonce, dans un accds spasmodique, que la ville de J6ru-

Salem, d6shonor6e par Ia resistance criminelle de certains de ses dirigeants,
6ouill6e par des propos impies qui y ont 6t6 tenus contre Ie Messie, est d6-

venue impure. La saintete s'est retirfe d, Gaza, sa ville natale. Il 6l0ve pro'
visoirement Gaza au r6le de capitale du judaisme universel. S'engluant h

ses propres pipeaux, I'Annonciateur exulte. Les 6v6nements le happent et
I'empoigtrent. Il oublie que l'6pop6e est n6e de ses lubies. sa mdgalomanie Ie

possQde et obnubite chez lui tout discernement. Pour que le succds soit si
foudroyant, il faut bien que Dieu le guide et I'inspire.

Suivi d'un imposant cortEge, Sabbatai abandonne J6rusalem vers la
mi-aoOt 1665 et rejoint sa nouvellecapitale. De Gaza il envoie des messagers
pour acc6l6rer la propagation de Ia bonne nouvelle i travers toutes les com'
munaut6s. Des volontaires s'offrent i lui et vont jeter, aux quatre vents de

la terre, la semence messianique qui ldve instantan6ment. Mais le th66tre
palestinien lui semble trop 6triqu6 pour ses exploits. Il veut gagner i sa

cause les grandes villes turques. Pour commencer, il lui tarde de se manl-
fester i Smyrne, aur6ol6 d'omnipotence.

Nathan a rejoint Gaza d'oti il ne bougera pas pendant deux ans. Il veil'
lera d la publicit6 et multipliera ses encycliques. Samuel Primo, lui, se r6vdle
excellent appariteur et maitre de c6r6monies consomm6. 11 est expert en I'art
sc6nique et habile A, organiser des rdceptions grandioses. Il escorte son
maitre.

Au milieu d'un faste magnifique, Sabbatai entreprend, sans s'attarder
davantage, le retour dans la cit6 rebelle qui l'avait vu naitre et qui avait os€

le renier. Le vieux Joseph Escapa, dont la main de fer avait tenu fermement
la Communaut6 smyrniote dans les chaines de la tradition, est mort, chargd
de jours et de gloire, depuis plus de trois longues annees (1? janvier 1662).

Sa succession, insuffisamment assur6e, se partage depuis peu de temps entre
deux rabbins rivaux, Haim Benveniste, originaire de Constantinople, chef du
tribunal des affaires rituelles, et Aaron Lapapa, de Magndsie, chef du tribu'
nal des affaires civiles. La querelle des deux magistrats, candidats tous deux
au premier poste du rabbinat, est parfois tellement acerbe qu'elle n€cessite
I'intervention de I'autorit6 turque. Il arrive m€me qu'un jour, le vali, prenant
position, condamne Benveniste i la prison et I'oblige i parcourir les rues de
la ville en tenant la queue d'un 6ne sur lequel est assis son adversaire. Le
prestige du rabbinat souffre de cette mascarade. Notre Messie ne redoute
plus aucune opposition s6rieuse. Il se met donc en marche, traverse Alep qui
le fdte comme un empereur de fderie et, par bonnes 6tapes, se ditige vers
Smyrne.

II.

Parents et amis pr6parent de longue main les esprits i Smyrne en r€-
pandant habilement aumOnes et pr6sents. Ils ont surtout acquis Ia faveur
de Ia raaai[e, de cas cabbadahis prompts d jouer du ceuteau, profeqsionnels
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de la fanfaronnade, qui jettent la terreur dans les quartiers. Des agents di-
serts, au nombre desquels se distinguent quarante rabbins venus d'Alep, cir'
culent parmi les demi-lettr6s, il qui ils prouvent, par des textes bien choisis,
que le Messie est venu. Une tdgion d'apOtres b6n6voles se faufile dans la
masse simpliste, se prodigue en r6cits fantastiques, allume les espoirs et fait
luire, aux imaginations fascin6es, le mirage de la Gu6oula.

Les Smyrniotes attendent avec impatience leur fameux concitoyen. Le
voici qui arrive. On est d la fin de 1'ann6e juive 5426, ir, ]a veille des grandes
f6tes de Tishri, vers le d6but de septembre 1665. La mise en scOne est r6gl6e

avec soin. La foule enthousiaste se porte b sa rencontre, au'delA, des portes
de la ville. Encadr6e de meneurs bien stylds par l'habile ordonnateur S+
muel Primo, toute la populace, dpiciers, ambulants, marchands de mar6e et
d6bitants de volaille en t6te, marche au-devant de lui, au son du chofar et
se livre i des ovations fr6n6tiques. C'est une apothdose.

En vain, les premiers jours, Sabbatai se r6serve. Il se refuse aux accla-
mations. Il est assi6g6 d'hommages. II se tient tapi dans la maison de ses

fr0res, essayant de se ddrober aux manifestations bruyantes de la pldbe aux
aguets. Il ne sait pas nettement ce qu'il veut ni ce qu'il doit faire. Ses id6es
sont confuses. Il hesite. Il n'a aucun plan. Cependant les flots tumultueux de
la multitude exaltde ddferlent dans les rues, clapotant sous ses fen6tres.
L'engouement ne connait pas de bornes. L'ardente imagination des humbles
devance ses intentions encore informes et le pousse en avant. La clameur
populaire le sacre Messie.

Il ne peut rdsister davantage. Plus de doute. Dieu a parl6. Il se d6cide.
Le deuxidme jour de Roch-ha'Chana (11 septembre 1665), il se rend b la sy-

nagogue et, au milieu d'une assistance 6norme, iI se proclame Messie, fils de
David. Oubliant I'origine de I'enfant du pays, le peuple crie avec des trdpi'
gnements de joie: Vive notre Roi-Messie! Gris6 par l'enthousiasme d€lirant
qui le porte, Sabbatai saisit le chofar et ex6cute, devant les fiddles ravis, les
appels cabbalistiques aux anges.

La passion se d6chaine dans la ville. C'est la fureur messianique, un em'
brasement g6n6ral des 6mes. On s'attend i voir des cataclysmes et des pro'
diges. Smyrne pr6sente I'aspect d'une ville en pleine folie.

Tout b Ia fois navr6s et 6pouvant6s, Ies chefs spirituels tentent d'endi'
guer le courant. Assembl6s, le lendemain de Ia f6te de Roch-ha'Chana, chez
Juda Morteira, ils d6lib6rent dans la consternation. Haim Benveniste, le tr0s
6rudit et trds respectd auteur du Kenesset ha-Guedola, leur donne lecture
d'une lettre de Yomtov ben Yacar, Grand R,abbin de Constantinople, qu'il
venait de recevoir et dans laquelle, i propos de l'agitation messianique de
Palestine, Cdvi est d6nonc6 comme un imposteur et signald i, la vindicte
publique. On d6cide de sdvir. On rappelle aupeuple que I'anathdme majeur,
lanc6 dix-sept ans auparavant, pdse encore sur le blasph6mateur. Le rabbinat
proteste de toutes ses forces contre le fol agitateur et le voue aux supplices
de l'enfer. La foule reste sourde i toutes les objurgations de ses chefs.

Mais Cevi, inform6 des dispositions des dirigeants, s'effare. Ainsi donc,
sa mission n'eclate pas encore & tous les yeux. Le consentement n'est pas
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encore unanime. Le doute, de nouveau, Ie fr6le. II s'ecupse, s'isole, s'abstient

de se produire en public. Il s'eloigne mcme de la ville, se tapit et se terre

dans les environs et ne se montre plus que furtivement et par intermittences
pendant une dizaine de semaines. vers la mi-novmbre, le d6mon le reprend.

Il pense d,ailleurs que I'apaisement s'est fait parmi les rabbins. Il rentre
pour de bon, s'installe de nouveau dans la maison de ses frdres, mais se tient
coi pendant une quinzaine de iours, se cachant, presque, pour n'offusquer
personne. s,il est sorti de sa retraite, c'est simplement, pr6tend-il, qu'il veut

cdl6brer en famille les r6jouissances de Hanouca. Sa longue claustration ce'

pendant n'a ggdre calm6 les esprits. L'effervescence est entretenue dans les

quartiers. ses propagandistes sont a, l'@uvTe. Ils ont pu gagner a la cause

une poignde de rabbins. Plus de cinq cents partisans s'agitent et mcnent

r6solfiment campagne. Les trois mois de l'automne se passent dans une sorte

de d6lire.

Le bruit se r6pand vite que le Messie est revenu dans la ville aprds son

long isolement. Le peuple est en d6mence. Hommes, femmes et enfants tom'
bent en extase, prophftisent d tous les carrefours et entrainent les plus 16

tifs et les plus endurcis. Beaucoup de Musulmans parlent avec faveur du

santon juif et suivent d'un eil ami les scCnes de fureur sacrfe qui s'6talent

au plein jour. Il est question, parmi eux, du retour imminent de Mahomet

sur terre et les ev6nement prodigieux auxquels ils assistent sont, A, leurs

yeux, comme un signe prdcurseur, comme une confirmation de cette pre
ph6tie, Des femmes chrdtiennes se laissent aussi s$duire par toutes ces d6-

monstrations extatiques et se ioignent d la foule exalt6e. Dans les maisons
juives, on s,appr€te avec ferveur au grand miracle par des macerations, des

je0nes expiatoires, des veillfes de pri}res. On se soumet volontairement iI

des tortures. Des journfes fpiques se deroulent dans une surexcitation im-

mense. Le 2? I(slev (5 decembre 1665), samedi de Hanouca, sabbatai s'en'

hardit jusqu,d vouloir reduire par la force ceux qui osent encore s'opposer

h son influence. Quelquesuns de ses adversaires, effray6s par les menaces

des 6nergum}nes, se barricadent dans la grande synagogue dite du Portugal.
Sabbatai les y assirDge et, en d€pit de la saintet6 du sabbat, fait d6molir les

portes i coups de hache, p6nrDtre dans I'enceinte sacr6e et en expulse ses en-

nemis avec des hudes.

Le samedi suivant, 12 ddcembre, il se rend dans la m6me synagogue et

r6pdte, avec un grand ddploiement de faste, la comddie du deuxieme jour de

Roch-ha-Chana. Il apparait d, Ia chaire vetu comme un roi. Son audace ne

connait plus de limites. Dans un grand €lan oratoire, tout vibrant d'indigna'
tion, il invective contre tous ceux qui le renient, compare les rabbins b des

b6tes immondes, exalte J6sus et, i nouveau, se proclame Messie, fils de Da'
vid. Il invite les femmes ir la Tora, articule d'une voix tonnante le t6tragram'
me sacr6 et le fait prononcer par toute l'assistance. Il accomplit encore une
s6rie d'actes d6sordonn6s et incoherents: Il frappe sept fois sur l'armoire
sacree, Siffle d'une maniCre 6trange pour exorciser les imes errantes et chan-

te, aveg {es intentions Qabbalistiques, de$ chants d'amour et des romances
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espagnoles. A cette heure, il est sans contredit, un fou caract6ris6, un ali6n6

authentique.
Dans l,entretemps, Haim Benveniste qui, au d6but, avait 6t6 Ie plus

acharne de ses adversaires et qui avait provoqu6 Ia sentence d'excommunica'
tion, au lendemain de Roch-.ha-chana, est subitement touche par la grace.

Il professe sa soumission avec humilit6. Cevi l'en r6colnpense sans retard' Le

Iundi 14 decembre, il 1'6ldve il la dignit6 de Grand Rabbin, aprds avoir destitu6

son concurrent Aaron Lapapa qui a osd formuler tout haut des critiques. II
signifie m6me i Lapapa un ukase de bannissement et le reldgue d Magnfsie'
(2) Dans la m6me journee il fait promulguer par ses h6rauts, dans la syna'

gogue du Portugal, que quiconque veut assurer le salut de son dme doit aller
pr6senter ses hOmmages au nouveau Chef de la communautd. Chacun s'em'
presse de lui ob6ir. La conviction mdne les uns; I'entralnement et surtout la
terreur poussent les autres. On comble |e Messie de dons; les femmes lUi

apportent leurs bijoux.
Le mardi, sabbatai parcourt les rues, suivi de ses sectateurs par6s de

fleurs. II distribue des douceurs aux passants et, rentr6 chez lui, en signe de

supreme all6gresse, pour Ia premidre fois depuis longtemps, il rompt solen'

nellement sa s6vdre continence sexuelle. Le lendemain mercredi 16 d6cem-

bre, iI sidge d la synagogue du Portugal, au milieu d'une assemblee compacte

de ses partisans, commente le Cantique des cantiques, entonne encore des

romances, sonne du chofar, renouvelle ses pitreries et ses jongleries magi'
ques, ex6cute des gestes bizarres, des incantations, pousse des cris $tranges

et annonce, coram populo, que l'heure est venue pour lui d'imposer son pou-

voir aux autorit€s turques. Sans d6lai il se met en devoir de r6aliser son pror

jet. II part avec sa suite, emplissant Ies rues d'hosannas et d'hymnes ioyeux
et il fait irruption dans le conak. Surpris, le cadi le laisse venir devant lui,
il s'informe du but de la demarche et du motif de tout ce tintamarre. Sab-

batai perd contenance. II ne sait plus pourquoi il est ti. Il bafouille, se

trouble. Par l'entremise de son frdre qui lui sert d'interprete, il essaye de

d6nigrer ceux qui restent encore r6fractaires A, son action, les denonce com'

me ayant m6dit du roi, puis, tout aussitdt, dans son mauvais turc, s'emp€'

trant en des propos confus, se trahissant, il se ddsigne lui-mome comme le

roi. Le cadi Se convainc qu'il est en pr6sence d'un fou. Les cadeaUx deS amis

de Sabbatai l'ont depuis quelque temps, disposf d une attitude bienveillante.
Il se contente de le condamner d I'amende et il Ie congddie, avee cette indul'
gence apitoyee de tout Oriental pour les pauvres d'esprit.

A travers Smyrne, la psychose collective est d6chain6e et fait rage. On

redouble de p6nitence et de mortifications. Il en est qui prennent des bains
glac6s, s'enterrent dans la neige. D'autres marchent sur des 6pines. On se

prodigue en aum6nes, on distribue des fortunes aux indigents. Marchands,
artisans, employ6s se pr6parent ir I'exode. Nul ne prend plus soin de ses af'
faires. On les abandonne ir Ia ddrive, sans aucun souci des faillites qui se

multiplient. A quoi peuvent servir les biens p6rissables maintenant que le
Messie est venu et que tout Isra$l retournera en Palestine? La Providence

ne saura-t-Qlle pas pourvoir d tous les besoins de son Peuple aime?
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Le grand jour ne saurait tarder. On marie les enfants en hite. En des
processions furibondes, semblables aux dionysies antiques, hommes et fem.
mes mel6s dans une promiscuit6 scandaleuse, suivent Sabbatai, vocifdrant
des psaumes. De temps i autre, dans la clameur de cette masse, une phrase
passionnde se ddtache avec nettet6: Y6mine Adonai romema ! Y6mine Ado.
nai ossa haiil!La droite du Seigneur est triomphante! la droite du Seigrreur
mdne le combat! (Psaume CXV[I-16). Et encore: Vive notre Roi! Vive
notre Messie ! Et tandis qu'on se livre d des embrassements publics, lui, le
Mage, le Sauveur, il va, grave, I'ceil fixe, au centre de la cohue qui, tout en
avangant, m6nage tout autour de lui un large cercle bien d6gag6, pour lui
laisser I'espace libre. Il tient ir, la main un 6ventail d'argent, I'ouvre et le
referme d'un mouvement mecanique et I'etend.tantdt d droite, tant6t i gau-
che, pour en touchef ses adeptes et leur assurer, par cet effleurement, f6li-
cit6 et b6atitude dternelles. Chacun de ses propos est r6p€t6, comment€, dis.
cut6, mille fois amplifi6.

Smyrne est sens dessus dessous. L'extase est g6n6rale. Des vieillards, 1'e.
cume aux ldvres, prociament que le Messie est venu. Des enfants au berceau
balbutient le nom Sabbatai. De chastes jouvencelles, appartenant aux meil-
leures familles, sont saisies du dibbouk et s'agitent en des convulsions 6tran-
ges, vaticinant meme contre leurs proches rdtifs d Ia croyance nouvelle. Plus
de quatre cents personnes, hommes et femmes, proph€tisent. Les plus rdcal-
citrants, les plus hostiles finissent par se joindre d Ia foule en d6lire et font
chorus avec les plus forcenes.

Au milieu de ces d6bordements, Sabbatai conserve une attitude de 16.
serve et des airs lointains, comme il convient d un Messie. Sara, au contraire,
mCne la danse au rythme de la gigue et de la tarentelle et donne le ton i
l'impudeur et A, la d6bauche ! Ses instincts d6prav6s se donnent libre cours.
Les horreurs, les meurtres, les viols auxquels toute fillette, elle avait assist6
et la vie de cloitre i laquelle elle avait 6td soumise pendant de longues an-
n6es avaient d6traqu6 son systdme nerveux. L'atmosphdre de miracles qu'elle
avait respir6e par la suite, dans les juiveries d'Amsterdam et de Livour-
ne, les orgies auxquelles elle s'6tait livrde avant son mariage avaient achev6
de la pervertir et lui avaient enlev€ tout sens des convenances. Du yittdisch
de sa prime enfance, un seul mot lui restait: Mechiah ! Messie ! et, consid6
rant sa situation pr6sente, elle se voit, elle, Sara, l'6pouse du Mechiah! Et
cela parce qu'elle a 6tE la femme impure, ainsi que le veulent les mystdres
recelds dans le verbe proph6tique. Eblouissante de beaut6, splendide, elle ex-
cite les sensualites et les concupiscences. Dans ces moments de surexcitation
suprOme pour tout un peuple, les meurs se relachent. On n'observe plus au-
cune retenue. Des excds se produisent i tous les carrefours et des scdnes d,un
ddvergondage effrdn6 s'6talent au grand jour. En des ripailles, en des danses
voluptueuses, on oublie les traditions de decence et de chastet6, honneur de
la race. Bient0t Sabbatai lui-m6me se laisse entrainer, s,affranchit des rdgles
de la morale commune: Il fait venir auprCs de lui l'une des femmes qu'il avait
jadis r6pudi6es, l'asseoit i sa droite, s'entoure d'une troupe de sept vierges et
entonne de sa voix ensorcelante, Ie psaume XLV: (Des filtes de rois sont
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entre tes dames d'honueur. Ta femme est 2l ta droite, parde d'or d'Ophirl.
Lui, qui avait v6cu jusque-lil dans Ia continence, il se m€le d6sormais aux
femmes, les charme par des romances, et surtcut pai ses mdlodieux soupirs
b I'adresse de ta l6gendaire Melicelda, <la pi:incesse aux longues tresses>, et il
se laisse aller, pendant quelques jours, d des transports de volupte.

De toutes parts et surtout de Macddoine affluent les messages, les pr6-

sents, les promesses de subsides et de concours. Des d6l6gations d6barquent
des contr6es lointaines. On .,'eut contempler la face du Messie, on veut s'a-
genouiller devant lui. Des cohortes de rabbins viennent Ces vall6es du Li-
ban et de la colline de Sion pour apporter leur tribut d'all6geance. Des p61e-

rins en foule assidgent Ia demeure du Messie et, de longues journ6es durant,
attendent patiemment leur tour d'audience. De nombreux cabbaiistes renom-
mds reconnaissent que Sabbatai est l'ultime incarnation de David et 1'6ma-
nation directe de t'Etre infini, de l'En-Sof.

La nouvelle de ces 6v6nements se r6pand d, travers Ie monde et gagne tout
Isra6l. Eile est port6e aux quatre vents par des h6rauts et des apOtres sti-
pendi6s ou b6n6voles, par les messages des particuiiers, juifs et 6trangers
qui en sont les temoins, par les rapports consulaires.

On apprend partout que les Juifs de Turquie ont parmi eux un person-
nage miraculeux qui se donne pour le R6dempteur. Dans la Communaut6
s6faradie d'.Amsterdam, la nouvelle annoncde dans les synagogues otr I'on
lit en public les missives de Turquie, provoque une indicible joie. Malgr6 les
objurgations des bons esprits tels que 1'6tninent Jacob Sasportas, qui es-

sayent de montrer Ie danger de ce fol emballement, un grand nombre de fiddies
se livrent h des manifestations d6sordonn6es. R,ev6tus de leurs habits neufs,
ils s'en vont en procession par les rues, portant les llvres de la Loi, avec ac-

compagnement de violons et de tambourins. Certains vendent leurs maisons
ou m6me ies d6molissent, liquident leurs biens. Il en est de m6me ir Venise
qui est en contact plus direct avec les villes tttrques, et tu Livourne, (3) cita-
delle du messianisme. Un rabbin iivournais affirme que tout Juif est oblig6
de croire en Sabbatai comme en Dieu lui-m6me. Londres, oir les Juifs vien-
nent seulement d'6tre admis il pratiquer leur religion; Avignon, la cit6 pa-
pale, of la communaut6 est fort ancienne, se laissent emporter par l'alle-
gresse enivrante de la Gu6oula. Les juiveries de Pologne, meurtries et d6-
chiquetdes, reldvent Ia t6te quand elles prennent connaissance du programme
grandiose de Cevi. Elles attendent, dans les jetnes et les pridres, que les
chars cElestes viennent les chercher pour les transporter en bloc en Palesti-
ne. -Devangant cette heure solennelle, des rabbins se mettent en route pour
arriver en Terre Sainte avant leurs ouailies. La synagogue de Hambourg et
cerrt arrtres synagogues A, travers toute la Diaspora bdnissent le Ssigneur-
Roi, le .Tuste, Ie bon Sauveur Sabbatai Cevi, Dieu de Jacob. Les Juifs de
Perse eux-mdmes, infornr-6s de l'arriv6e imminente de I'Oint. eessent tout
travail. Bref, ir partir de I'automne 1665, tout Isra€l entre en ddlire et d6-
raisonne.
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L'affluence des hommages raffermit Sabbatai dans sa mission. Cette

adulation universelle que les d6l6gU6s de tous les centres du judaisme vien'

nent mettre ir, ses pieds, avec des fortunes, avec la vie de ses adeptes, cette

d$votion intemp6rante qui l'entoure ne lui permettent plus ancun doute. II
est l,Elu de Dieu. se fondant sur les id6es de Louria, qui renouvelle en ce

point Ies gnostiques d,Alexandrie, il nourrit la conviction que, par suite de

Ia ndgiigence de l'Archange M6tatron, demlurge du globe terraqu6 et pr6po

s6 jusqu,ici a, la direction des affaires de l'humanit6, Ies voies divines, par

lesquelles Ie bien arrive au monde, sont d6t6riorees et que, cessant d'6tre ca'

nalis6s ir, part, Ie p6ch6 et l'innocence se confondent et se m6lent. Il faut 16'

parer ces voies pour s6parer d nouveau te p6ch6 d'avec l'innocence' A oet

effet, il intervient, 6.catte I'Archange infiddle et iI assume lui-meme ses

fonctions. c'est lui, sabbatai, qui est d6sormais le EUoi d'Isra6l et Ie Maitre
du Monde. L'6tre primordial, t'Ancien des Jours, I'Adam I(admon, qui est la
Divinit6 omnipotente, s,est retir{ du gouvernement de la terre et lui a c6d6

sa place. A lui, Sabbatai, incombe maintenant Ia tdche de r€tablir sur cette

terre d6g6n6r6e le rdgne du bien et du juste, ]'empire de l'innocence contre le

crime, contre le mal et le p6ch6 qui I'ont emporte jusqu'ici.
Primo, entreprenant et audacieux, signe des masses de circulaires au

nom de son maitre et annonce au monde la grande nouvelle. Force est i
Sabbatai de prendre son role au sdrieux. Mais il est trop mou. Il ne sait tou'
jours pas ce qu'il doit faire. Il se sent tout i fait incapable de diriger, et sur'
tout de mettre d profit le formidable mouvement d'enthousiasme qu'il a d6-

clench6. I1 se croit, certes, l,agent de la Providence, mais il attend I'interven-
tion d'En Haut pour savoir d quoi iI doit s'employer. En toute bonne foi' il
compte sur un miracle qui r6alisera ses reves messianiques. S'il n'avait pas

eu des auxiliaires agissants comme Nathan et Primo il serait rest6 dans une

expectative sans fin et, aprds d'inoffensives incartades, il se serait replong6

dans la m{diation et la pridre. Autour de lui, les zdles se seraient uses, Ies

d6vouements se seraient atti@dis et tout, par degr6s, serait rentr6 dans I'or'
dre. Mais il n'est pas seul. Ses acolytes le dominent et le tiennent ferme.
Ils parlent pour lui, tranchent, d6cident, sentencient d sa place et en son

nom. Qu'iI le veuille ou non, iI est port6 en avant. Il ne r6agit pas. Se rend'il
seulement compte de ce qu'on lui fait dire et de ce qu'on I'amEne d faire?
A-t-il le loisir de s'interroger? Le courant I'emporte et il se laisse faire.

Tout plie d'ailleurs devant ie fant6me de son autorit6. Quiconque fait
mine de r6sister est abreuv€ d'iniures; tout contradicteur est menac6 de
mort, lapid6, lynchd par une pldbe irrit6e. Il vitup6re les adversaires, desti-
tue qui lui plait, mCme les chefs, proscrit, 6ldve et abaisse, tu sa fantaisie.
Dans Smyrne qu'il tient sous le joug, il fait Ia toi. Un rabbin, Salomon A1-

gazi, qui regimbe ouvertement, pris de terreur, est contraint de fuir avec
une troupe de rdcalcitrants et va se rdfugier dans un village. Cevi est tout
puissant grAce d la canaille qui le soutient de ses vocif6rations. Les diri-
geants qui ne I'ont pas suivi perdent tout ascendant. La Communaut6 est en
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fdivolte odvette Oontre eux et les ll6trit, eux et la horde des r6fractaires, de

I'6pithdte de Koferim, de m6cr6ants. Les soides du Messie d6cr0tent qu'on ne

doit point faire de quartier aux incrddules. <TuezJes, mome un samedil, or'
donnent-ils aux 6nergumdnes.n Et ils ajoutent: <MOme s'ils sont investis du

titre de rabbins, ils ne doivent pas trotrver grdce devant vous.>

Notre Messie, constatant son omnipotencq, perd toute notion des r6ali-
t6s. Il se croit 6tre Roi des Rois et il s'imagine que tout I'univers lui obdit.

Aussi le gouvernement du monde le pr6occupe. Il dtablit la liste des vingt-
huit royaumes qui, il ce qu'il croit, couvrent la surface de la terre, et il pro
c€de i, une distribution de domaines parmi ses f6aux. Chacun en a sa belle
part: ses deux fr€res, Elie et Joseph, sa m!re, ses sdides, Abraham Yakhini,
Samuel Primo, Nathan, son bienfaiteur Raphael Joseph Tch6l6bi et bien
d'autres. Un pauvre h}re, Abraham Flubio, est particulilrement bien loti.
Abraham Cardoso, m6decin marrane, a Ie libre choix entre la couronne du
Portugal et la tiare du Grand Pr€tre dans Ie Temple restaurf. Il octroie li'
b6ralement attestations dcrites et brevets pour tdmoigner de ces investitures.
Smyrne est, pour l'heure, la capitale du globe, en attendant que le sceptre
de la souverainetf universelle se transf}re, comme il convient, A, Jfrusalem,
siOge de sa suprCme apoth6ose.

Toute cette ville, qui l'avait reni6 une quinzaine d'ann6es auparavant,
qui l'avait honni et accul{ d la fuite, est aujourd'hui sous sa f6rule. Ses thu'
ri.f6raires veulent le voir agir. On lui fait accroire que I'heure est venue de
procdder aux grandes reformes. D'aprds le Zohar, i I'avonement du Messie,

les pratiques et les rites deviennent superflus. L'ancien ordre doit disparai'
tre. En vdritable animateur qu'il est, Samuel Primo se met en devoir de
prendre des mesures radicales. Depuis quelque temps il ambitionne de mo
difier le judaisme traditionnel. Dans son ardeur juv6nile, il entreprend de

d6truire les prescriptigns talmudiques enserr€es dans la trame ftroite et g&

nante du Chulhan Aroukh. II abolit bon nombre de coutumes religieuses et
substitue des rdjouissances au jetrne du 10 Tevet qui tombe, cette annde']e,,

te 18 d6cembre. <Moi, le fils unique de Dieu, Sabbatai Cevi, qui suis votre
R6dempteur, je vous dis: Remplacez vos mortifications et vos deuils par des

d6monstrations de joie, 6 vous qui avez 6tE jugds dignes de voir le grand
jour!> fait-il dire A, son maitre dans un message.

Les rabbins, d'abord m6dus6s, reprennent cependant courage' Cette fou'
gue r6formatrice est, er leurs yeux, le comble de I'impi6t6, la plus grave me
nace pour la reiigion. Leur devoir est de barrer la route i tant de hardiesse.
La r6sistance se dessine. Elle s'accroit vite, s'organise. Les oppositions, ti-
mor6es jusqu'alors, se consolident. Ce ne sont plus les seuls sectateurs du
Messie qui ont voix au chapitre. Ils cessent d'€tre seuls d crier et e imposer
silence autour d'eux. Toutes les couches bourgeoises, profonddment conser'
vatrices, s'insurgent contre la prdtention sacrilOge de porter la hache au
ch€ne mill6naire de la tradition et elles bravent la pldbe ignorante et fana.
tis6e. La population se divise nettement en deux camps.

L'euvre de Primo fait d'ailleurs dclater au grand jour Ia suprCme con'
tradiction entre Ia Michna et le Zohar et aide puissamment & dessiller tous

o
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les yeux. Talmudistes et cabbalistes avaieht v6cu dans un accord tacite.

Leurs doctrines respectives, leurs m6thodes ne s'affrontaient gU}re et se

d6veloppaient, en quelque sorte, sur deux plans diff6rents, sans intersection

entre eux. II existait entre ces doctrines de bons rapports de voisinage. Leur
hostilitd fondamentale restait latente. On la tenait cachde pour les profanes.

Le fiddle moyen ne s'en apercevait gudre. Seuls les plus lucides, les plus p6n6'

tr6s des legons des Sages pouvaient mesurer la profondeur de I'abime qui se
parait Ie domaine de Ia tradition rationaliste et aristot6lique de la r6gion

ind€cise du mysticisme oir s'agitent les brumes pythagoriciennes et n6o-
platoniciennes.

Avec les reformes ritu6liques c'est la rupture. L'entente cesse et le bon

accord est ddfinitivement d6nonc6. La Cabbale se rebelle ouvertement con"

tre le Talmud. Les rabbins les plus clairvoyants redoutent de voir jeter d bas

tout l'6difice traditionnel et, en d€pit des apaisements de certains de leurs

collegUes, 6pris de la discipline zoharique, qui affirment que Ie d6sordre ac'
tuel est dt i la mauvaise interprdtation des sains enseignements pronde par
Cevi et ses sectateurs, et non d une incompatibilit6 foncilre entre le Zo}t.ar

et le Talmud, ils s'6l6vent contre f influence de Ia Cabbale et invitent les fi-
ddles b s'en mefier. Un groupe compact d'adeptes de Sabbatai se rend i, I'ap'
pel des traditionalistes, se tourne avec indignation contre Primo et en con'
trecarre franchement l'action. La confusion en est augment6e. Elle s'accrolt
tous les jours.

Le cadi de Smyrne et les fonctionnaires civils et militaires, gagnds i prix
d'or, avaient jusque-li laissf faire. Ils avaient suivi en spectateurs amus6s,

mais plut6t bienveillants, la lolle 6quip6e de ce peuple exultant autour de

son Messie de mascarade. fls 6taient bien aises de pouvoir soutirer de I'ar-
gent d cette masse de naifs qu'ils trouvaient tout d la fois ridicules et pi'
toyables. Mais Ie tumulte que suscitent Ies fureurs d6chain6es des partis les

effraie. Le cadi est las de tant d'extravagances. Il ne veut plus en porter la
responsabilite. Ahmed l(uprulu, le terrible grand vizir, a d'ailleurs 6t6 aler'
t6. Des rapports sont partis pour la capitale, narrant les excentricit6s dont
Smyrne est Ie thdatre. Impossible de dissimuler davantage ces troubles en
haut lieu. D'ailleurs, les commergants dtrangers se plaignent: Sous pr6texte
qu'avec I'avdnement du Messie toutes les transactions commerciales doivent
s'arrCter et les dettes s'abolir, les d6biteurs juifs, si ponctuels d'ordinaire, ne

s'acquittent plus de leurs obligations. Ces commerqants accusent Sabbatai
d'Otre Ie fauteur, l'instigateur direct de ces ddfaillances.

Le cadi est donc rdsolu i en finir avec toute cette agitation. Quelques
jours aprBs la visite burlesque du mereredi 16 d6cembre, . il mande le Messie.
Il n'a qu'une bien pidtre estime pour ce nabi local, ce fantoche qu'il avait
confondu peu de jours auparavant. C'est un sceptique, un incredule. Toute
cette fidvre ambiante le taisse parfaitement froid. Il se divertit de la sottlse
populaire, il y trouve matiere d rire. Sabbatai se rend d la convocation, mais
il n'est pas seul. La racaille lui fait un trds imposant cortdge. Tandis que le

*voir supra, paage r23
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iriagistrat ie soumet ir, un interrogatoire serr€ et l'embarrasse par cent ques
tions ironiques, un brouhaha s'61dve. Toutes les rues qui avoisinent le conak
se remplissent de monde. Soudain une clameur immense retentit: Messie !

Messie ! Saisie par une hallucination collective, Ia foule croit voir surgir une
colonne de feu qui monte vers le ciel et illumine le conak de sa lumi0re ful-
gurante. Femmes et enfants tombent en convulsions, d6lirent et s'exclament
que Sabbatai est le Sauveur. Des voix grondent dans cette m616e 6pilepti-
que. Elles vaticinent avec fr€n6sie. Et c'est un foisonnement de prophdtes.

Redoutant une 6meute, le haut fonctionnaire pr6fdre renvoyer le pr6-
venu. fl l'avisera au plus t6t de sa ddcision.

Sabbatai est reconduit en triomphe.
La nouvelle de ce miracle vole d, travers les rues, pdndtre dans tous les

foyers. La voild la preuve irrdfutable ! Tout Smyrne s,apprdte A, I'exode en
Terre Sainte. L'heure ddcisive est maintenant sonn6e, On part. C,est s6rieux.
Les m6cr6ants les plus endurcis n'ont pius le moyen de douter.

Cependant, vers la fin du mois de d6cembre, le cadi a termind son en-
qu6te. Pour couper court ir ces folies qui bouleversent ia viile depuis bient6t
quatre mois, il comprend qu'il est urgent d'6loigtrer l,encombrant prophdte.
Le 2? ddcembre, il le fait venir au conak et lui intime I'ordre de se rendre i
Constantinople pour se justifier devant l'autorite centrale. Il lui impartit
trois jours pour s'embarquer. De peur d'6tre desservi auprds de la porte, il
prend les devants et va lui-m6me faire i Kuprulu la relation exacte des 6v6
nements dont sa circonscription venait d'€tre ie th66,tre.

L'effervescence messianique continue encore dans la ville. Elle est sur-
tout entretenue par le partisan Abraham Miguel Cardoso, (1636_1?0?) le
futur Grand Prdtre. ce jeune m6decin marrane gradu6 de I'universitd de
Madrid, aprds avoir men6 une vie aventureuse de Don Juan, resid6 i
Venise, i Livourne, iu Tripoli ori il avait 6t6 m6decin i la Cour du
Bey, en Egypte, €tait venu i Smyrne, aprds le d6part de Sabbatai,
pour satisfaire sa soif de mysticisme. Gagn6 aux id6es illuministes qui
6taient alors en faveur dans les hautes classes espagnoies, initi6 i, la cabba-
le et aux mystdres sabbatdens, pendant son s6jour d Livourne, par Moise
Peniero, le trds influent adepte de cevi, il pr€che avec une faconde exub6-
rante les doctrines les plus 6tranges, enseigne que l'idol6,trie et la d€bauche
sont ]es sentiers qui acheminent vers Ia r€demption. Il exerce une grande in-
fluence sur les Juifs de smyrne et de plusieurs commirnaut6s de Turquie
qu'il visite successivement, liant partie avec Nathan de Gaza, primo et
Yakhini et avec tous les pertubateurs qu,il rencontre sur sa route. Sans
s'inf6oder enti0rement au groupe sabbat6en, cet apOtre fantasque, qui 16-
pand en lib6ralit6s fastueuses les ressources abondantes que lui procure son
art de m6decin errant, poursuivra sa mission b6n6vole de prophdte et d'agi-
tateur jusqu'au jour oir il succombera, en Egypte, sous le poignard d,un de
ses neveux. (1707) Ses th6ories, renforcdes par la lecture du <Guide Spiri-
tuel> du mystique aragonais Miguel Moiinos, dont il avait eu connaissance
en ltalie, ont beaucoup contribue d la formation de la doctrine d6l6t6re, en-
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tach€e fortement de c.rrruptloh sexuelle, qui prdvaudra bient6t parmi les dis'
ciples rdsolus de Cevi

NoTES

i.- Voir Salomon nosanes, Koroth ha.Yehoudim be Turquie, IV, 410,

411.

b.- A propos d'Aaron Lapapa, ainsi que de Joseph Escapa, Azaria Josud
et Isaac d'Alba, cf Matcevoth Babban6 fzmir, dans Inyan6 Shabetay Zevi,
de A. Freimann (Berlin 1912), d'aprOs un ms de I'A.I.U., II 117.4.

3.- Cf. Cecil Roth, The History of the Jews of Italy pp. 405 et suiv. (Phi'
ladelphie 1950).



CHAPITRE VIII
LA TOURMENTE SABBATEENNE

LA TIN DE LA TEMPEIE

HoivlMarRE: r. vers Ia capitaie.- sabbatai incarc6r6.- Transfert ir Gal_
lipoli.- une prison qui devient paiais., R6formes religieuses._ rr. N6h6mia
cohen.- sabbatai devant Ie sultan.- L'apostasie.- Nathan d, l,ceuvre._ rrr.
La Gu6oula ir, salonique.- Echos du illigdal oz,- sabbatai visite la ville..-_
Luttes et d6chirements.- rv. Apostasies.- Maneuvres de sabbatai._ son
exil.- Fin de Nathan,- de primo.- rnfluence sur ie judaisme.-- v. psycholo-
gie de Sabbatai.

sabbatai rr'accueille pas trop mai l,invitation qui lui est faite de quitter
smyrne. cette ville lui est toute acquise. ri n,a plus qu,y faire. rt lui faut
maintenant une scdne plus vaste d'ot sera divulguee au monde, avec tout
l'6clat souhaitable, la v6rit6 auguste dont il est le d6positaire. rI lui faut
aussi 6tre ir proximit6 du Grand rurc et de sa cour, car il aura ,[ traiter
avec les grands de la terre. il s'imagine m6me maintenant qu,il doit d6trG
ner ie souverain ottoman pour prendre sa place. Mieux encore: le sultan,
de lui-mome, Iui livrera Ia couronne. Mais avant que ces faits surprenants
surviennent, le miracle attendu doit se produire. Ei il se produira. sabbatai
en a la conviction ferme et inebranlabie. Dieu fera tout. Dans sa sagesse, iI
rdglera, comme il convient, ra marche des 6v6nements et il Iui permettra, irlui, son EIu, de remporter ta victoire sur les plus forts, par Ia vertu des
chants et des psaumes.

Notre h6ros n'est ni un roublard ni un charratan. il est encore moins
un homme d'action. il est absolument incapable de mettre en euvre les for-
ces qu'il a d6chain6es, d'utiriser, avec querque m6thode et quelque art de l,or-ganisation, l'immense enthousiasme des masses. c'est un simpre d,esprit,un haliucin6. r1 espdre il tout moment que re doigt puissant des archanges
viendra transformer la face du monde et l,instalrera sur re tr6ne divin quilui a 6t6 donn6 en partage, d'aprds les proph6ties. ses auxiliaires non prus
ne sont pas des constructeurs. Nathan reste enfoui dans Gaza, sa bourgade
natale, et se contente d'inonder ra Diaspora de ses encycriques. c,est un pau-vre reveur qui ignore tout de ra r6aiit6. primo n'a qu,un taient sc6nique. npeut fort bien appr€ter une manifestation, une c6r6monie. Mais ir est sanssouffle ni. envol6e, inapte i concevoir un plan de l0ngue port6e. La cr6ation
est hors de ses ressources. il est bon pour le bluff et Ie camouflage et c,esttout' chacu, de ces pitoyabres bonshommes va d faventure, barlotte par recours inexorable des choses.

Sabbatai et Primo considdrent donc que leur voyage vers Ia capitale
turque est vouiu par Dieu. ils se disposent au d6part, pleins de confiance.

L
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Escort6 par ses plus fiddles discipies, noite prophdh siarrache donc aui
douceurs de sa ville natale.. Mais avant de partir, il confirme la distribution

de couronnes qu'il avait faite parmi ses f6aux, d6sormais ducs, princes et

rois. Son frdre Elie s'enorgueillit de son titre de Roi des Ilois tandis que son

autre frdre, Joseph, plus modeste, n'est que Floi d'Isra6l. sa mdre Esther

r6gne sur l'Allemagne, la Pologne, les Etats baltes et l'ukraine, emp-re im.

mense dont la succession doit rester dans Ia famille et se perpftuer dans Ia

ligne f€minine. Son ex-beau-pdre Schlomiel Torido aura la Grande Tartarie
en partage tandis qu'Abraham Yakhini se substituera simplement au SuI'

tan des Turcs. Tous les cantons de la terre sont pourvus et lui, Ie Messie,

dominera sur tous les Princes'

sabbatai s,embarque sur un navire le mercredi, 30 d6cembre 1665. une
tempete I'oblige & sdjourner plusieurs semaines dans les iles de I'Eg6e. Il
aborde enfin aux Dardanelles et descend A, terre. D'ordre sup6rieur, un
Tchaouch vient I'arreter, lui passo les fel.s aux poignets et le couvre de chai-

nes. Il doit se rendre i pied d la capitale.C'esl vendredi soir. Pour de sab
bat, on fait halte b I(ioutchouk Thekmedi6. Ses adeptes accourent et com'

blent le tchaouch de prfsents pour qu'il le traite avec bont6. Le dimanche,

? f6vrier, on le fait monter sur un voilier pour lui dpargner les fatigues de

la route. A Constantinople, i I'annonce de son arrivee, des milliers de per'

sonnes se pressent sur le rivage et cent caiques sortent d sa rencontre.

Quelle deception pour ses partisans de le voir dans les fers ! A grand'peine

ses gardes parviennent e I'arracher i, la curiosite de la foule. Le Sultan 16'

side alors d Andrinople. Le pr{fet de la capitale, devant qui il est amen6, lui
souhaite la bienvenue en lui appliquant sur la joue une giffle retentissante,
mais notre homme, instruit par I'exemple de J6sus, tend l'autre joue. Il perd

cependant d6jn, de sa belle confiance. A Ia demande qui lui est faite d'expo-

ser ses projets et d'expliquer pourquoi il est suivi par tant de monde, il 16'

pond qu'il est un chaliah, un collecteut d'aumOnes pour les pauvres de J€ru-

salem, et qu'il ignore le motif de I'engouement qu'il suscite.

Le ministre turc Ahmed Kuprulu ne badine pas quand il s'agit du bon

ordre dans l'Empire. Conscients du danger que court le judaisme de tout
l,Orient, Ies dirigeants des communautes constantinopolitaines ont pris soin

de pr6venir sa colere et ils I'ont inform6 eux-memes de I'approche de I'agi-

tateur. Son premier mouvement est de se d6barrasser de I'importun et il
penche pour le faire empaler vif. Mais il se ravise et le fait comparaltre de-

vant lui. Le physique du santon juif, sa belle apparence et sa reputation de

savant vers6 dans l'exerciCe de Ia magie lui en imposent. Il commue la peine

en d6tention. Peut-$tre obdit-it aussi er des considdrations politiques. Con-

vient-il de soulever le m€contentement d'une partie de la population par un
excds de s6v6rit6? Toute son attention est retenue par ]a guerre contre Ve'

mse, car le sidge de candie dure toujours, et il convient de ne pas augmen-

ter les difficult6s du gouvernement par l'effet de mesures impopulaires.
L'entourage direct du ministre Se laisse aussi convaincTe par d'autreS argu'
ments. Au dire de Ballarino, diplomate vfnitien qui reside alors d Constan-
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tinople, de riches cadeaux habilement r6pandus font fldchir i propos la s6-
v6rit6 du grand vizir. (1).

Sabbatai est d'abord envoy6 dans Ia prison pour dettes, peupl6e, ir ce
moment-la, de Juifs qui, ici comme il Smyrne, refirsent d'acquitter leurs
6ch6ances, sous pretexte qu'avec la venue du Messie toutes les obligations
p6cuniaires sont abolies. Pour se faire rembourser, les cr6anciers 6trangers
le prient d'intervenir auprds des ddbiteurs qui sont enferm6s avec lui. Les
abords de la prison sont envahis constamment par des curieux et des fidd-
les et pr6sentent, A, certaines heures, un aspect d'6meute. De temps i autre,
des rixes 6clatent. Des bandes de voyous musulmans poursuivent les Juifs
de leurs sarcasmes. Gueldimi? est-il venu? demandent-ils en raillant. L'€pi-
d6mie de proph6ties, qui avait s€vi i Smyme, reprend ici de plus belle. Un
derviche m€me se joint aux adeptes les plus fervents et parcourt les rues,
annongant que le Messie est arriv6. Des Turcs Ie suivent, parlent avec sym-
pathie du rabbin thaumaturge, criant qu'il est injustement pers€cut€. En
province, dans les communaut€s lointaines, la nouvelle de l'incarcdration
parvient 6trangement d6form€e. On affirme que le Sultan a reconnu l,en-
voy6 de Dieu, qu'il l'a accueitli en grande pompe et qu'il lui a offert I'hospi-
talitd dans son palais. Tous les enfants qui naissent regoivent le nom de
Sabbatai. Musulmans et Chrdtiens, dans la capitale comme dans les gran-
des villes de I'Empire, se renseignent avec intdrOt sur les faits et gestes du
Messie, et beaucoup parmi eux ne sont pas 6loign6s de eroire que d,im-
portants 6v6nements se pr6parent pour le monde et surtout pour le peuple
d'Isradl.

Le 16 mars, excddd de ces rumeurs, et pour y infliger un ddmenti, Ah-
med I(uprulu fait transfdrer le prisonnier dans un cachot fort incommode.
Un mois plus tard, sur de nombreuses interventions, il consent il I'en retirer
pour I'envoyer loin de la capitale, dans la forteresse ou chiteau de Gallipoli
otr la Turquie enfermait ses condamn6s politiques. Il donne ainsi satisfac-
tion aux amis du rabbin smyrniote, en m0me temps qu'il supprime tout pr6
texte de trouble dans les rues de Constantinople au moment otr la guerre
contre Venise Iui donne le plus grand souci. Sabbatai arrive i Gallipoli le
18 avril 1666, deux jours avant la Pique juive. L'ordre du grand vizir est
qu'il y soit bien trait6.

D'abord les disciples sont consternds. Ils ne s'attendaient pas il cette
incarc6ration. Ils esp6raient qu'un miracle abattrait les murs du cachot ot
il avait 6t€ enferm6 dans la capitale et porterait leur maitre sur le tr6ne.
Mais ils ne se laissent pas d6courager. Ils en viennent vite b penser que
cetfe 6preuve est une nouvelle confirmation de la mission divine de Sabba.
tai. Dans leur imagination, sous le prisme d6formant de la psychose collec-
tive, la forteresse de Gallipoli devient vite une authentique r6sidence prin-
cidre, et ils la d6corent du nom mirifique de Migdal Oz, le <Chaleau de la
Puissancel. A la v6ritd les Turcs t€moignent tant d'6gards au prisonnier
que te chdtiment a plutOt I'allure d'une distinction honorifique. Le chef des
gardiens lui attribue les pidces les plus spacieuses du ChAteau pour qu'il y
loge ir llaise avec vingt personnes de sa suite composant'une sorte de Cour



134

et de garde d'honneur. Grassement r6tribu6, i tant par t6te, comme dans
une opulente auberge, iI permet i ses hOtes de se conduire comme des pa'
chas en vill6giature. L'enceinte du Ch6.teau prend l'aspect d'un palais en'
ehant6. Les fiddles y transportent des meubles somptueux et Sabbatai sidge

dans un ddcor imp6rial rougeoyant de pourpre. Des musiciens emplissent ce

lieu d'aecords harmonieux et accompagnent en sourdine les m6lodies et
les hymnes qu'il chante volontiers i, diverses heures du jour' Il donne au'
dience, assis sur un tr6ne €carlate, tenant de sa droite un sceptre eouronn6
d'un oripeau rutilant, et de sa gauche un dventail d'argent qu'il agite en ca'
dence. (2).

La foule des adorateurs accourt de toutes parts dans Ia bourgade de

Gallipoli dont les habitants font des affaires magrrifiques et s'enrichissent
en vendant des victuailles et en louant des refuges d prix d'or. On voit
m6me des Turcs dans l'affluence, et un jour, un derviche proph6tise dans
son d€lire que les heures de la puissance du Sultan sont compt6es et que
I'avdnement de Sabbatai ir, la tdte de l'Empire de la Turquie et du monde
est proche. (3) Les courriers arrivent de partout, porteurs d'adresses, de sup'
pliques, de prdsents. C'est un va-et-vient ininterrompu de p€lerins dont le
nombre, b certains jours, est estim6 e 7.000 et m€me a 10.000 6mes. On est
avide de le voir, de I'entendre, de sentir ley de su boca. Lui tenir compagnie
est un honneur supr6me auquel sont admis quelques-uns de ses fiddles de

Salonique. Les d6l6gations attendent longtemps leur tour d'6tre reques.
Tout visiteur acquitte un coquet droit d'entr6e, ce qui rapporte des sommes
fantastiques aux geOliers. On paye des prix exorbitants pour avoir le bon-
heur de contempler, de la mer, la face du saint homme. Les barques assi0-
gent jour et nuit les abords maritimes du Chdteau.

Dans I'entretemps, Sara, elle, fait des conqu6tes. Elle attire et retient
des milliers de fiddles. EIle vient.mOme, pendant quelque temps, tenir com-
pagnie h son 6poux et eIIe est accueillie, dans la munificente r6sidence du
Migdal Oz, avec des honneurs souverains. (4) Cependant, foulant aux pieds
toute pudeur, Sabbatai se livre sans vergogne i des actes d'homosexualitd
qui, d6sormais, finissent par lui devenir habituels et qu'il pr6ne comme
conformes A, sa doctrine et b ses enseignements. (5) Abraham Yakhini et
Primo font les honneurs de la Cour, le premier avec son exp€rience de vieux
routier, expert au maniement de Ia parole dont il use sans scrupule ni ver-
gogne pour se procurer quelques ressources; le second, avec sa faconde et
sa fougue juvdniles, servies par une 6rudition acquise de fraiche date. Ils
organisent habilement les cdr€monies pour faire bonne impression sur les
6missaires venus de tous les points de la Diaspora. Captant les lettres par
lesquelles les communaut6s les plus importantes, comme celle de Venise,
sollicitent des informations, des fanatiques y font r€ponse de fagon sibyl-
line, pour surprendre la bonne foi des gens cr6dules et ils n'hdsitent pas b
fausser des signatures, en vue de donner autoritd d leurs messages. Les rab-
bins de la capitale sont eux-m6mes dans le ddsarroi. IIs n'osent pas se d6cla.
rer formellement contre le Messie. IIs doutent, ils h6sitent et sont prds de
grgi;g, Yen !e fnoi$ qg rnai 166Q, ils ordo4ng4t upe nogvelle gnqu€tg en Pa'
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lestine, auprds de Nathan, mais il n'en rdsulte aucune lumiBre. ils plongent
dans la confusion et I'angoisse les tient i la gorge. ils 6vitent de se pro-
noncer,

rmpassible et serein, sabbatai laisse faire autour de lui I il prie et m6_
dite. rl se cherche encore. il attend le miracle. il s'inflige des mortifica-
tions, ieone souvent trois jours de suite et implore la r6v6lation d,En Haut.
Dieu finira par manifester sa volontd et lui indiquera la voie a suivre.
Moyennant d'6normes redevances, ses sectateurs ont obtenu l,auto-
risatiqr de se purifier dans le coin de mer ol) il s,immerge tous les jours,
et, aprEs chacune de ses ablutions, la cohue des baigneurs avides de plon-ger dans les eaux sanctifi6es par lui, est telle que de nombreux
soldats suffisent avec peine i, maintenir I'ordre. Des spectateurs,

. toutes les nuits, stationnent devant ses fenOtres et ils y voient
des lueurs radieuses, signe 6vident de la gloire et de la majest6
divines qui habitent en ce lieu. La confiance emplit tous les c@urs. on vient
un jour dire i sabbatai que, moyennant cent mille ducats que ses adeptes
sont pr6ts i, payer, le grand vizir consent d le reldcher. il s,indigne d,une
telle proposition. eu'a-t-it besoin de la bienveillance int6ress6e d'un grand
de la terre? BientOt, i ra stup6faction du mbnde entier, les forces surnatu-
relles viendront ouvrir toutes grandes res portes de sa prison. (6)

Au milieu du groupe de ses discipres, parmi resquels se sont gliss6s quel-
ques flatteurs et quelques profiteurs, il voit couler les jours sans jamais per-
dre la foi dans sa mission. A des d6l6gu€s des juiveries ravagEes par les
troupes de chmielnitzki, d qui il prodigue ses consorations, il ddclare que
l'heure est proche of Dieu d6livrera son peuple et re vengera de ses souf-
frances. rl garde une attitude imperturbabre et hautaine, toute de dignit6.

ses amis n'imitent pas sa r6serve. Autant il est coneentr6 et austdre,
autant sara et les gens qui lui tiennent compagnie multiplient r6jouissan-
ces et ripailles. Le village' est dans une f6te perp6tuelle et, a, Migdar oz,
avec la complicit6 des gardiens, c'est une succession ininterrompue de fes-
tins-et de r6ceptions fastueuses qui se d6rourent pendant de longs mois.

sous l'inspiration de primo, sabbatai r6forme les rites, abolit les obser-
vances et modifie profond6ment Ie texte et I'ordonnance des offices sy-
nagogaux. Dds qu'il s'installe au chateau, le 19 avril, qui est la veille dela PAque, il 6gorge lagneau traditionnel, comme a, l'6poque ot. existait Ie
Temple de J6rusalem, et il donne |exempre du m6pris des prescriptions
alimentaires en mangeant les parties prohib6es de Ia b6te sacrifiee. il semet en devoir de bouleverser res solennitds rerigieuses et porte m6me
une main hardie a la saintet6 mill6naire du sabbat. Le lundi 26 juillet,
mettant cn application un mandement 6mis il smyrne, il ordonne de ces-ser tout travail, car, ddsormais, il entend que re repos hebdomadaire soit
transfdr6 pour toujours au rundi, afin que sa soctrine se distingue nette-
ment des trois autres religions monoth6istes existantes. il f6te ce jour-li,
le nouveau sabbat de ra nouvelle dre, avec les quatre mille sectateurs pr6-
sents dans les abords de Migdal Oz. Les messages qui partent du Ch6-
teau pour toutes les communautds suppriment les grands jeones de l,an-
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n6e. Le 1? Tammouz, jour otr il s'est proclame Messie; le 9 Ab, jour de sa

naissance,leYomKipour,doivent6treconsacrdsauxbanquetsetaux
libations. Il projette serieusement de grouper, en une festivit6 unique

les trois grandes f6tes saisonniOres: P0que, chevouoth et soucoth.

Le 9 Ab, qui tombe cette ann6elb Ie 10 AoOt, pour c6l6brer le qua'

rantilme anniversaire de sa naissance, il r(unit autour de lui, au milieu

d'un d6cor royal, un grand nombre de ses adeptes et, solennellement, il
redistribue provinces et erirpires, d'apr6s des conceptions g6ographiques

n6es de sa fantaisie. Les titulaires doivent entrer en fonction en 16?1,

apres cinq ans de guerre. Pour ajouter aux plaisirs de cet anniveffiaire

memorable, il se livre i des iongleries de saltimbanque et ir, des danses

mystiques, tandis que l'assistance d6lire dans des transports d'all6gresse'

L'adoration dont on l'errtoure I'encourage et fait avancer sa folie' Il n'est

plus le Messie, mais Dieu lui-m6me, et iI signe hardiment: Moi, Adonai

votre Dieu, Sabbatai Cevi.
Auxapplaudissementsdel,assembl6e,ilproclamequ'unereligion

nouvelle est d6finitivement n6e. C'est ce judaisme simplifi6, atti6di' aI'

16g€ de diverses prescriptions fo.-damentales et accru de mille fantaisies

cabbalistiques, nd dans la burlesque Cour de Gallipoli, qu'observeront

jusqu'i nos jours, dans un impen6trable myst6re, Ies sectes de Turquie et

de Pologne, ralli6es pour la forme i I'Islam ou d l'Eglise catholique. sur'
ench$rissant, Primo se flatte m€me d'ins{rer dans les dogmes juifs la no'

tion de la trinit6. D'autre part il pr6dit que le sultan octroiera, pour com'

mencer, Ie gouvernement de la Palestine au Redempteur. Il expedie des

circulaires aux quatre vents de la terre pour enjoindre aux Juifs de faire
penitence et pour faire savoir au monde que les dpreuves que vient d'en-

durer son maitre sont destin6es i purifier Isradl de ses p6ch6s'

II.

Sur ces entrefaites, Sabbatai apprend qu'une sorte de voyant' N6h6'

mia Cohen, paroourt la Pologne, annongant l'arrivee du Messie. Vers la

fin de 1,6t6, il Ie mande d Migttal oz, eonfdre longuement avec lui, mais

ne parvient pas i le convaincre. Le prophete polonais est un vulgaire am-

bitieux. Il veut se tailler une part dans le mouvement; il veut, a tout le

moins, s'arroger Ie titre de Precurseur. Le Messie smyrniote manque de

souplesse. Il ne sait pas se le gagner. Au contraire, il le m6contente m€me

gravement. Les deux augures se chamaillent. sabbatai ne souffre pas de

concurrence. Il n,entend pas abdiquer m6me une parcelle de son autorit€.

N'est-il pas I'EIu, le substitut meme du Dieu omnipotent? Cet intrus ose exi'

ger presque un partage avec lui. I1 veut lui ravir une partie de son

autorite messianique. Entre eux deux s'engage un conflit, une lutte f6-

roce. Trois jours durant, ils se bravent, se d6fient, s'assaillent 6 coups de

nofns d'anges et de formules cabbalistiques. La controverse s'6chauffe en-

tre ces deux pauvres fous, courant chacun aprEs sa chimdre' N6h6mia sent

vite que la partie est perdue pour lui. Il veut flsmasquer $abbatai. Dans
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deseclatsdecoldre,itluicriel,accusationderuinerlejudaisme,d,en6tre
lebourreauaforcedemensongesetd'impostures'MaisleMessiesmyr'
nioteestsordesoi.Il6cartelePolonaisavecd6dainetl'expulsedesa
p16sence.

N6h6mia ne cache pas sa deception. It est d6sabus6. Non, d6cid6ment'

sabbatai ne pr6sente pas les signes auxquels on reconnait I'oint du sei-

gneur. I1 ne se g€ne pas de Ie proclamer' Il ne mA'che pas ses mots: Ce

Sabbatai est un imposteur. Il constitue un danger pour la branquillite des

Juifs. ce qu,entendant, les adeptes reunis d Migdat oz deviennent furieux.

Ils songent d faire disparaitre ce blasph6mateur dont l'audace devient in-

qui6tante. craignant pour sa vie, N6h6mia pr6fdre s'dchapper de Gauipoii.

Sans desemparer, il court ir Andrinople, se convertit au mahom6tisme' d6-

nonceSabbataiauKaimakamlMustafaPachacommeunimposteuretl,ac.
cuse de vouloir detacher la Palestine des Etats cle l'Empire et d'aspirer b

poser sur sa t6te la couronne du Sultan. Puis, aprds avoir gofit6 aux vo.

1upt6s d,un harem otr il avait h6tivement group6 cinq ou six houris, il
s,empresse de regagner la Pclogne, revient au judaisrne et s'6clipse. Il s'6-

teindra sans gloire b Amsterdam en 1690.

La Porte est maintenant avertie des 6v6nements de Galiipoli. Le mufti
delaCour,Venhyeffend'i,sesaisitdel,affairesurl,ordredesonsouve-
rain Mahomet IV (1648-168?). Le 11 septembre 1666, un tchaouch, d6p6ch6

d Gallipoli, donne Ia chasse aux pdlerins et appr6hende I'h6te du chd.teau,

au grand d6sappointement des ge6iiers mis en grand app6tit par cinq mois

de magnifiques profits. Le 13 septembre, menottes aux poignets, Sabbatai

est conduit d Andrinople. un voyageur frangais, 1'Abb6 Ilobert de Dreux,
qui se trouve alors dans la ville, voit quantit6 de Juifs partir ir la rencon-

tre du prisonnier, avec des pioches, des hoyaux et des pelles, pour aplanir

Ia route oir il doit passer. Ces gens sont convaincus que leur Messie vient

en triomphateur devant le Sultan. (7)

Mahomet rv redoute r6ellement une r6bellion. 11 convoque un Divan
le 16 septembre. Le perturbateur est amen6 devant ce haut ar6opage. on
l,interroge. La pr6sence d'un vrai monarque si6geant dans la pldnitude de

la majestd le trouble et I'ahurit. Il ne trouve pius ses mots. I1 connait d'ail-

leurs tr6s mal le turc, s',embrouille, balbutie confusement, s'accuse, s'excu'

se, pretend que les Isra6lites ont voulu lui donner le titre de roi. Il est gau-

che, timide. Il tremble pour sa vie. Le sultan lui fait observer ironique-

ment que, comme prophdte, il aurait do sar,,oir parler fort bien toutes les

langues, et il s'6tonne que I',accuse s',exprime si imparfaitement. Il lui de-

mande, d brrlle-pourpoint, s'il peut faire des miracles. comme f infortund
bredouille, h6site, il Ie fait d6pouiller de ses votements pour I'exposer aux

fldches de ses pages, en ajoutant: <si tu es un prophdte, tu dois savoir te
tirer de ce pas.))

c'est alors. peut-6tre, que cevi a un moment d'entidre lucidit6. Le ciel

n'est pas avec lui. Le prodige qu'il a toujours implor6 ne s'est pas produit
et ne se produira pas. Les archers sont pr€ts tr, tirer. Bientot il sera trans-
perc6 de leUrs fidches et Dierr ne se manifeste pas. Le signe qu'il attend' le
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miracle ddcisif ne viendra jamais! il n'est pas I,EIu. De plus, ses formules
magiques, sa science des mysteres ne lui sont d,aucun secours. rI va suc-
comber. Le ddsespoir le saisit et l,6treint.

un Juif converti, Moise RaphaEl Abravaner, de son norn turc Hayat za-
d6, m6decin d la cour, qui i'assiste comme interprdte, suit Ie drame, l,an-
goisse au ceur. vaguement il s'attend b quel.que 6v6nement surnaturel, ir
quelque ph6nomrdne miraculeux provoqu6 par re rabbi. Avec une sympa-
thie profonde, avec une ferveur sincdre, il encourage ie supplici6, lui par-
Iant en castillan, et i] l'exhorte il manifester sa puissance. c,est Ie mo-
ment ou jamais. Rien ne vient, pourtant. Mais sabbatai aussi voit clair, it
est ddsappointd. il n'est rien qu'un mortei, un pitoyable d6voy6, un
bien pauvre honrme. Four ajouter d Ia d6ception, l,infortun6 Messie de co-
m6die, voulant se discurper, cherche d accuser bassement ses corerigion-
naires, d les compromettle, en montrant une riasse de rettres d,adulationqu'il avait reQues d,eux. pris de compassion, Hayat Zad6 l,engage e se faire
Musulman pour avoir Ia vie sauve. Le maiheureux acquiesce. Ii se pros_
terne au pied du tr6ne avec humilite, iette sor: bonnet et demande re
caouk.

Le sultan est fort satisfait de ce d6nouement. certes, avec ses imper-
fections, ses d6faillances et sa veulerie, cet homme vient de lui donner un
bien risible spectacle. il ne peut cependant pas s'ernpdcher de le consid6-
rer comme un santon et il lui en coOterait de s6vir contre lui.

une effusion de sang drigerait, d'ailleurs, la victime en martyr, aide-rait ir propager 1'h6r6sie et attiserait peut-6tre l,6merrte. il charge, sdance
tenante, vanhy effendi de pr6parer |abjuration. Huit jours prus tard, Ie
24 septembre 1666, sabbatai, qui regoit le nom de Mehmet effendi, s,af-
fuble du manteau vert et du turban. rt lui est octroy6, en cacleau, une im-portante somme d'argent. La cour lrri decerne Ie titre de capoudji bachi
outourak, concierge permanent, qui lui donne droit d une pension de 180
aspres par jour. ces lib6ralit6s lui sont consenties en r6compense des con-
versions qu'i1 promet d'op6rer. Dans son inconscience d,hailucin6 iI oublie

'ite les transes qui viennent de l'agiter. il se complait et s'admire dans
son nouvel attifement et il en est fier. Dix jours seulement aprds son apos-
tasie, il 6crit i, l'un de ses frdres pour rui annoncer sa quaiite de Musul-
man et I'informe de la haute dignit6 ir laquelle il a 6te promu.

sara elle-m6me, devenue musurma,ne sous re nom de Fatm6 r{adine,
est comblde de pr6sents par la sultane. Elle ne s,offusque gudre de voir en-vahir son foyer par tout un harem: une escrave musulmane. anoienne
chr6tienne, pour commencer, et, aussitdt aprds, six concubines, choisiesparmi ies jeunes juives fraicheme,t regues dans le giron de frslam. sonimagination accoutum6e aux 6tranget6s rui fait accepter avatars et pro-
miscttit6s sans 6tonnement ni cor6re. Elte s'6teint d,ailleurs peu de temps
aprds, en 1668, en prein 6panouissement de jeunesse, aprds quatre rapides
an.6es d'union conjugare, tour ir, tour travers6es d'apothdoses et d,humi-liations, et sans assister i Ia d6c6hance comprdte de l,6poux en qui elle ne
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cessa jamais de voir un Ctre providentiel, marqu6 pour Ia destin6e mes-

sianique.
La scdne de f interrogatoire avait 6t6 cause de trds cruelles alarmes

pour tout le judaisme ottoman. Mahomet IV avait 6t6 vivement impres'
sionn6 en entendant affirmer que les Juifs avaient os6 pr6tendre faire de

Sabbatai un roi, c'est-fudire un usurpateur qui essayerait de lui ravir une
partie du pouvoir impdrial. L'affaire du santon r6g16e, il pense i chdtier
Ies Juifs eux-m€mes. Il envisage d'abord d'ordonner la conversion forc6e
de tous ceux d'entre eux ayant moins de sept ans et I'extermination de
tous les autres. Puis, att6nuant sa s6v6rit6 sur d'instantes interventions, il
est sur le point de ddcrdter la mise i mort de cinquante personnalit6s jui-
ves,-rabbins et notables,-pour faire un exemple. C'est i trds grand'peine,
A, force de supplications, que la Valid6, pri6e d'interc6der, parvient i le
fldchir et obtient un pardon g€n6ral. Les communaut6s d'Andrinople et
de Constantinople respirent enfin apr6s avoir traversd, de la mi-septembre
i la mi-d6cembre 1666, une pdriode de vdritable terreur. Pour faire I'oubli
sur ces pdnibles 6v6nements, les rabbins recommandent par circulaire, d
tous les Juifs de I'Empire, de se tenir sur la plus grande r€serve, de ne pas

molester les d6voy6s, de les laisser revenir d'eux-m6mes sur leur erreur.
Les nouvelles qui leur parviennent de Smyrne ne manquent pas de les
alarmer. La populace de cette ville ne s'est gudre apaisde aprds le d6part
du Messie, d la fin d6cembre 1665. Elle s'agite et d€lire. Tout Smyrne ne
parle que de prodiges. Le prophdte Elie surtout y fait de frdquentes appa-
ritions. Une femme l'a rencontr6, I'a vu en chair et en os et lui a parl6.
Dans un banquet les convives ont vu ses traits se ddtacher nettement sur
la muraille.

Le rabbinat de la capitale estime qu'il faut mettre Ie hold. ir, ces bille-
vesdes. Le 19 d6cembre, il prescrit aux autorit6s religieuses de Smyrne de

tr)urger la ville de tout souvenir de Sabbatai, de ne plus laisser mentionner
son nom dans les pri0res et d'abolir toutes les r6formes rdcentes. Cepen-
dant, dans toutes les provinces turques, I'exemple du Messie ren€gat est
suivi. En quelques mois, deux mille Juifs, dont beaucoup il Salonique, bou-
levard du messianisme, deviennent musulmans. En gdn6ral, on crolt ob6ir
ainsi au vceu du Maitre qu'on continue i v6n6rer, et accomplir ses des-
seins secrets. Plus d'un d6serte la synagogue pour 6chapper aux sarcas-
mes de I'entourage, par d6pit, pour braver I'opprobre et se cabrer devant
I'humiliation. D'aucuns, ruin6s par les folles lib6ralit6s des heures d'en-
thusiasme, espdrent trouver, auprds des Turcs, de fructueuses compensa-
tions. L'entrainement, Ia cupiditd, la lA,chetd guident le grand nombre.

Sabbatai s'essaye d apprendre Ie turc et l'arabe et d s'initier au Coran.
Le chef des Bektachis, Mehmet Niazi, podte, musicien et philosophe i in-
clinations panthdistes, I'attire et le retient. Sabbatai se complalt dans la
soci6t6 de ce grave personnage, se livre avec lui i des entretiens sans fin
qui se prolongent tard dans la nuit. il assiste d des c6r6monies occultes et
participe aux ddvotions des derviches initiEs aux grades sup6rieurs. (8)

L'amhianpe rnystique, le go0t de !'ascOse dominent san ame tourmen'
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t€e d'apostat. PIus encore peut-Ctre agissent sur lui cette sorte de ddsagr6
gation 6vh6m6rienne des croyances syst6matis6es, ce syncr6tisme m6l6 d'un
scepticisme d6sabus6 et indulgent of versent souvent les hauts grades

monastiques de l'Islam. Il sent confus6ment la parent6 du doute qui le
tourmente, du ndant qu'il c6toie, avec les tendances n6gatrices qui se dis-
simulent derridre certaines autorit6s solennelles. Mais il suit surtout, de
Iongs mois durant, les enseignements de Vanhy effendi. Il reste, soi-disant,
aux ordres de ce dignitaire pour I'aider d faire du pros6lytisme parmi les
Juifs dont un trCs grand nombre embrassent alors l'islamisme. Mais sa
nouvelle foi est toute de surface et sa conduite pleine d'ambiguit6. En
vue de sa propagande islamique, il est autorisd i faire des pr6ches dans
les synagogues d'Andrinople. Il fraye ainsi couramment avec ses anciens
coreligionnaires, se m€le i, leurs assembl6es, prie en leur compagnie, chan-
te avec eux des psaumes, leur explique le Zoh;at et va disant que Dieu lui
a ordonn6 de se faire Musulman pour convertir plus aisdment Isradl b la
vraie foi. On le surprend fort souvent en flagrant d€lit. Exc6dde, l'auto-
ritd turque lui supprime la pension et le 9 juillet 1668, l'exile i Constanti-
nople. Ld, il recommence ses manigances. D'abord, en arrivant, pour don-
ner le change, iI fait savoir aux Juifs qu'il d6sire ne pas Otre importun6
par eux et il prend m€me i ses c0t6s deux Janissaires pour emp€cher ses
anciens coreligionnaires de lui faire visite. Il ne marche dans les rues
qu'escort€ par une trentaine de convertis qui lui font une sorte degarde du
corps, (9) mais d'un autre c6t6 et simultan€ment, comme on est au mois
d'Ab de I'ann6e h6braique, il fait effort pour d6tourner les Juifs du jeOne
traditionnel qui tombe le 9 de ce mois et qui comm6more la destruction du
Temple. Il finit par mettre tout le monde d ses trousses, Turcs, Juifs et
convertis.

Ses deux s6ides, Primo et Nathan, n'ont plus de contact avec lui. fls
n'ont pourtant pas d6sarm6. Ils continuent chacun de son c6t6 leur tra.
vail de sape contre les coutumes et les pratiques traditionnelles. Primo,
qui s'6tait converti d I'islamisme en mdme temps que son Maitre, reste
d'abord tapi ir, Sofia, une des citadelles du messianisme. Il vient ensuite i
Andrinople et maneuvre pour se rapprocher de Sabbatai qui se r6serve et
l'6vite. Il ne se ddcourage pas. A mi.mots, il continue ses pr6dications et
ses exhortations pendant quelque temps, puis se rel0che, s'arr6te, essaye
de faire retour au judaisme et cherche i se faire pardonner ses sottes il-
lusions.

Nathan, lui, n'a pas boug6 de Gaza pendant que s'est d6rou16 le dra-
me sur les scdnes de Smyrne, de Constantinople, de Gallipoli et d'Andri-
nople. Il a poursuivi sa campagne de propagande par la voie de messages
6pistolaires otr il excelle. Maintenant il donne libre cours A, ses extrava-
gances. Il est loin d'admettre que sa tiche de pr6curseur est termin6e.
Aprds la conversion du Maitre, il continue il pr€cher l'6vangile sabbatden.
Au moment de la burlesque comparution du Messie devant le Sultan, A,

Andrinople, il se rend ir Damas. L'6pde au c6t6, iI chevauche sur un SU.

perbe palefroi, au miliel d'une troupe de trente cavaliers parmi lesquels
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se ciistingue un Leru turc de taille imposante. Cette escorte vit i ses cro-

chets. Sa vanite n'a d'6ga1e que sa sottise et sa sottise est sans bornes.

Falot, invert6br6, iI va, semant Ia parole messianique, multipliant les pr6-

dictions. On se moque ouvertement de lui, on le bernb de toutes les manio-
res. Il est bafou6, houspill6, mais c'est un inconscient. Il ne s'apergoit pas
qu'il est la ris6e de tous. II 6cceure toutes les personnes sens6es qui l'en-
tendent et ne recueilte de suffrages que des imb6ciles, et de louanges que

des habiles et des aigrefins, attir6s par Ie flot d'or qui coule de son es-

carcelle.
Il est nettement inform6 de l'apostasie de Sabbatai et n'en paralt pas

beaucoup 90n6. 11 se pr6pare i, se rapprocher du th66tre des op6rations
et se dispose i se rendre il Smyrne, mais on lui fait savoir d temps que les

dirigeants communaux lui feront un mauvais parti s'il s'avise d'aborder
dans la ville. II juge prudent de bi'iler cette 6tape. D'Alexandrette, il vient
b Salonique avec toute sa suite, vers ddcembre 1666, tient €cole d'6sot6-
risme cabbalistique et s6duit, par sa faconde, une pldiade de rabbins par-
mi lesquels Joseph Pelossof et Salomon Florentin. (10) n n'y s6journe pas

longtemps. A Ia demande des rabbins, il se d6p€che de quitter la mdtro-
pole mac6donienne aprOs y avoir enterr6 son beau-pdre, Samuel Lisbona,
qu'il trainait dans son sillage et qui vient d'expirer, ruind et d69u. Les clas-
ses commerciales et poss6dantes 6taient furieuses contre lui. C'est bien i,
cet 6cervel6 qu'etait due leur ruine. Ne sont-ce pas ses circulaires affolan-
tes qui leur avaient donn€ comme certain I'av0nement imminent du Mes.
sie? N'est.ce pas lui qui les avait induits b liquider leurs affaires et leurs
biens? N'est+e pas lui qui leur avait enjoint de se tenir pr6ts et de se d6-
tacher de tout int6r6t materiel, de tout souci d'affaires, pour €tre libres de
prendre le d6part A, l'heure supr6me qui, d l'en croire, 6tait si proche? On
6tait port6 i le consid6rer comme le mauvais g6nie de Sabbatai. Nathan,
Satan, chuchotait-on sur son passage.

Partout otr il se rend, il sent d6sormais la colOre du peuple et des chefs
gronder contre lui. A Brousse, qu'il gagne par Moudania, iI est excommu-
ni6 et I'on interdit i tout enfant d'Isradl de lui fournir le pain et l'eau. Il
essaye de trouver un refuge dans la r6gion d'Andrinople, auprOs de son
Maitre. Mais son Maitre le renie. On le pourchasse. Il annonce encore de
grands 6v€nements pour la PentecOte de 1667 (29 et 30 mai). Convaincu
d'erreur et de mensonge, il est oblig6 de se r6tracter par 6crit et de pren-
dre l'engagement de s'6loigner d'Andrinople pour dix ans, de ne plus cher-
cher d entrer en relations avec Sabbatai, de ne plus convoquer aucune as-

sembl€e et de renoncer i jamais i, ses prophdties.
Mais iI ne tient pas parole. Il se met en devoir de reprendre l'ceuvre

de ddmolition cultuelle intide i Migdal Oz par Primo. II rappelle que le je(t-
ne de Tammouz est aboli. En aoOt, de Gumuldjina or) il s6journe quelque
temps, iI continue e inonder les communautds de ses messages qu'il dit 16-

diger par ordre de son Maitre. Voulant donner un terme d cette astivit6
impie, les rabbins interpellent vertement Sabbatai qui jure d'y 6tre totale-
ment etranger et profite des admonestations qui lui sont faites pour char-
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ger son ancien secr6taire de tous ses propres p6chds. Le Messie apostat ad
cuse m€me Nathan de lui avoir tourn€ la t6te par I'invention du fameux
manuscrit et par ses proph6ties; de l,avoir r6duit, par ses folles initiatives,
d la triste situation oir il se d6bat i l,heure pr6sente. il le ddsavoue mcme,
d'une fagon formele, par des circulaires adress6es i toutes res communaut6s.

Nathan poursuit n6anmoins ses agissements et ses pr6dictions, ren_
voyant la Gueoula de mois en mois. il ne tient plus en place. rI lui faut
bouger. rl parcourt I'rtalie, pr6chant toujours ses chimdres et affirmant
que sabbatai, le vrai Messie, doit bientdt sauver rsra6l. Le a1 mars 166g, il
est d6masqu6 par le rabbinat de venise. comme il suscite les coldres dansle ghetto et que les troubles risquent de ddborder les rues juives et de pro-
voquer la suspicion de la police si ombrageuse de la cit6 des Doges, on es-saye d'6touffer les m6contentements et les indignations. on cache le ma_
lencontreux et sot parturbateur, puis on l,embarque clandestinement. onne daigne pas le frapper d'anathdme. On I'a aun6, on l,a jaug6. On s,estrendu compte qu,on a A, faire d un pauvre fou. Mais malgr6 le tepris qu,ilinspire, on estime utile de rui faire signer une rdtractation sorennerte or) ilconvient sans ambages que toutes ses vaticinations sont fausses et qu,il ena menti.

IIr.

ruevenons d salonique. L'expulsion de sabbatai, vers la fin de 165?, n,a-vait pas suffi pour apaiser les esprits. La populace rongeait son frein. Lasdvdritd des rabbins, la guerre sans merci faite aux id6es messia*r;
avaient fait mettre une sourdine i I'enthousiasme des classes pauvres, mais
le feu couvait sous la cendre. Les nouvelles qui venaient d'Egypte et de pa-
Iestine, les r6cits sur la marche triomphale de cevi ravivaient ies espoirs.

Pendant que l'6pop6e se d6roule a smyrne et que Juifs, chrdtiens et Mu-sulmans vivent dans la conviction du catacrysme prochain, a salonique,
les partisans du Messie reldvent la t6te. ils exultent. rls ne prennent aucun
soin pour se dissimurer. chaque jour de courrier est un jour de fete parce
que les relations qui parviennent de smyrne apportent de nouveaux details
sur les progrds de ra Gu60ula. on est sor du sarut.ce n'est plus qu'une ques-
tion de jours. D'aucuns, compatissants, s'inquiOtent m€me du sort du chris-tianisme et de l'rslam. ces deux religions vont-elles disparaitre irr6m6dia-
blement? Qu'en deviendront les adeptes?

Bient6t, il n,y a plus d,incr6dules, de sceptiques avou6s. Cevi est le
Messie, la propre incarnation de la divinite. euiconque ose exprimer le moin-
dre doute est cruelrement maltrait6 et court les pires risques, car on con-nait ici les ordres formels du Messie: Tout Kofer est passibre de mort, etcelui qui tue un m6cr6ant, m6me un samedi, s'assure une prace au paradis.
Dans les lieux de priEres, trois fois par semaine on r6cite des b6n6dictionsen I'honneur de sabbatai, on entonne des actions de gra.ces et, parfois, on
se livre I des toumoiements chordgraphiques d6sordonn6s. on se rdpand en
aumOnes et I'on offre des festins i tout venant. on se consacre, tour a, tour,
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i des r6jouissances agr6ment6es de chants et danses et i des 0xeicices ex-
tatiques, des jefines, de longues veilldes emplies de litanies et d,implora.
tions, des flagellations, des bains froids. On va d,un asc6tisme extr€me i
la ddpravation et au libertinage le plus effr6n6. on 6vite d'entreprendre des
affaires. A quoi bon? on n'aurait gudre le loisir de les mener i terme. Les
temps sont si courts ! on liquide. comme partout otr les Juifs prddominent,
comme d Livourne, d Venise, i Amsterdam, i Hambourg, le march6, i Sa-
lonique, languit dans une inaction compldte. c'est Ia stagnation et le ma-
rasme, aggrav6s d'ailleurs par les randonn6es constantes de la flotte v6ni-
tienne qui 6cume les mers et rend tout voyage sur l,eau extrOmement p€ril-
leux. on n'attache aucune importance au labeur quotidien. Tout chOme.
Le commerce de gros ne va plus du tout. Dans le port, les navires restent &
l'ancre. Aucun armateur ne consent i charger.

Avec le petit peuple des rues misdreuses s'6garent tous les lecteurs ha-
bituels du Zohar qui sont ldgion dans les classes moyennes. La bourgeoisie
tout entidre se contamine sdrieusement et se laisse emporter par l,aberra-
tion mystique. Au surplus, l'exemple lui vient de certains rabbins aveugl6s
par les rcveries de la cabbale of ils s'abiment pour y ddcouvrir des preuves
complementaires de la mission de cevi. Le nom de sabbatai est donn6 i
une profusion de nouveaux-n6s. Les mariages precoces se multiplient.

Les passions s'exaltent pendant la captivit6 de Migdal oz. cent t6moins
oculaires narrent le faste, l'imp6riale somptuosit6 des rdceptions et des ban-
quets qui ont lieu au chiteau et auxquelles ils ont assist6. eui osera pr&
tendre que le Messie est prisonnier? Traite-t-on un prisonnier avec tte tels
honneurs? Qui parle de prison? Le Migdal oz est une r6sidence princiEre,
un palais fortifi6. Le Messie est I'hote respecte du sultan. il est redoute
des puissants de la terre. Les plus grands lui rendent hommage.

Quel terrible coup de foudre quand dclate la nouvelle de la conversion!
un instant la masse reste frappee de stupeur et chacun est dans le d6sar-
roi. Musulmans et chr6tiens pousuivent les Juifs de leurs railleries. ceux
qui sont rest6s fiddtes au Talmud ne m6nagent pas leurs sarcasmes aux
adeptes du Messie. Et cela d'autant plus que le fameux lundi aprds soucoth
de l'an 5427 e5 octobre 1666), fix6 pour I'accomplissement du miracle gran-
diose, a pass6 comme un jour quelconque. ces adeptes en ont guett6 l,ap-
proche avec ferveur, ils en ont suivi, le ceur dtreint d,angoisse Lt d'espoir,
l'aube, l'aurore et toutes les heures,6piant le ciel et scrutant I'horizon: ce
lundi de gloire a touch6 platement au soir, au cr6puscule et d, la nuit noire,
sans que le moindre 6v6nement, le moindre sigrre vint apporter l,ombre d,une
confirmation aux proph6ties de radicale transformation de la Terre et de
la destinde d'rsra6l et de l'humanit6. Dans la d6concertante d6convenue, on
ergote, on discutaille. Les sectaires, impdnitents, tentent d,expliquer la ca-
rence, de l'excuser, biaisant, se d€robant, tandis que les sceptiques les
narguent, les bafouent et les ridiculisent. Les querelles s'enveni-
ment et risquent de devenir funestes sans la prompte et trds energique in-
tervention des dirigeants.

N6anmoins beaucoup de d6voy€s se ressaisissent. oui, c'est une indi-



144

gnit6. On a 6lci trontpe grossidrement par le plus vil des imposteurs. Orl

fait son mea eulpa et l'on revient, avec une ferveur plus ardente que ja-

mais aux dogmes et aux ritestraditionuels, Dos octobre 1666, a peine on ap
prend que cevi a pris le turban, on organise une c6r6monie d'expiation
publique au Talrnud Tora afln d'implorer ia mis6ricorde divine sur ia mul-
titude deplorabiement entrain6e dans Ia voie de I'erreur et du p6ch6. Au
nom de tout Ie peuple, Hasday ha-Cohen Perahia, unanimement respecte,

invoque les foudres du CieI sur Sabbatai. Pendant plusieurs jours, des sed-

nes de coritrition se d6roulent, on Se livre au jeune, aux macdrations, aux
flagellations. C'est un grand engouement de p6nitence. (11) La synagogue

de Chalom, qui avait 6te jadis d6shonor6e par Ia scbne burlesque d'erotisme

mystique, est exorcisde et purifi6e dans une c€r6monie expiatoire qui a lieu
avec une solennit6 imposante. Une plaque de marbre, apposee sur un mur
de la cour, de faQon bien visible, deplore 1'ev6nement et en stigmatise
I'auteur.

Mais on ne renonce pas de gaiet6 de ceur d cles espoirs mirifiques, on
ne peut pas se r6signer, du jour au lendemain, a abandonner les illusions
charmeresses. Divers dmissaires viennent dans la ville et raniment Ies cou-

rages. Ils propagent sou.s Ie manteau un opuscule, 6crit dans le langage ima-

96 du Zohar, Ie trtaza Demehemnouta le Amira, ule Secret de Ia Croyance
du Chef), oi Sabbatai fait sa propre apologie: S'il s'est converti, c'est uni-
quement dans Ie dessein d'dpargner ir, Isra6l les affres du messianisme. Son

but, d'ailieurs, est d'amener Ies Turcs eux-m6mes au salut. Les dmissaires
vont plus ioin. Ils racontent que seuie l'otnbre du Messie avait adopt6 I'isla'
misrne, et cela pour jeter de la poudre aux yeux des Turcs. Le Messie lui
m€me est rnont6 au Ciet. Il avait ddjil accompli son euvre et il n'avait plus
rien il faire sur terre. Son ceuvre? Ron pour ies ignorants de penser qu'elle
avait pour but d'installer Isradl en Palestine. En realit€, eile tendait d, Ia d6"

Iivrance spirituelle d'Isra0l, la seule qui imporbe. Et ceia, il I'a fait, Isradl
est spirituellement d6livr6. Cevi est mont6 au Ciel pour sauver les Ames qui
g6missaient encore dans les tortures infernales, dans le Gu6-[Iinarn. 11 s'est
ddfinitivement intronis6 au Paradis en maitre souverain. Il n'a m6me pas
r6sid6 d Migdal Oz. C'est son double qui avait d€ploy6 le faste royal pen-

dant Ia p6riode de d6tention, et cela pour donner Ie change.
La r6action de Ia majorite des rabbins est cependant victorieuse. Ceux

des apOtres qui s'6taient trop affich6s ne peuvent pas tous supporter la 16-

probation qui les environne. Ils se sentent m6pris6s, hais. Iis craignent d'€tre
exposds tr, la vindicte publique, de se voir livrer ir l'arbitraire de l'autorit6
sous quelque futile pr6texte, de devenir ta cibie des avanies, des pers6ct.-
tions, d'6tre m6rne expuls6s de la vrlle. Ils se cachent, essayent de se faire
oublier. Plus d'un d'entre eux se decide d prendre ie turban. IIs imitent ie
Messie: c'est leur excuse et leur justification. On se convertit par families,
puis par groupes de plus en plus compacts, au grand effroi des dirigeants.

Sur ces entrefaites, Sabbatai quitte momentan6ment Andrinopie, th6dL-

tre de ses exploits, pour venir passer quelque temps d Salonique. Au ddbut
de 166'I, il d6barque dans la viile. 11 se prEsente dans toute la pompe de sa
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houvelle condition, fidrement drap6 dans sa l6vite verte et l'6p6e au c6t6.

Dans I'intimit6, quand il se trouve parmi ses sectateurs, il se d6pouille de

ses faux airs de Musulman et reprend ses allures de Messie. Il prdside de
pieuses rdunions; lit la Bible, explique la Tora, chante des hymnes h6brai-
ques, rdcite les psaumes avec componction. Il est surtout fdt6 par Ie disciple
et propre gendre de Baroukh Angel, Joseph Pelossof, (12) rabbin estim6,
talmudiste subtil; dont les avis sont regus avec faveur par ses colldgues.
(13 et 14) et il convole m6me avec Yokhabed, fille de Joseph Pelossof. Ce der-
neir est aussit6t mis en interdit par le collQge rabbinique, pour avoir con-

senti & ce mariage de sa fille avec un excommuni6 et un ren6gat, un enne-
mi jur6 de la foi traditionnelle.

Les amis de Sabbatai, prostrds d'abord, regagnent leur assurance. La
prdsence de leur Maitre dans la ville leur donne r6confort et courage. Leurs
rangs se repeuplent. Ils vont pr6nant les vertus du rabbin smyrniote. Les
plus mod6r6s tiennent Sabbatai pour un cabbaliste puissant et redoutable,
d6tenteur de secrets divins, un des 61us de Dieu, un saint, un grand savant.
On ne peut pas nier qu'il ait accompli des miracles partout ot) il a pass6. Et
I'on rdpdte ses hauts faits, on les commente, on les enrichit de belles l€-
gendes: I1 Ut e livre ouvert dans les dmes et aucune pens6e ne lui reste se-

crOte. Il a march6 sur les flots de la mer, comme si c'6tait la terre ferme;
il a gu6ri des malades, ressuscit6 des morts; il a transformd en champs
moissonneux les ddserts arides. En I'absence de tout vent, du moindre souf-
fle, d son ordre, le navire otr iI s'embarque enfle ses voiles et file il toute
vitesse. Le feu ne Ie brOle pas; ni le fusil ni I'6p6e ne sauraient le blesser, et
aucun instrument de torture ne saurait avoir prise sur lui. Il frappe de
stupdfaction et de mort ses ennemis, mOme les plus lointains. fI ouvre les
portes des prisons, d6lie les chaines et les brise par la puissance de sa seule
volont6. Sur les eaux comme sur les routes, une colonne de nu6e l'a toujours
pr6c6d6, mettant en fuite ses ennemis terrifids. Des ldgions innombrables
d'anges I'entourent quand iI rompt le pain rituel dans les agapes pascales.
(15) n s'est fait musulman pour un temps seulement, afin de lib6rer aussi
d'autres peuples, car son rOle ne se limite pas d, sauver Isra€I. Le Messie ap-
partient d toute I'humanit€.

Et la folie collective prend corps, s'organise et se d6veloppe.
On est pour Sabbata,i ou contre lui. Deux factions s'affrontent et se

livrent une guerre sans merci. Le quartier juif, d,ordinaire si paisible, est
agitd de luttes sanglantes. De part et d'autre, les fanatiques d6gainent des
poignards et s'entretuent en pleine rue. Tout Ie monde sraffaire et la ville
est en 6bullition. Joseph Pelossof lui-mdme prend le turban, d la grande
consternation de son pauvre beau-pEre Baroukh Angel que le mariage de sa
petite-fille Yokhabed avec le rendgat smyrniote avait d6jd profond6ment
afflig6 et qui meurt, peu aprds, de ehagrin et de honte. Bient6t, des dizai-
nes, des vingtaines de Juifs de Salonique ont d6jb adoptd l,islamisme. parmi
eux il y a de gros bourgeois, des notables, des savants, des gens disposant de
beaucoup d'influence. Les Turcs accueillent ces recrues avec faveur et ils
leur accordent toute leur protection. ces nouveaux Musulmans vont avec

10
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arrogance, paradant dans leurs attifements 6clatants, faisant sonrar leurS
6perons de cavaliers, trainant leurs 6pdes, car ik pouvent rna,intenant faire
dtalage de ces attributs de la puissance, permis aux seuls Mahom6tans.

Une seur, un frEre et un neveu de Sabbatai, ainsi que les membres de

Ia famille Pelossof constituent le vrai ciment, le soutien des traditions nou.
velles, I'ossature autour de laquelle se formera lentement ta petite commu.
naut€ jud6o-musulmane des Deunm6s qui subsistera jusqu'ir nos jours. (16)

Malgr6 la bourrasque, la plupart des rabbins saloniciens ne perdent pas
la t€te. Ils ddploient des efforts d6sesp6r6s pour calmer les exalt6s et sun
tout ils s'ing6nient pour cacher Ies homicides, de. peur de voir les fonction
naires intervenir et d6cupler la d6tresse g6n6rale. Ils font jeter les cadavres
dans des puits qui sont ensuite bouch6s en grand secret, et ils demandent
tr tous, amis et adversaires, de faire le silence autour de ces meurtres. LA
consigne est suivie, car il n'est personne qui ne soit conscient du danger des
immixtions des Turcs dans les affaires juives. Puis ils exercent une pression
sur Sabbatai pour qu'ii vide les lieux. Ils n'h6sitent pas il lui faire savoit
qu'ils le d6nonceront comme un relaps, qu'ils d6voileront aux autorit6s qu'il
a fait tout le temps acte de Juif, qu'il a pri6 avec les Juifs et leur a enseign6
la Tora et le Zohar, en d6pit de sa qualit6 de Musulman. Sabbatai prend
peur et se d6cide A, abandonner Salonique.

Le perturbateur est parti mais le calme ne revient pas. Beaucoup de
ceux qui avaient cru en lui, il est vrai, voient clair maintenant et finissent
par se convaincre de leur erreur. Ici et lir, dans la population, on se rend
compte du grotesque du mouvement et de l'inanitd de tout espoir messiani.
que. Mais la majorit6 des sectateurs reste encore dans l'aveuglement. A
chaque heure du jour, d tous les coins de rue, dans toutes les boutiques, les
querelles s'allument. Les rapports s'enveniment. Les familles sont divis6es.
On s'entre-d6chire. Si sertains, par terreur du qu'en-dir+t-on et de t'animad.
version publique, ont embrass6 l'islamisme, la masse des adeptes est rest6e
dans le giron cie Ia synagogue, ostensiblement attach6e au vieux tronc des
traditions. Ces gens se m€Ient aux autres Juifs, participent aux pratiques
journalidre du culte et accomplissent leurs devoirs de pi6t6 suivant les rdgles
usuelles, se contentant de garder in-petto leurs convictions et leurs croyan
ces nouvelles. De temps i, autre, cependant, ils se trahissent par des gestes
imprudents, par Ia r6citation de formules cabbalistiques, de pridres sp€cia,
les qu'ils intercalent dans le rituel. Pour eux, Cevi ne s'est pas converti. Ils
se r6pdtent la rengaine: Son double, seul, a comparu devant le Sultan et a

fait mine d'adopter le caouk. Lui-m6me s'est retir6 au Ciel et de li, il con.
temple les faits et gestes de son double. Il reviendra d'ailleurs. Ils l'atten.
dent. Il redescendra du Paradis dans un char de splendeur et il sauvera le
monde.

Ils s'entretiennent dans ces pens6es et ils nourrissent la confiance que
le Messie apparaitra un jour brusquement, pour accomplir les saintes pro
messes. Dans les rdunions secrdtes otr ils s'assemblent nuitamment, ils croient
parfois entendre sa voix redoutable dans Ie souffle du vent, dans les bruits
amplifides par le silence des quartiers. La scdne 6vang6lique des pdlerinr
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ci,Emmaiis des debuts du christianisme se renouvelle cent fois parmi ces

hallucin6s saisis d'anxi6te et affolds d'esp6rance. Il leur arrive fr6quemment
d'en parier dans leur entourage, d'en discuter avec v6h6mence, avec passion.

La Communaut6 salonicienne est maintenant un abominable enfer' La
vie y est intenable entre les convertis, les adeptes du Messie plus ou moins
dissimul6s et les Juifs rest6s fiddles 2r la foi traditionnelle. (1?)

Tous ces 6v6nements coincident avec I'appauvrissement g6ndral, cons6-

quence de Ia guerre implacable qui endeuille ir la fois Ia Turquie et Ia R6-

publique de Saint-Marc. Salonique ne travaille plus avec le port venitien;
iI ne s'y approvisionne plus, n'y vend plus Ies produits des riches campa'
gnes de son arridre-pays. II se replie sur 1ui-mdme, entre en stagnation et en

sommeil, oublie les routes du monde et ne connait plus, comme grand em-
porium, que Ia place de Constantinople ou de rares ndgociants se rendent
de temps b autre pour effectuer leurs achats. Les Juifs saloniciens perdent
courage. Ils n'espdrent ptus en la Gu6oula. Une morne r6signation enve-
loppe la vilie dont i'existence sans joie est maintenant d6pourvue d'hori'
zon. L'heure du d6clin a sonn6. Le s6faiadisme de Salonique, le judaisme
turc tout entier plonge dans Ia nuit. Le vrai Moyen age commence pour lui,
Ie recouvre et 6tend sur les esprits Ie noir manteau de misdre, d'ignorance
et de fanatisme.

L'exemple de Sabbatai a de funestes effets d travers les communautes
turques de I'Empire. Pius de neuf cents Juifs abandonnent Ia Synagogue dans
I'intervalle de quelques semaines. Le mouvement de conversion s'6tend i,
Andrinople, il Constantinople, ir, Smyrne et jusque dans les moindres cen-
tres, comme Castoria, Serrds, Sofia. Les sectateurs de Cevi se r6fugient dans
l'Islam pour 6chapper A, Ia honte et au ridicule. Les isol6s se fondent dans ia
masse musulmane, se perdent et i'on oubie vite ieur origine. Ceux qui vi-
vent en groupe restent solidaires et fortement unis. IIs forment, pendant
quelque temps, des congr6gations myst6rieuses, h6sitantes et ind6cises, 2l

mi-c6te entre Ia foi d'hier et celie d'aujourd'hui, pratiquant dans l'ombre Ie
culte de Sabbatai. Mais montr6s du doigt, tenus en mdfiance et par les
Turcs et par les Juifs, Ia plupart pr6f0rent quitter subrepticement les lieux
qu'ils habitent pour aller s'dtablir en des localit6s of on ne les connait pas
et ou ils reprennent sans grand risque, Ia vie juive.

Suivant les sages directives des rabbins de la capitaie, leurs coreligion-
naires rest6s attaches au Talmud, quand ils les repdrent, ne se montrent pas
particulidrement s6vdres pour leur 6garement passager. Loin de les conda-
mner, de les heurter, ils les prennent en piti6, les toldrent, les aident il se

cacher, il se soustraire d Ia terrible vengeance des plus rigorists parmi les
Turcs qui, s'ils soupgonnaient leur qualitd de relaps, pourraient les livrer
au bourreau pour leur faire trancher Ia tCte avec une scie, comme le veut
la loi du Coran. IIs les excusent, en ail6guant l'exemple ciu grand Akiba
lui-meme qui se laissa jadis induire en erreur par Bar-Coheba, et ils tentent
m6me de r6gulariser leur situation religieuse, s'ing6nient pour confirmer les
unions conjugales qu'ils ont contract6es au moment ori ils vivaient sous ia
loi de l'Islam. (18) Les malheureux apostats, tout bourrel6s de remords,
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mdnent cependant une existence de r6prouv6s. Ils se tiennent en marge des
autres Juifs, en repentants, en perp6tuels p6nitents. Ceux qui, ir Andrinople,
b Smyrne et ailleurs, avaient affich6 trop bruyamment leur qualit6 de Mu.
sulmans, et qui ne peuvent pas reculer sans danger, viennent joindre les
adeptes saloniciens.

La congr6gation n6o-islamique de la m6tropole mac6donienne est diri-
g6e entre autres par Joseph Pelosof officiellement converti et par Salomon
Florentin qui hdsite encore i prendre le turban. Elle forme un petit noyau
qui tend d s'organiser sur le moddle des synagogues saloniciennes et devient
d'embl6e le centre du sabbataisme. EIle se constitue en une secte e part, es-

sentiellement religieuse et dogmatique, r6pudiant toute vis6e politique et
territoriale, reniant la vell6it6 d'un retour en Terre Sainte, but primordial,
mission divine, dont se croyait investi Sabbatai. Cependant la coh6sion
manque d cette secte. Les adeptes ne sont pas d'extraction homogdne. IIs
viennent d'un peu partout, de tous les points de l'Empire turc et appar-
tiennent souvent i des classes diff6rentes. Ils ne sont pas unis par des liens
bien serrds. La conversion de chacun d'eux n'est pas, d'ailleurs, un fait pa-
tent. EIle s'est op6r6e ici ou ld, sans c6r6monie, sans apparat. Elle a 6t6 un
aveu d'islamisme, prononcd, un jour de terreur ou de d6pit, sans conviction,
du bout des ldvres. On peut en faire impun6ment absraction. Aussi beau-
coup ne se gCnent pas. Ils se d6tachent du petit groupe dissident, sans es-
clandre, insensiblement, et ils retournent d Ia synagogue, sans attirer I'at-
tention. NUI ne songe a les en emp€cher, nul ne les ddnonce comme retaps.
Chacun ferme les yeux. L'indiff6rence et le d6dain des vrais Musulmans ai-
dent b ces fugues et favorisent la complicitd indulgente de tous. La petite
communaut6 crypto-sabbatdenne va ainsi s'effritant et se d6sagr6geant,
jusqu'au jour proche or) une masse considdrable de familles juives adoptera
solennellement la religion mahomdtane et coupera pour toujours les ponts
entre le judaisme et la secte sabbatdenne de Salonique.

Cependant certains de ces convertis bravent les rabbins. Ils s,escriment
e parler turc dans la rue et d6visageht avec impudence les Juifs. Ils encou-
ragent les apostasies isoldes qui se renouvellent dans la ville sans etonner
plus personne, qui s'dtalent avec une frdquence et un sansg€ne trds inqui6-
tants pour I'existence de la communaut6 juive tout entidre. pour refrdner
un peu cette d6bandade, les dirigeants spirituels jettent I'anathime sur
tout le parti sabbataite et le ddclarent,en bloc, hors, la loi.Ils 6dictent des
conditions de pdnitence draconiennes pour la r6admission au judaisme de
tout converti repentant. (19) La lutte se prolongera encore pendant un
quart de sidcle et aboutira d un v6ritable schisme qui plongera les Juifs sa-
loniciens dans une pdnible m6diocrit6 pour une p6riode de prds de deux
cents ans.

Les Juddo-musulmans s'intitulent eux-mOmes Maaminim, croyants. Les
Turcs les d6signent sous I'appellatif m6prisant de Deunm6s, apostats. Les
Juifs les fl6trissent de l'6pithdte injurieuse de Minim, m6cr6ants, empruntde
i la littdrature talmudique des premiers sidcles, et qui servait i stigmatiser
les sectes gnostiques, Ophites, Th6rapeutes, Saducdens, Jud6o-chr6tiens,
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tous dchapp6s jadis i I'orthodoxie et consid6r6s comme un ramassis d'h6-
r6tiques, tous admettant, au-dessus du d6miurge qui est I'auteur du
monde sublunaire, une divinite sup6rieure, maitresse suprCme de la totalite
des mondes et des d6it6s particuliOres.

IV

Sabbatai regagne Andrinople mais ne s'y plait pas longtemps. Il se rend
i constantinople et y s6journe. rl n'a pas d6sarm6. son d6mon te tient tou-
jours. I1 oscille entre sa retigion d'hier et sa religion d'aujourd,hui, ou plu-
t6t, il reste lui-m6me, en proie d son d6lire messianique, flottant dans ses
espoirs de rdvdlation divine, caressant sa chimdre et s'abandonnant a, ses
mouvements irr6fl6chis et incontr0l6s. certains jours, il se donne des airs
d'ul6ma, de profond savant coranique; il veut se faire passer pour un pr6di:
cateur islamique, se proclamant l'6ldve fervent et l'€mule de vanhy effendi.
rl presse ses coreligionnaires de prendre le turban, menagant les r6calci-
trants de les signaler d I'autoritd comme des contempteurs de la foi musul.
mane. (20) D'autres jours il s'affirme comme un Juif pur, prie avec ses an
ciens coreligionnaires et m61e sa voix aux leurs pour chanter les psaumes
et les cantiques. rl lui arrive de se montrer trds fier de sa nouvelle foi et il
affirme qu'elle est la seule.vraie, ce qui ne l,emp6che gudre, par moments, de
se lamenter sur la fatalitd qui l'a accul6 i, son simulacre de conversion, et il
couvre d'imprdcations les Yakhini, les Nathan et les primo, ces malfaiteurs
qui l'ont induit en erreur et I'ont jet6 dans l'apostasie et la perdition. Tan-
tdt il outrage la Tora et les croyances traditionneles, tantOt il pr6side de
pieuses assembl6es au cours desquelles il lit la Bible et ia commente. ses
actes trahissent son d6sordre mental. II est fou plus qu,il moiti6.

Ahmed Kuprulu, le grand Vizir, d6barrass6 du souci de la guerre avec
venise, suit de plus prds les affaires int6rieures, il le fait soigneusement fi-
Ier et se tient au courant de tous ses faits et gestes. Il n'ignore gu6re la
duplicit6 de son attitude. rl est pertinemment inform6 des troubles dange-
reux pour la paix du pays que sabbatai suscite dans les communautes oir
les uns le considBrent comme un saint et les autres comme un h6r6tique et
un d€s6quilibr6. Aussi ordonne-t-iI une enqudte minutieuse contre lui, le. fait
surprendre dans la synagogue, couvert du taleth et des tefillin, par I'aga
des Janissaires lui-m6me, (21) le convainc d'avoir us6 de boissons alcooli-
ques, en contravention avec les loisde l,Islam, (ZD et il n,h6site gudre i le
faire arroter i, Ia premidre demande que lui en font les rabbins de la ca-
pitale. Sabbatai est d'abord conduit A, Andrinople avec quelques-uns de ses
acolytes et d€tenu dans la prison d'Orta Capu pendant qu,on interroge les
t6moins i charge, (23) puis transf6r6 i Constantinople. Dans la nouvelle
prison ot) on l'enferme, il enseigne Ia Cabbale i, une troupe de disciptes qui
sont incarcdr6s avec lui. Des pdlerins viennent le voir en th6ories bruyantes
et fastueuses, malgr6 les soixante-cinq Janissaires qui gardent les abords
de la ge6le et malgr6 les cinquante coups de bA,ton dont on menace tout
Juif qui tente d'approcher Ie prisonnier, Le scandale de Migdal Oz risque
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de se renouveler. On y fait vite mettle bon ordre en donnant des jnstruc-

tions s6vdres aux gardiens. Remis en libert6, notre homme ne s'amende

gudre. II continue quelque temps encore ses man@uvres equivoques, par in-

conscience, par laisser-aller et entrainement plut$t que de propos d6lib6re

et d,une faqon concertee et voulue. II n',est plus maitre des ses actes. II ne

se possede plus. Il est i'incoh6rence m6me. Chacun finit par s'en apercevoir,

et on le tient pour un 6cerve16, pour un risible, un pitoyable radoteur- (24)

ce d€traqu6 met en p6ril tout le judaisme de l'Empire. Le conseil rabbi-

nique de constantinople n'en peut plus. II est il bout de patience et juge in-

dispensable de le mettre hors d'6tat de nuire. En juin 1670, il porte plainte

contre lui. Aucun sacrifice n'est 6pargn6 pour l'floignement d6finitif de cet

6ternel troubie.f6te. La requ€te est congroment appuy6e par un pechkech

de douze bourses de 500 piastres chacune. Mais on h6site, on tergiverse, on

atermoie. Des influences occultes prolongent les louvoiements. VeIS la mi-
janvier 16?3, Ie Divan decide enfin de rel6guer sabbatai en une contrde ot
il n,existe aucune agglom6ration juive importante et lui enjoint de se ren-

dre en Albanie, sans toutefois donner d cet ordre I'apparence d'un chdti'
ment, pour 6viter toute surexcitation des esprits.

Le Messie part pour Elbassan avec Yokhabd, sa nouvelle dpouse salo
nicienne, son beau-pdre Joseph Pelossof, l'excel]ent talmudiste salonicien
salomon Florentin et un certain nombre de convertis, qui lui font une es-

corte d,honneur. II ne semble pas trds affect6 de son bannissement. Il va

dans un equipage de grand seigneur, par petites 6tapes, pour s'6pargner

toute fatigue exag6r6e. En passant, iI fait une halte ir, salonique et iI y

abandonne son 6p6e 2r, ses sectateurs qui en regoivent le d6p6t comme un
trophde pr6cieux. A Elbassan, il ne fait qu'un bref s6jour, puis iI joint 86-

rat, dit Arnaoud-Bengrade, ville fortifiee ou iI s',installe. La garniscn turque
I'y accueille avec des @gards sp6ciaux, mais, sans ]e laisser paraitre, le sur-

veille et le fait garder b vue pour 6viter une 6vasion. De nombreux visiteurs
viennent le voir en pElerins d6votieux. En g6n6ral, il refuse de les admettre
en sa pr6sence. Il se claustre dans un isoiement obstin6, prostrd et comme

h6b6t6, abim6 en une morne m6lanco1ie, en une misanthropie invincibie,
parlant peu et passant son temps dans la m6ditation. une petite commu-

naut6, oir se rassenrblent ses plus fiddles adeptes, convertis de la premidre

heure, se groupe autour de lui. Chacun respecte sa retraite. On se contente

de l'adorer il distance.
Au bout de quetre ans environ, il s'6teint d l'dge de cinquante ans, a la

suite d'une dysenterie, dans la tristesse d'une soir6e de Kipour (ieudi 1?

septembre 16?6), plein de contrition, rong6 par les regrets cuisants d'une
vie manqude, dans le mis6rable 6croulement des r@ves grandioses dont s'6tait
nourrie son orageuse carridre. En voyant ieur chef mourir comme un simple
mortel, d'une maladie vulgaire et laide, Ies plus fermes des adeptes sont

ddgus et ddsempar6s. Tous Ieurs beaux espoirs s'6vanouissent et beaucoup
s'empressent de revenir au judaisme.

Et cependant que, en plein bled albanais, cet anathdme expire dans Ia
puanteur d'une forteresse sordide, au milieu de ses transes nausdeuses et de
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ses cauchemars cabbalistiques, l6guant ir, son peuple un souvenir maudit, A,

l'autre extr6mit6 de I'Europe, en un coin riant de f industrieuse Hollande,
B6n6dict Spinoza, autre rdveur de Ia race et lui aussi anathdme, juch6 dans
sa mansarde, les doigts occup6s d'une humble besogne d'artisan et le cer-

veau absorb6 par les plus pures, Ies plus transcendantes conceptions, se pr6-
pare ir la mort dans la fidvre iente de la consomption, (25) l6guant 2r toute
i'6lite pensante des dges, la plus fidre, Ia plus sereine vision du Cosmos 6ter-
nel. L'un et l'autre, le Mage et Ie Sage, avaient bu ir grands traits Ie vin de

ia vieille jarre h6braique. L'ivresse de I'un, degen6r€e en d6mence, causait
des ravages dans la tente d'IsraEI, tandis que l'ivresse de I'autre, douce et
pacifique, dlucidait son entendement et lui ouvrait l'accds de cet empyr6e
de la pens6e qui dlargit les horizons de I'ensemble de la grande famille
humaine.

Suivant le d6sir qu'il avait exprim6 avant de mourir, Sabbatai fut en-

terr6 par les Turcs sur le bord de l'Osme. affluent de Semeni qui passe il
proximit6 de B6rat, dans un cimetidre qui a 6t6, depuis, d6saffecte pour lais-
ser le passage libre b une rue. Sa tombe a disparu sans laisser de trace.
Yokhabed, sa veuve, Joseph Pelossof, son beau-pdre et Ie talmudiste Salo-
mon Florentin se retirent d Smyrne en 1680 et viennent, par Ia suite, A

Salonique.
En quelques brdves ann6es, les Sabbateens de B6rat avaient su cr6er

dans la r6gion une remarqL,"able prosp6rit6 commerciale. Ils se massent ou-
vertement autour de derlx synagogues auxquelles, en 1691, s'en ajoute une
troisidme formde par les Juifs qui, trois anndes auparavant, avaient du quit-
ter Vallona f6rocement bom,bard6e par les Vdnitiens qui venaient d'6tre
obligds d'6vacuer Ia ville sous la pression des forces turques. (26) Vers l'€te
de cette rn6me ann6e 1691, peu de mois aprds I'arriv€e des rescap6s vallo-
niens, la peste 6c1ate ir, B6rat. Afin de venir en aide aux habitants, les Turcs
taxent lourdement les Juifs qui payent en maugr6ant. Mais le pacha, reve-
nant d la charge, r6clame une deuxidme contribution. Les nouveaux immi-
gr6s r6ussissent, pour leur part, i, se soustraire A cette exigence en excipant
de leur qualit6 de rdfugids. Tout le poids de i'imposition retombe sur les an-
ciens occupants sabbatdens. C'est un rude coup pour Ia minuscule Commu-
naut6 qui, d6cim6e par l'6pid6mie, se d6sagrdge et se disperse en grande
partie. On en reldve encore les vestiges en 1740. (27) Les derniers survivants
vont, plus tard, s'6tablir dans les localit6s les plus proches, 2l Janina, ir Mo-
nastir et surtout tr Castoria oir se consevait encore, trds vivace, dans cer-
taines familles, Ie souvenir de leur participation i 1'6pop6e messianique.

Triste 6pave du sabbataisme, Nathan rdde encore il travers Ies commu-
naut6s aprds sa r6tractation et sa fuite de Venise. II va errant, comme une
Ame en peine, de Sofia A, Constantinople, de Gumuldjina il Castoria, de
Vallona i, B6rat, sollicitant une entrevue de son Maitre qui est exc6d6 de
ses audaces et de ses importunit6s et qui le tient rdsoltrment d 1'6cart, l'ac'
cusant toujours d'avoir 6t6 Ia cause de ses malheurs. Il submerge encore le
judaisme de sa prose d6tirante, de ses admonestations, de ses vaticinations
et de ses palinodies, suscite des enthousiasmes, entraine des conversions,
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multiplie Ies dupes. (28) Aprds la mort de Sabbatai, il va s'6chouer i Uskup
oil il expire tu l'0ge de trente six ans (12 janvier 1680). Il fut enterrd dans
cette ville. Une Epitaphe 6logieuse grav6e sur sa tombe tente de lui donner
l'absoute, en affirmant complaisamment, in fine, <Tes p6ch6s, 0 fille de
Sion, te sont pardonn6sl. C'est i la funeste influence de cet 6pileptique,
mauvais g€nie de son 6poque, imposteur et mythomane, qu'est due l'inva-
sion du rituel par l'esprit sabbataite, et cela, en d6pit des efforts d6sesp6rds
des rabbins restEs attachds i Ia saine orthodoxie. Il est connu, sous le nom
de Hemilat Yamim, titre de son ouvrage le plus important dont certains
passages ont une ind6niable valeur litt6raire. Sous ce nom, Nathan est con-
sid6rd comme un des saints du judaisme par les gens pieux de tout I'Orient
qui Ie tiennent encore de nos jours en grande v6n6ration. (29) Son tombeau
fut pendant longtemps un lieu de pdlerinage pour les Deunmes ainsi que
pour beaucoup de Juifs orthodoxes.

Son acolyte Samuel Primo a un sort bien diffdrent. Aprds l'apostasie de
son maitre, il s'6tait agit6 encore pendant quelque temps. Mais touch6 par
le doute, aprds une dernidre entrevue avec son maitre d B6rat otr il 6tait
all6 le relancer, it avait fait vite tr6ve de propagande, s'6tait recueilli et il
avait attendu encore le miracle durant quelques mois. Enfin ses yeux se
dessillent. II comprend son erreur, l'abjure, se r6forme et, plein de remords,
cherche il faire pardonner sa folle €quip6e que I'on met volontiers sur Ie
compte de sa jeunesse. B6n6ficiant de l'indulgence des dirigeants, il obtient
un poste de juge dans le Beth-Dine d'Andrinople. Par la suite, il devient
mdme Ie pr6sident de ce tribunal. II mdne une vie partag6e entre l'exercice
de ses fonctions, la pi6t6 et l'6tude. On I'estime pour sa science talmudique,
on le consulte souvent de tous cotds. Les savants de Salonique, Aaron ha-
Cohen Perahia et Salomon Amarillo, entre autres, entretiennent avec lui
une correspondance sur les questions de jurisprudence et de casuistique. Il
est l'auteur d'un grand nombre de ddcisions rabbiniques dont la plupart ont
br0i6 dans un incendie de 1?04. II meurt en 1708, ir, Andrinople, i t'd,ge de
soixante-huit ans, entour6 de la consid6ration de ses concitoyens. Une belle
6pitaphe exalte sa m6moire. (30) Aaron ha-Cohen Perahia parle de lui avec
beaucoup d'6loges (31) et lui d6cerne les titres les plus flatteurs.

Malgr6 sa lachet6 et son apostasie, Sabbatai n'est pas aboli dans les
imaginations populaires. Il n'a pas innov6, certes, il n'a fond6 aucune doc-
trine. fI a abroge des f6tes, des je0nes, de vieux usages. Le R,aza Demehem-
nouta le-Amira, <Le secret de la Croyance du Chefu, d6jA, cit6, qui lui est
attribu6, est un maigre opuseule, brumeux et incoh€rent or) il pr6sente sa
propre apologie dans un fatras inextricable. Tout ce que, par la suite, on a
enseign6 en son nom, appartient d ses diseiples. Mais f importance des per-
sonnages historiques se mesure ir I'influence qu'ils ont exerc€e sur les ames
par ieur prestige propre. Et le prestige de Cevi fut immense. Le judaisme
tout entier avait fr6mi d'enthousiasme, dds 1648, e, I'annonce des premiores
manifestations de Smyrne. Tour ir, tour tourment6es d'anxidtd devant les
horreurs de l'Ukraine et de la Pologne et charm6es par le mirage de la
Gu€oula imminente, Ies commUnautes avai9nt suivi lq Messic a travers les
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p6rip6ties prestigieuses de sa longue odyss6e. L'apostasie n'avait pas 6t6
connue tout de suite, car Turcs et Vdnitiens en guerre interceptaient les
courriers. Le bruit en avait perc6 par bribes, m€16 de contradietions, de
r6cits de miracles. Quand on apprend enfin la v€rit6, la stupeur est d'abord
immense dans le troupeau des croyants. Comment? le Messie renie Isra6l
et sa Loi? Mais I'esprit des simples est opini6tre et tenace et I'illusion a un
pouvoir sans limites. Cette conversion n'a rien d'incompr6hensible et d'in-
justifiable. Moise n'a-t-il pas v6cu pendant longtemps dans la Cour des
Pharaons avant de sauver le peuple de Dieu? Sabbatai ne s'€tait mOme pas
converti. Les fables qui avaient consol6 les adeptes de Salonique reprennent
le vol parmi les foules naives. Seule I'image de l'Oint avait fait le geste de
I'apostasie. Sabbatai n'est mdme pas mort, car il est immortel, Il s'est trans
port6 chez les Dix Tribus. Il n'est pas seulement le Messie, mais il participe
d, la divinit6, et s'il n'est pas identique d Dieu lui-m€me, il est un demi-Dieu
et il reste tout-puissant. II est plein de sollicitude pour ceux qui I'invoquent.

Aussi Cevi conservst-il de nombreux fiddles, non seulement dans plu-
sieurs localitds de Turquie, mais aussi en Allemagne, en Pologne, en ftalie,
en Afrique, et, en particulier, en Egypte otr presque tout le rabbinat reste
gagn6 longtemps i sa cause. Dans mainte synagogue, on continue i citer son
nom dans les pridres, sans 6gard pour Ie herem majeur prononc6 contre lui
par toutes les sommitds rabbiniques. DOs les derniers mois de 1666, des 16-

gendes merveilleuses sur les hauts faits de Cevi circulent d'un bout ir I'autre
de la Diaspora. Ecrivains, savants, m6decins, n6gociants, banquiers adhdrent
au mouvement.

Une liesse d6lirante emporte toutes Ies communaut6s: Danses et chants
alternent avec je0nes et pridres. Les presses impriment nuit et jour des
ouvrages de pi6t6 mystique et des rituels ayant en frontispice le portrait de
Cevi, en h6breu, en espagnol, en portugais. C'est une agitation de convul-
sionnaires et de d6moniaques. Les plus prudents se laissent entrainer. Des
apdtres vont propager la foi en Sabbatai. Abraham (dit Miguel) Cardoso, ce
d6bauchd de la pire espdce, pr€che Ia nouvelle croyance qui va jusqu,au Maroc.
Bossuet rapporte qu'il a vu les Juifs messins se pr6parer b tout vendre et a,

tout quitter pour suivre Cevi. Les Juifs d'Avignon, traitds durement par les
fonctionnaires du pape, ddcident de partir pour Jerusalem. Il en est de
m6me un peu partout. En Hongrie, on s'appr6te i l'exode et I'on d6molit
mCme les toits des habitations. Amsterdam concentre les nouvelles mes-
sianiques et les diffuse i travers toutes les agglomdrations juives. On y est
dans Ie d6lire. Il en est de m6me tr Hambourg et m6me dans la Communaut6
de Londres rdcemment formde. Dans les juiveries de Pologne et de I'Ukraine,
ddcim6es par la sauvagerie des Cosaques, les r6cits sur Cevi viennent 16.
chauffer les ceurs meurtris. En Roumanie, en Flussie, il y a des adeptes de
Cevi, mdme parmi les Caraites. Mais tous les membres des communautds
ne donnent pas dans ta cllimdre, Des esprits 6clair6s, comme I'Oranais Ja.
cob Sasporta, crient i l'aberration et ddmasquent v6h6mentement I'impos-
[qre, L'opposition est partout violente, et partoqt €clate Ia {ivision. Tout
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Israel, au Nord et au Midi, au couchant comme au Levant est dechir€ par

des dissensions horribles.
L'avalanche messianique d6vaste le monde juif' Les vieilles esp6rances

d'un peuple qui a 6t6 sur le qui-vive des siecles durant paraissent ir' beau'

coup sur Ie point de se r6aliser. Ambassadeurs, correspondants commerciaux,

missionnaires $vang6liques rendent compte, i l'Europe entiere, de l'6v6-

nement qui s'accomplit et ddcrivent la fr6n6sie qui emporte le judaisme

turc. Et quel 6v6nement pouvait €tre plus digne d'attention, i cette 6poque?

Voici: Ia nation honnie par deux mille ans d'opprobre se prdpare i rentrer,
en toute dignit6, dans le glorieux patrimoine des anc€tres.

La foi est contagieuse. Elle se r6pand m0me parmi les Chr6tiens. De

graves th6ologiens sont consult6s, d travers toutes les contr6es catholiques,
sur I'authenticit6 du Messie juif. Qu'y aurait'il dr6tonnant si, au jour du
jugement dernier, Isra6l 6tait rdint6gr6 dans son foyer ancestral? Oe iour'
li il n'y aura plus de races. Toutes les distinctions seront abolies. D'Ecosse,
on annonce qu'un navire mont6 par un dquipage parlant h6breu vogue vers
te Sud, avec des voiles et des cordages en soie, et i Londres, vers 1666, on
parie i dix contre un que Sabbatai serait roi de J6rusalem dans le d6lai de

deux ans.
Charlatans et thaumaturges, issus du sabbataisme, ravagent, pendant

cent*inquante ans, la vigne d'Isra6l. Deunm6s, Hassidim, Trinitaires, Fran-
kistes, N6o-Hassidim, vingt sectes bizarres, dont les adeptes se comptaient
encore hier par milliers, naissent en Turquie et 'en Pologne. Sous les
coups de la tourmente, le vieux ch€ne juif s'ebranle sur ses fortes racines et
reste pour longtemps mutil6 et lamentable.

v

Avec Sabbatai, nous ne sommes pas en prdsence d'un mythe. Cet hom-
me est tout proche de nous. La l6gende n'a pas obscurci ses traits. Certes on
a ajout6 i sa vie beaucoup de sumaturel, mais les faits r6els restent faciles
d discerner dans Ia masse des rdcits apocryphes enfant6s par la fantaisie
populaire ou mis en circulation par des partisans interesses. Le personnage
ne cesse gudre d'0tre parfaitement historique. II n'est pas envelopp6 dans
les brumes du pass6. Est-il un imposteur ou une victime des aberrations de

son temps? un dupeur ou une dupe? Disons-le: Il est une dupe et une victi-
me, une victime de ses rdves, de son amour des grandeurs; une victime de
sa complexion, de ses nerfs qui le pr€destinent aux plus 6tranges aventures;
une victime de son milieu, des billeves6es et des lubies qui troublent les cer-
veaux de ses contemporains, Juifs et Chr6tiens. La mystique du messianisme
flottait dans I'air i, cette 6poque. Elle emportait en particulier les foules
juives, plus avides de certitude consolante que de v6rit6. Cevi concentre en
lui cette mystique. Il la rdsume et la refldte puissamment, I'entretient, l'en-
richit d'illusion et d'espoir et aide i la propager.dans toutes les couches du
peuple. Il est le triste produit d'un temps de mis0re et de souffrance. C'est
un pitoyablg halluoind, un paranoiaque, aux nerfs detraquds, frappd de d6s.
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equiiibre mental.. It est ballottd dans les alternances d'euphorie delirante et

du morose abattement d'une incurable cyclothymie. (32) I1 est mfl par l'a,me

ardente et navr6e d'un peuple d'isol6s et d'inquiets, qui se surprend un beau

jour ir, esp6rer Ie miracle grandiose du supreme saiut. cevi n'est pas I'au-

teur de Ia grande trag6die messianique dont iI a 6t6 Ie sentre. II n',en est

que l,acteur, Ie protagoniste sc6nique. Et ii paye ce r6le de son existence

m6me.
sans aucun doute, il est de bonne foi. sa pi6t6 est sincere et profonde;

il se livre avec conviction et ferveur il ses exercices de dur asc6tisme' Trop

confiant, trop naif, croyant d la toute puissance de ses secrets et de ses for-

mules cabbalistiques, iI secoue de bonne heure le joug des rabbins, car il les

considcre, dans le trffond de sa conscience, comme frapp{s d'aveuglement,

tandis que lui, Sabbatai possdde la v6rit6 et la lumidre.
Les foules l'y encouragent. EIIes se Iaissent sdduire par sa beaut6 phy-

sique, par le charme de sa voix, et elles restent ebahies au r6cit de ses prati-
ques austdres, de sa rigoureuse continence, de ses hauts faits. cr6dules et

moutonnidres, elles deviennent agissantes, elles poussent ir I'action. sous

Ieur choc irr6sistible, Sabbatai fait successivement des pas en avant. Il est

mis dans l,impossibilit6 de s'arr6ter. Il faut qu'il marche ! Le succes ie porte
malgr6 lui. Ses disciples Iui attribuent des pouvoirs prodigieux. II est gris6
par la popularit6 qu'ils lui font, et il n'ose pas les d6tromper. Il n'a pas

d'ailleurs le temps de rdfl6chir, de se reprendre. A partir de 1648, a Smyrne,
les 6v6nements ont l'air de se produire comme en dehors de lui, sans sa

volontd propre. I1 n'est que complice, et complice presque inconscient' II se

laisse faire, sans s'apercevoir que I'individualit6 qu'on lui pr6te dfborde sin-
gulidrement sa ch6tive personne.

Il ne se ressaisit il aucun moment, ni ir, Smyrne, ni d Constantinople ni
il Jerusalem, ni .I Salonique pendant sa folle 6quipp6e. En Palestine, Nathan
et Ia bande des illumin6s l'encensent. Le r61e de sauveur qu'il veut iouer
grdce d Raphadt Joseph Tch6l6bi raffermit ses ambitions encore impr@cises

et obscures. La Ville Sainte et AIep l'exaltent et Smyrne encore l'affole tout
ir, fait avec ses apoth6oses. La d6tention douce et quasi'honorable de Migdal
Oz ajoute ir ses audaces et le porte A, rdformer Ie culte de la vieille religion
de ses p(ares et m6me le gouvernemnt du monde. La lumidre se fait peut-
6tre dans son esprit lorsque le Sultan le rappelle brutalement il son origine
terrestre. Peut-r0tre alors, pour un fugitif instant, voit-il clair. Sa conversion
marque l'effondrement de ses rdves. II comprend i ce moment qu'il est all6
trop ioin pour pouvoir revenir sur ses pas. La piupart de ses coreligionnai-
res, rest6s rebelles ir ses pr6dications dds la premidre heure, le meprisent, le
repoussent et le maudissent. Quel sera, b son 6gard, le sentiment de ses

adeptes quand il avouera son impuissance et qu'il confessera son erreur?
Ii ne rdcoitera auprds d'eux que haine et mal6diction. Il sera un objet d'uni'
verselle ddrision. 11 n'y a pou,r lui que deux issues: Ia mort qui est Ia ressour'
ce des braves, et lrapostasie,, ressource des pusillanimes. Ob6issant aux
exhortations du converti Hayat Zad6, ll opte pour l'apostasie. Mais on ne
gotrte pas aux gloires de ce monde pour y renoncqr i jamaip. De brusques
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bouff@es messianiques I'assaillent encore; des retours sur son pass6 le ra'

mCnent ir ses tentatives de prosdlytisme. Mais c'est bien fini: L'homme de

foi est mort en lui. Il comprend, par 6chapp6es, qu'il a €t6 le jouet d'un leur'

re et d'un mirage.

Mais serrons de plus pres notre h6ros et essayons de lire dans son dme

tourment6e.
Sous l'influence des opinions ambiantes, vagues fantdmes et ombres

incosistantes, e travels quoi Juifs et Chrdtiens croient apercevoir Ia promes'

se du jugement dernier, le petit Sabbatai, pr0n6, par un pCre superstitieux'
comme l'enfant de la chance b6ni de Dieu, est assi6g6 par une obsession: Ia
venue irnminente du Messie. Dds ses premiers balbutiements, on s'en entre'
tient dans son entourage, on lui en rebat les oreilles. On le choie, on l'ad-
mire, on lui attribue Ie bonheur dont iouit sa famille; puis on I'admire da-

vantage pour ses progrCs'dans la sainte Tora, pour l'6tendue de son savoir.
Il a des rCves qu'il remache, qu'il amplifie, qu'il se complait d raconter, et iI
a des visions, il entend des voix. Son systdme nerveux n'est pas bien solide.
II aime Ia solitude, la m€ditation, l'6tude des choses abstruses. Il est assoif'
f6 de connaissance. Il se voit, iI se sait diff6rent des bambins de son 6ge.

On lui ressasse qu'il leur est supdrieur, qu'il est un 6tre il part, une intelli-
gence d'6lite. Puisque le Messie doit venir et qu'il doit surgir de parmi les

hommes, pourquoi ne serait-il pas lui, le Messie? Songe enfantin, innocente
ambition, vell6it6 sans contours, d6sir informuld, id6e qui chemine, se d6'
gage des limbes, se dessine, se fortifie, et, par degr6s, se transforme en con'
viction, en certitude, descend dans son subconscient, s'y implante, s'y rami'
fie, se d6veloppe, puis 6merge, vivante, vigoureuse, bien nourrie de mille as
sociations myst6rieuses, et s'empare, triomphante et sans partage, de son

esprit inapte tr la critique, conditionne ses pens6es, d6termine ses actes. Des

lots, pour toute sa vie, le malheureux c6toiera la folie. Quand il dOpasse son
adolescence toute livrde i ta m6ditation, des ardeurs viriles refoul6es le
poussent d se d6penser. La contemplation ne te satisfait plus. Il est d6vor6
du besoin d'agir. Du plan de la rdverie, il passe au plan de I'action et, dans
une s6rie d'improvisations, il entreprend de r6aliser sa chimdre. II ob6it d
une force impulsive, d un automatisme irrdsistible qui trouve des auxiliai'
res dans I'audace irr€fl6chie de Primo, dans la folie manifeste de Nathan,
dans l'enthousiasme imbdcile des pldbes fanatiques. Il est d6nud de tout
frein, de toute puissance d'arrdt. fl se laisse porter par les €vdnements. Il n'a
aucune volontd pr6cise, aucun plan d'action. C'est sans le savoir qu'il en-
traine les masses, sans s'en rendre compte, et comme malgr6 lui. Il n'orga.
nise rien. Il improvise. Plut0t, le mouvement dont il est le pr6texte s'orga'
nise en dehors de lui. Il ne mrlne pas; il est men6. Il n'agit pas; il est agi.

II ne se sent jamais 6crasd par le sentiment de la mission dont il se

croit investi. Il l'accepte d'un ceur t6ger. Cette mission ne saurait 6tre lour-
de A ses 6paules, car le Trds--Haut l'aidera, s'occupera de ses affaires et
pourvoira i tout, en assumera le fardeau et combattra le grand combat. Et
lui, Sabbatai, il se Qontentera d'un r0le de spectateur, La volqnte divine
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iteitra en branie ies forces occuites et i'nerveilieuses qui vaincront tous les

obstacles et d6noueront les situations les plus inextricables.
Il se fait ainsi ir I'id6e que Dieu I'a 6Iu entre tous pour sauver IsraEI.

Il est I'Oint, Ie Fils de David. Il en a I'inddracinable intuition. Sur ce pivot,
toute sa vie se concentre et se pose et elle acquiert une unit6 remarquable.
Sa voie est tracde et elle ne variera plus. Il la suivra jusqu'd sa mort. Il est
donc le Messie. Cette croyance prend corps, grandit, s'6tend, se coordonne,
devient de plus en plus coh€rente, s'arrange connme un beau roman et se

syst6matise. Tout concourt i renforcer l'infortun6 dans sa chim0re. Les
jetrnes, les mortifications et les souffrances volontaires andmient son orga-
nisme, tandis que les pridres, I'extase, la recherche constante d'une com-
munion avec la divinit6 surchauffent dangereusement son cerveau, y abol-
lissent Ie rdgne pr6caire des facult6s logiques et favorisent l'6closion des
r6ves, tourments de ses nuits, of apparaissent des flammes, des monstres.

Ses instincts drotiques en 6meute le harc0lent et Ie torturent d partir de
son accession d Ia pubert6. Ils ne le conduisent cependant qu'b des hym6
n6es symboliques et i des pratiques de basse homosexualit6 et Ie laissent
insatisfait. Point d'assouvissement r6el. Par suite d'une inhibition sexuelle
foncidre ou, tout au moins, d'une curieuse phobie de Ia femme qui refoule
ses impulsions charnelles, il persiste, en g6n6ral, dans un 6tat de chastet6
effective, A, travers les unions vari6es qui marquent les diverses 6tapes de
sa carridre. Et cette chastet6 morbide, qui le conserve dans un 6tat de pu-
ret6 mystique, corrobore dans son Ame la ferme conviction de son r6le
auguste.

L'encens, les ovations, les apoth€oses le confirment dans sa manie des
grandeurs, dans ce haut concept qu'il s'est forg6 de sa personne, de ses ver-
tus, de sa destin6e miraculeuse. La pers6cution des rabbins, sa perpdtuelle
inquidtude, son incapacit6 d'adaptation lui font croire qu'il est soumis a
des 6preuves providentielles.

une crainte, une angoisse enchaine cependant son id6e fixe et le bride
dans ses propos et dans ses actes. Dieu voudra-t-il le soutenir jusqu,au bout
et couronner sa mission? certes cette puissante intuition qui 6mane de son
€tre intime ne peut mentir. Elle vient de Dieu lui-m6me. Mais il faut que
Dieu manifeste clairement, de I'ext6rieur, ce choix, qu'il le promulgue d, la
face des nations et des princes, qu'il l'impose aux 6l6ments eux-m6mes. il
faut que Dieu ordonne que, i son appel i lui, sabbatai, les ph6nom6nes se
detournent de leur cours naturel; il faut que, subjugues par quelque sai-
sissant prodige, par quelque signe 6clatant et irr6fragable, les grands de la
terre viennent d'eux-m6mes mettre leurs richesses et leur pouvoir aux pieds
du Messie, lui rendre hommage et se plier i sa loi.

Que Dieu le fera i I'heure marqu€e, point de doute. Mais quelle est cette
heure? Et par quel miracle le manifestera-t-il, par quel signe? il est attentif
ir guetter le geste r6v6lateur. rl reste riv6 i une expectative de touts les heu-
res. rl espdre dans le divin message. il est suspendu au fiat suprOme qui doit
ddclencher les virtualit6s redoutables cachdes i tous les yeux, d tous les en-
tendements. Et, dans une tension de tous ses nerfs, dans l'exartation de
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toutes ses facultds, ii attend que retentissent ies voix diEn-Haut; ii attend
que, de sa droite, Ie seigneur lui remette la clef magique de la toute puis-

sance. Un continuel pressentiment le soutient et il tressaille d'un espoir in-

fini. Il attend que Dieu lui fournisse une preuve eblouissante d'6lection. Ce

don miraculeux que Dieu lui fera, iI en a la perpftuelle hantise; iI l'implore
en ses Jours d'all6gresse et en ses jours de prostration. Parfois il croit en
percevoir I'annonce dans les all6luias populaires, et il s'installe dans Ia qui6-

tude pour un temps. Mais quand grondent les foudres rabbiniques, quand

il est appr6hend6 brutalement par les tchaouchs, quand iI se voit d deux

doigts de la mort, il sent que la certitude d6serte son 6me et, dans une lueur

de raison, iI se d6couvre pauvre et nu, et il lui semble enfendre dans un
murmure chuchot6 dans son oreiile: Non, tu ne peux pas ! Alors, il retourne
il son attente. L'anxi6t6 le tenaille, il frissonne d'une horreur sacr6e, d'une
souffrance indicible et il s'ablme dans le mutisme d'une inconsolable me-

lancolie.
Sa fidvre le balance ainsi en des intermittences de foi et de d6courage'

ment, ii est battu en des alternances d'espoir et de doute. Mais Ie doute ne

s'ancre pas dans son ame. Il reste fugace et furtif, il ne dure pas. L'espoir
l'emporte. Le signe flclabera. Il I'attend, enfant, dans la maison paternelle,
au cours des nuits silencieuses; il |'attend, adolescent, dans la yechiva, dans
la synagogue, sur la plage solitaire otr il fait ses ablutions, et plus tard,
dans les cimetidres oir iI promCne ses plaintes et ses supplications; il l'at,
tend quand iI est au comble de la f61icit6, au Caire, h' Gaza, i Alep, il Smyr-
ne, h Salonique, et quand iI erre sur les routes, en fugitif traqu6, dans ses

exils, dans ses prisons, quand on le r6pudie, qu'on le maudit, qu'on les voue

au feu de l'Enfer; il l'attend d la minute tragique, quand les archers du
Sultan s'apprdtent d le transpercer de leurs fldches; il l'attend sous l:arnple
et fastueuse tunique de I'ul4ma. Et il ne cesse d'attendre que dans son ulti-
me claustration de B6rat, dans I'horizon r6tr6ci de Ia forteresse, sous l'eil
vigilant de la chiourme. Il cesse surtout d'attendre quand, aux lueurs du
soleil couchant, dans cette journde de Kipour, consacree par tout .Israel al

la ferveur et A la saintet6, il se sent entrer en agonie, en un recoin de l'Al'
banie, aux confins du monde habit€. Alors le voile se d6chire, ses yeux s'ou'
vrent tout d fait et toute son illusion se dissipe. A cette heureld il comprend
que les choses qu'il avait attendues depuis son enfance ne viendraient ja-
mais et, dans I'amertume, il sort d'une existence vouee tout entiere i la du'
perie et au mirage.

Sabbatai est trop prBs de nous; il est trop m6l6 ir l'histoire d'hier. On
dirait qu'on connait cet homme, qu'on I'a coudoy6. On peut sonder son ca-

ractere et lire dans son faible esprit. On sait la faussete des id6es qui le
m6nent. On sait quels sont ces sots et ces intrigants qui s'agitent d c6t6 de
lui, qui parlent en son nom. Sabbatai veut devenir roi, il se croit d la veille
de ceindre la couronne du roi des rois. I1 n'ose pas faire Ie don de sa per'
sonne. Pour dchapper au supplice, il se refugie dans l'apostasie, il renie tout
son pass€. Combien il eOt gagn6 i succomber sous les fldches des archers !

Il ne serait pas un Dieu pour quelques seuls groupes restreints d'6gards. Du
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0oup, apitoy6es, ies foules juives ireussent peut-6tre SuiVi avee fdi.iatisme. Lt
sang eOt cimente son @uvre et scell6, i jamais, son 6glise; !a passion efi\
fait son triomphe. Il eOt ressuscitd dans Ies imaginations et dans les c@urs
d'une grande partie d'IsraEI. Sa pusiilanimite le perd. Et iI n'aura 6t6 qu'un
personnage malfaisant, m6prise et maudit de tous ceux qui, i travers les
juiveries de tous ies pays, et au long des g6ndrations, auront err6 6, cause de
lui et auront souffert par Iui.
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CHAPITRE IX
ARTISANAT et COMMER,CE

SOMMAIEE: I. Industrie drapidre.- Son d6clin.* Le chaatnez.- In-
dustrie sdricicole.- Artisanat.- Potiers.- Marbriers.- Symboles fundraires.-
Fromagiers.- Droguistes.- Culture du tabac.- fI. Commerce.- Ordonnan-
ces commerciales.- Valeur des biens fonds.- Prodromes de d6cadence.-
Douaniers.- Fermiers d'imp6ts.- Le grand n6goce.- Les foires.- Les n6-
gociants 6trangers.- Les courtiers.- III. Fluctuations mon6taires.- Leur
jurisprudence.- IV. Fattori.- ROle de la sp6culation.-Balance commerciale.

- Rapports avec Venise,- Amsterdam,- Marseille,- Fiaguse.- Le cr€dit.-
Son inflation.- V. Chute de Candie.- Piraterie.- Brigandage.- Ituine 6co-
nomique.

I.

Quoique en recul, ]'industrie drapiire occupe encore, dans toute Ia
ville, un grand nombre d'ouvriers, et rares sont les foyers of les bois des
telares ne soient agit6s, b toute heure, de leur alldgre danse de va-et-vient.
Le march6 de l'indigo et celui de l'alun, mordant pour Ia teinture, restent
entre les mains juives. (1) Les foulons vont faire leur travaii d, Verria (2)
otl les eaux ont des vertus sp6ciales tr€s estim6es. Des ballots d'abas au vif
coloris sont embarqu6s encore journellement pour Venise qui, en echange
de ces produits bon march6, fournit d Salonique des tissus de bonne qua-
Iitd destin6e il garnir Ia garde-robe de la bourgeoisie et des familles ais6es.

Mais les draps saloniciens perdent de plus en plus leur r6putation de
jadis. Ceux qu'on fabrique vers Ie milieu du seizidme sidcle sont de qualitd
secondaire et souvent franchement mauvaise. On ne met plus le m6me
amour d ies confectionner et c'est sans aucun entrain que l'on appr€te les
pidces destin6es aux Janissaires. L'imp6t tles habits, si sympathique du
temps d'Almosnino, est d€sormais d, charge pour tous. Il est, pour I'en-
semble de la Communautd, une source d'ennuis et de tracas. Les artisans
qui consentent ir s'occuper encore de tissage sont les plus paresseux et les
plus turbulents. Vrais mauvais sujets, ils causent aux dirigeants des soucis
et des d6sagr6ments continuels. Certes, il existe encore, i travers tous Ies
quartiers, une foule 6norme d'ouvriers qui vivent de la manipulation des
laines. Laveurs, tisserands, foulons, teinturiers, geignant sur les pagnos et
les mantas, draps et gros tapis, devant leurs archaiques telares. Cette in-
dustrie entretient une arm6e de commis qui transportent les pidces, notent
Ie m6trage de chacune d'eiles une fois sorties des mains des foulons, (3)
les rangent, les emballent, Ies livrent. Les entrepreneurs du tissage ont
un droit de hazaka sur Ia production de tout paysan ir qui ils ont cou-
tume de consentir des avances avant la campagne, (4) et peuvent ainsi
trouver ais6ment a s'approvisionner et il alimenter leur monde de tra-
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vailleurs et d'employ6s. Comme par le pass6, la jurisprudence iocaie leut
permet de conserver d proximit6 des habitations les cuves remplies d'urine
servant au mordangage des tissus, (5) en d6pit de la puanteur intolerable
qui s'en d6gage. Draps et tapis sont l'objet d'un commerce important avec

Venise, Constantinople, Bucarest, Smyrne, Alexandrie, centres consid6
rables d'approvisionnement pour les textiles. On en vend i Larissa, h Tri'
cala, b" Monastir, ir Uskub, d Sofia, d Tokat, e Amassia. On en dcoule des

Iots consid6rables dans toutes les foires de Mac6doine, de Thessalie, d'Al-
banie, d'Epire, de Bulgarie et de Thrace et, entre autres, A, Moschopolis, d
Janina, d Zeitoun, A, Moscoulouri, ir Dolia, d Serr0s, d Novibazar.

La teinture est un monopole juif. Les teinturiers sont group6s en une
trds riche corporation qui tire surtout de gros profits de la pr6paration de

ces larges ceintures de laine, apanage de l'aisance mat6rielle dans toutes
les classes de la soci6t6. Pour s'assurer I'exclusivit6 de cette industrie si
lucrative, la corporation paye une redevance hebdomadaire de mille cinq
cents aspres, et teint en outre gratuitement les draps sobremanos ou sa-
framanes dont a besoin le Talmud Tora, pour la distribution des v€tements
aux 6ldves n6cessiteux. (6)

On fabrique toutes sortes de tapis aux coloris vari6s, euvre de magi'
ciens, au dire d'un c6l0bre voyageur turc. (7)

Mais la fiert6 et la connaissance professionnelles se perdent chez les
tisserands. (8) On n'a gu6re plus le goflt du fini. Cette loyaut6, ce scrupule
qui caract6risent les artisans passionn6s pour I'ceuvre de leurs mains n'est
plus qu'un souvenir regrett6. Fraudes, contrefagons et malfagons se mul-
tiplient, et l'acheteur est contraint 6 des prdcautions minutieuses, b des

contrdles serrds. Le d6cri frappe le m6tier qui d6choit et tend i 6tre d6lais'
s6. Combien on est loin de 1'6poque de Medina ot) tout Salonicien avait
l'ambition de devenir un parfait trapero. (9) Le trafic des laines est de
plus en plus monopolisd par des capitalistes qui acquiErent les tontes au
rabais en faisant des avances aux paysans, en d6pit des vieilles ordonnan-
ces interdisant cette pratique qui enraye toute libre concurrence. (10)

La tannerie compte parmi les mdtiers les plus actifs. Les tanneurs et
les corroyeurs juifs connaissent les proc6d6s les plus perfectionn6s pour
donner aux cuirs leur luisant et la belle homog6n6it6 du grain ainsi que
leurs qualitds d'imperm6abilit6, d'incorruptibilit6 et de souplesse. Les tis-
seurs de tapis, les manteros, continuent A, jouir de quelque vogue. Leurs
produits sont recherch6s pour Ia vivacit6 de leurs nuances dans toutes les

localit6s d'Orient et d'Italie. Ils savent aussi fabriquer des descentes de lit
et des carpettes de couleurs vari6es. Difficilement on en trouve ailleurs
d'aussi belles.

Les Juifs saloniciens 6vitent le travail et Ie commerce du lin. En vertu
de I'antique prescription du Chaatnez (11) qui interdit d'unir dans ie mOme
vOtement la laine et le lin, les docteurs de la Loi, voyant que les 6toffes
l6g0res en linge fin commencent tr, Otre d'un usage courant en Turquie,
font ddfense de s'en occuper, de peur que, soit par inadvertance, soit par
inter€t, on ne m6le les fils de lin d ceux de la laine qui abondent dans
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lou[es les inaisons. L;interoiction niest pab toujours observ6e avec scru-
pule, et tel notable de la synagogue du Portugal qui l'enfreint et qui em-
magasine un gros lot de lin dans un hypogde, en m€me temps que des ob,
jets prdcieux du culte commis i, sa garde, voit, ir la suite d'un accident ba-
nal, brtrler sa marchandise et les biens du temple, ce qui lui inflige une
perte consid6rable, et, par surcroit, la r6probation unanime, car le feu qui
Ie ruine est consid6r6 comme un juste chdtiment divin. (12)

En revanche, I'industrie soyeuse est en faveur. Les magnaneries abon-
dent et des ldgions d'ouvriers s'emploient d l'6ldve du ver-d,-soie, favori-
s6e par la profusion des m0riers; ils d6vident les cocons, filent la soie, la
mettent en 6cheveaux, la tissent et la teignent avec habiletd. (13) Ils tor-
dent le fil au tour pour fabriquer des cordons, des galons. (14) Des tailleurs
experts savent utiliser Ies tissus soyeux pour Ia confection des v6tements
fdminins, de paletots brod6s, etc. (15), qui alimentent des entreprises im-
portantes travaillant pour I'exportation.

Comme aux 6poques ant6rieures, on pratique tous les mdtiers manuels
et I'on s'y consacre m6me tous les jours davantage, i mesure que les tran-
sactions diminuent dans le port par suite du relAchement des relations
avec Venise. Souvent, tel Maitre Jacques de Moliire, la m6me personne
exerce, en m€me temps, de multiples professions. On en voit qui sont i la
fois tagnedores, manteros y barberos, (musiciens, tisseurs de tapis et bar-
biers). (16) Cependant la spdcialisation est la rdgle. On n'est nullement en
peine de trouver des ouvriers du bois, du m6tal, du cuir, fort experts dans
la technique. (17) On trouve 6galement des carriers, des charpentiers, des
magons, des peintres. Tout un quartier, celui des Cantareros, est accapald
par les potiers qui s'affairent auprds de leurs tours et de leurs fours et qui
mod0lent des cruchons, des gargoulettes, des coupes, des assiettes, des mar.
mites, des plats et des pots vernissds et vitr6s, i la mode de Messine, (ollas
de Mesina), gr6,ce i des recettes techniques apportdes jadis par les immi.
grants venus de sicile oir les Juifs 6taient pass6s maitres dans tous les arts
industriels. (18)

Engeance bruyante et mal embouch6e que ces potiers, d6pourvus de ma-
nidres, grossiers et frustes, toujours prompts i en venir aux insultes et aux
coups, si bien que le nom de Cantarero, (potier), devient, ir Salonique, sy-
nonyme d'impoli et de populacier.

Les cordiers sont nombreux. On en voit dans toutes les rues qui, sans
souci des passants, tendent teur fil d,6toupe le 1ong d'un mur, puis d6ambu"
lant sans hite, en un interminable aller et retour, le tordent d I'aide de leur
rouet qui, gaiement, crisse et chantonne. il en est qui se confinent dans la
pr6paration des galons et des cordonnets de soie, trds recherchds pour les
passementeries, qui ornent particulidrement les costumes des Turcs.

L'art du marbrier se perfectionne. On s,applique d Ia gravure sur pierre.
Les inscriptions tombales font l'objet d'un soin sp€cial. D'une lisibilit6
parfaite, elles sont caract6ris6es par une ornementation ddlicate qui en fait
parfois de vrais bijoux 6pigraphiques. Elles s'accompagnent d,embldmes
d'une facture achev6e, chandeliers i sept branches, chofar ou cor dont
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I'appel rdveiiiera ies morts; lamle of vase A, huile, image de t'immortaiite;
couronne, symbole de la b6atitude 6ternelle; loulab et etrog (palme et c6-

drat), feuillage, corbeilles et vases d fleurs, feuiue bourgeonnante, fruit
rond dont ii surgit un 6pi 2l trois folioles, autant de promesses de rdsurrec-
tion et de rajeunissement; un oiseau, une ruche, un livre ouvert, une
aiguidre i double anse, etc'

Quelques artisans gagnent leur vie en fabriquant des chandelles. Une
tol6rance rabbinique leur permet d'utiliser, en guise de matidre premidre,
Ie suif, rdput6 impur par ailleurs. La puanteur qui se d6gage de leurs chau-
didres incommode 1e voisinage qui ne se fait pas faute de protester en toute
occasion, (19) surtout paree que l'emploi du suif scandalise.

Les fromagiers juifs savent pr6parer des fromages succulents, (20)
entre autres, la ricota, Ie queso fresco et le cachcaval, qui est une vari6t6
de fromage cuit fort estimd dans les Balkans. Le lait est recueilli par leurs
soins diligents dans les bergeries de la rdgion et transform6 sur place.
Cette industrie se conforme strictement aux conditions d6licates requises
par le souci de puret6 rituelle. Elle est r6glement6e avec minutie par des
ordonnances rabbiniques qui prdviennent l'accaparement du lait, les frau-
des, I'avilissement des prix, et conferent, en revanche, aux fromagiers, un
droit de hazak.a, v6ritable privil0ge d'exclusivit6 sur les bergeries avec les-
quelles ils ont pass6 un march6 de fourniture, (21) Les proc6d6s de la tech-
nique laitidre sont imitds de Sofia ori les Juifs sont depuis longtemps, b
sette 6poque, trds experts dans I'art de fabriquer les fromages. C'est d'ail-
leurs 6galement A, Sofia que les rabbins empruntent I'ensemble des dispo
sitions l6gislatives r6gissant la fabrication de cette denr6e.

La meilleure partie du sel destin6e i la ville et il la province est tir6e
des eaux du golfe. Ce sont les sauniers juifs qui travaillent dans les sali-
nes, sur la berge, i une faible distance des remparts, du c6t6 du sud--est.
Leur mdtier est trOs dur et il est s6vdrement contr6l6 par l'Etat. Il consti-
tue une vraie corv6e, une servitude. Pour encourager les sauniers et les d6-

dommager en quelque mesure, la Communaut6 les dispense de tout impOt.
Droguerie et m6decine sont des spdcialit6s qui 6choient en partage aux

Juifs, A Salonique comme partout, dans les Balkans, A, cette 6poque. Que
l'on croie i la Bible ou qu'on ne jure que par le Coran, d€s qu'on se sent
malade, on ne veut se faire soigner et droguer que par des praticiens juifs,
maitres incontest6s des arcanes gal6niques et des secrEtes vertus des sim-
ples et des topiques. Les drcguistes sont abondamment pourvus d'6pices,
de plantes m6dicinales, de pommades, d'onguents, de henn6, de mastic, de
colophane, de garance, d'indigo, etc.

Les premiers essais des plantations de tabac datent de 15?2 et sont
dus 6 deux commerqants frangais qui avaient fait des ensemencements
dans les environs imm6diats de Salonique. Les resultats en sont d'embl6e
satisfaisants. Trds vite, cette culture import6e d'Am6rique se rdpand dans
toute la r6gion avoisinante, gagne la rive gauche du Vardar et ne tarde
pas A, prendre un dtiveloppement consid6rable, surtout dans le district de
Y€nidj€. (22) Sous Ie rdgne d'Ahmed I (1603-1617), elle gagne encore du
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terrain. EIle s'acclimate en Bulgarie, descend vers la Thrace. Les vallonne-
ments sablonneux, expos6s tout le long du r6seau cOtier de I'Eg6e, lui con
viennent admirablement. Nulle part au monde la ddlicate plante ne trouve
d'ailleurs des soins aussi minutieux et aussi assidus que dans ces provinces
turques of le paysan, avec une patience que rien ne lasse, procdde avec
sollicitude au choix des feuilles et aux multiples manipulations que n6-
cessite ce produit de luxe. Le tabac turc commence i acqu6rir une r6puta-
tion qui va en croissant. rl s'en exporte de bonne heure des quantit6s con.
sid6rables dans toute I'Europe centrale et occidentale. Le succos en est do
aux n6gociants juifs qui en encouragerrt la production en consentant, avant
la r6colte, des avances aux cultivateurs et qui font connaitre et apprdcier
ce produit A I'Etranger, en l'introduisant, gr6ce d leurs multiples corres-
pondants, sur les grands march6s internationaux. La p6n6tration s'opdre
par f interm6diaire de venise oir les ndgoeiants saloniciens occupent une
place pr6ponddrante avec leur colonie dite levantine. Vers 16b?, le mono
pole des tabacs, dans les territoires vdnitiens, se trouve entidrement entre
les mains des Marranes revenus au judaisme. il donne lieu i de grosses
transactions et il constitue une importante source de b6n6fices pour la
R6publique de Saint-Marc. (28)

Des cultivateurs juits font valoir des terres i proximit6 de la ville. rls
passent toute la semaine dans les villages et ne rentrent chez eux que pour
la sainte journde d,u sabbat. ils cultivent surtout les l6gumes, d'aprds les
excellentes m6thodes andalouses.

Les femmes ne restent pas inactives. Dans les classes n6cessiteuses eE

moyennes et m6me, souvent, dans les familles qui jouissent d'une honnOte
aisance, elles ajoutent aux soins vari6s et abondants du mdnage une occu-
pation lucrative, un m6tier. EJles sont filandidres, brodeuses, dentelliOres,
tricoteuses. une l6gion de couturi0res en chambre confectionnent des v€-
tements pour hommes: bragas, poutoures, zivres (diverses sortes de chaus-
ses); mentanes (gilets), capitanas (pourpoints), antaris (robes masculi-
nes), libad6s (douillettes), etc. rl y a des tagnederas (musiciennes) profes-
sionnelles qui s'accompagnent du pandero (tambour de basque) en charr-
tant, et leur concours est de rigueur dans toutes les rdjouissances. Les cu-
madres juives (sages-femmes) sont r6put6es pour leur savoir-faire. On
paye cher les myst6rieux offices des carmaderas, des endulcaderas (fai-
seuses d'incantations et de charmes, magiciennes).

Tout le monde travaille. On est loin des premiers temps oU les immi-
grants venaient par masses compactes et restaient longtemps dans un
ddnoment profond, constituant une charge considdrable pour les commu-
naut6s. rl n'y a plus de grandes disproportions de fortune. Le nivellement
s'est fait avec i'adaptation progressive au milieu. Chacun gagne sa vie et
il y a une occupation lucrative pour quiconque veut faire usage de ses dix
doigts. Il n'y a presque pas d'indigents, trds peu de mendiants. Les veuves
avancdes en dge, les infirmes sont'l,objet de la plus grande souicitude:
L'esprit de solidarit€ est tel qu'on leur vient en aide assez efficacement,
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pour leur 6viter souffrances, Itumiliations et trop grandes ranceurs. II y a
plus ou moins de bien-Otre pour tous.

II.

Le trafic local conserve encole quelque prosperite. Aucune restriction

ne I'arrete. I1 n'existe pas ici de ces guiides puissantes et tyranniques qui,

en Occident, opposent une barridre infranchissable ir toute initiative. Le

Turc ignore le commerce et d6daigne le commerqant. Ii se borne ir pr6iever

une taxe sur Ie mouvement du port et il laisse faire. A salonique comme

partout, par ses attaches avec les march6s mondiaux, Ie Juif est au cou-

rant de toutes les innovations. c'est un moderne, toujours a la page. Du

c6t6 gouvernemental, aucune r6glementation ne limite ni le volume de ses af-

faires, ni Ia qualit6 des marchandises, ni les prix des mercuriaies. Les asca'

moth rabbiniques sont 6dictees au profit exclusif de I'economie locale, et

en abstractiotr compldte de toute consid6ration 6trangCre aux int6r6ts de

la collectivit6 pour laquelle elles sont €labor6es. Elles forment un syst6me

coh6rent d,auto-d6fense, circonscrivant, par de sages prescriptions, Ie

champ des libres transactions et de la libre concurrence, sans cependant

river les activit6s d, des sp6cialisations obligatoires, i des sdparations nettes

entre les professions, ir, t'interdiction de sortir du m{tier ftroit dals lequel

on s,est rnis dds le d6but, comme corporations et guildes Ie pratiquent en

Europe ou mille liens garrottent I'artisanat et le n6goce. Un droit de haza-

ka interdisant toute tentative d'eviction et de conculrence protdge les af-

fermataires des impots, des p6ages et des taxes douanieres. La meme p'ro-

tection s,6tend aux fournisseurs de l'arm6e, des beys et, en generai, d tous

ceux qui, les premiers, ont exploit6 une source de b6n6flce de n'importe
quelle nature. Le hazaha assule l'approviSionnement en laines brutes au

tisserand. en lait au fromagier. Q4) EIle garantit son gagne-pain au musi-

cien professionnel. trllle couvre de sa protection jusqu'au privildge du men'

diant. En vertu du principe de haza!r;r., on est assur6 de garder le poste, Ia

pr6bende, l,imrneuble qu'o1 a eu chance de denicher avant autrui. La ha-

zaka est, en fait,imprescriptible, et Ies rivaux, 1es jaloux ne se hasarderont
gudre ir, Ia battre en brdche. La couturne a une force invincible et l'opinion
publique fl6trirait d'une rdprobation indign6e toute infraction i cette rdgle

immuable. c'est un droit de priorit6 et d'exclusivite qu'on peut vendre, ga-

ger, transmettre par voie de donation entre vifs, de iegs; qu'on peut donner
en dot il sa fille, etc.

Le prix des locaux destin6s au commerce est un indice de l'aisance 96-

rr6ra1e. Une boutique moyenne, avec sa hazn6., son hypogee solidement ma-
gonn6, se vend, au milieu du sidcle, pour cinquante grouctres de B0 aspres,

soit 600 francs or, ou deux mille francs or de nos jours, compte tenu du
pouvoir d'achat de la nronnaie. Cent ans plus tard, quand la place se sera

appauvrie, cette m6me boutique trouvera difficilement acqu6reur au tiers
de ce prix.

Lri plupart des marcfrandi tiennent leurs eventaires b ciel ouvert, dans
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les alentours du bazar, transf6r6, depuis la conqudte turque, des parages de
I'Arc de Triomphe de Gal0re et de l'Hippodrome, au ccur m€me de Ia
ville, i une faible distance du Quartier Franc. Vers.1650, on construit sur
I'emplacement of il se tient, un hall encercl6 de fortes murailles et cou-
vert par des coupoles, 6difi6es d'aprds les meilleurs principes de l,art archi.
tectonique. C'est le Bezisten qui s'est maintenu jusqu'd nos jours e peu
prds dans sa forme m€didvale primitive et dont le prototype avait 6t6 biti
A, Constantinople, sous le rCgne de Mahomet II. Un firman impdrial fait
obligation il tous les d6bitants d'alentour de se concentrer dans cette en-
ceinte ot les marchandises sont d l'abri des incendies et des coups de main
des malandrins.

Pourtant le commerce va vers son d6clin. L'anarchie dont sont cause
les Janissaires, les exactions des chefs f6odaux, les d6sordres constants
emp6chent tout trafie r6gulier sur les routes et entravent gravement les
transactions avec I'intdrieur de la province. Les produits des riches val-
l6es mae6doniennes parviennent malaisement jusqu'au port. pressur6 par
les beys voraces, surtaxe, rangonn6, d6poss6dd de ses biens, d6pouill6 de
ses enfants miles par la loi du l)evchourm6, Ie paysan perd tout espoir et
tout courage et s'abstient d'un effort prolong6. Pour offrir moins de prise i
la cupidit6, il se contente de cultiver juste la parcelle qui tui fournira sa
subsistance parcimonieuse. Smyrne attire, tous les jours davantage, les na-
vires qui abordaient naguCre i Salonique; Moschopolis, i, I,Ouest, vers l,Al-
banie; SerrBs d, I'Est, vers la Thrace, dans la plaine du Strymon, accapa-
rent la meilleure partie de la vitalit6 6conomique de la contrde. On vient
de moins en moins s'approvisionner dans la ville. On commence i ddlaisser
les voies qui y conduisent. Beaucoup de n6gociants en sont r6duits A, se
rendre dans ces nouveaux centres d'activit6, i Serrds, en particulier, pour
pouvoir 6couler leurs stocks.

Grdce aux termes d'excellent voisinage dans lesquels ils continuent d
vivre avec les Turcs, qui voient d'un bon euil le d6veloppement de la Com-
munaut6, les Juifs se maintiennent, nous I'avons vu, dans les postes de
commis et de pointeurs auprds des douanes. Ils afferment les ir,np6ts et les
taxes gouvernementales, ainsi que la recolte des produits forestiers, com-
me le mastic, (€E) sans en tirer pourtant de gros revenus, car I'habitant
n'a plus que des ressources prdcaires et Ia misdre, dans la province, s'ac-
centue. Le m6tier de fermier d,impOts conduit rarement i. la richesse d Sa-
lonique. Il est souvent meme absolument ruineux et les banquiers d l'aise
ne s'y r6signent que sous la pression, sous la menace des fonctionnaires et
des beys, (26) qui sont incapables de s'occuper eux-mdmes de la g6rance
fiscale, L'on ne trouve pas ici, par consdquent, de ces prebendiers, de ces
traitants sans scrupule qui, dans la capitale, et encore mieux dans le pays
d'Occident, amassent, en quelques ann6es, des fortunes insolentes. En com-
paraison de ces seigneurs de la gabelle, les fermiers d'ici sont de pauvres
h0res. Aussi n'est-il pas surprenant qu'ils implorent la protection tut6-
laire des ordonnances rabbiniques pour 6viter les comp6titions et les sur-
ench&res, Des d€cisions prdcises assurent spdcialement un privilOge de ha.
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zaka sur I'affermage de certaines taxes, consacrent les droits acquis et

permettent de perp6tuer l'exclusivit6 des charges, dans Ia m€me famille.

durant plusieurs g6n6rations. cela constitue, parfois, d'injustes pr€roga"

tives h6r6{itaires.
Plusieurs Juifs sont les hommes de confiance des notables turcs' Ils

sont recherches comme intendants, interprdtes et conseillers, par les riches

proprietaires musulmans, inaptes i administrer eux-memes leurs domaines'

Quiconque a une fois chance d'atteindre i une bonne place ne la laLche

plus.I1s'yaccroche,s,yincruste,etnulnetenteradel'end6loger,carla
hazalra garantit contre toute intrusion.

Le commerce de gros avec les divers pays reste encore, en grande par'

tie, entre les mains des Juifs. Il porte sur les produits agricoles, c6r6ales,

tabacs, cuirs et peaux, et bient6t, sur les cotons. on exporte de Ia cire, de

la laine de mouton et de chdvre, des tissus grossiers, des tapis, de lourdes

couvertures de laine ir, haut poil. Le vaste terroir qui sert d'arrieropays au
port est d,une richesse inouie. Il d6verse d'une fagon continue des flots de

biens sur la ville. Contre ses exp6ditions, Salonique regoit des denr6es co-

loniales, 6pices, caf6, sucre; des tissus de soie, du papier, des articles en m&

tal, des draps fins. (2?) Venise, entrepot mondial pour les produits exoti'

ques, reste sans conteste Ie grand centre des affaires et comme la m6tro'

pole fconomique du march6 salonicien. Mais on entretient aussi des rela'
tions suivies avec Alexandrie, Ftaguse, Livourne, etc. Jusqu'i, la fin du dix'
septidme sidcle il y a encore ici de riches armateurs qui affretent des navi'
res pour leur propre compte, les chargent et les assurent d venise contre

tous risques. Salonique est une plaoe importante et s'impose encore i I'at-

tention. A la fin du dix'septieme siecle, quand d6ji I'6toi1e de sa prosp6rit6

pdtit, iI compte encore, et on le mentionne parmi les trois ports qui d6-

tiennent la supr6matie commerciale, b c6td d'Amsterdam et de Venise'

Dans un rapport dat6 de 1698, l'ambassadeur de France d la Haye fera
ressortir que le marchd juif de Salonique concentre toutes les informations
utiles aux negociants, gr6ce ir des dmissaires qui circulent d'un bout d

I'autre du monde commercial. ses courtiers, dit-il, sont r6put6s comme les

plus habiles. Ils se d6placent avec une 6tonnante rapidit6 lls n'ln6sitent

gudre i s'embarquer sur les navires, convoient les cargaisons, Ies d6bar'

quent, s,installent provisoirement, les d6bitent et, n6gociant au fur et ir

mesure les traites de leurs clients, ils acquidrent des produits locaux pour

leur fret de retour. (28)

Des caravanes, pourvues de toutes sortes de marchandises, et particu'

liOrement de draps de fabrication salonicienne ou d'importation italienne'
s'engagent sur les rorrtes p6rilleuses et vont dans Ies foires proches et loin'
taines, i Serrds, iu Strurnitsa, i Dolia, (29) d, Dubnitsa, ir Nevrokop, ir I'Est
et au Nord; i Moscoulouri la pharsalienne, i Elassona, d Ostrovo, d Mos-

chopolis, vers le Midi et vers l'Ouest, et il ne se tient gudre de grand pa'

n6ghir (foire) d travers Ies Balkans sans que les n6gociants iuifs de Salo-

nique y participent. on s,ing6nie e echelonner congroment les foires, d

AAlQuler leS intervalles de temps qui les separentr de fagon a permettre d
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chacun de les suivre toutes, I'une apres I',autre, en s'y pr6parant d t6te re-

pos6e. On se concerte pour fixer la date d'ouverture et Ia dur6e de chacune

d'elles. Les grosses 6ch6ances du marchd salonicien coincident avec ces

brillantes manifestations economiques regionnales dont certaines se d6'

veloppent au point de conf6rer A, Ia locallite ou elles ont lieu une impor'

tance de premier plan. Ainsi, serres ciraine tout ie trafic de la Thrace oc-

cidentale et porte s6rieusement ombrage aux n6gociants saloniciens qur'

pour ne pas perdre pied et ne pas se laisser enlever la clintdle, y accourent

en grande affluence avec leurs meilleurs assortiments' La foire serriote est

Ia plus courue par les Saloniciens qui y d6bitent tous ies articles d'impor-

tation. Dolia ou Toiia est aussi un centre forain trds important. on y vient

de vidin, de Nicopolis, de sofia. Les caravanes saloniciennes I'atteignent
par Kilkich, Dorian et Strumitsa au bout de trois et mCme de deux jours de

trajet,
uskub est le grand relai sur la route terrestre allant vers Belgrade,

vers Raguse, vers Bude. une riche colonie de Marranes y est €tablie, ren-

forc6e de Saloniciens et surtout de consuls ou fattori de la place saloni-

cienne. Beaucoup de marchandises de valeur prennent cette voie pour ga-

gner Vienne et i'Europe, notamment aux p6riodes de grande ins6curit6 mari-

time. Les negociants cle salonique concentrent a uskub Ies achats qu'ils

font dans Ia partie occidentale de la p6ninsule, ir, destination de l'Autriche
et de l'Allemagne. (30)

On se livre d un grand trafic avec Constantinople, (31) avec l'Egypte,
(32) dont on rdgle Ies achats par de l'argent fin, (33) avec i'Espagne d'ot
1'on essaye de faire sortir les capitaux des parents marranes qui y r6sident.
(34) Les achats ir I'Etranger se concluent sous la clause de <porto franco>
i.e. CIF. (35)

Mais Ie n6goce de Salonique rencontre, dds la fin du seizidme sidcle, de

s6rieux concurrents. Quelques 6trangers, des Occidentaux, Anglais, HoI-
Iandais, V6nitiens, Frangais surtout, ont implant6 leurs factoreries dans
la ville, A, I'abri des capitulations de 1535 que chaque Sultan renouvelle
lors de son avdnement au tr6ne. Ils iouissent d'avantageuses immunit6s
fiscales et 6chappent aux mille vexations auxquelles sont journellement ex-
pos6s les rayas. Le Turc hait ces dtrangers et ne leur epargne guere son
m6pris souverain. I1 ne leur adresse la parole qu'avec des injures et des

impr6cations, mais, en fait il les laisse libres de trafiquer i leur guise et
1es protdge contre I'habitant, contre Ie Grec et contre le Juif, qu'il met
encore plus bas que le Frenk. Et ce Frenk, ce ghiaour, hai et cependant
redout6, qui vit entour6 d'un luxe ostentatoire et impertinent, se croit tout
permis. II traite I'indigdne comme un vilain et un paria dont Ia fonction
est de le servir. I1 se conduit comme en pays conquis. I1 fait la loi, se cr6e
des droits qtii lui permettent de s'enrichir en d6pouillant la contrde. Son
domaine est le commerce avec l'Europe. Mais il a beau faire, il ne peut se

dispenser des Juifs, intermddiaires n6cessaires, experts en toutes branches,
parlant toutes les langues, et il prise hautement leurs diligents services.

Sous peine de boycottage, il doit accepter Ie ministdre des courtiers iuifs'
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faute de quoi il resterait sans contact avec la place. II n',ose pas s',eventu-

rer lui-m6me il i,int6rieur d'un pays dont il ignore les meurs et les langues.

Force lui est d'utiliser les facteurs et commissionnaires juifs qui vont dans

les foires, y vendent les produits de l'Occident et des Indes et y acqui(brent

b16s, cuirs, fourrures, et bientOt, tabacs et cotons.

Quelques Juifs r6cemment arriv6s de Hoilande, de France ou de Ve-

nise, participent, dans une certaine mesure, aux avantages reconnus a

IeurS conationaux Chrftiens. D'aUtIeS achdtent les bonnes grdces des re-

presentants des puissances 6trangdres, se soustlayant ainsi, sous I'6gide

des capitulations, aux exactions et aux avanies des fonctionnaires, ainsi
qu'aux constantes menaces de Ia soldatesque.

Signe des temps, d6jh l'office de courtier auprds des comptoirs francs
est consid6r6 comme trds avantageux. Les Juifs ne remplissent plus, tou'
jours, Ie tout premier rOIe et certains se r6signent 2r, I'emploi d'auxiliaires
et de subalternes, confondus dans I'escorte des n6gociants chr6tiens venus
des terres europdennes. Et l'on n'accede pas, d'emb16e, d un tel poste. II y

faut de puissantes recommandations, qu'on paye fort cher, en versant i l'in-
troductettr de lourdes redevances sous forme de participation aux b6n6fi-
ces. La coutume, corrobor6e par des ordonnances rabbiniques, protdge le
droit de priorite des courtiers et l6gitime, mdme avec une certaine exag6-
ration, la hazaka, le privildge de l'introducteur et de ses h6ritiers. Le pro-

c6d6 est teliement constant qu'il ne vient ii I'id6e de personne de le trouver
excessif. (36)

IIr.

Banquiers et changeurs de la ville sont tous juifs. II font des avances
aux exportateurs et aux armateurs. S'il leur arrive de pr€ter aux Turcs,
gens impr6voyants et d6pensiers qui se livrent souvent aux plus folles dis-
sipations, iis empruntent d leur tour tr, certains d'entre eux, de gros capi-
taux, d, intdr6t fixe, pour le besoin des affaires, surtout au moment oU ils
sont appeles ir, financer les expdditions des peaux pour Ancone, Fl,aguse et
autres ports. (37) Le taux annuel qui varie,entre 20 et 25Va n'est nullement
exag6r6, car I'Europe pr6te ir, la m6me 6poque il 40 et 45%. Les risques du
pr6teur sont 6normes et justifient ce loyer de l'argent. Hasday ha-Cohen
Perahia, auteur contemporain trds exactement renseign6, nous apprend
que si le cr6ancier ou le debiteur viennent ir mourir, la somme prdtee est
souvent perdue. Les h6ritiers du d6biteur sont fort rarement enclins d
payer Ia dette du defunt. Par ailleurs, le ddbiteur iui-m€me ne se fait pas
faute de contester les titres de cr6ance ddtenus par les ayants-droit du
banquier d6cdd6.

Ruines, faillites et d6confitures sont teliement fr€quentes que, vers
1660, Ies affaires de banque sont jug6es comme trds hasardeuses et 1'on ne
consent plus volontiers A, y engager des capitaux. Les campagnes sont d6-
sgl6es par les rapines des batteurs d'estrade; la peste fait des hdcatombes,
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paysans et citadins fuient A Ia d6bandade, disparaissent, et leurs cr6an'

ciers perdent tout espoir de remboursement, (38)'

La crise, l,appauvrissement g6n6ral, la misere end6mique, voila le sem-

piternel leitmotiv des 6crits du temps. aQue faire? s'6crie melancolique'

ment un contemporain. Dans sa coldre, Dieu a ddcr6t6 que cette ville doit

6tre accabl6e par Ie malheur. Toute la population g6mit sous le fardeau

des dettes et des imp6ts. L'adversit6 nous poursuit. Nous n'en pouvons

plus tant est grande la ddtresse publique. Pour echapper e leurs crean'

ciers, les jeunes et les vieux, et m€me les notables se cachent.n (39) Pour

comble d'infortune, les fonctionnaires turcs ne se font pas faute d'inter-

venir; ils protegent les faux cr6anciers, couvrent de leur autorite les d6'

biteurs de mauvaise foi, contraignent les banquiers ir, faire des avances et

a participer il des op6rations manifestement prejudiciables. En ce domaine

Aeticat, oi tout est ir base de confiance, leur ingfrence, toujours nefaste,

est particulilrement redout6e. (40) Les tribunaux ne donnet ggere un con'

cours efficace aux cr6anciers. Ils se bornent b ordonner I'incarc6ration
temporaire du d{biteur, qu'il soit insolvable ou r6calcitrant. Ils ne cher'

chent pas d faire pression sur lui, d exercer une coercition pour l'obliger

d, s'acquitter. Dans la pratique, quiconque veut se liberer d'une dette sans

bourse d6lier n'a qu'd faire trois mois de prison, aprds quoi il est, en g€n6'

ral, tenu quitte de son obligation. (41)

Autre risque pour les preteurs: la depr6ciation constante des mon-

naies. (42) D6jir en 1582 et en 1590, l'aloi du grouch avait 6t6 alt6r6 i, la
frappe, au profit du Tresor imp6rial. En 1603,la Porte avait trouv6 un sou'

Iagement pour ses finances en diminuant encore la valeur du grouch. (43)

Nouvelle devaluation en 1610, oir le grouch est amput€ d'un cinquieme de

son contenu en m6tal fin. (44) En 1620, on frappe des monnaies deficien'
tes et I'on met en circulation, sous le nom de grouch, des pidces sensible-

ment inf6rieures d celles de 1610. Une nouvelle amputation de la monnaie
a lieu, au d6but du rdgne de Murat IV, quatre ans plus tard.

Les effets de ces devaluations se r6percutent lourdement dans les

transactions int6rieures. Ils sont moins visibles dans les dchanges avec

l'Etranger. Lb, en effet, les prix sont libell6s toujours en or et les pidces

de monnaie sont consid6r6es comme des lingots, d'apres leur teneur en m6
tal fin. On ne les accepte que la balance ir la main. On en evalue le poids

en mitikals d'une drame et demie, en drames de 400 b l'oke (gr. 1282), en

tcnks de quatre d la drame, en carats de quatre au tenk.
Le mill6sime, la l6gende, I'arabesque du tougra qui dessine Ia signature

du Sultan sous la vague forme d'une main, importent peu' Le poids et le
titre sont tout. On pdse les pidces, on les fait sonner, on les verifie i la
pierre de touche. On ne se fait pas faute, au besoin, de fabriquer et de

mettre en circulation des pidces d'or du poids et fin requis, pour supplder
il Ia p6nurie de num€raire. (46)

Il en va tout autrement sur le marchd int6rieur, pour les achats et les

ventes de la vie courante, ol) inexorable, la loi d'incidence vient niveler
tes prix et les ramenel A la parite des nouveaux poids et fin des monnaie$
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alt6r6es. Ld, pendant un temps assez long, la piastre faussde est impos€e
par la volont6 imp€riale. Elle possdde force lib6ratoire. Quiconque la con-
teste s'expose i €tre d6noncd ir I'autorit6, qui s6vit durement. Cependant on
ne se r6signe gudre d €tre pay6 en pidces ddficientes lorsqu'on a vendu i
cr6dit, ir Ia clientdle locale, une marchandise achetde en or, dgalement ir
cr6dit, ir I'Etranger, (45) ou lorsqu'il s'agit de gros montants comme, par

. exemple, dans la liquidation des soci6t€s ou des participations pour les
exp6ditions i, Venise, dans les operations d terme, dans la restitution des
douaires. La d6pr6ciation mon6taire entraine des consdquences graves, et
pour ne pas se laisser d6pouiller, on en appelle au Beth-Dine. Dans les
conflits de cette nature, la jurisprudence rabbinique ne varie guere. Elle
admet, en principe, que Ia monnaie est une marchandise. Le nom qu'on
lui donne par ordre rdgalien n'en peut changer la valeur intrins0que. La
pidce vaut ce que vaut la quantit€ de m6tal fin qu'elle contient. Elle ne
peut pas pr6tendre i 6tre un signe, une valeur figur6e et impos6e. Comme
dans les 6ctranges avec I'Etranger, dans les rdglements entre particuliers
de la m6me place, en toute justice, elle doit rester un lingot dont la valeur
indrinsdque d6pend du poids et du titre. Tout 6change doit s'effectuer surba-
se de la valeur intrinsEque des 6l6ments troqu6s, et non sur base d'une fiction.
On 6nonce les prix en monnaie pour signifier qu'ils correspondent d telle quan-
titd d'argent ou d'or fin, et, lors du rdglement, quel que soit le sort des mon-
naies, on doit s'acquitter mutuellement en tenant compte de la quantitd
convenue de m6tal prdcieux, inddpendamment des variations des mon-
naies et de la valeur que peut conf6rer il ces dernidres I'arbitraire d'un pou.
voir qui n'a que faire entre ndgociants loyaux.

Telle est, d Salonique, la th6orie en cette matidre, et tous ceux qui
veulent rester dans les voies de la stricte 6quit6 s'y conforment. (J7) La
rdgle constante est, par exemple, qu'b la liquidation d'une soci6t6, la mise
de chaque associd doit 6tre compt6e sur le pied de l'or. On doit d'abord
d6gager ces mises. Seul le solde est r6putd b6n6fice et est partagd suivant
les clauses du contrat social. (48) Les associds respectent cette rdgle im-
muable, m6me guand le grouch a perdu jusqu'au tiers de sa valeur depuis
le moment de I'apuration des comptes. Si l'on agissait diff6remment, on
aboutirait d la spoliation inique de l'un des associds par I'autre et l'on
porterait atteinte aux fondements m6me du commerce et des transactions
6conomiques de toute nature. (49) Les opdrations d terme doivent-elles
0tre r6g16es en monnaie d€pr6ci6e ou en monnaie droite? En monnaie
droite, rdpond la jurispnrdence salonicienne. (50) Idem pour le retour des
dots stipul6es dans la Ketouba ou contrat de mariage. (51) Tel est I'avis
de tous les jurisconsultes de ia ville. Qui profite de la d6pr6ciation des
monnaies est tenu i restitution.

Sur le terrain pratique, on est souvent moins rigoureux. On se montre
plus accommodant, plus coulant, plus expdditif, et iI arrive de compter en
fixant h la monnaie un prix moyen entre l'or et la valeur courante. (b2)

Quand, par suite de ddpr6ciations sucgesstives, le grouch gui valait 120
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bohs aspies n)en vaut pius que 80, les d6cisions cies plus grands maitres,
Mardoch6 Calhi, Daniel Estrossa, Salomon ben Hasson portent que les

obligations contractdes avant les bouleversements mon6taires soient ac-

quitt6es en comptant le grouch pour 100 bons aspres' L'arrangement trans'
actionnel partage ainsi la perte entre les deux contractants et il n'inter-
vient que lorsque, comme c'est le cas normal, il est malaisd d'acqu6rir la
certitude que le d6biteur a b6n€fici6 de la ddvaluation.

Il ne s'en 6ldve pas moins, b toute heure, une foule de litiges. Pour
faciliter les ententes amiables en ce domaine 6pineux, un rabbin estimd
de l'6poque, Josu6 Joseph Handali, descendant d'une vieille famille de sa-

vants et de m6decins, compulse toutes les ddcisions sur les conflits mon6-
taires et compose, sur cette matiOre, au d6but du sidcle, un excellent com-
pendium, longtemps trds consult6 en manuscrit. Cet opuscule fut annex6,
sous le num6ro 31, au P6n6 Yeochouah, recueil de Responsa du m6me au-
teur, qui fut publi6 bien plus tard, en 1739, joint i un ouvrage dElie Juda
Covo, I'Aderet Eliaou, sous Ie titre d'ensemble de Chen6 ha-Mehoroth ha-
Guedolim. Fl,Opondant d une question qui lui est probablement pos6e en
1613, le savant jurisconsulte €crit en t€te de son m6moire: <Le moment est
venu de faire la lumidre sur les conflits provenant de la d6pr6ciation, d6'
valuation et abandon des monnaies. Je me suis mis i I'ceuvre avec beau-
coup de zEle pour rddiger une 6tude sur cette question.D

Il rdussit parfaitement dans sa t6,che. Son ceuvre, qui condense sa
propre exp6rience en eette matidre et le rdsultat de ses r6flexions, consti-
tue une sorte de codification des dispositions rabbiniques dans les probld-
mes des variations mon6taires. Elle fit longtemps autorit6 b Salonique,

Disons en passant que Josu6 Handali acheva ses jours en Palestine
of il se rendit en 1621. On doit ddplorer que cet esprit, qui s'6tait r6vdl€
d'une lucidit6 remarquable en un domaine aussi abstrus, se soit enlis6
dans le mysticisme et les pu6rilit6s de la cabbale et y ait m€me sombr6.

IV

Le march6 salonicien a certes une tendance i d6cliner, mais il mani-
feste encore en partie son activit6 de jadis. Comme d Venise, i Amsterdam
et i, Hambourg, on continue d y traiter de grosses affaires. Dans la pla-
cette 6triqu6e et minuscule de la ville, b mi-chemin entre le Bezesten et le
Quartier Franc, rdgne un grouillement de fourmili€re. Le port est.encore
le grand entrep6t de I'Eg6e et les Juifs de Salonique sont les interm€diai-
res indispensables entre I'Europe et la Turquie.

Ld, avec les marchands et les courtiers locaux, se coudoient des trafi-
quants et des aventuriers venus de tous pays. On y peut tenter les opdra-
tions les plus hardies, les combinaisons les plus hasardeuses, car, grd,ce d,

I'6troite union avec Venise, on ne craint pas de voir grand. On commerce
beaucoup avec I'Eg'ypte or) les transactions sont fructueuses, et c'est sou-
vent b cet effet que l'on forme des associations de personnes et de capi-
taux. Une partie du personnel social se rend i, Alexandrie, I'autre reste
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sur place. On crde ainsi, entre ies deux ports, un inouvilment intense de

spdculation sur les 6pices, Ies denrdes coloniales et mdme sur les devises.
Dds 1618, on commence i, entretenir des relations suivies avec la place

de Smyrne qui se d6veloppe rapidement. (53)

Les n6gociants saloniciens sont puissamment second6s par les fattori
ou consuls, recrutds toujours i Vallona, (il) ori s'opdre une bonne partie du
transit entre la Turquie et l'Italie, (55) et oti l'on acquiert rapidement Ia
pratique des m6thodes commerciales. Beaucoup de ces Juifs valloniens des-

cendent des fugitifs qui avaient ddsert6 Anc6ne au moment de l'autodafd
de 1556. Leur connaissance des langues d'une part, et la facilit6 avec la-
quelle ils peuvent atteindre les c6tes italiennes situ6es en face de l,Alba-
nie, de I'autte, contribuent il faire d'eux des agents de liaison pr€cieux. Ils
vivent dans I'orbite et sous la d6pendance 6conomique directe de la mdtro-
pole mac6donienne. Vers la fin du dix'septidme sidcle, une s6rie de cala'
mit6s,-d6pr6dations des vdnitiens, fidvres paluddennes, 6pid6mies de pes-

te,-an6antit leur communaute. La plupart des survivants iront se r6fu-
gier i Bdrat, y s6journeront quelque temps, m0t6s il une poignde de secta-
teurs fanatiques de Cevi et s'6tabliront ensuite ddfinitivement 6 Janina, d
Monastir et Castoria. Vers 1?37, Salonique, ayant perdu son importance
commerciale, n'aura plus I'occasion d'utiliser de fattori et Vatlona ne con-
servera'plus qu'une population juive clairsem6e et misdrable.

Au sidcle pr6c6dent, le commerce avait 6t6 strictement conditionnd par
Ies besoins r6els. Il naissalt d'une manidre directe des n6cessit6s 6conomi-
ques. Les n6gociants avaient d remplir un rOle pr6cis: Ils achetaient les
produits des provinces balkaniques et, apids avoir satisfait aux besoins lo-
caux, ils en 6coulaient le tropplein vers I'Etranger. Paralldlement, ils pour-
voyaient d I'approvisionnement de l'habitarlt en denr6es exotiques et en
articles industriels d'une facture riche et soign6e. Les rOgles du trafic in-
ternational d'alors €taient dict6e par des r6alit6s imm6diates et concrdtes.
Le gdnie commercial de la race secondait sans doute la nature, mais se
Iaissait aussi seconder par elle. On pouvait, au seizidme sidcle, circuler
partout avec une sdcurite satisfaisante. Sdtim, et surtout Suleyman, sa-
vaient imposer i tout l'Empire Ie respect des lois et avaient maintenu la
paix int6rieure. Il en va tout autrement pendant le dix-septidme sidcle. La
soldatesque s€vit; les fonctionnaires en font i leur t€te et se comportent
comme des satrapes. Aussi le paysan cultivet-il le sol avec moins d,entrain.
Les routes sont peu praticables. On assiste b des tueries que rien ne r6pri-
me. Cependant, les n6gociants, mOris par I'exp6rience de pusieurs g6ndra-
tions de prosp6rit6, sont maintenant mattres des m6thodes savantes et
des techniques perfectionn6es. Il faut, A, leur d6sir d'action, un autre ali-
ment que celui que leur fournit la place, avec ses ressources en voie de
continuelle d6croissance. rls se livrent volontiers aux transactions loin-
taines, au jeu des arbitragesr aux combinaisons complexes et habilement
calcul6es. Par des voies myst6rieuses, ils restent rn6me en contact cam-
biaire Etroit avec les contrdes ibdriques. (56) Moyennant un ordre laconi-
que, port€ par quelque furtif 6missaire, ils savent d6clencher le va-et-
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Viehf des biens, iiS saVent faire voguer ies opuien[bs cargaisons de la con'

tr6e otr la pl6thore est une gene vers celle qui souffre de pdnurie, d€gor'

geant ainsi les terres trop f6condes de leurs exc6dents, au profit des terres

plr. puorrus. A la spontan€it€ de nagudre succdde I'ingdniosit6 cr6atrice,

ia specuUtion. Car Salonique sp6cule dans Ie grand sens du mot; il a I'es-

prit d,initiative, le gotrt de I'aventure, la rapidit6 du coup d'eil et la har'

diesse des decisions, et il assaye de voir de loin, devine et, par la pr6'

voyance, pr€pare de quoi satisfaire des besoins futurs, aidant ainsi i la

bonne rdpartition des produits e travers les pays.
par I'entremise de leurs commettants et amis de l'Etranger, les n6go-

ciants de Salonique sont i meme de participer aux vastes entreprises sp6-

culatives. Ils peuvent acheter des chargements de bI6 dans tous les gr+

niers du monde, en crim6e, dans Ia Pouille, en sicile, tr Tunis; des mon-

ceaux de sel dans l'Istrie, d'incalculables barils de poisson sal6 et fum6 ir

Azov et dans les ppcheries des mers occidentales. Ils sont assur6s de placer

avantageusement ces acquisitions dans ies contr6es que visitent assidtt-

ment les trois mille vaisseaux de Ia Rdpublique de Saint Marc et la flotte
rapide des Ragusains. Les nouvelles ne leur manquent pas. En tout temps,

en d6pit des guerres constantes, les courriers sont fr€quents 6t r6guliers

entre la m6tropole adriatique et sa factorerie des c$tes thermaiques. Fl'e'

marque digne d'6tre not6e: tandis que les n6gociants de Venise s'enrichis-

sent par la contrebande, en dissimulant les quatre cinquiemes de leurs

importations et de leurs exportations, et cela ir la barble des commis pr6'
posds aux douanes par le Conseil des Dix, les ndgociants juifs s'abstien'

nent de toute fraude, meme dans le port franc de Spalato ouvert de plain'
pied sur les terres des Sultans, et cette loyaut{ leur vaut considfration'
estime et surtout confiance. On travaille avec eux en pleine s6curit6.

Dans le port mCme, les exportations d6passent de beaucoup les im-
portations. La province a une consommation restreinte en articles manu'
facturEs et I'industrie locale y suffit en grande partie' La balance com-

merciale reste largement active. II y a constamment un afflux d'or dans
la r6gion, ce qui entraine une th6saurisation sur une large 6chelle. cette
situation privil6gi6e se maintiendra pendant longtemps, jusqu'au jour ot
les marchands anglais qui s'6tablissent dans le pays, vers le milieu du dix'
septiOme sidcle, inaugureront le trafic bas6 sur la compensation cambiaire,
6quilibrant soigneusement les 6changes et 6vitant tout mouvement de
fonds. Pendant la pdriode or) le commerce ignore encore ces restrictions
volontaires, I'or, I'argent, les pierreries, les perles fines, les bijoux de toute
sorte, l-es €toffes pr6cieUses viennent Se ranger dans les forceles et les haz.

n6s CeS riches marchands de Salonique. C'est la p6riode des vaches g:as
ses. Les vaches maigres viendront bient$t et leS r6serves seront conSUmfes.

Venise, maitresse des march6s du Levant, est reine dans le port sale
nicien. Ses entrep6ts d€versent ici quelques.unes des richesses dont ils
sont bond6s. Les Juifs orientaux et les Marranes 6tablis dans la citd qui
r6git l'Adriatique, envoient e profusion des ballots de draps moyens, et
m6me inldrieurs, bien meilleurs pourtant que ceux que l'on fabrique dans
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te telares de nos tisserands; ils envoient aussi des 6toffes de soie, des bro
carts de velours, des atmes, des veres i, filigrane ouvrag6s et color6s, des
miroirs, des perles de Murano, des armes. Ces f6eries sont confiEes en eon-
signation aux correspondants saloniciens qui n'ont que l'engagement d'en
remettre le produit, au fur et iu mesure des ventes, sous ddduction d'une
honnOte commission pour leurs offices d'interm6diaires. Les magasins du
port mac6donien regorgent ainsi de bien belles choses, et les foires des

Balkans peuvent 6tre aliment6es en articles de haut luxe que seule est
capable de produire une civilisation aristocratique.

Par Venise, Salonique atteint souvent aussi la place d,Amsterdam,
et mOme celles de Fiouen et de Hambourg.

Les relations commerciales avec Livourne sont actives et profitables.
(57) Cette ville est entre les mains des anciens Marranes et, sans qu'elle
puisse pr6tendre d la pr66minence sur Venise, elle monte i, I'horizon 6co'
nomique de la M6diterran6e et domine, pour les c6tes occidentaies de I'Eu-
rope, l'accds des ports du Proche-Orient.

II n'y a pas de Juifs d6clar6s i Marseille, mais quelques n6gociants de
cette ville qui r6sident d Salonique sont i la t6te de gros comptoirs qu'ils
administrent fort bien avec I'aide de commis presque tous juifs, soigneuse
ment dress6s tr leur besogne. Quoique fort peu de navires marseillais vi-
sitent le port salonicien-sur ies 150 navires qui quittent annuellement
Marseille, 32 seulement touchent ies 6chelles du Levant,-le commerce
frangais,bien que d'un volume presque insignifiant, repr6sente une force,parce
qu'il porte gdndralement sur des objets de luxe d'un haut prix et il procure
d'€normes b6n6fices auxquels, plus ou moins ouvertement, les Juifs salo-
niciens prennent leur large part, en parfait accord avec les commergants
frangais. Marseille n'a pas encore dit son dernier mot. Son heure viendra
quand la R6publique de Saint-Marc aura abattu pavillon. Alors
Salonique passera sous son h6g6monie 6conomique.

En revanche, Raguse, tributaire du Grand Seigneur, en connexion
6troite avec son alli6e Anc6ne, qui la seconde et la compldte, reste l,une
des places les mieux rattachdes il Salonique. A mesure que Venise d6cline,
I'aristocratie marchande du port ragusain raffermit sa position, grdce A,

sa flotte de premier ordre. Depuis 1624, elle accapare tout le trafic des
rdgions iliyriennes et des contr6es sub-danubiennes. Elle dtablit solide-
ment sa maitrise sur Belgrade oti elle commande sans partage, vendant
ses draps, achetant cuirs, laines, cires que ses vaisseaux transportent 6
Anc0ne, pour €tre distribu6s, de ld, dans toute t'Italie. (58). Belle couple
d'associ6es que Ftaguse et Ancdne. Les Ragusains raflent les produits
bruts des Batkans et les refoulent en Italie par l'entremise d'Anc6ne qui,
elle, pourvoit Fl,aguse de ces 6toffes trds recherch6es que fabriquent les
fameuses tisseranderies de Ia p6ninsule italique. (5g) rci et ld, le Juif de
salonique est commod6ment installd, i I'intdrieur mOme des enceintes for-
tifi6es qui les abritent l'une et l,autre, et il contribue i, l,activit6 intense
qui y rdgne. Directement entre Salonique et Raguse, Ie mouvement com-
mercial est ininterrompu, soit par les routes que sillonnent les caravanes
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hrac6doniennes, soit pai ies mers. Le pavillon ragusain flotte presque en

permanence dans les eaux du Golfe Thermaique'
Et cependant les voyages maritimes ne sont pas sans danger. La pira-

terie s'exerce sans tr6ve contre les navires de toutes les nationalitds. Les

pilleurs des mers,-les Maltais surtout,-ne craignent pas de faire des in-

cursions dans le port mdme, de d(barquer inopin6ment pour op€rer leurs

hardis coups de main. Un aventurier espagnol, Alonso de Contreros (1582-

1633), raconte dans ses memoires qu'il avait captur6 ir salonique, au cours

d'un raid, un des principaux fermiers des taxes de la cit6. Les vaisseaux

qui vont dans les eaux de I'Adriatique sont souvent assaillis par les flotil-
les lfgdres et rapides de ces bandits slaves, les Uscoques, chass6s de leurs

foyers par la conquete ottomane et embusqu€s, en territoire v6nitien,
dans Ies mille anfractiosit6s des cOtes dalmates. Ces redoutables corsaires,
anim6s d,une haine inextinguible contre les Turcs, sont c6l6br6s comme

des h6ros, d 1'6gal des Haidouks, par les lieds populaires serbes. IIs sont les en'

fants ch6ris de Venise. Ils constituent un vrai fl6au pour la navigation
jusqu,en 1615 of ils sont enfin extermin6s. Les Juifs constituent pour eux

une capture de choix. Ils les pourchassent mdme sur les navires v6nitiens,
confisquent leurs marchandises et les emmdnent comme esclaves. (60)

Ainsi, en d6pit de tous les obstacles, Ies n6gociants de Salonique tra-
fiquent i la fois avec de multiples places. IIs savent mobiliser le cr6dit,
f internationalisent par des traites au trimestre dornicili€es surtout e Ve'
nise. Mais le succis ne couronne pas toujours leurs efforts. Les guerres

continuelles, l'appauvrissement des d6bouchds, le d6perissement de Ia pro-
vince rar6fient les eapitaux. Quoique certaines fortunes se signalent encore
i l'attention, comme celle de cet Isaac ben Habib, richissime lettr6 qui vi-
vait vers le milieu du siecle, on ne dispose plus de fonds de roulement de
grande envergure. On recourt de ptus en plus aux cachettes ol) I'on avait
entass6 les pidces d'or, les lingots et les joyaux ancestraux, accumul6s en

des jours d'abondance, au cours des g6n6rations prospCres; on entame le
tr6sor de famille enferm6 dans les forceles (bahuts) aux solides ferrures,
serrd dans les cryptes ou casemates souterraines dont sQnt pourvues la
plupart des maisons. On y puise d regret. Ce sont ld biens sacr6s, reserv6s
pour Ies heures de n6cessitd imp6rieuse et repr€sent6s par des valeurs ma'
niables et r6elles, car au jugement de ces gens precautionneux, la vraie
fortune est faite de gemmes et de m6taux pr6cieux, toujours 6changeables
et d'un transport facile. Quand Ia gOne commence d talonner les Juifs de
Salonique, vers le milieu du sidcle, on vend ces vieilles pidces d'or, on gage

ces bijoux v6n6rables pour se procurer des fonds de roulement. Il faut bien
que le commerce marche.

On a besoin de cr6dit. On Ie recherche, on Ie sollicite. Pour garantir
les emprunts, on.cdde sa maison en hypothdque, ou plutdt on la vend i
r6m6r6. L'hypothOque, telle que nous Ia concevons de nos iours, est incon.
nue. On se ddpossdde de sa maison momentan6ment, en faveur du prEteur
qui en garde la jouissance jusqu'au remboursement. ide son pr6t. (61) Com-
me la demande de cr6dit est tr0s importante, les pr6teurs deviennent exi-

t2
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geants. Ils ne sont pas toujours juifs. Loin de lil. Les gros bdilleurs de fonds
sont les Musulmans, maitres des grandes fortunes qui, de tout temps,. fi-
nancent tes Juifs. (62) Si certains de ces nababs poussent parfois leur mu'
nificence jusqu'd ne r6clamer aucun loyer pour les sommes qu'ils laissent
en d6p6t entre les mains juives qu'ils savent intdgres et sores, la plupart ne

consentent leuls avances qu'e des taux 6levds et contre des gages solides et

contr6l6s.
On n'a pas toujours de telles garanties d offrir aux prCteurs. Sous la

poussee du besoin, on trouve des combinaisons ingfnieuses, on imagine des

subterfuges. Plusieurs, qui travaillent au deli de leurs moyens, se pro'

curent artificieusement des ressgurces en se pr6tant mutuellement des

signatures sous Ia forme trompeuse de traites de complaisance. Le mar'
ch6 cesse d'6tre sain. L'usage de ces traites devient fort commun. Il tend
d se g€n6raliser, au grand scandale des negociants rest6s fiddles aux tra'
ditions de loyaut6, aux antiques coutumes de moddration et de prudence'

Quelques ddbAcles ddnoncent Ie systdme, condamnent cette facheuse in-
flation fiduciaire et invitent i plus de sagesse. La confiance n'est pas

6branl6e cependant. Elle r6sistera, sur le marchd de Salonique, i toutes les
tourmentes parce que la moralit6 y reste foncidrement bonne. On continue
A, conclure des contrats Sur parole. Tout au plus, dans certaines circonstan-
ces, on les fortifie et les corrobore par un serment prononcd sur les tefillin
que I'on tient d la main, conf6rant ainsi aux conventions arr€tdes une in-
tangibilit6 solennelle, un caractdre d'inviolabilit6 sacro-sainte. De meme,
sans s'encombrer d'6crits. on opdre en grand, on forme des associations
pour mener i bien de grosses entreprises, pour financer, par exemple,
quelque important lot d'indigo, de draperies ou de soieries.

v

La destinde 6conomique de Salonique est li6e i celle de Venise. Gra-
duellement, la Reine de I'Adriatique est d6pouill6e de sa supr6matie mari-
time par la Hollande et l'Angleterre: Un instant, en 15?1, la victoire de
L6pante parait lui imprimer un nouvel essor, mais bientOt les galdres

turques conquiBrent Chypre, une de ses meilleures escales, et lui barrent
le facile accds des c6tes syriennes et des contr6es asiatiques. La chute de
Candie marquera son d6clin irrdmddiable.

La vie s'6loigne tous les jours davantage des Echelles du Levant et
abandonne les routes orientales de la M6diterranee. Les Hollandais, h6ri-
tiers du trafic qui avait appartenu jusque-li aux Hans6ates d'abord, aux
Portugais, ensuite, atteignent, au dix-septidme sidcle, le point culminant
de l'activite commerciale qui trouve chez eux une base solide dans la ri-
chesse agricole de leur sol, dans leur esprit d'entteprise et d'industrie ainsi
que dans le libdralisme 6clair6 avec lequel ils traitent les r6fugi6s isra€li-
tes, agents de f6condit6 et de prosp6rit€. Ainsi le centre de gravitd du com-
merce mondial se d6place. Le role principal, d6tenu longtemps par les nar
tions sud-europdennes, se transfdre en mCme temps que les Juifs, au Nord-
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buest de I'Europe. ii va i ia Hollande et h Ia 
.Belgique 

d'abord, et bientdt
zr Ia France, ir l'Angleterre, i l'Allemagne et I'on peut penser, sans exagdrer,
que les Juifs ne sont pas dtrangers i ce d6placernent des forces 6conomi-
ques, leurs capitaux ayant largement contribu6, ainsi que leur esprit d'in-
vention, d cr6er les grandes compagrties et les grandes banques. Le com-
merce levantin et m6diterranden, dans ce qu'il y a de plus riche: bijoute-
rie, pierres prdcieuses, soie et dtoffes de soie, passe comme un monopole,
aux mains des Juifs de Hambourg, d'Amsterdam, de Londres, de Lyon et,
plus tard, de Berlin. Il en est de m€me du sucre et du tabac, produits nou-
veltement jet6s dans le torrent de la circulation et des 6ehanges. Bient6t
Marseille et Trieste ne connaitront que les Juifs pour leurs relations avec
I'Orient. Les Juifs joueront un r6le prdponddrant dans l'importation du
coton et des cotonnades. L'indigo devra sa propagation rapide ir Moise
Lindo qui, de 1756 d 1776, sera le roi de cet article sur le marchd interna-
tional, gr6,ce aux usines qu'il cr6e de toutes pidces dans Ia Caroline m€ri-
dionale, en Am6rique du Nord.

Paralldlement, Salonique comnlence e entrer dans Ie sommeil. Il se re-

croqueviile et s'endort, et le sceptre du commerce du Levant 6chappe i
la fois i, Venise et i son brillant second thermaique. Les Saloniciens ne
trouvent plus, en leurs parents et leurs correspondants v6nitiens, Ies pro-
tecteurs puissants de jadis. Leur activit6 baisse. Elle ddp6rit m6me et
s'6teint presque compldtement dans le domaine international, lorsque la
flotte de Venise ne peut plus utiliser I'escale de Candie.

Au treizidme si,Bcle, la Cr€te avait 6t6 achet6e par les V6nitiens i Bo
niface de Montferrat qui l'avait enlev6e d ia domination languissante de
I'Empire d'Orient. A I'abri des ailes du Lion de Saint-Marc, I'ile montait
la garde dans les eaux turques. ElIe offrait aux bateaux de pdlerins, aux
gal6asses des marchands, aux galdres des princes et des corsaires catho-.
Iiques, des ports bien abritds, des .approvisionnements, un refuge, une rel6,.
che. Mais elle ne supporte que malais6ment le joug vdnitien. Second6e
par G6nes, rivale de Venise, elle est en 6tat de constante r6bellion.

Un fait d'audacieuse piraterie sert de pr6texte d la chute de Candie. En
1644, un galion magnifique, propridt€ du Sultan Ibrahim (1640-1648), ayant
i son bord, avec un 6quipage de six€ents hommes, de tr0s hauts personna-
ges,-le Cadi de la Mecque, le Mollah de Brousse, le Kislar Aga ou chel
des ennuques, une grande dame de la Cour, favorite d'Ibrahim, un jeune
enfant, fils du Sultan,-6tait pris il l'abordage par les galdres maltaises.
C'6tait un butin inestimable. Indign6 de cette d6sinvolture, le Sultan d6-
clare la guerre aux Chevaliers. Malte se rend. Mais comme, aprCs leur ex-
ploit, Ies galdres des redoutables corsaires avaient fait escale i Candie et
y avaient trouvd aide et appui, Ie Sultan proclame aussit6t que la R6-
publique de Venise avait viol6 Ia neutralit€, et iI ouvre les hostilitds con-
tre elle. La flotte turque, ralli6e promptement A, Salonique, appareille et
va attaquer la grande ile, la seule de l'drchipel qui n'6tait pas encore sou.
mise au Croissant. Cent mille hommes de troupe ddbarquent i la Cande
qui se rend. R6thymno tombe. Les V6nitiens fortifient Candie et, avec le
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concours des vaisseaux maltais et pontificaux, rdsistent et gardent iong-
temps encore la maitrise des mers, d'autant plus facilement que l'Empire
des Osmanlis est en pleine anarchie. fbrahim, faible, d6licat, de meurs
dissolues, est d6pos6 en 1648, et Mahomet IV (1648-1687)' itg6 de sept ans,

monte sur le trdne. Pendant huit ans encore, Ia Turquie est en proie aux
luttes du harem, aux insurrections frdquentes et b des continuels change'
ments de ministres, jusqu'd ce qu'enfin, en 1656, apr0s la destruction de la
flotte turque aux Dardanelles, Mahomet Kuprulu, vieillard 6nergique et
avis6, prend en mains, comme vizir, les rCnes du pouvoir et met, en cinq
ann6es de vizirat, I'ordre et la discipline dans tous les rouages de l'Etat.
Son fils Ahmet, qui lui succdde, marche sur ses traces et imprime une im'
pulsion nouvelle ir la marine et d l'arm6e.

Mais Candie oppose une r€sistance hdroique, En mai 1666, Francesco
Morosini est charg6 d'en organiser la d6fense. Il soutient un sidge m6mo-
rable, repousse soixante-neuf assauts, opdre quatre-vingts sorties. Trente
mille assi6g6s et cent dix mille assi6geants p6rissent. Le 2? septembre 1669,

aprds vingt-cinq ans de combats hom6riques, la place capitule enfin. Il n'y
reste plus que quelques milliers d'habitants. Venise cdde dds lors toute la
Crete, sauf trois ports insignifiants qu'elle perd, d'ailleurs, en 1692 et 1715.

Moins de vingt ans aprds la reddition de Candie, Morosini prendra sa re-

vanche. I1 battra les Turcs aux Dardanelles et s'emparera d'Ath0nes et de
presque toute la Mor6e, ce qui lui vaudra le nom de Pdloponn6siaque et les

honneurs d'une statue 6rig6e de son vivant m6me. En 1688, il viendra, avec
sa flotte, menacer Salonique.

Venise entre dans sa p6riode de d6finitive d6cadence. Les Turcs lui enld-
vent, une d une, toutes ses colonies. Elle en est rdduite bient6t A, acheter il
I'Europe les produits de I'Asie qu'elle lui avait elle-m6me fournis durant
des sidcles. Les pavillons d'autres puissances maritimes triomphent dans
Ies mers orientales. L'Eg6e n'est plus un lac v6nitien.

Dds 1644, d I'annonce des hostilit6s, Ies vaisseaux de course de Venise
Iivrent une chasse sans merci aux sujets du Sultan, les arrdtent sur mer et
les gardent prisonniers, qu'ils soient musulmans, orthodoxes ou juifs. Le
13 novembre 1644, ils capturent tous les navires turcs qui sortent d'Ancdne
et des autres ports italiens. Beaucoup de Juifs saloniciens sont saisis dans
la rafle et ne peuvent regagner leurs foyers qu'au bout de neuf mois d'exil,
aprOs de p6nibles ndgociations. (63) De tels 6v6nements se renouvellent
souvent dans le quart de si0cle que dure le sidge de Candie. Pendant ce

temps, la ville traverse parfois des jours d'angoisse. En 1655, les V6nitiens,
maitres de Voto, s'avancent rapidement dans les eaux du Golfe Thermai-
que et menacent le port, jetant l'alarme dans la population. L'attitude
dnergique du nouveau grand vizir Mahomet l(uprulu, qui d6chaine une
prompte contre-attaque, conjure le p6ril en repoussant l'ennemi et tran-
quillise la m6tropole mac6donienne.

La guerre 6prouve cruellement Ie march6. Entre autres maux, elle avait
impos6 souvent A, la ville, devenue le centre de ralliement de la flotte et
de troupes de d6barquement, les d6pr6dations de la soldatesque, particu'



181

Ii0rement terribles dds l'ouverture des hostilitds en 1644, et, parla suite, en
1654 et en 1664. On prend patience i Salonique, cependant, On espOre que,
comme toujours, les choses finiront par s'arranger et que, i l'issue de cette
lutte gigantesque, les adversaires ne manqueront pas de se rdconcilier. La
Porte parait s0re de la victoire. Entour6 de sa cour, le Sultan Mahomet
IV se livre aux plaisirs de la chasse dans les for6ts de Livadia, sur les pen-
tes giboyeuses de l'Olympe, quand il regoit la nouvelle de la chute de Can-
die. Il transfdre immddiatement son camp d'honneur i, Salonique et il
prescrit trois jours de f€tes et d'illuminations. La population s'abandonne
d la joie avec enthousiasme, i la grande satisfaction du Padichah qui dis-
tribue avec munificience distinctions et rdcompenses parmi ceux 'qui
avaient contribud au triomphe de ses armes. Au d6but de mai 1670, aprds
sept mois d'un s6jour qui avait 6t6 marqud par les exactions des troupes
contre Grecs et fsradlites, iI quitte la ville avec sa suite et se rend, en chas-
sant, i Andrinople. C'est alors que les rayas saloniciens respirent. Mais ils
ne tardent pas i s'apercevoir que la ddchdance de Venise signifie I'arr€t
de mort de leur prosp6rit6 d'antan. Pour comble d'infortune, Ilaguse, dont
les caravanes et les vaisseaux avaient contribu6 ir donner quelque anima.
tion au march€, est brusquement arr€t6e dans son activit6 par un €pou-
vantable tremblement de terre qui ddtruit la ville en 1667. Quoique relev6e
de ses ruines par la g6n6rositd du pape et les lib6ralit6s des pays d'Occi-
dent, elle se traine ddsormais dans une vie languissante qui s'achevera
presque compldtement en 1774, i la suite de la capture de sa flotte par le
gdn€ral russe Orlof. L'industrieuse rdpublique qui avait 6t6, cent cinquante
ans durant, I'une des places les plus importantes pour les commergants
saloniciens, est contrainte de se d6sint6resser des 6changes avec les Echel-
les du Levant.

DCs lors, les armateurs renoncent d leurs entreprises maritimes et A

tout trafic avec les contrdes lointaines. C'en est fini avec le long espoir et
les vastes pensdes. Le commerce r6tr6cit son cercle d'action. Il prend de
plus en plus le caractdre rdgional et local. Il perd ses attaches avec I'E-
tranger. Il ne s'approvisionne plus qu'i Constantinople, ne conservant que
des relations sporadiques avec Livourne, Venise et Marseille. A Salonique
comme i. Venise, les affaires diminuent et un grand nombre de maisons
sont condamn6es i la ruine. C'est Ie d6clin, precurseur de la chute.

Vers 1669, I'industrie textile recule. Salonique a perdu son monopole
lainier en Orient. Dans la ville m6me, on s'habille surtout de draps im-
port6s de I'Etranger. Les milliers d'artisans, qui avaient pendant si long-
temps tir6 leur subsistance de leurs telares, sont r6duits au ch6mage, Leurs
engins rudimentaires et archaiques, la pOnurie de leurs moyens financiers
ne leur permettent pas de tenir t6te ir, I'invasion du marchd par les tissus
d'Occident. Ils s'appauvrissent et vont vers d'autres m6tiers, plus humbles
et plus prdcaires. Toute la Turquie d'Europe entre dans une p€riode de
marasme et l'activitd dconomique de I'Empire se transfdre sur la c6te de
I'Asie Mineure, particulidrement b Smyrne, qui recueille l'hdritage com-
mercial de $alonique, et ou vont s'etablir tous les jours des familles salo-
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niciennes, d6sesp6rant de trouver ir, gagner leur vie chez elles. La misdre

met ]'habitant en fuite. Les 6pid6mies et les rigueurs fiscales ne contri-

buent pas peu, pour leur part, D, accentuer le courant d'exode'

Diverses calamites pr6cipitent cette d6ch6ance. En dehors des incen-

dies et des rafales de peste qui font leur ceuvre de destruction et de mort,
d'autres maiedictions accablent la cit6. L'hiver 1657-1658, entre autres, se

signale par un terrible froid. Le combustibie manque d tel point qu'on se

met ir d6molir les parties les moins utiLes des maisons pour se procurer du

bois. Des gens font fortune en vendant Ies vieilles pidces de charpente de

leurs habitations qu'iis trouvent avantage ir abattre.
Des bruits sinistres viennent de Pologne et d'ukraine of I'on massacre

Ies Juifs par foules. Toute la Turquie fourmille de rescap6s venus de ces

malheureuses juiveries du Nord et I'on fait un effort fnorme de solidarit6
pour racheter les troupeaux des captifs parqu6s en Crim6e par les cosa-
ques. Dans le pays m€me, le doigt du malheur semble s'appesentir sur les

Juifs. Au cours de I'ann6e 1660, Ies Arabes d6truisent Safed et en extermi-
nent Ia population juive, tandis qu'i, Constantinople un immense incendie
aneantit plesque entidrement le qualtier juif. Bient$t ia folie sabbat@enne

emporte les communautes tulques et en ebranle dangeureusement les as-

sises.
Des 6preuves plus directes affectent le commerce dans ses ceuvres 'ri-

ves. Sans parler des naufrages qui abondent, (64) et contre quoi on s'as-

sure auprds de riches particuliers, (65) les mers n',etant plus surveillees,
Ia piraterie prend une recrudescence consid6rable. Les risques maritimes
deviennent 6normes. Pendant quelque temps, pour un navire qui parvient
ir bon port, deux restent en route. Les voyages sont si p6ri1leux que Ie com-

mergant qui s'apprete ir, entreprendre une travers6e lointaine prend la pr6-

caution de r6pudier conditionnellement son 6pouse, pour ne pas l'exposer
au triste sort de yebbema ou de haggouna, (66) au cas ou il p6rirait en

ronte. rI stipule dans un ghet ou lettre uberatoile qu'on doit consid6rer
son 6pouse comme rdgulidremetrt divorc6e, et d6livr6e, par cons6quent, de

tout lien matrimonial s'i] s'absente au delA de trois ans sans donner signe

de vie. (67)

Le briganclage s6vit comme aux pires jours de I'anarchie ottomane.
Derridre chaque r6cif se niche un pirate et chaque buisson recdle un ban-

dit. On voit de pieuses personnes renoncer, Ia mort dans I'dme, d, leur vceu

de visiter la Terre Sainte, par peur des corsaires. (68) Des rapts ont iieu
dans les maisons, sous les yeux des proches. Un jeune homme de bonne
naissance est captur6, Iigott6, entrain6 loin de la ville, et on ne le reldche
que contre bonne ranQon: quinze mille aspres, soit trois cents ducats d'or.

Il y a peu de foyers of l'on ne pleure quelque parent massacr6 ou re-

tenu prisonnier par les 6curneurs des mers ou les batteurs d'estrade. Ces

mis6rables se precipitent sur toutes les proies faciles, se partagent Ie butin
et Ie gaspiltent en de bruyantes orgies, sans qu'aucune autoritd tente d'en-
rayer leurs abominables exploits. Les Barbaresques eux-m€mes qui, en prin-
cipe, doiyent respecter les sujets du $ultan. leuf maitre et souverain, ne
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se font aucun scrupule de faire main basse sur tous les non-Musulmans de
Turquie qu'ils trouvent sur leur route. Leurs rapines sont innombrables.
Fiien qu'i, Alger, en 1634, ils avaient entassd 25.fi)0 esclaves, sans compter
8.000 autres qui s'6taient lib6r6s en prenant le turban.

Partout, vers 1669, s'6talent la d6solation et la ruine. Les campagnes
sont laissdes I l'abandon. Les paysans ne peuvent plus payer les avances
qu'on leur a faites, les bourgeois sont d6cim6s; les commergants et les
banquiers de la ville sont accul6s a, la faillite. (69) Il est eommun de faire
de la prison pour dettes. (70) Des familles nagudre opulentes tombent dans
le plus lamentable d6nuement. Il y a des ddclass€s dans toutes les couches
de la population et leur nombre est en constante croissance. Pour assurer
leur subsistance, les anciens commergants s'adonnent de plus en plus aux
professions manuelles, parfois les plus humbles. C'est une bien triste €po-
que que celle qui suit immddiatement cette guerre d'un quart de sidcle et
l'6pouvantable tourmente sabbat6enne. Comme partout dans la Diaspora,
les fortunes manquent de stabilit6, faute d'6tre assises sur la propri6t6
agraire et urbaine, faute de racines profondes dans le sol. A cette 6poque,
le Juif salonicien perd pied. Le d6couragement l'envahit. Le pessimisme
enlOve i chacun tout go0t de I'effort, toute ambition terrestre et temporel-
le. L'empire des chim0res messianiques grandit. On ne compte plus sur soi-
m6me pour sortir de la g€ne. On attend I'av6nement du Rddempteur, la
Gu6oula. On n'espdre rien que du miracle.
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CHAPITRE X
LE FOYER ET LA FAMILLE

SOMMAIBE: I. Un royaume juif.- Les propridtaires.- Hazakoth fon-
cieres.- Confort m6nager.- Ameublement.- Les esclaves.- Puret6 rituelle.-
Le vin cacher.- Art culinaire.- II. Vertus talmudiques.- Urbanit6.- Educa-
tion v6nitienne.- Amour de Sion.- Propret6 du foyer.- La rue.- Le quartier
juif et la ville.- Le cloaque.- Surpeuplement.- III. Les costumes.- Le luxe.

- Restrictions somptuaires.- Les mariages.- Rites conjugaux.- Prolificit6.-
Ii6pudiation.- Meurs familiales.

I.

Bien que Ia ville aille vers son declin, si l'on fait abstraction de l'in-
conrmodit6 de I'imp6t, les Juifs vivent ici heureux et tranquilles. Comme
Ie constate Haim Sab6tay, Salonique m6rite d'6tre nomm6 la Petite J6ru-
salem. Les tracas et les ennuis, dont le r6cit occupe une grande partie des
pages qui pr6cddent, sont Ie iot de toutes les vilies, il cette 6poque, et l'on
n'a gudre sujet de se plaindre, ici, pius qu'on ne se plaint ailleurs, dans les
Iieux les pius fortunds, les plus favorisds par Ie sort. On ne se soucie guere,
dans les provinces turques, de ces mille ordonnances de Ia Porte, de ces
firmans vexatoires et tracassiers visant A, ravaler les rayas, d entraver leurs
mouvements, leurs transactions commerciales, Ieurs gotts et fantaisies ves-
timentaires. Ce sont ld caprices du prince, un instant respect6s dans la
capitale mais que Ie pays ignore. (1)

La population m6ne son existence journalidre dans une quidtude rela-
tive et, il l'6cart des frontidres oU se livrent les batailles, A, I'abri des d6-
pr6dations guerridres et des incursions ennemies,.elle connait, en g6n6ral,
I'aisance et m6me l'abondance. On trouve au march6 tous les vivres d bon
compte, et copieusement. Par surcroit, on entretient dans les cours des
habitations de ta volaille, (2) et une profusion d'arbres fruitiers que l'on
sait congrfiment soigner. Chacun g6mit et se lamente, peut-6tre, mais
chacun parvient, bon an mal an, d joindre les deux bouts. Il y a du pain
pour tous et le bien-etre a gagn6 de proche en proche, jusque dans les
couches sociales inf6rieures.

Le Juif rdgne et domine ir Salonique. fI est dans son royaume. Quand
il chOme, le sabbat ou i ses grandes f6tes saisonnidres, le march6 est si-
Iencieux et d6sert. Le voyageur Evliya Tch6l6bi, auteur du Selyahat, qui
visite Salonique au milieu du dix-septidme sidcle, est impressionne par I'at-
mosphdre juive qu'on y respire et il affirme naivement que la ville a 6t6
fondde par les Juifs b l'6poque de Salomon. Aucun complexe d'inf6riorit6
n'afflige 1e Juif salonicien. Il est le maitre incontestd. Il fraye amicale-
ment avec le voisin grec qui habite aux confins et m€me dans des encla-
ves de sa mahal6, (quartier), mais il a peu d'occasions de se frotter au



187

Turc altier et lointain, qui campe sur la colline. Le monde d'alentour ne Ie
pr6occupe pas. Il vit isoi6 du goi, comme dans une autre plandte. Et il est
confiant et s0r de lui-m0me. Le Juif du Trastevere romain, de l,East_End
de Londres, du Marais parisien, de Brooklyn, celui de jadis ou de nagudre
de la Calabayud aragonaise, ou de Francfort-sur-Mein avait tout de
m6me conscience qne son ilot 6tait battu de toutes parts par ies flots de
l'oc6an hostile. Le Juif salonicien, 1ui, se croit souverain dans sa r6pubti-
que qu'aucun lien bien visible ne rattache au reste du monde.

Beaucoup de Juifs sont devenus les propri6taires des habitations et des
boutiques qu'ils occupent. D'autres ont pu acheter des cortijos qu,its louent
au pauvre monde. D'ordinaire on s'associe pour de tels achats. Cette pro-
pri6t6 en commun donne lieu souvent ir, des litiges en cas de partage ou de
licitation, surtout si le cortijo n'a qu'une issue, qu'un unique puits pour
l'usage de tous les locataires. On peut devenir propri6taire i, des condi-
tions peu on€reuses. Les biens fonds ne cofitent pas cher, trois, ou, au plus,
quatre fois le loyer d'une ann6e. une boutique avec sa cave se vend, comrne
nous l'avons vu, cinquante piastres, (3) et un cortijo, avec ses multiples
pidces d I'usage des indigents, ne se loue que dix piastres par an. (4) Les
biens fonciers valent tr, Salonique, comme d,ailleurs clans toutes les gran-
des agglom6rations d'Occident, Ie quart d peine de ce qu,ils reprdsentent
de nos jours. car on met rarement sa fortune en immeubles urbains. on
recloute les multiples servitudes qu'ils entrainent, les hazakoth sans nom-
bre,-droits acquis, plus ou moins tacites sur portes, fenOtres, saillies, fosse
d'aisance, d6potoir comrrrun, dcoulement des eaux pluviales, chemin6es, pas-
sage, puisage etc.-qu'aucun titre ne sanctionne*--mais auxquelles ils sont
assujettis si Ie propri6taire est juif, par suite de la complexit6 infinie de la
l6gislation et de ia jurisprudence rabbiniques en cette matidre. ces con-
traintes lirnitent la propri6t6, Ia diminuent. Mais elles tombent, s,effacent
et s'annihilent des que l'immeuble est acquis par un non-Juif qui ignore
les entraves n6es du Talmud et de la coutume juive locale. Aussi, le pas-
sage d'un bien fonds des mains juives en des rnains non-juives constitue-t-
iI un d6sastre pour les b6n6ficiaires des hazakoth.

on ne recherehe gudre non plus les propri6t6s agraires. L,ins6curit6 et
I'instabilit6 sont intol6rables dans les eampagnes. on y est tr, la merci des
beys f6odaux contre Ies entreprises de qui nul ne peut rien. on y est aussi
d6sarm6 devant la soldatesque et les bachi-bouzouks, brigands et pillards
qui d6solent ies routes, d6valisent les voyageurs et les rangonnent, et met-
tent en coupe regl6e toute la population ruraie. champs et vignes sont
presque sans valeur. on en peut avoir tant qu'on veut pour bien peu de
chose. T,e pays est en friche. L,Aga, maitre clu canton, leve pour son compte
de forts tributs sur les manants sans d6fense et abandonn6s, pieds et
poings 1i6s, ir, son caprice. La terre ne rapporte que peu de chose ir qui la
possdde. La r6colte qu'elle donne se partage entre l'Aga et Ie taboureur, et
ce n'est gudre ce dernier qui a la meilleure part.

La richesse consiste en biens mobiliers, faciles il dissimuler et ir trans-
porter: marchandises, ou mieux or, argent, pierreries, soieries, v6tements
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de prix. on a une pr6dilection pour les hazakoth foncidres. EIIes ne com-

portent ni taxes ni charges de r6parations. EIIes sont garanties par les lois

rabbiniques qui proscdvent les fvictions arbitraires et soudaines du fait de

concurrents jaloux ou des proprietaires musulmans eux-memes. ces pro-

pri6taires n'attachent qu'une importance bien m6diocre aux biens fonciers
qu,ils n'occupent pas personnellement et qu'ils laissent i,'l'usage des infiddles
pour quelque maigre redevance. Que leur importent ces biens qui sont r6put6s

leur appartenir? Ils leur sont 6chus par voie d'hoirie et ils proviennent de

quelque antique munificence imperiale en faveur d'un ancetre i, la lance

hardie. Le plus souvent ils ne les connaissent pas; ils n'ont presque iamais
eu la curiosit6 de savoir ce qu'ils sont et o1) ils sont. Dans leur nonchalance,

ils les d6daignent et les oublient. Telle est partout, d'ailleurs, la propri6t6

f6odale. Le vrai propridtaire est pratiquement l'occuprant'
on acquiert donc volontiers ces hazahoth. Il s'en fait un grand trafic.

Les litiges qui en naissent sont trds fr6quents. IIs sont arbitres par des iu-
ges sp6cialis6s, rompus i tous les probldmes de location, d'usufruit, de ser-

vitudes, de mitoyennet6, d'hypothdques, etc. D'abord, chaque grande syna-

gogue dispose d,un des ces juges. Par la suite, quand d'unit6 se fait, vers le

milieu du dix-septidme siecle, il est cr66 un tribunal d part pour les conflits

locatifs et immobiliers. Pour {viter les fraudes et les surprises en cette ma'

tidre, surtout de Ia part des tuteurs, on annonce les ventes, au moins quinze
jours avant leur ex{cution, par voie de proclamation, dans I'enceinte des

temples.
La hazaka locative est loin d'6tre exclusive ir, salonique. on la retrou-

ve dans tous les ghettos d'Occident. EIle acquiert m€me I'approbation pon-

tificale et passe dans la loi coutumidre des pays catholiques sous le nom de

jus cazaca. EIle conf€re au locataire juif d'un immeuble situd dans Ie

ghetto un bail transferable quasi-perp6tuel. C'est, avant Ia lettre, le mora-
toire des loyers que la p6nurie du logement, due i la d6sertion des campa-
gnes et i, l'excessif entassement dans les villes, impose au l6gislateur, aprds

la guerre de 1914. (5)
Les maisons sont aussi confortables que l'exigent les conceptions de

l'6poque. Elles sont, pour Ia bourgeoisie, vastes et bien a6rees. un hall don'
ne accds, d'un cQtd aux pi}ces d'habitation et ouvre, de l'autre, sur un patio
ou eour intdrieure. Cette cour est spacieuse. On y cultive les arbres frui-
tiers. La treille (la parra) y pousse en espalier et des figuiers, des m0riers,
des jujubiers (azufaifos) y mettent une ombre reposante.

L'ameublement est sommaire, dans le goOt du temps, ni plus riche ni
plus modeste que dans les demeures bourgeoises d'Occident. Toute la mai'
sonnde couche dans une pidce, sur un large sofa oir, la nuit venue, l'on
6tend des matelas et des couvertures. On prend ses repas sur une table
basse, assis i meme le sol, ou sur des tapis, sur des coussins' Fl,arement

l'homme s'assied sur Ie banc. Un banc est un sidge pour les femmes. L'hom'
me pr6fdre se mettre il croupetons sur le sofa, ou meme par terre. En hi'
ver, on se chauffe autour d'un brasero en cuivre otr brflle un feu vif de

pharbon de bqi$. Dans quelques familles, on pose le brasero dans un cadre
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irnont€ sur pieds, coniectionn6 en bois prdcieux, ou en cuivre. Le meuble
essentiel est le forcel, le coffre, simple ou agrement6 d'ornements en bron-
ze, festons, moulures et appliques vari6es. A la fin du sidcle, dans certaines
maisons aristocratiques, on commence d voir d6ji, comme une grande nou-
veaut6, des coffres juch6s sur des supports, prenant allure de bahuts et
m6me de commodes i tiroirs et, plus rarement, d'armoires A, portidres.

Malgre I'interdiction du Sultan, on continue d avoir des esclaves et,
pour empdcher toute comp6tition fdcheuse, ies int6ress6s s,empressent de
racheter ir prix d'or, afin de les d6truire, les firmans portant cette inter-
diction que d6tiennent parfois les Turcs. (6) ces esclaves sont, pour la plu-
part, des prisonniers de guerre, (?) captur6s par les corsaires qui sillonnent
les mers pendant la guerre de Trente ans (1618-1648). Quelques-uns sont
tsiganes. Les autorit6s turques sont trds tol6rantes sur ce chapitre, au dix-
septidme sidcle. Elles permettent le commerce des esclaves, (8) mais s,op-
posent cependant i I'achat, par les rayas, de jeunes filles et surtout de
Musulmans des deux sexes. (9) Haim Sab6tay nous apprend que, de son
temps, pour pouvoir poss6der des esclaves, on acquitte commun6ment un
imp6t et I'on se fait d6livrer, pour chacun d'eux, un acte de propri6t6 en
rdgle dit pendjik, (10) qui accompagne l'esclave chez ses maitres successifs.
Le trafic des esclaves donne lieu, parfois, i des graves m6comptes. Samuel
Gaon nous rapporte qu'un particulier avait achetd un esclave dont on 1ui
avait affirmd qu'il 6tait goi, et qui, vdrification faite, se trouve €tre Juif.
Il est obligd de lui donner Ia libert6, puisqu'il n'est pas permis de mainte-
nir un Juif en esclavage, (11) et iI supporte d lui tout seul Ie poids de I'a-
chat de ce malheureux coreligionnaire. En g6ndral, on convertit les escla-
ves au judaisme et, sans leur conf6rer la compldte manumission, on conti-
nue i les garder dans le foyer, dans la situation de serviteurs i peu prds
libres. Les hommes sont circoncis et Ies femmes soumises ir une baignade
ou tevila. Souvent mr0me, surtout quand on est il l'article de Ia mort, (12)
on les affranchit totalement, en r6compense de leur bonne conduite, en
les munissant du ghet de lib6ration, d0ment revdtu de la signature du
maitre et de celles des t6moins. Un document de 1641 porte: <Je, soussign€,
demeurant i Salonique, de mon propre mouvement, te confBre, i toi, une
telle, mon esclave, pleine libert6 de disposer de ta porsonne et je renonce
b tous mes droits de maitre sur toi. Ddsormais tu es libre de vivre et de te
marier i ton 916. Rien ne t'emp6che d'6tre franche et ind6pendante, le pr6-
sent en constituant preuve et document.u (18) Il n'est pas rare que ces
pauvres femmes affranchies trouvent i se marier dans la communaut6 et
qu'elles deviennent de pieuses 6pouses et des mdres mod0les. (14)

Les esclaves mdnent une vie douce et tranquille. Leur r6le est simple.
IIs font les commissions, Ies gros travaux. Jamais ils ne touchent aux
choses de la cuisine. Le souci de puret6 rituelle, constant chez toute bonne
m6nagdre, les en €loigne avec rigueur. Car aucune main non-juive ne doit
toucher aux plats, ni m6me aux ustensiles culinaires. Il est des rigoristes
qui jettent, qui cassent toute assiette, tout pot, toute marmite qui a subi
le contact d'une main impure.
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Le vin, qui est excellent dans toutes les maisons, est prdpard par ies
soins du chef de la famille qui, lors des vendanges, choisit lui-mdme son
raisin avec amour et le fait fouler, sous ses yeux, par tous ses enfants, ses
proches et ses serviteurs juifs ou, plus rarement, par des vignerons juifs,
lou6s 6 cet effet. Il 6vite ainsi toute souillure. Ce breuvage n'est pas seule-
ment destind aux besoins de la table ot) l'on en use, d'ailleurs, avec une ex-
tr€me mod6ration et presque i, titre exceptionnel. Il sert surtout pour
sanctifier le sabbat et ies grandes solennit6s qui commencent toujours par
un repas vesp6ra1, otr le pater familiae, prdtre officiant pour la circonstan-
ce, fait les libations, au milieu du silence recueilli de l'6pouse, des enfants
et de la domesticitd, rdunis autour de la lampe des f€tes, (15) un pot en
verre plein d'huile pure, (la catraya), suspendu au plafond par une chalne
en bronze, et of plonge une mOche d'6toupe.

La fabrication du vin n'est pas toujours librement permise, car les lois
de l'Etat, il cette 6poque, rdpriment trds s6vBrement la consommation des
boissons aicooliques. Les Juifs sont obligds de dissimuler leurs cuves de fer-
mentation, d'am6nager des portes secrdtes pour cacher I'entrde de leurs
celliers, de crainte de perquisitions domiciliaires qui sont particuli0rement
inqui6tantes en 1669 et 1670, oil Mahomet IV r6side, comme nous I'avons
vu, de longs mois i Salonique. (16)

L'art culinaire conserve encore une pr6dilection marqu6e pour les vieux
plats import6s d'Espagne. Toute m6nagdre est un cordon bleu et sait pr6-
parer et faire cuire ir souhait les l6gumes farcis, rellenados de tomates, de
berengena, de lechuga, de pimenton; los frijones (fijones, par corruption,
haricots), con cebolla moradeada, (oignons roussis dans I'huile); las al.
bondigas, (les boulettes), eI meollo y rignon, (cervelas et rognon); las ce-

bollas con prunas, los garbanzos, (pois chiches); les ragottts au mem'
brillo, (coing) aux pruneaux, aux marrons, au bl6, i la noix (nogaila); la
agrestada, (eufs brouillts au citron); el arroz con espinaca, (le riz aux 6pi-
nards); el peche, (pour pez, pescado), el fegado en salsa, (le poisson, le foie
mac6r6s dans une marinade au vinaigre); les diverses vari€tds de peche

salado (de poisson sal6). On cuisine i l'huite d'olive ou de jugeoline, ja'
mais au beurre ou d la graisse. On a, jusque dans les mdnages les plus
pauvres, une loza, (une vaisselle), pour le gras et une autre pour le maigre,
(de carne, de queso). On a 6galement un double jeu de vaisselle, l'un pour
toute I'ann6e, I'autre sp6cialement rdservd d la P6que, soigneusement gar'
d6 en des cachettes inaccessibles, de peur que, par inadvertance, Ies usten'
siles destinds i servir pendant la p6riode pascale ne subissent Ie contact
de quelque denr$e ferment$e ou fermentescible (hametz). La veille de la
Pique, toutes les piEces de la batterie de cuisine, qu'on ne possOde pas en
double sont 6bouillant6es. Un grand chaudron bout dans Ia cour de chaque
synagogue et I'on y porte en procession marmites, poeles, pots, bassines,

mortiers, pour que toute trace de levain en soit enlevfe par la trempe dans.

I'eau i haute tempdrature.
Les lois de la puret6 alimentaire sont souvent interpr6t6es avec une

minutie tfltillonne: On se demande, par exemple, si des drag6es (confites)
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iabriqu6es par des gnains arrn6niennes peuven[ 6tre consomm6es librement
par les Juifs. (17)

IL

Le bourgeois juif de salonique se distingue par sa culture intellectuelle
dcveloppde, par le sdrieux de son esprit, la maturit6 dans la rdflexion et la
dignit6 des meurs. Toutes les situations s'acquidrent par le m€rite person-
nel, rci ne joue pas la faveur des grands, le prestige des titres ou le f6ti-
chisme des noms nobiliaires comme c'est le cas dans toute lEurope chr6.
tienne ou chez les Musulmans.

Au foyer, dans la soci6t6, les vertus talmudiques sont en honneur. c,est
ici que rdgnent en v6rit6 les valeurs juives par excellence: la fiert€, le cou-
rage, la solidarit6 et la fiddlit6 e I'id6al. La religion imprdgne toute la vie;
elle contr6le et freine tous les actes usuels. Tout est zakhut (euvre mtiri-
toire) ou pecado (euvre condamnable, p6ch6). on n,envisage I'existence
que sous l'angle de Ia Loi et I'on est constamment domin6 par le d6sir d'ac-
complir des mitsvoth, des actes agr6ables i Dieu. on pratique I'amabilit6,
I'amour fraternel, la bienveillance. on travaille avec zdle d apaiser les
querelles et i rapprocher les amis brouilles. on offre asile et aide aux
voyageurs. Aux morts, on temoigne respect et, si n6cessaire, pardon, en
accompagnant leur convoi avec recueillement, en pretant son concours pour
les enterrer, en leur fournissant suaires et cercueils. on visite les person-
nes en deuil et on les console. on visite aussi les malades, on les r6conforte,
on les veille. on travaille de toutes ses forces pour r6unir ta dot de I'orphe.
line, car il n'y a point de vieilles filles en rsrael. on se voue aux euvres de
charit6 qu'on adopte aprds examen et avec discernement avant.de s,y at-
tacher, et l'on considdre comme un p6ch6 de les ndgliger une fois qu,on s'y
cst int€ress6. si l'on juge qu'une euvre est peu digne de son effort, il faut,
pour avoir le droit de ne plus s'en occuper, 6tre d6gag6 par le rabbin du
quasi'contrat qu'on avait conclu en quelque sorte, en s'y consacrant. (1g)
on considdre comme un devoir de pi€t6 d'assister aux f6tes et c6r6monies
familiales, circoncisions et mariages. on est aussi assidu aux offices. on
fuit les propos futiles et l'on se livre, en toute occasion, il la lecture des
psaumes et des @uvres edifiantes. on va volontiers 6couter les sermons et,
quand on est de loisir, on suit avec d6lices les d6bats des yechivoth. Rien,
aux yeux du fiddle, n'dquivaut i I'6tude de la Loi, et I'on est heureux d,y
consacrer ses veilles, ses jours de f6te et m6me les heures de r6pit que lais-
sent les affaires. on lit jusque dans sa boutique et, si un client survient,
d'un geste amical, on l'invite i attendre qu'on ait fini le chapitre, car l'hom-
me pieux ne tronque pas sa lecture. on r6cite les psaumes sans tr6ve, au'
march6, en route, b la maison. on se nourrit constamment de Tora. un
sentiment de dEvotion profonde et sincOre entoure de gravit6 actes, propos
et gestes; les exercices de la religion et l'6tude de la Loi occupent tous les
instants qui ne sont pas pris par le travail et le sommeil.

Un saint homme, l'abbe Robert de Dreux, aumOnier de l,ambassadeur



192

de France i Constantinopie, qui visite la ville v€fs lOdS, se piait i recott'

naitre la courtoisie des Juifs, Ieurs coutumes hospitalidres, leur d6sint6res'

sement. Ayant eu tr, utiliser les services de I'un d'entre eux, et voulant les

r6tribuer, iI essuie un refus aimable mais 6nergique. Ce cicerone b6ndvole

ne consent d, recevoir Ia somme qu'il lui offre que pour la distribuet parmi

tes pauvres. (19)

cette atmosphdre de douce pi6t6 conquiert Ies ceurs et gagne m6me

des adeptes au judaisme. Le catholique, conrad victor, professeur de lan-

gues classiques, qui vivait i Marbourg, en Prusse, (Hesse cassel) ayant
congu des doutes sur le dogme de la trinite et la divinite de J6sus, vient
vivre a, salonique en 160? et, s6duit par les vertus patriarcales de I'ambian'

ce, il adopte la foi mosaique sous le nom de Moise Pardo. Aprds avoir s6'

journ6 sept annfes dans cette ville, il demande au margrave de Hesse l'au-

torisation de rentrer ir, Marbourg oi il avait laiss6 sa femme. Il expose ses

vues dans une s6rie de lettres adress€es a, son ami, un nomm6 Hartmann.
La v6rit6 du judaisme, assure-t-il, est incontestable puisque I'Islam et le
christianisme I'acceptent. It prie le margrave de se montrer aussi tol6rant
que le.sultan. L,autorisation qu'il sollicite lui est refus6e. Il reste e, sa-

lonique jusqu'A sa mort. (20)

Dans certains milieux les rites particuliers de l'6tiquette import6s de

castitle commencent d s'oublier. En revanche, dds le d6but du dix-septi}me
sidcle, des m@urs raffinees, et quelque peu obsequieuses, s'instaurent dans
les trautes couches de la bourgeoisie, grdce au contact frdquent avec la
colonie ponentine de Venise. Les anciens Marranes qui composent cette

colonie conservent, en effet, les traditions exquises d'urbanit6 espagnole,

renforcees par les belles manidres apprises dans la soci6t6 choisie de la
cit6 des Doges of se coudoient les plus riches marchands de I'Europe. Les

parents ais6s, ne pouvant plus trouver de bonnes 6coles d salonique, pren-

nent l,habitude, surtout dds la fin du dix-septidme sidcle, d'envoyer leurs
enfants 6 Venise pour leur faire apprendre les langues et les methodes du

commerce. on sonsidQre comme une bonne euvre, comme un zakhut, de

ddlrayer le s6jour et les 6tudes d Venise de certainsjeunes hommes pauvres

qui para,issent promis i quelque avenir. (2i) on met ces jeunes gens en

pension auprds des correspondants ou des proches qui r6sident dans cette
ville. L'usage-et la mode-s'en etablissent de plus en plus, i mesure qu'on

ne trouve plus, sur place, des maitres capables d'inculquer les connaissan'
ces profanes. Au dix-hutidme, et mcme jusqu'au d6clin du dix-neuvi€me

sidcle, on continuera iu faire instruire la jeunesse de I'aristocratie d Venise

qui restera ainsi, trois sidcles durant, comme la Ville-Lumidre pour Salo'
. nique. On s'y abreuve de savoir moderne en meme temps qu'on s'y assouplit
aux pratiques du commeice. C'est aux abords de 18?5 qu'on commencera e
diriger les jeunes gens des grandes familles vers la Suisse et la France et
que Paris exercera seduction et attrait sur t'6lite salonicienne

Empressons-nous de preciser que les privil6gi€s qui, au dix-septidme

sidcle, b6n6ficient de l'6ducation dispens6e d Venise sont peu nombreux.
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tis,, se Cgmptent sur ies doigts et ils n'ont, sur ieur entourage, qu'une action
intellectuelle trds mod6r6e.

Cependant, quoique rares, ces quelques unitds cr6ent, autour d'elles, un
ddsir de luxe et entretiennent dans la classe riche des gofits fastueux, I'imi-
tation 6tant toujours infiniment plus s6duisante, en m6me temps que plus
facile, dans le domaine de la mode et de l'ostentation que dans le champ
de la pensde et dans les habitudes mentales. AprEs un s6iour plus ou moins
prolongd i Venise, plus pr6occupds d'6tudes profanes et de plaisirs que d'6'
difiCation morale et religieuse, ces jeunes gens frott6s de modernisme res-

tent pieux, sans doute, mais d'une pi6td qu'aucune notion systdmatique des

choses du judaisme n'dclaire ni ne rzivifie et qui ne tire sa substance que

des traditions apprises au foyer. Ils cessent de sacrifier au conformisme
ambiant, se singularisent en adoptant le chapeau comme couvrechef, en
affichant des manidres diff6rentes de celles de leur milieu. Dans la deuxid-

me moitie du sidcle, quand les puissances europeennes inaugurent une
politique d'influence active, ils sont les premiers i, s'assurer la protection
consulaire frangaise, hollandaise, autrichienne, italienne, anglaise etc. Au

916 des rigoristes saloniciens, ils sentent un peu le fagot. On n'est pas loin
meme de les tenir pour des m6cr6ants, pour des koferim et il n'est pas rare
que la considdration et le respect qu'on leur t6moigne en raison de leur
fortune et de leurs manidres distingudes, soient queique peu teintes de

crainte et d'une certaine horreur sacrde. On aime nieux se tenir i l'6cart
de ces suspects i, qui seule Ia puissance de I'argent permet de conserver
une place prdpond6rante dans le gouvernement de la Communaut6'

Car, dans son ensemble, la population est fortement attach6e aux usa'
ges et aux observances bibliques et rabbiniques. comme b toutes les 6pe
ques, l'amour de Sion est vivace et agissant. On va i J6rusalem pour ac'

complir I'ordre divin de repeupler la Palestine. De temps i autre, quelque

famille, dont !e chef se retire des affaires, fait ses bagages pour la Tene'
Sainte.

A tous les degrds de la 'soci6t6, on estime comme trds agrdable il
Dieu un pdlerinage au Kotel Maharavi, ce mur dit <des Lamentationsl qui
est le dernier vestige du Temple. Dans toutes circonstances otlt l'on implore
la misdricorde du Trds-Haut, pour 6chapper b une mal6diction grave par
exemple, on fait le veu d'accomplir ce lointain voyage, et I'on n'y manque
jamais si I'on est exauc6. On affronte tous les al€as des travers6es mariti'
mes pour se rendre il J6rusalem, pour aller ir, ziata, en pieuse visite i la
terre des anc€tres. (22) Bien des vieilles gens considdrent comme une f6'
licit6 suprEme d'aller achever leurs jours au pied de la montagne de Sion et
dormir leur ultime sommeil aux alentours de Ia Ville de David, dans cette
vall6e de Josaphat or), au dire du ProphBte, aura lieu Ie jugement dernier
(23) et la r6surrection des morts.

Autant par scrupule religieux que par inclination atavique, on .a le
souci, on peut mreme dire la hantise, de la proprdt6 sur soi et autour de soi.

Pour les hommes et plus encore pour les femmes, l'usage pdriodique et

13
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fr6quent des bains est obligatoire. On lave il tour de bras les planchers iles
habitations, le dallage des cours. Tout sent la lessive et le savon.

Mais si les demeures sont propres, les rues sont laiss6es dans un d6plo-
rable 6tat d'abandon. Les immondices s'y accumulent souvent. En hiver,
certaines rues sont transformdes en bourbiers. Le quartier juif git au pied
de la colline sur laquelle s'6tag'e Salonique, prds du rivage dont I'isole le
rempart maritime. Les eaux des hauteurs s'y prdcipitent en torrents et s'y
amassent en une fondridre d'une pestilence endEmique. (24) Aucun service
de voirie ne la draine ni l'ass0che. Ce secteur urbain offre un contraste
frappant avec le reste de la ville. Les rues ddvalent en pente. Elles sont
Iarges, bien align6es. La moindre ond6e les lave et les rince, emportant
poussidres et ddtritus m6nagers vers le bas-fond ot s'enchev€trent les cin-
quante-six venelles des Juifs. (25) Beaucoup d'animation, une liesse constan-
te y rdgrrent. Soixante-quatre fontaines susutrent gaiment nuit et iour et
dispensent ir la population une eau potable, fraiche, limpide, excellente qui
descend du Hortiath par une canalisation soigneusement entretenue. Cinq
cents boutiques d6bitent tous les produits indigdnes et importds; des dizai-
nes de d€bits de boissons et de boza, bidre de millet permise au Musulman,
r6pandent l'euphorie; dix-sept cafds r6put6s accueillent des milliers de con-
sommateurs qui se d6lectent de moca et de rahat-loucoums, (26) en 6cou-

tant les meddahs, Q7) et en se gorgeant de m6kams et de tchalgui. (28)
Les habitations sont vastes, bien a6r6es, chacune pourvue d'un puits, (29)
avec des cours, des jardins 6gay6s de jets d'eau, de roseraies, de treilles, de
jujubiers et de toutes sortes d'arbres fruitiers. Les toits sont couronnes de
terrasses, les fagades s'6panchent en des encorbellements vitr6s formant
belvdddres (sahni-seirs) et le ciel est peupl6 de sombres cyprds et de mina.
rets 6blouissants de blancheur. (30)

Bien qu'il existe un abattoir public r6serv6 aux Juifs depuis le milieu
du seizidne sidcle, (31) il arrive parfois que, suivant la mode orientale et
musulmane, on abatte les bdtes d proximitd des maisons, repandant sur le
sol sang et d6chets que se disputent des bandes de ctriens errants. Comme
d'ailleurs dans toutes les villes d'Orient et d'Occident d la m6me 6poque,
on est envahi par les miasmes, la puanteur, les mouches et les moustiques.
L'abattoir aux volailles, exclusivement r6serv6 aux Juifs, reste, pendant des
si0cles, en plein centre urbain, entretenant en perrnanence, cent mCtres i
la ronde, des mares de sang immondes et des bourbiers nausdabonds,
sans qu'aucune autorit6 s'en inquidte et sans que nul pr6te la moindre at-
tention d, ce foyer de pourriture et de f6tidit6. Souvent on ne va pas bien
loin pour jeter les ordures m6nagdres. On organise un ddpotoir commun
dans un coin isol6 de chaque cortijo populeux, dans une partie de la cour
des demeures particulidres et I'on n'en semble pas Ctre incommod6 outre
mesure. Le souci de l'hygidne n'a pas encore p6n6tr6 dans les meurs et les
citadins sont loin d'avoir la sensibiiitd olfactive de nos jours.

Une exception pourtant est faite pour Ies moulins d foulon qui d6ga-
gent une pestilence par trop intol6rable et sont cause d'une humidit€
constante. On les reldgue, en g6n€ral, hors de la ville. Le bruit assourdis-
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sant clue font les maillets en tapant sur les draps troublent trop le repos
des rues paisibles pour que de tels voisins puissent 6tre autorises a, se main-
tenir dans les lieux habit6s.

Dans les quartiers juifs, surtout au bazar aux victuailles et dans les
venelles qui y conduisent, l'affiuence est grande et Ia rumeur ahurissante
tout Ie long du jour et les premidres heures de la nuit oir les marchands,
d6sireux de se d6faire de leurs denr6es p6rissables, crient d tue-t€te et pa-
raissent pris de fr6n6sie. Le brouhaha de Ia foule grouillante monte et en-
vahit toute Ia viIle, jusqire dans 1es zones qui grimpent sur Ie coteau. Le
tumulte de cette humanitd ne s'apaise que le sabbat et les jours de f6te.
Les quartiers juifs sont alors des paradis de qui6tude et de silence.

Les ruelles juives sont dtroites et surpeupl6es. Quoique aucune inter-
diction ne vienne entraver I'expansion des Juifs d travers ia ville, on aime
mieux vivre entre soi. On nait, on grandit et I'on meurt dans le m6me
quartier. Aussi est-on entass6, manquant d'air et d'espace. Les mariages ne
dispersent pas ia famille. Les enfants mdles qui prennent femme ne quit-
tent pas la couv6e. Ils restent aupres de ieurs parents. Pour toger les nou-
veaux m€nages, quand on se sent trop serrds, on ajoute des d€pendances e
Ia maison, un 6tage, une saillie, une chambre mansard6e. On approfondit
la cave pour y mettre du monde. On gagne sur la cour, on gagne sur Ia
rue. On mure les balcons, on construit sur les toits, sur les terrasses. Ces
excroissances se rejoignent d'une batisse il l'autre, s'adossent I'une d l,au-
tre, se soutiennent, se repoussent. On 6difie des pavillons, des r6duits sur
des maisons appartenant d, autrui, vraies verrues qui poussent ici et lir,
accroch€es d'une faqon ddsordonn6e et grotesque, d I'aventure, au petit
bonheur. Au bout de deux ou trois g6n6rations, teile maison exigu6, ayant
jet6 en tous sens, en hauteur, en largeur, en profondeur, des appendices de
hasard, abrite toute une tribu. Aucun sens, aucun souci de plan, d,harmc.
nie architecturale. Afin d'agrandir les maisons, d'en augmenter la surface
habitable, on les entoure d'encorbellements trapus que l,on cloisonne avec
des planches et of l'on perce, tant bien que mal, des ouvertures en guise de
fenObres. Les voisins d'en face en font autant, et ceux d'ir c6te. Les rues
prennent ainsi l'aspect de tunnels sombres, de passages obscurs et humi-
des of stagnent les eaux vannes. Les rez-de-chauss6es des habitations se
muent en cavernes sans air ni jour. rl resulte de ces fantaisies architecto-
niques des avantages et des privildges pour ies uns, des dommages, des obli-
gations et des servitudes pour les autres, avec des 1itiges de caractore im-
pr6vu, des copropri6t6s bizarres charg6es de complexitds inextricables, car
des droits ainsi surgis sont reconnus ou d6ni6s tour il tour, suivant que
la propri6te appartient d un Juif ou passe des mains de celui-ci entre celles
d'un non-Juif. ce sont ld vrais 6cheveaux brouill6s, sources d'in6puisablee
probldmes de servitude et de mitoyennet6 qui aiguisent Ia jurisprudence
fonciere et qu'essayent de mettre au clair des magistrats d l,esprit prag.
matique et loyal, rompus h la dialectique, en m6me temps qu,habiles ir
imaginer des solutions transactionnelles destin6es ir, m6nager d, chacun le
droit de respirer et de recevoir un peu de lumidre et de soleil. (32) Ainsi,



i06

par exemple, les copropri6taires utilisent aiternativmen[ chacun cies 6ta-

ges d'une maison, e raison de deux ans chacun' (33)

Ecras6e dans l'6tau de ses remparts mill6naires, la ville se developpe

comme elle peut dans l'6troite enceinte de ses quartiers bien d6limitds,

nettement distincts les uns des autres et s6par6s comme par des murailles

infranchissables. Pour 6viter les discussions avec les fonCtionnaires, on

construit souvent de nuit, ir Ia d6robde. Nulle autorit6, d'ailleurs, n'y prend
garde. seuls les voisins, plus ou moins l6s6s, tentent d'obtenir des com-

pensations. Les rues serpentent, zigzaguent, tournent, d6vient, s'€largissent,

se r6tr6cissent, s'arr€tent en quelque brusque cul'de'sac, allant comme elles

peuvent, sans plan, sans alignement. Tout salonique est en venelles, en

passages, en impasses, comme, au reste, toutes les cit6s d'origine byzantine,
et m6me toutes les cit6s de I'Europe m6di6va1e o& les municipes ne se pr6-

occupent gudre d'hygidne et ne soupgonnent point encore les rdgles de l'ur'
banisme.

Chaque citadin vit incrust6 dans son quartier, A, son coin de rue. Nul
n'ose aller habiter hors des murs. Les malandrins s6vissent. Seuls les Mu-

sulmans trls riches, trds puissants, qui ont le moyen d'entretenir une garde

coflteuse d'hommes en arlnes, peuvent se hasarder d se faire flever deS

villas d la campagne, et encore ne s'aventure-t'on gudre bien loin. On reste
tout prds des remparts pour recevoir du renfort en cas d'agression.

IIr.

Les gens qui d6ambulent dans les rues juives portent des costumes
trds bizarres.L'uniformit6 vestimentaire ne se fait pas, de longtemps, dans la
ville. Des si€cles durant, chacun restej fiddle aux vieilles modes des con-
tr6es d'origine. Vers 1608, on signale qu'une partie de Ia population pauvre
porte des braies bouffantes, un pourpoint h manches longues et serrees,

une ample ceinture en cotonnade de couleur voyante (couchak de Tara'
boulous, de Tripoli) oU I'on serre I'escarcelle, un couteau, une tabatidre,
etc. Vers 1626, certains hommes du bas peuple portent des chausses en gros

drap, (34) un manteau et deux grands mouchoirs, dont I'un en manidre de

ceinture et l'autre, fix6 A, la taille et pendant Ie long de la cuisse (tumanes
de pagno, sayo, dos risas, etc,),des chaussons en cuir souple, des babouches,

dont le contrefort au-dessus du talon est souvent replid (coundourias
escachadas). Le bourgeois de toutes les classes s'enveloppe dans les pans
d'une vaste robe en forme de soutane (antari). Seul le tissu diffdre suivant
la classe. Il est de bure grossidre pour le pauvre monde; il se hisse iusqu'd
la soie de choix, pour les gens cossus; un pourpoint (capitana), bord6 de
zibeline (samour) pour les riches, couvre le dos du torse et les bras. Des
ordonnances imp€riales pr6cisent Ia forme des chaussures et leur couleur.
Les Juifs les portent noires ou violettes. Leurs v€tements sont aussi som-
bres, unis, comme dans tous tes pays de I'Europe. Point d'dtoffes voyantes,
de soutaches, de galons, de chamarrures, de broderies compliqu6es d'orne-
ments, de parures en perles, en or, en argent, en pierres pr6cieuses, comme
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Ies Musulmans riches. La coiffure est d'un jaune safran€ et se distingue de
celle des Grecs qui est bleue ou d'un jaune commun, et surtout de celle
des Turcs, seuls autorisds il porter des turbans verts et surtout blancs, cou-
leur qui leur est sp6cialement r6serv€e. (35) Les bohnets des rayas doivent
6tre en drap indigdne.

Les chrdtiens se reconnaissent i, ce qu'ils se chaussent de cuir rouge ou
jaune. Les couleurs claires sont toujours Ie privildge des Musulmans. Les
firmans visent A, xefr6ner le luxe des rayas et i, laisser aux Musulmans
seuls I'usage des tissus de valeur dont le l6gislateur veut, par cette 6vic-
tion, faire baisser Ie prix. Le rdsultat, dans la pratique, est tout contraire.
Ces tissus, 6tant de placement peu courant, sont rares. On en importe de
toutes petites quantitds et l'on en fabrique sur place moins encore. Par-
tant, ils ench€rissent, ils sont hors de prix et ne sont accessibles qu'aux
personnes trBs riches. Seules les femmes de Ia haute bourgeoisie possddent
des firailjds en tissu fin de Venise. (36)

Les fonctionnaires sont chargds de veiller sur l'habillement des Juifs et
autres infidCles pour les emp6cher d'user des draps fins, des turbans de
choix et des chaussures qui sont I'apanage des Croyants mais, en g6n6ral,
les d6crets somptuaires ne sont appliquds que dans la capitale. Il faut des
circonstances exceptionnelles pour qu'ils percent jusqu'en province et qu'ils
parviennent i la connaissance des cadis et des agas, et surtout pour qu'on
tienne la main i leur observation. Par d-coups on s'en souvient i Salonique.
Ce sont souvent les Juifs eux-m6mes qui, informds avant les autoritds lo
cales des ordres promulguds i Constantinople, d6sireux de s'6pargner des
ennuis, prennent sagement les devants en 6dictant, il titre pr6ventif, par
des ascamoth, des mesures conformes i, la volont6 passagdre des Sultans.
(3?) On 6vite ainsi les d6nonciations int6ress6es et les excds de zdle subits
et dangereux des fonctionnaires.

Les femmes s'habillent avec beaucoup de recherche, sans cependant
modifier la forme traditionnelle des diverses pidces qui composent leurs
v6tements: el antari, el devantal, la capitana, el sayo. El antari tient lieu
de robe, de tunique, de peplum. Sans manches, muni d'6paulidres, il laisse
la poitrine entidrement d6couverte et descend jusqu'aux pieds. Il n'est pas
cousu par devant. On I'endosse comme un manteau et I'on croise les deux
larges pans sur le ventre en les retenant il la taille. Une guipure, une 16
g6re dentelle voile ir peine les seins.- El devanlal est un tablier en tissu de
prix. Il drape les pans de I'antari qui se superposent sur le ventre.- La
eapitana est un pourpoint ou mieux un bol6ro. L'encolure et le devant sont
bord6s de fourrure.- El sayo est un surtout en soie.- La coiffure est un
monument fort complexe. C'est la cofia, el tocado. Elle est constitu6e par
une sovte de coiffe ou de calotte qui se prolonge par une gaine, un fourreau
qui descend sur le dos. La calotte est form€e par des bandes de tulle et de
taffetas de diverses couleurs rigoureusement fix6es par la tradition et ajus-
t€es avec des dpingles, d'aprds des rdgles invariables qui ne laissent aucune
place ir la fantaisie. Une touche de colle forte la retient fermement sur le
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front. Le fourreau dorsal renferme les nattes. Il est recouvert A, sa partie
infdrieure par un carr6 rigide serti de perles.

En hiver, elles se revetent d'une pelisse de fourrure, de richesse varia-

ble, suivant les pr6f6rences et les possibilit6s. Elles portent obligatoirement Ie

voile quand elles sortent dans la rue. Les goflts fastueux se maintiennent,
comme de juste, dans l'6l6ment f6minin. on aime d etaler luxe et apparat
et, parfois, on va jusqu'a emprtrnter, moyennant loyer, de beaux atours et

de fastueux bijoux. seule la misdre, quand eIIe s',est intronis6e dans lc
foyer, peut reagir efficacement contre l'appetit d'ostentation. Malgr6 les

avertissemcnts s{vdres des rabbins, on passe outre aux restrictions, on les

tourne, on s'ing6nie i les interpreter avec des artifices pour les rendre
inop6rantes.

pour mettre une barriere au gaspillage et i Ia dissipation des richesses,

enrayer le relfichement des m@UrS, et SUrtout enlever aUx non-JUifs I'ocCa-

sion de devenir jaloux, les ordonnances, renouvel6es de temps ir autre, r6gle-
mentent la mise extdrieure, et refrenent le luxe. Par ailleurs, chacun sent
la n6cessit6 de s'imposer une dure servitude, d'observer des mesures restric-
tives rigoureuses dans le domaine somptuaire, afin de dissimuler les biens

et les indices qui les d6cdlent, et de se soustraire ainsi d la cupiditf du Fisc et

aux exactions des fonctionnaires. (38) Le luxe trouve aussi un frein dans
Ies croyances populaires qui, aux heures de revers et de calamit6 publique,
ne manquent pas d'attribuer la coldre divine au d6vergondage des meurs
et aux habitudes insolentes d'ostentation. Aussi, en gdn6ral, les dirigeants
rencontrent-ils l'approbation unanime quand ils s6vissent avec force con'

tre les excCs et les extravagances vestimentaires.
Entre soi, toutes portes closes, dans les solennites religieuses et fami'

Iiales, on use volontiers d'opulentes v6tures: tissus moir6s, festons (sind-
jefes) dtoffes damass6es (cham-aladias), damas (damascos), velours (ca'
tif6s), cachemires, 6toffes rares et pr6cieuses, parures en filigrane abon'
dent dans les mfnages fortun€s. Ce sont lii biens inusables qu'on accroit
avec delices par de nouvelles acquisitions. On les entasse dans des coffres.
On en possdde parfois des caisses rebondies. On se les ldgue avec orgueil
de pOre en fils, de g6n6ration en g6n6ration. On aime aussi les riches tapis,
les couvre-lits en clavedon, en sirma (fils d'or). Il n'est famille ais6e qui ne

conserve quelques-uns de ces riches tr6sors. ,On les serre precieusement en
des cachettes casematdes pour les pr6server du feu et du vol.

On les sort avee joie, surtout pour les maria'ges. On en pare la mari6e;
on en revdt les sidges, les lits, les tables, les murs; on en couvre les coffres
et les bahuts. On va souvent remuer cette f66rique et radieuse chevance,
car iI y a des mariages frdquents dans les tribus patriarcales qui vivent
dans chacune des rnaisons saloniciennes. Ici, comme dans tout Ie-monde
juif, et aussi comme dans toute l'Europe chr6tienne, on se marie jeune. A
dix-huit ans, d6cide un aphorisme talmudique, le jouvenceau est mfir pour
prendre femme. Dans toutes les classes de la soci6t6, sans distinction de
fortune, on se conforme d cette recommandation consid6r6e comme sainte.
II n'y a point de c€libataire, ni dans I'un p'i danp- t'autxe pqxq. Lqs veufs
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doivent se remarier au plus vite, surtout s'ils occupent un rang dans la
soci6t6, s'ils sont des rabbins, des notables, sans quoi c,est le scandale.
Vivre seul est, en effet, une inddcence et donne lieu aux suppositions les
plus honteuses.

Pour les filles, l'heure de I'hymdn6e sonne d douze ans et m6me
avant. On se presse de leur donner un mari, c'est-i-dire un protecteur, Les
fiangailles sont trds precoces. A huit ans, avant m6me, on doit avoir son
futur. Parfois, dds le berceau, lei b6b€s de sexe diff6rent sont promis I'un
d, l'autre. On reste fianc6s de trds longues ann6es, durant cinq, huit, dix
ans et plus. Les parents decident les alliances selon les convenances des
familles. Le fianc€ ignore qui on lui destine, et plus encore que lui, la fian-
c6e. on dispose des jeunes gens sans les consulter, sans les pr6venir et c'est
i peine si on les informe, comme en passant, ndgligemment, des engage-
ments matrimoniaux pris pour leur compte. on c6l0bre m€me les kidouchin
par procuration, en l'absence de l'un ou I'autre des conjoints, afin de pr6
venir toute difficultd. (39)

Les deux futurs ne se rencontrent gu6re. Toute rencontre est jug6e
comme une impudeur. Le jeune homme s'abstient de franchir la rue or)
habite sa future. Aux grandes f€tes, i pique, i Soucoth, il accompagne
son pOre, son oncle, et toute la parent6 in corpore, pour aller faire la visite
sacramentelle a, la famille d laquelle on l'a aui6. il peut alors entrevoir,
dans la foule des femmes et des jeunes filles, celle qu'on lui destine et que
lui designe furtivement quelque ami complaisant. L'honn€tet6 veut qu'il ne
lui adresse pas la parole. rl la regarde i la d6rob6e et c'est tout. Li se
hornent les entrevues amoureuses.

Pour la moyenne bourgeoisie, les dots s,6ldvent, en g6n6ral, vers 16?0, d
une centaine de ducats, et pour la bonne bourgeoisie, ir cinq cents piastres,
soit quatre cents ducats environ. (40) on en verse le montant aux parents
du fiancd au moment des accordailles, et I'on fait figurer dans la r(etouba,
lors du mariage, le capital et les int6r6ts. (41) Le trousseau s'ajoute iu la
dot, Huit jours avant la noce on I'expose, on l'6tale. Les membres des deux
familles viennent le passer en revue, le palpent, le scrutent, examinent
avec minutie chaque pioce A, part, denombrent attentivement ces pieces
pour se convaincre que rien n'y manque. Des experts officiels d6sigrr6s par
la Communautd, los preciadores attitrds, analysent sa composition, inspec-
tent les v€tements, revisent les tissus et fixent d6taill6ment une estimation
qui sera inscrite dans le contrat de mariage. parfois le trousseau est d'une
somptuositd tapageuse et repr6sente, d lui seul, pr€s de trois fois la dot,
125.000 aspres, par exemple, pour 40.000 aspres de dot. (42) Dans ce cas, on
ne tient pas compte, dans le contrat de mariage, de la valeur vraie du
trousseau, et on l'estime i un chiffre-limite, dont le quantum est fix6 par
les ordonnances rabbiniques.

Les Kidouchin (6pousailles) sont c6l6br6s le soir. La b6n6diction nuptia-
le prononc€e, les invitds font quelques tours de danse, puis a lieu le ban-
quet, el pranzo' or) assistent parents, proches et amis. Le samedi qu-i suit Ia
cdrdmonie, des priores spdciales sont dites i la synagogue en I'honneur des
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jeunes 6poux, des hymnes sont chant6s, Aprds quoi, chacune des deux fa'
milles regoit les visiteurs, ici Ie mari€ ayant ir ses c0t6s son pdre et son

beau-pdre; li la mariee flanquee de sa mdre et de sa bellemdre. Tant pour

les accordailles officielles que pour les noces, on attend touiourS la nouvelle

lune.
On considdre comme une pieuse obligation d'avoir des enfants, et d'en

avoir beaucoup. La proiificite est un don du ciel, et le ciel pourvoit d la
subsistance de la prog6niture qu'il a envoy6e. La femme sterile est une

malheureuse, presque une r6prouv6e. La st6rilit6 est d'ailleurs un motif
essentiel de divorce. C'est une honte que de ne pas donner la vie d des en'

fantS. Le mari s'empresse de repudier 1'6pouse dont les entrailles ne sont
pas b6nies par l'Eternel.

En dehors de ce cas, Ia r6pudiation est fort rare, presque inexistante.
On s'affectionne i, sa femme, et la douceur des meurs veut qu'on lui reste
attachd toute sa vie, On peut cependant, en principe, la renvoyer et rompre
Ies liens conjugaux sous les prdtextes les plus futiles, sans que l'6pouse

donne lieu a, aucun reproche serieux. seul le mari peut divorcer. La femme,

en ce point, n'a aucune initiative. sollicit6 pour un divorce, le tribunal
rabbinique, dans une pensee de mansu6tude envers ]a femme, temporise,
admoneste, conseille, exhorte d I'union, fait appel d l'affection, d I'int6r€t
des enfants, mais, en definitive, iI est tenu de ratifier la volont6 du mari,
qui est souveraine. Il ne peut que constater cette volonte et s'incliner.

La fid6lit6 et la vertu de la femme salonicienne sont proverbiales; ses

qualit6s de bonne 6pouse, de mdre d6vou6e et de palfaite m6nag0re sont
vant6es dans toute la Diaspora. Elle s'impose par ses qualit6s. C'est elle
qui calcule, qui rfgente le foyer, serre jalousement les {conomies qui consti'
tucnt Ia rfserve pourles mauvais jours. ElIe est la dispensatrice des secours

et des aumOnes. On vante avec raison ses habitudes de lib6ralit6 opportune
et judicieuse. Elle est la zahoutiera, pieuse et charitable. C'est avec convic'
tion que le vendredi soir, avant la b6n6diction du vin (kidouch) qui prdcOde

le repas, 1'6poux entonne 1'6loge de la femme forte, vertueuse, dont les

@uvres sont justement edl6br6es en public.> (43)
Aussi voit-on, ir Salonique, des jeunes hommes venus des centres sdfa'

radis les plus lointains, en quCte d'une compagne. Les parents se s6parent
cependant i contr*ceur de leurs filles et ils ne se resignent d un tel sacri-
fice que lorsqu'ils s'assurent un bou parti contre une dot r6duite.
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CHAPITRE XI

ACTlV]TE ]NTELLECTUELLE

THEOLOGIENS ET AAIDECINS

SOMMAIRB:- I. Les yechivoth.- Gorit de I'6tude.- Un centre univer-
sitaire.- Les professeurs.- Haim Sabetay.- II. Saiomon Lebeth Hal6vy.-
Samuel Gaon.- Mardoch6e Calhi.- III. Acher Cohen Benardout.- Abram
Moutal.- Sabdtay Yona.- Daniei Estrossa.- Baroukh Angel.- David Con-
fort6.- IV.- Autres talmudistes.- Les mddecins.- La science d I'honneur.

La vitalit6 intellectuelle de I'ige d'or se maintient encore dans une lar-
ge mesure pendant 1a premidre partie du dix-septidme siecle. Les yechivoth
continuent h briller d'un vif 6clat. La prosp6rit6 6conomique de la popula-
tion permet de les doter richement. Elles sont en 6tat de pensionner de
nombreux etudiants et elles donnent des fourndes d'excellents rabbins, de
directeurs spirituels, qui vont porter la parole de foi et Ies sages rdgles d'ad-
ministration dans toutes les communautds de I'Orient et mOme d Venise et
i Amsterdam, grands centres du judaisme s6faradi. Saloni.que reste la
vraie cit6 universitaire, toute pr6occup6e de science religieuse, absorb6e
dans l'6tude de la Loi et justement renomm6e A, travers Ie monde, comme
l'affirme avec fiert6 un contemporain, (1) pour ses docteurs, arbitres en
matidre de doctrine. Les yechivoth produisent une profusion de juristes,
de juges au temporel et au spirituel, de sermonnaires, de catdchistes, de
casuistes, d'ex6gdtes et de commentateurs. Les jurisconsultes de Salonique
jugent et arbitrent les litiges de cent iuiveries diverses. Il arrive d, la colo
nie juive de Venise de ne pas avoir un Beth Dine: Les plaideurs recourent
aiors d Ia juridiction des rabbins de Salonique. (2)

Les enfants de la haute bourgeoisie et des classes moyennes passent
toujours par 1a yechiva ou ils font un stage plus ou moins prolong6. L,usage
veut m6me que toute personne ais6e qui s'occupe de n6goce tienne d hon-
neur de cultiver son esprit et de continuer ) s,instruire, non seuiement
en se livrant il 1'6tude et ir Ia meditation, dans le repos de son logis, mais
aussi en assistant assidfiment, A, ses moments de loisir, aux debats des ye-
ehivoth, tout comme, au temps jadis, ta socidte choisie de paris, par
exemple, se complaisait aux disputes des licencids en th6oiogie de la vieille
sorbonne, se ddlectant aux subtiles Iogomachies de la scolastique. on suit
les cours en auditeur libre, on se mole aux controverses, on participe aux
recherches des 6tudiants; on les aide ir cueillir chez les maitres de tous
les temps, des textes, des arguments pour corroborer une thdse donn6e ou
pour la combattre et la r6futer; on s,associe A, eux pour depouiller les vo,
lumineux in-folio et in-quarto qui garnissent les rayons des locaux scolai"

I
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res. Il est de bon ton, dans le monde des affaires, d'6taler son savoir et de

faire montre de cette sagacit6 qu'engendre I'habitude de I'analyse et de la
dialectique. Entre deux transactions commerciales, il n'est pas rare que de

graves marchands se livrent i quelque joute talmudique, qu'ils se posent

mutuellement quelque probldme curieux de casuistique et qu'ils examinent
avec attention les solutions propos6es au pied lev6. A certains moments,

telle humble fchoppe ou tel opulent office des mieux achaland6s, abandon-

nent leul caractdre melcantile et utilitaire et prennent inopin6ment allure
de c6nacle et d'acad6mie. Chacun des assistants, oubliant les soucis d'affai'
res et les int@r€ts d'argent, se jette i corps perdu dans la controverse, lance

comme b pleines mains principes, textes apodictiques ou obiections, dis.

serte, r6plique, retorque, ratiocine, ergote, d6duit' conclut. Le client non'
Juif qui survient n,en eprouve aucun etonnement. Il est habitue i, ces

batailles verbales et, patiemment, il attend, pour Ctre servi, que la di+
cussion s,achdve et que les disputailleurs, satisfaits, mettent bas les

armes.
L'6tude, loin de d6goater de Ia vie pratique, y prepare car elle fournit

A, I'esprit la substance d'une exp6rience mill6naire- En m6me temps qu'un

ornement et un luxe, elle constitue une n6cessit6. Nul ne saurait faire fi-
gure dans la soci6t6, en effet, sans avoir regu une teinte plus ou moins

appuy6e de culture h6braique. La yechiva est une forte 6cole de logique:
Si la thfologie y est !a maitresse-science, la logique, elle, y est la maitresse-
forme de la th6ologie elle-meme. Elle est la directrise, Ia r6gente dans les

6coles et elle fait tout plier A, son empire. Le savoir n'est pas exclusivement
une affaire de clerc. I1 n'est pas I'apanage exclusif de ceux qui se destinent
au sacerdoce et d, la magistrature; iI n'est pas te d6pot et Ie privildge des

rabbins. Il est le bien commun de tous les enfants d'Israel. Les lettres re'
haussent le prestige de ceux qui les cultivent. Celui qui ne possCde pas un
minimum de bagage talmudique est amoindri parmi ses pairs. Aussi les
seminaires mettent-ils en circulation une foule d'hommes instruits qui
n'ont aucun dessein de cl6ricature. Ils propagent dans le public les id6es,

Ies connaissances, les habitudes intellectuelles, Ie gofit de raisonner juste,

Chacun |it, 6tudie il ses heures de tibert6. Toutes les heures qui ne sont
pas d6volues au travail utilitaire sont absorb6es par les livres et par les

doctes entretiens.
On comprend donc sans peine que la diffusion de l'enseignement se'

condaire soit consid6r6e comme une entreprise tout d la fois de port6e
pratique et de haute pi6t6. L'opinion, b travers Ie judaisme, a touiours et6

trds favorable au savoir, et eIIe a touiours plac6 le savant au premier rang
des valeurs sociales. Pour ce motif, les yechivoth b6n6ficient toujours de

riches dotations, legs munificents d'opulents mdcdnes ou offrandes mo'
destes d'humbles fiddles. Chacun est convaincu qu'en contribuant i la p6
rennit6 de Ia connaissance sacr6e, on accomplit une euvre de grand me'
rite, itrfiniment agr6able ir Dieu.

L'encouragement donn6 i I'6tude n'est pas graine jet6e au vent. Il
fait pousser dru la plantg de la science. Les elCves des s6minaires sont de
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Vrais 6tudianis, surtout ies pensionn6s, ies boursiers. Ils piochent de tout
ceur, avec un zdle excessif. Ils vont jusqu'A, coucher la nuit dans la yOchiva
pour se trouver le matin, de bonne heure, i pied d'euvre.

Aux jeunes gens et aux auditeurs d'age mttr de la ville viennent se

joindre en foule des dtudiants du dehors qui peuvent trouver ici des sa-

vants d'envergure, des bibliothdques, un milieu d'61ite, un public de con-
naisseurs, des stimulants, des sujet de recherche. On accourt d'Arta, de
Corfou, de tous Ies coins de l'Empire turc. Des terres lointaines du Nord,
de Pologne, on continue i venir chercher ici la science du Talmud, on
s'assimile les doctrines, les usages, les chants, et jusqu'a la prononciation
des S6faradis que l'on tente ensuite d'acclimater dans le pays natal, quand
on y est de retour.

La yechiva de la synagogue Vieille Sicile est la plus fameuse de l'6po
que. (2) Celle d'Evora aussi connait encore des jours d'6clat. Elle conserve le
Iustre que lui avaient conf6r6, jadis et nagu6re, Abraham Seralvo et Sa-
lomon Lebeth Hal€vy. (3). Aux abords de 1640, elle est dirig6e par Salo-
mon Hodara qui se distingue par Ia clartd de son enseignement. Les s6-

minaires des synagogues d'Otrante et d'Italie jouissent d'une longue p6-
riode de prospdritd. Celui de David ben Yahia, qui avait eu successivement
comme maitres Medina et Salomon ha.Cohen (Mouarchah), continue sa
carridre sous le rectorat d'Aaron Salomon Hasson (mort en 1614), une des
lumi0res universitaires au d6but du dix-septidme sidcle, habile i 6veiller les
intelligences et A, les guider dans le sentier ardu des recherches talmudi-
ques. Le s6minaire de la synagogue du Portugal a, tour d tour, comme rec-
teurs, Mardochde Calhi (mort en 1646) et Daniel Estrossa (mort en 1654),
tous deux parmi les plus illustres maitres dont se glorifient les annales
pddagogiques du s6faradisme salonicien.

Talmudistes et professeurs de Talmud abondent. Jamais la ville n'en
avait connu une telle floraison. C'est l'6poque b€nie de la thdologie, de Ia
haute casuistique et de lajurisprudence. Voici d'abord les grands protago-
nistes, les coryph6es qui laissent un nom dans la science talmudique.

Le plus grand d'entre eux, celui qui affirme sa sup6riorit6 pendant plus
d'un demi-sidcle, et qui, v6ritable excitateur de l'esprit de son temps, rdgle
I'activit6 studieuse et insuffle de Ia vigueur spirituelle i l,6lite, est, sans

conteste, Haim Sab6tay, connu sous l'abr6viation de Mouarhach Un.]il),
mot qui, d'aprds I'usage rabbinique donne, dans ses deux derni0res lettres,
les initiales de son nom. N6 vers 1557, il suit les cours de divers maitres, en
particulier ceux d'un excellent professeur, Aaron Sasson f, et acquiert une
6rudition pr6coce d'une 6tendue surprenante. De bonne heure, il est investi
de la charge de Marbitz dans la synagogue de Chalom, b la yechiva de la-
quelle il confdre vite une splendeur sans pareille, aussi bien par la valeur de
ses m6thodes didactiques que par la richesse et la solidit6 de son savoir.
Presque tous les maitres qui honorent son sidcle sont ses disciples directs ou
indirects et s'abreuvent i la source fdconde de ses legons. on vient de fort
loin pour se mettre d son dcole. Beaucoup des 6ldves qu'il a formds diffusent
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dans les grancies cdmmunaut6s de turquie IeS disciplineS .qu'ils ont puisdes
auprOs de iui et atteignent ia \a c6l6brit6, tels Aaron Cupino qui fonde d
Constantinople une briilante 6cole rabbinique ou Azaia Josu6 Esk6nazi qui
prsofesse la th6ologie i Smyrne avec un grand succBs.

Pendant quarante ann6es cons6cutives, Haim Sab6tay conserve ses hau-
tes fonctions d la synagogue Chalom, l'une des plus importantes, i cette
6poque par le nombre de ses fiddles. Ses qualitds d'orateur sont trds pris6es.
II est pr6cis, sobre et 6l6gant et il nourrit ses sermons d'une infinie vari6t6
d'id6es et de faits qu'il sait amener avec il-propos et agr6ment. Sa sant6 est
d6bile et chancelante. Dds 1612, il commence ir se plaindre d'une maladie
nerveuse qui met un bonstant tremblement dans ses membres. En 1618, i la
suite d'une 6pid6mie de peste, son mal s'aggrave. Il perd alors la vieille com-
pagne de sa vie et Ie veuvage le d6sempare dans son intdrieur. AprCs un court
r6pit, iI parait jouir d'un regain de forces, lorsque, en 1620, il est pris de maux
d'estomac, de rhumatismes en hiver, de suffocations pendant les chaleurs de
l'6t6. Cachectique, souffreteux, malingre, (4) iI m0ne pourtant de front, avec
intrdpidit6, sa double activit6d'homme public et de savant. Il est doud d'une
puissance de travail prodigieuse. Les tALches qu'il assume b6n6volement sont
innombrables. I1 participe ir toutes les ceuvres d'int6r6t collectif, payant de sa
personne et donnant, en toute occasion, l'exemple d'un d6vouement inlassable.
Il est toujours absorb6, pensif. Les soucis, les adversit6s qui s'abattent sur
ses concitoyens retentissent douloureusement dans tout son 6tre. Il en a le
coeur bris6 et iI en est si d6prim6 qu'il lui arrive souvent d'6tre comme absent,
distrait de tout, (comme s'il n'avait plus la t6te ir lui.> L'assassinat juridique
de Covo, cette tragique aventure qui endeuille Salonique, I'affecte au-delir
de toute mesure et il en reste longtemps inconsolabie.

On affirme avec conviction, dans sa g6n6ration, qu'il <6mane de lui une
source de vie qui ranime tout le peuplel. Tout se vivifie ir son contact. Il
est I'animateur, f inspirateur des volont6s et des intelligences. De ce vieillard
ch6tif, fragile et moribond, iI rayonne un entrain, un allant, une invitation
au travail qui font merveille. II communique autour de lui courage, confian-
ce et optirnisme, malgr6 ce qu'il y a de sombre dans son caract6re. On a foi
dans la rectitude de son jugement, dans la soliditd de ses avis, dans l'6ten-
due et l'excellence de son information ainsi que dans I'inddpendance de son
esprit. Son arbitrage est sollicit6 de cent lieux divers; l'on recourt d'un peu
partout ir lui pour trancher Ies diff6rends les plus graves. fl est, dans son
sidcle, surtout aprds la catastrophe de 1620, I'autorit6 rabbinique la plus en
vue. On le consulte de partout, ce qui I'entraine d une 6norme correspondan-
ce avec ses contemporains les plus 6minents. Jusqu'i sa plus haute vieillesse,
il conserve des qualit6s combatives trds vivaces. C'est un grand batailleur,
ardent dans la controverse, tenace dans ses opinions. ri se distingue par un
rigorisme sdvdre en matidre de mariage, de divorce, de halitsa. Jamais ce-
pendant, il ne se ddpart d'une modestie profonde; iI se fait humble dans
ses r6ponses, s'excuse presque d'avoir raison, et il aime d r6p6ter qu'il y a,
autour de lui, des savants et des jurisconsultes dont les opinions ont plus
de poids que les siennes. fl entretient des rapports trds cordiaux avec tous



201

ies taimudntes e[ surtout Ie trEs Brudit tssac Lebeth Hal6vy. (mort en 1623)
avec Juda Benveniste (mort en 1647), Joseph Lebeth Hal6vy et Ruben Ho-
dara, qui ont tous laiss6 un renom de casuistes sagaces.

Malgr6 ses occupations 6crasantes et le soin qu'exige sa complexion d6-
bile, il trouve le temps de se consacrer b l'6tude et aux doctes investigations.
On lui doit un manuel sur les rdgles de I'abatage, le Torath Zevah, pub[e
de son vivant (Salonique 1640), et une profusion de consultations d,un tr6s
haut intdr6t, recueillies dans ses Besponsa (Salonique 16b1) et dans les
quatre volumes de son Torath Haim (Salonique 171B-U22). Ses discours, ain-
si que diverses @uvres talmudiques, sont pour la plupart perdus. Ils avaient
longtemps circul6 en des manuscrits reproduits avec amour en plusieurs
exemplaires par ses propres soins, car il 6tait un vdritable artiste dans l,art
de manier le calame et, jusqu'au jour oir la d6bilit6 de la sdnescene l,obligea
i, recourir aux offices d'un secrdtaire, il prenait un plaisir non dissimul6 i
recopier ses compositions en belle 6criture carr6e.

Haim Sab6tay reste la figure Ia plus attachante de son 6poque. Il est
peut-€tre le dernier des grands docteurs saloniciens. il appartient encore d
I'dge d'or dont il est I'un des plus brillants sp6cimens, tant par la formation
de son esprit que par ses m6thodes et la clartd de son exposition. il s'6teint
trds vieux, d quatre-vingt-dix ans, en 1647, entourd d,estime et d'affection.

son fils Moise lui succdde d la synagogue chalom. Il distribue, dans le
s€minaire annex6 d ce temple, un enseignement remarquable de nettetd dont
il recueille les legons dans son Torath Moch6 (salonique 1?97), qui constitue
un bon commentaire i quelques trait€s talmudiques et une utile introduction
aux quatre Tourim d'Acheri, ouvrage servant de base aux dtudes dans toutes
les Yechivoth. rl est I'un des dirigeants de la collectivit6 juive salonicienne
pendant la pdriode troublde qui va de 16b0 e 168b, date de sa mort. c,est i
Moise sab6tay que l'on doit la publication de la meilleure partie des acon-
sultationsl paternelles.

II.

Haim sabdtay avait form6 dans sa yechiva de chalom, avec une particu.
lidre sollicitude, Ie jeune salomon Lebeth Hal€vi, fils de son tr6s cher ami,
rsaac Lebeth Hal6vi, homme d'une grande 6rudition. salomon est le plus
6minent de ses disciples. rl est le troisidme de ce nom qui se soit illustr6, de-
puis l'Exode d'Espagne, dans cette superbe lignde des Ha1evi qui a dot6 sa-
lonique d'une multitude de savants, de th6ologiens, de juristes et de podtes.
Nd en 1581, il disparait en 1634, i l'6ge de cinquante.deux ans, pr6c€dant
d'une quinzaine d'ann6es son maitre dans la tombe. pendant sa brEve car.
ridre, il tient 6cole dans la yechiva de la synagogue romaniote d'Ets-Haim
dont il est le chef tr6s aim6 et or} il instruit des disciples comme samuel
Florentin, Juda David Gerassi, Joseph pichon, Joseph sarfati, qui se dis-
tinguent dans les milieux cultiv6s. il v6cut quelque temps i venise. il se
signale par l'originalitd et la profondeur de ses id6es. Esprit pr6coce, il est
aussi bien versd dans l'€rudition profane que dans les sciences religieuses.
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Il est considdre de bonne heure comme une autorite et ses consuitations sOnt

soqvent offertes comme le vrai modEle du genre. SeS sermons sont particu-

lidrement esrim6s.
L'ceuvre de sal0mon Lebeth llal6vi consiste en un grand nombre de

responsa dont une partie a 6t6 r6unie en deux volumes publifs apres sa

mort. (Salonique 1652). En 130 dissertations, iI embrasse toute icl mati|re
talmudique. La maitrise absolue avec laquelle iI domine son suiet confCre a,

son @uvre une trds haute valeur, si bien que les juristes et les th6ologiens
juifS y recourent encore trds volontiers de nos jours. Diverses consultations

dues i sa plume 6l6gante et expelte sont dispersfes dans les recueils de ses

contemporains et de ses successeurs. On en trouve de trds intrdressantes

dans les Hidouchim de Yomtov Achbili (Salonique 1?58). II est particuliOre-

ment porte vers la mystique, mais il ne se laisse pas entrainer dans les fan-
tasmagories familidres aux visionnaires de son temps. Ses 6crits Se ressentent
fortement cependant du commerce des cabbalistes. Dds son adolescence, il se

livre A, une existence d'ascCte, toute d'6tude, de mdditation, de ietrnes et de

pratiques austcres, et il y persevdre jusqu'ir son dernier jour. s'inspirant de

curieuses croyances, chdres aux familiers du zohar, il recommande a sa

femme, tr son lit de mort, de s'abstenir de tout deuil. Il exige que le banc

dont il faisait son siCge ordinaire et sa table de travail, transformds en biCre,

soient plac6s dans sa fosse, avec de la chaux vive et des rameaux de treille
et qu'aucun titre, aucun 6loge ne lui soient d6cern6s dans l'achkava ou pri&
re mortuaire qui serait prononcde d, son enterrement. Il avait entretenu les

Iapports les plus affectueux avec tous ses collCgues et surtout avec Abraham
Serrano, Moise Alphandary (mort en 1668) et Abraham Pachariel. Ce der'
nier avait 6t€ le tendre arni d.e toutes ses heures. Passant outre e, sa recom-

mandation, les personnalit6s les plus marquantes de son temps, Haim Sa'
b6tay, Mardoch6e Calhi, Abraham Moutal, Jacob Ilubio tinrent e, honneur;
devant sa tombe, d'exprimer la douieur g6n6rale pour la perte 6norme que

la communaut6 faisait, pr6maturfment, en la personne de ce grand savant
qui avait 6t€ un v6ritable saint.

Aprds la mort de Salomon Lebeth Hal6vi, le sceptre de la cabbale et des

sciences occultes, d Salonique, revient i, Samuel Gaon, 6ldve d'un talmudiste
de renom, Jacob ha-Cohen (mort en 1621) et d'Abraham Moutal. Intelligence
pr6coce, commentateur perspicace et profond, en d6pit d'une modestie fon-
cidre qui le porte A un effacement.volontaire, iI s'affirme, dds l'dge de vingt'
trois ans, comme le maitre le plus en vue, le repr6sentant Ie plus autorise
du spiritualisme transcendant et de Ia philosophie religieuse, et il est una'
nimement.reconnu comme tel jusqu'd sa mort, survenue en 1667. Il parait
avoir succomb6 d Ia peste, en meme temps que son pdre, dans le village de

Livadia, en Chalcidique, otl il s'6tait r6fugi6 avec tous les siens, ainsi qu'un
grand nombre d'autres familles. L'fpid€mie avait suivi les fugitifs dans leur
lieu d,asile. L,61oge de samuel Gaon a 6t6 prononce A, Livadia m6me par

Salomon Amarillo, (5) vers la m6me 6poque oU cet auteur pleure son propre
pdre Joseph, victime de la peste.

Les responsa de samuel Gaon, recueillis en deux volumes sous le titre
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de Michpatim Yecharim (salonique 1732), avec ies consurtations de saromon
Hasson, constituent une faible partie de ses euvres, pour ra plupart perd.ues
ou 6parpilr6es dans les 6crits de ses contemporains. ce qui nous en reste se
ressent de la tournure toute symbolique et mystique de son esprit. il con-tribue pour beaucoup i impr6gner ra jeunesse qui se presse en foule aux
legons de sa yechiva, de ces id6es ail6goriques, de ces fAcheuses m6thodes
d'ex6g0se et d'interpr6tation biblique qui ont facilitd l,action des charlatans
et des d6voy6s et qui ont 6gar6 tant de gens b cette triste 6poque. Toute sag6n6ration le tient en grande estime et subit son influence- ind6l6bile. D,a.prds ses principes, les prescriptions tarmudiques n'ont qu,un caractere pro-
visoire et pr€caire; elles doivent €tre abolies pour faire place aux v6rit6s
sublimes et ineffables, tirant leur source de la contemplatiln, de l,extase, etde la r6v6lation. Aussi est-ii oppos6 d tout rigorisme en matidre religieuse
et prdche-t-il invariablement I'indulgence pour la transgression des pratiques
de la pi6t6 habituelle. il est un de ceux qui, res premiers, passant outre auxvieux pr6jug6s, prend femme parmi Ies Achkdnazies de la ville. (6) sa filledevient l'6pouse d'un talmudiste connu, Hanania Taitagak, et son fils Jo_
seph, mort en 1680, se distingue comme un casuiste de valeur, nourri tout dla fois des euvres rabbiniques et profanes.

Mardoch6e saromon carhi est re v6ritable professeur-n6, port6 vers len-seignement, non par n6cessit6 matdrielle, nrais unique*"rrt pu, goOt etamour de l'apostorat. n voit le jour i salonique, vers 1556, dans une familre
opulente et it se livre iu l'6tude, sans 6tre arr6t6 par aucune entrave. il s,at_tarde i faire son apprentissage dans res sciences sacr6es et le droit, sous laconduite d'rsaac Franco, consid6r6 comme r.in puits d'6rudition, ainsi que
sous ceile d'Aaron Lebeth Hazan et d,Aaron sasson, tous deux tarmudistes
r6put6s.

En m6me temps qu'homme exceilent, Mardoch6e calhi est un passionnd,
un violent. rl est tout en contrastes et ne sait pas toujours observer ra juste
mesure. En 1588' alors qu'il est 696 de trentedeux ans, il apporte ra fougue
d'une ardente juvdnilit6 dans un litige successoral of il est int6ress6 et otl laraison ne parait pas 6tre de son c6t6. Mais il rachdte largement ra brusque-rie et la spontan6it6 de ses manidres par une foure de vertus qui rui fontpardonner ses sautes d'humeur: une modestie sinc6re, une pi6t6 profonde,
une simplicit6 charmante auxquelles s'ajoutent une bont6 et une bienveil-
lance dans l'accueil qui rui gagnent le c@ur des humbies et des d6sh6rit6s.rl dispense une assistance discr0te, aussi efficace qu,assidue, aux sEminaris.tes et aux ndcessiteux en g6n6ral. ri mone un train de vie fastueux dans
une entidre inddpendance de fortune. c'est le grand seigneur qui se complart
dans la soci6t6 des 6tudiants et des savants par amour des rivres. il affec-tionne r6pandre les lumidres, dissiper les id6es fausses et les superstitionset il s'impose bdndvolement comme mission de propager ra science. L,€rite
de son temps lentoure, fr6quente son logis hospitalier, et plus d,un b6n6ficiede ses lib6ralit6s opportundment distribu6es. L'amiti6 d'Abraham Hiya deBotton, qui 6tait de dix ans prus jeune que rui, rui fut chdre entre toutes.cet esprit d'une rare s6duction exergait sur tui un grand attiait et ne man-

1.1
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qua pas d'avoir la plus lteureuse influence sur sa formation intellectuetle'

6rrutra il perd ce compagnon d'6tudes, en 1609, il est inconsolable et il le

pleure longtemPs.
A ses quaUies de savant, Mardoch6e Calhi joint les virtualit6s de I'hom'

me d.,action. Il est la cheville ouvriere de I'ceuvre du Pidion chevouyim et

des coupoth Yetomoth qui ont pour but de doter les orphelines eI leur mariage'

Il remplit les fonctions de Marbitz Tora dans la riche communautd du Por-

tugat et, d I'instar de beaucoup de docteurs juifs de tous Ies temps qui,

qrroiqr"fortunds,s'astreignent,dansleurardeurpourlecultedelacon'
naissance d6sint6ress6e, aux fatigues de I'enseignement, iI professe gratis

pro Deo, dans la yechiva du Talmud Tora, otir une pleiade de jouvenceaux

s,assimilent, d,une maniEre m6thodique et ordonn€e, les rudiments du droit

et de Ia th6ologie. ses legons sont offertes en exemple pour leur ordonnance'

ment harmonieux et leur iimpidit6. Il sait d6gager, avec un rare bonheur, de

l,immense littdrature rabbinique, les principes essentiels et les 6l6ments de

base,-et,grAcedsong6niedidactique,ilmetcesmat6riauxA,laportdedes
jeunes intelligences, operant ainsi, parmi les classes dlrigeantes, une utile

diffusion de la haute culture juridique: Il sait inculquer le goot des choses

de l,esprit et l,habitude de manier correctement les rdgles du bon sens et

de la saine logique pour la bonne conduite du raisonnement. Au nombre de

ses 6ldves il convient de citer le fameux chroniqueur David Confortf, le

talmudiste Daniel Estrossa, le savant et penseur Juda Handali, l'orateur et

philosophe Moise Taitagak, etc. sa reputation de professeur se r6pand au

Ioin et les disciples accourent i lui de tous les points de l'Empire'Ottoman,'par-

ticulidrement de la Mor6e et de la crete. Talmudiste tres 6rudit, casuiste

subtil et ing6nieu::, il r6pond avec ponetualite ir I'afflux des consultations

qui lui arrivent de toutes les contrfes de la Diaspora. 11 a beaucoup 6crit,

mais la plupart de ses @uvres ont brtll6 dans I'incendie du I Av 1620. Quel-
ques-unes de ses consultations ont 6t6 ins6r6es dans Ie Mekor Baroukh
(smyrne 1654-1659), recueil de 61 responsa de son frdre Baroukh qui fut un

Eerivain rabbinique connu.
Mardoch6e calhi avait la m6moire du ceur et Ie culte de la gratitude.

Il avait nourri un sentiment de profonde affection pour les guides qui

avaient dirige ses premiers pas dans le sentier du savoir. Son fiddle et tendre

souvenir se reporte souvent verS Isaac Franco, maltre de sa jeUnesse dont il
aime b 6voquer, jusqu'd son dernier jour, Ia sympathique image, dans ses

entretiens avec ses intimes. Il atteint b une haute vieillesse. A sa mort, le
23 novembre 1646, sa famille veitie i, f inhumer aupres de la tombe de ce bon

doeteui, accomplissant ainsi la pieuse et touchante volonte qu'il avait ex-

prim6e in extremis.

III

Aussi bien favoris6 par la fortune et non moins bienfaisant que Mar'

dochde Calhi est |e docteur de la Tora Acher Cohen Benardout, qui fut Mar'
bitz de la Comnrunaute aragonaise. Il avait suivi jadis, dans son adolescence
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dor6e, les cours de David Bensussan et d'Acher Broudo l'Aveugie et avait
a,cquis, h cette 6cole, une large connaissa,nce des sciences profanes et reli-
gieuses. Il est d Ia fois un drudit et un savant, digne 6mule des hommes de ia
grande dpoque salor-iicienne. Jacob de Botton et Baroukh Angel sont parmi
ses disciples. Sa vie est assombrie par la perte pr6matur6e d'un fils en 1634.
Il tente de calmer sa douleur en s'adonnant ir la philanthropie. fl se r6pand
en bienfaits en faveur de ses colldgues, des 6tudiants n6cessiteux et des
pauvres de la ville. Ses euvres sont 6parpiil6es dans les dcrits des auteurs de
son temps. Doud d'une vive imagination, iI puise dans 1e commerce des chan-
tres de la synagogue un gorit exquis pour la po6sie, et il lui arrive parfois
d'exhaler sa peine et ses espoirs en des vers bien rythm6s dont ses contem-
porains parlent avec admiration. 11 s'6teint b un dge avanc6, en avrii 164b.

Un des maitres qui ont eu le plus prodigieux ascendant sur les jeunes
g6n6rations du dix-septidme sidcie est Abraham Moutal, 6ldve lui-m€me de
Samuel Isaac Hayoun qui 6tait petit,fils, par sa mdre, de Samuel de Medi-
na. N6 vers 1570, iI meurt en 1658, chargd d'ann6es et entour6 du respect una-
nime. Il occupe pendant longtemps le poste envi6 de recteur dans Ia yechiva
de Lisbonne, l'une des nreilleures de la ville. Citons, parmi ses disciples, qui
sont l6gion, Abraham Lapapa, qui fut grand rabbin de Smyrne d, l'6poque
de la propagande de Cevi; Abraham 1\llelamed qui s'iltustre doubiement
comrne rabbin et comme medecin; Salomon Frances, connu corrme philo-
sophe; Abraham Samuel, pr6dicateur et drudit qui fr-ri grand rabbin d'Istip;
Abraham Nahmias, Isradl Nahmias, Isaac Alcabets Ha16vi, Abraham Ga-
lante, Benjamin Melamed, Abraham Pardo, NXenahem Chalom, Samuel
Adrabi, Haim Amigtt, qui jouissent d'une r6putation de bons talmudistes. Ses
colldgues et ses disclples ne tarissent pas d'6toges sur son coinpte et ils t6-
moignent, 2r son 6gard, d'un grand attachement et d'une infinie gratitude.
Trds versd dans les choses bibliques. il a un solide renom d'ex6gdte. 11 ac-
quiert aussl une place importante parmi les casuistes. Ses opinions sont te-
nues en grande faveur. Elies sont sollicit6es par les dirigeants spirituels de
toutes les comm.u-i-rau.t6s d'Orient. Encore cle nos jorrrs, ses d6cisions en ma-
tidre juridique et talmudique font autorit6. Ses responsa sont dispers6s dans
les euvres de ses contempcrains, surtout dans celies cle Haim Sabdtay. Une
de ses euvres, le Maghen Abraham, consacr6e ii Ia quest,ion du divorce, cir-
cula longtemps en manuscrit. Une autre. Torilth ha-Nazir, traita_nt surtout
de 1a tnolphclogie onomastique, fut publi6e plus d'u.n sidcle et clemi aprds sa
mort, conjointement avec des Hidouchim d'un de ses descendants (Smyrne
1821), aux frais d'un pieux admiratenr smyrr-iiote, Itaphadt Gerson Satii.
Disons, porrr finir, que Moutal fut un passlonnd de l'art graphiqtie. I1 ainrait
A copier cle sa propre ruain, sur du pa,rchemin trds soign6 et d'une €criture
carr6e qui 6tait trrls admiree, ses propres compositions et celles d'autrui.

Sab6tay Yona fait figure de grand rnaitre parmi les hommes de son
temps. N6 vers 1560, il parcourt une iongue carridre qui s'achOve au miiieu
ciu dix-septidme siricle. Ii se forme dans les meilleures yechivoth et insLruit
i son tour un nombre consid6rable cle disciples. Il jouit, dans sa vieiiiesse,
des liberalit6s du savant n-redecin Moise Arnaraggi qui, l'ayant pris en synr-
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,pathie, I'avait mis d l'abri du besoin. La plupart de ses euvres sont perdues.

On cite de ]ui, en particulier, un 6crit, Maguid la Adam ou Maguid Mecharim
commentant un livre de ses prdddcesseurs sur Adam et Eve. Ii se signale
comme un 6crivain aussi 6rudit que talentueux, comme un ex6gdte trds sa-
gace et surtout comme un ju.risconsulte et un th6oricien du droit de grande
valeur. Cent trente'deux de ses consultations ont 6t6 publi6es, peu de temps
aprds sa mort, sous le titre de Chai La Mora, Pr6sent au Redoutable, (Salo
nique 1653) aux frais du m6decin Joseph Amaraggi. Celui-ci, suivant
l'exemple de son pdre, le M6cdne Moise Amaraggi, avait pris soin de David
Yona, fils de Seb6tay Yona, l'avait fait dlever par les meilleurs professeurs de
l'6poque et avait pourvu largement d, son entretien. Le recueil en question a
surtout trait aux sections Even ha-Ezer (statut fa,milial) et Hochen Michpat
(lois civiles et commerciales) du Tour d'Ach6ri. Il renferme des addenda
dus il la plume de son fils David Yona, d6c6d6 en 1663, qui fut lui aussi un
talmudiste distingu6.

Le compagnon le plus assidu de David, le fils de Sab6tay Yona, 6tait Da-
niel Estrossa qui mourut en 1653. Eldve de Mardoch€e Calhi, recteur e Ia
yeehiva portugaise de Yahia, Daniel fut l'un des professeurs les ptus f6-
conds de son temps. D'un physique trds avenant, iI retenait son auditoire
par l'agrdment de son exposition. Il eut parmi ses 6ldves, Gerson, fils du
maitre Abraham Moutal, son propre proche parent, David Estrossa, 6minent
talmudiste d6c6dd en 1662, et surtout Ie chroniqueur David Confortd. Son
livre Maguen Guiborim, l'Egide des h6ros, (Salonique 1754) renferme quatre-
vingt-treize consultations consacr6es aux r€gles du Talmud et constitue un
commentaire aux sections Yor6 D6a et Orah ltraim (abatage rituel et f€tes)
du Tour d'Aah6ri. Un addendum de son fils David, publi6 seulement en
1884, donne diverses consultations sur le Chulhan Aroukh de Caro ainsi que
sur les deux autres sections du Tour d'Ach6ri, Even ha-Ezer (lois matrimo-
niales) et Elochen 1llichpat (lois civiles et commerciales), ce qui fait de ce
livre un prdcis talmudique complet, utile d consulter par les s6minaristes.
Une grande partie de ses autres @uvres se trouve jointe d celle de ses con-
temporains et de ses successeurs. C'est ainsi que le Yerah Abraham, de Haim
Abraham Estrossa (Salonique 1815) contient de lui un traitd sur la mor?hG
logie onomastique, le Chernoth ha.Guitin, et que quelques unes de ses con-
sultations sont ins6r6es dans ie Beth Chelomo (Salonique U20), de Salomon
Aaron Hasson, autre casuiste renommd de la premidre partie du dix-septid-
me sidcle. Daniel Estrossa fut un jurisconsulte et un pr6dicateur estim6. r1
6tait trds aim6 dans son entourage. On vante sa modestie charmante qui
le portait d s'effacer en toute occasion pour laisser ses colldgues au premier
plan. ses trois fils Joseph, David et rsaac se signalent comme casuistes et
jurisconsultes.

La chaire de ia yechiva du Talmud Tora, qui avait connu des jours de
splendeur avec Mardoch6e calhi, fut aussi honor6e, de 1681 e 1ffi8 (g) par
Baroukh Angel, form€ ir la forte 6cole de Haim sab6tay dont il fut I'un des
plus jeunes diseiples. c'est un des rares esprits puissamment encyclop6di-
ques de son sidcle. N6 en 1600, il b6n6ficie encore des fortes traditions de la
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grande dpoque et approfondit, inddpendamment des sciences sacr€es et ju-
ridiques, la physique, la botanique, les math6matiques, l,astronomie et la
mddecine. Bien que port6 par son temp6rament a, une humilit6 naturelle,il s'impose au respect des communaut6s de la ville par la fermetd de son
caractdre et par son esprit de d6cision. Lors de l,effervescence sabbateenne,
il est appeld d jouer un r01e 6minent au sein du conseil fed6ral reconstitud
solidement,'et'i1 contribue trds efficacemant e rdsoudre les probldmes 6pineux,
tant d'ordre religieux qu'administratif, surgis dans la tourmente, qui ris
quaient d'an6antir completement la congregation salonicienne, si grave-
ment d6chirde par les dissensions intestines. ses dernidres anndes sont mar-
qudes par des adversit6s qui l'accablent, par des soucis qui l'abattent, (g) et Ie
conduisent au tombeau en janvier 16?0. il avait eu I'immense douleur de
voir mourir sous se yeux son fils unique, espoir de ses vieux jours et, en
outre, il avait bu jusqu'ir la lie te calice d'amertume lorsque son gendre et
6l6ve, Joseph Pelossof, s'6tait inf6od6 ir, cevi et n'avait pas reculd devant
l'opprobre de marier sa fille yokhabed avec le perturbateur messianique
smyrniote. une autre de ses filles 6tait mari6e avec Ie tres savant Juda pas-
sy qui avait 6galement 6t6 son 6ldve. (10)

Au cours de sa carriOre de professeur, il avait form6 un grand nombre de
disciples, rl a beaucoup 6crit. La plus grande partie de ses travaux ont circu-
16 longtemps en manuscrit et sont aujourd'hui perdus. rl reste de rui soi-
xante-et une consultations fortement charpent6es (salonique 1?1?), publi6es
en un volume par son petit-fils sous le titre g6n6rique de cheeloth u Tchou-
voth, ainsi qu'un recueil de consid6rations (Hidouchim) sur divers trait6s
talmudiques (salonique 1?1?). rl a ins6r6 de son vivant un fragment de ses
commentaires sur les lois civiles et commerciales (rrochen Michpat) dans
le norech Michpat d.e salomon samuel Florentin (salonique 16bE). ses ser-
mons sont cit6s comme des modBles du genre.

Pendant son bref passage i, ra chaire du cours sup6rieur du Talmud
Tora, Baroukh Angel avait eu l'occasion d,inculquer res premiers 6r6ments
du droit et de la th6ologie a un jeune 6ldve, David confortE, qui m6rite une
place a, part comme bibliographe et chroniqueur dans les annales de la lit-
t6rature rabbinique et dont l,@uvre maitresse, le I(o16 ha-Doroth, (Venise
1746) eonstitue, avec la chronique de sambari, la mine la plus prdcieuse de
documents que nous poss6dions sur la s6rie des rabbins qui, depuis l,exodejusqu'i son temps, ont illustr6 le judaisme d'Orient.

conforte est le type achevd de l'errant et de finquiet. c,est un p6r6gri-
nant incorrigible, curieux de tout, chercheur, observateur, notant sans cesse
tout ce qui lui parait digne d'int€r6t au cours de ses interminables d6place-
ments. Nd en 1618 dans une familre de rabbins, devenu orphelin de bonne
heure, il grandit sur les genoux de son grand,p6re. A treize ans il suit les
legons de Baroukh Angel, de Mardoch6e calhi et de Daniel Estrossa. c'est
un dternel 6tudiant. Jeune encore, il a acquis de vastes connaissances sur
I'ensemble de la science juive et de |histoire du peupte d'rsra€I. En 168?, ir
obtient d'6tre initi6 i la cabbale par yofeth Misri, colldgue et compagnon
assidu de Haim vital qui, venant en droite Iigne de Damas, faisait un sdjour
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ir, salonique. sous la direction de ce mystagogue, il lit le zohar, se p€ndtre

des doctrines louriaques et se laisse gagner aux excentricites du transcen'

dantalisme th6osoPhique.
Son grand,pdre, qui avait 6t6 jusque.ld, sa providence, meurt dans cetLe

m€me ann6e 163?. Rest6 sans ressources, il a toutes les peines'du monde ir

suffire i ses besions. II n'a plus aucun proche parent qui puisse le soutenir.

Aucun lien ne Ie retient pitus dans la ville. Prenant alors le bA'ton de I'exil, il
se jette dans une vie d'aventure, s,embarque pour Smyrne ot iI continue tl

s,instruire auprds du v6n6rable talmudiste Joseph Escapa, puis, en 1643, iI

se rend en Egypte et se met i l'6cole des meiileures maitres de ce pays. De

Id, en 1644, il va ir Gaza, puis d J6rusalem of il s6journe quelques mois et

rentre encore en Egypte pour peu de temps. En 1645, il apprend que son beau-

frdre salomon Perez, qui n'6tait 6Lg6 que de vingt-huit ans, est mort a, con-

stantinopte ol) iI avait 6migr6. Sa pauvre seur reste sans aucun appui' Il Ia

rejoiat A, Salonique en 1646, Ia recueille elle et sa ribambeile d'orphelins' Le

voici fix6 dans sa ville natale pour quelques ann6es' Il se marie avec la fille
ain6e de Menahem de Lonsano et a des enfants. En 1648, fuyant une €pid6'

mie de peste, iI se r6fugie dans Ie village de Plistiria avec L6vy Pachariel'

son fidlle compagnon d'6tudes avec qui, mettant d profit cet isolement forc6,

iI approfondit dans leMor6 Neboukhim la phitosophie de Maimonide. (11) II
demeure ir, Salonique jusqu'en 1652, puis avec sa nouvelle famille et celle de

sa s@ur, iI s'embarque polrr I'Egypte, habite an au caire, se rend encore

ir Jerusaiem (1653), otr il continue a etudier Ie Talmud et la cabbale et y
fonde une yechiva qui n'a qu'une dur6e 6ph6mdre. En 1671, il retourne en

Egypte otr il est nomm6 dayan. on suit ses traces jusqu'en 1681. 1I finit ses

jours au Caire, vers Ia fin de I'ann6e 1684-

Au long de ses p€r6grinations, tout en s'instruisant et enseignant tour ir
tour, il entretient une importante correspondance. Il lui arrive souvent d'6tre

sollicit{ pour des questions de rite et de droit et il s'empresse de donner son

avis accueilli partout avec faveur, Quelques-unes de ces consultations sont

dispers6es dans les dcrits du temps, mais la ptupart sont perdues. Son occu-

pation principale est Ie cornmerce des livres et des manuscrits, ce qui I'amE-

ne d se deplacer souvent. Ii s'y consacre autant par goot que par int6r€t. Il
a la passion des iivres et des vieux palchemins et il est, tout it. la fois, un

bibliophile, un bouquiniste et un antiquaire. Nul autant que lui n'est infor-
m6 des auteurs de tou-s les temps et des euvres qu'ils ont produites. Partout
oir iI passe iI se fait une joie de visiter les rabbins, Ies interroge sur leurs

travaux, leurs 6tudes, leurs recherches. 11 frequente toutes les bibliothCques,

tous les d6p6ts de livres. A I'aff0t de tout I'imprim6, de tous les 6crits, il est

admirablem.ent renseignd sur les sources et les 6ditions'
Entre les annees 16?5 et 1683, il r€dige les notes et souvenirs historiques

et bihliographiques qu'il avait consignees de tout temps dans ses calepins'
particulidrement entre ies ann6es 1660 et 16?4. Il compose ainsi son Kor6
ha.Doroth qui projette des flots de lumidre sur ]a vie intellectuelle de tout
I'Orient juif, de Salonique, surtout. Cet ouvrage n'a 6td imprim6 que plus de

pgixpgte ans apres Sa mqft. Il parait d'abold h Yenipe, en 1?46, sans nom
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d'auteur, par les soins du hi€rosolymite David Esk6nazi. Il a 6t6 r6imprim6
par !a suite ir Lemberg et ir tserlin. L'Odition berlinoise due ir Cassel (1845),

d'un maniement commode, grace i un triple index par noms d'auteurs,

d'@uvres et de localit6s, rend de grands services aux chercheurs.
Comme tous les chroniqueurs de son temps en tout pays, Conforte man-

que d'ordre. Le I(o16 est une chronique sans plan pr6cis et sans grand souci
chronologique, offrant une accummulation de faits et de noms de savants et
de rabbins, sans art ni style, I1 n'a guOre l'aspect ni l'allure d'un ouvrage
historique. C'est presque uniform6ment une nomenclature sOche et rebu-

tante. Il est cependant pr6cieux pour la connaissance du judaisme turc et
m6diterran6en, car il contient les noms de tous les maltres, depuis les Se
boraim i la clotOre du Talmud, jusqu'it ses jours, Des trois sections qui le
constituent, les deux premidres, fort courtes, sont d6di6es i la p6riode an'
t6rieure d L492, et la troisidme d celle qui s'6tend de 1492 iL L675.

Il est b remarquer que, malgr€ ses habitudes de fureteur, Oonforte ne
connait pas en Eg;ypte of il fait des s6jours si prolongds, I'excellent chronl
queur Joseph Sambari, son contemporain, auteur d'un ouvrage en deux vG
lumes intitulds le premier Divrr6 Hahamim et le deuxidme Divr6 Yoseph,
analogue au Kor6 ha-Doroth par le contenu, mais d'une composition plus
ordonnde et d'une information plus large. (12)

IV

A c0t6 de ces coryph6es de la science et de I'enseignement, les rabbins
qui laissent un souvenir honorable dans les fastes du rabbinisme salonicien
foisonnent. Nous n'en citerons que les plus marquants.

Samuel Isaac Hayoun, d6c6d6 au d6but de 1608, petit-fils par sa mdre
de Samuel de Medina, 6l0ve d'Abraham Hiya de Botton et l'un des maitres
d'Abraham Moutal, est I'auteur de B6n6 Chemou6l (Salonique 1613), en deux
volumes, imprim6 par ses cousins Juda et Chemaya de Medina et renfer-
mant 63 consultations, commentaires appr6ci6s des Tourim d'Aeh6ri.-Abra-
ham Lebet Hazan, petit-fils du premier 6crivain de ce nom, fleurit entre
1600 et 1613, .s'int€resse d la pensde philosophique et supporte avec r6si-
gnation et courage de multiples adversit€s qui l'assaillent dans sa vie pri-
vde.- Joseph Isaac Ibn Ezra, n6 en 1560 d Constantinople, vient i Salonique
(13) a dix-sept ans, aprds un sdjour d SerrBs et suit les cours de Medina.
Dans la yechiva portugaise de Yahia dont il est le recteur, il forme une
belle pl6iade de diseiples parmi lesqrrels se distinguent Sabdtay Yona et Meir
Melamed. Il 6crit le Roch Yosef et l'Atsmoth Yosef. Le premier est un re'
recueil de responsa et de commentaires talmudiques. Une importante sec-

tion de cet ouvrage, le Massa Meleh (Charge Royale), contient des renseigne.
ments de grande valeur sur la nature et la r6partition des impositions fis.
cales A Salonique. Le second est consacrd aux treize principes talmudiques
et i un commentaire sur le trait6 de Kiilouchirn. Cts deux ouvrages, pagin6s
d part, ont 6t6 imprimds en 1601. L'Atsmoth Yosef jouit d'une grande vogue
parmi les rabbins, su$out parmi les Aohk€nazis. II a €t€ r6imprim6 trois
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fois en divers pays, en 1767, 1799 et 1836. Accabl6 dg_mis0re, Joseph ben Ezra
mdne une vie errante, occupe le poste de chef spirituel d Larissa, puis ir So-
fia. Vers Ia fin de ses jours, iI rentre A, Constantinople et s'y consacre i I'en-
seignement. rl meurt en 1620.- salomon samuel Florentin est I'auteur du
Dorech Michpat (salonique 1655), recueil de consultations or]r furent anne-
x6s des 6crits talmudiques de Baroukh Angel.- Aaron Joseph Sasson, d6c6.
dd en 1626, 6ldve de Mardoch6e Matalon, (14) et lui-m6me maitre de Haim
Sab6tay, est fortement nourri de cabbale et impr6gn6 de mysticisme. Il a
beaucoup 6crit. un recueil de t?2 responsa de lui a 6t6 publiO un sidcle apr6s
sa mort (Venise 1725), sous le titre de Torath Emeth, la Vraie Loi; il com-
posa aussi des commentaires qui restent en manuscrit sur le yad Hazaka
de Maimonide et sur les Tourim d'Ach6ri. Son fils, Joseph Sasson, laisse un
nom comme talmudiste.

fsaac Franco, d6c6d6 en 1621, rnaitre bien-aim6 de sa g6n6ration, qui for-
ma, entre lutrer Mardoch6e Ca1hi, iouit d,une m6moire prodigieuse dont ses
contemporains parlent avec admiration.- L6vi cosine qui, aprds avoir exer-
c6 i, Venise les fonctions de pr6dicateur, vient, en 1625, A, Salonique oil il
avait sdjourn6 longtemps auparavant, (1b) y marie une de ses filles avec
L6vi Pachariel, y r6side quelque temps et va finir ses jours b constantino-
ple. Il avait fait souche d Salonique of nous voyons, en 1?00, un homonyme,
son petit-fils certainement, comm6mor6 au temple d,Evora, par Benveniste
Gattdgno. Les sermons de L6vy cosine, publi6s sous le titre curieux d'Aliath
r(ir r(etana, <Petite chambre mansard6e> (rr Fiois, rv-10), forment un excel-
lent recueil d'hom6lies sur le pentateuque (venise 162b-1638; et constanti-
nople 1743). on connait 6galement de lui un recueil de consultations et d,6-
crits 6difiants, publi6 d salonique en trois volumes, sous le titre de Totsaoth
Haim, (Produits de Vie).

Le gendre de L6vi Cosine, Lr5vi pachraiel, le condisciple de Conforte, est
un drudit et un penseur, vers6 dans Ia phitosophie et rompu particulidre-
ment d la connaissance de Maimonide dont il possdde Ie Mor6 de m6moire
(16)- David Benmayor se distingue comme professeur et forme une foule
de brillants disciples parmi lesquels nous citerons: Ie talmudiste sabdtay
Yona, le m6decin Moise Amaraggi, Salomon ben Aaron Hasson, mort de la
peste en 1621, auteur du Beth chelomo (salonique u19) et des Michpatim
Yecharim (salonique 1?82) ouvrage qui renferme des consultations de sa-
muel Gaon, et d, Abraham Falcon mort en 16b?.

Menahem Soulam, 6rudit estim6, succdde A, Abraham Moutal d la t6te
de la yechiva lisbonnine et a 6galement sab6tay yona au nombre de ses
discipies. Meir Escapa forme aussi beaucoup de rabbins parmi lesquets le
talmudiste Yedidia caro, mort en 1659.-Jacob Rubio, mort en 1639 d, un
age avanc6, avait 6t6 le condisciple de Haim sab6tay et l'6ldve d,Aaron sas-
son. Epris de mysticisme, iI se livre ir, I'6tude de Ia cabbale, mais il se dis-
tingue par son 6rudition, sa science talmudique et son talent d'orateur.-
Abraham uri Achk6nazi,autre contemporain de Haim sab€tay, est un mai-
tre r6putd; son enseignement s'inspire de la cabbale.- Hasday ha-cohen
Perahia, ne vers la fin du seiziOme siOcle et d6ced€ An 16?8r fits du podte ga-
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muel ha.Cohen Perahia et petit-fils de Perahia I'Italien, est form6 A, l,6cole
de Haim'Sab6tay. Ecrivain sobre, bon pr6dicateur et casuiste profond, il
instruit une multitude d'6ldves qui essaiment au loin. Il est I'auteur trds
estimd du Torath Hassed (Salonique 1733). C'est un vrai chef, un homme
d'action dou6 d'une volont6 de fer et d'un admirable sens pratique. La recti-
tude de son jugement, sa clairvoyance et la fermet6 de son caractdre le met-
tent au tout premier plan dans la lutte gigantesque que le rabbinat dut
mener au paroxysme de la tourmente sabbatdenne. il galvanise ses collegues
par son courage et son esprit de d6cision et, balayant leur perplexite et leur
ind6cision, il les organise pour le dur combat contre la folie collective sus-
cit6e par I'agitation messianique.- Moise Taitagak, 6leve de Mardoch6e
calhi et de Meir.Escapa, orateur et philosophe, exerce aussi le professorat et
attire i lui une foule d'6tudiants dont beaucoup viennent de Mor6e.- Jo-
seph Pitchon,chef des boilekim ou sacrificateurs consacr€s, 6ldve du fameux
salomon rraldvi rrl qui est lui-mcme l'6ldve de Haim sab6tay, est consid6r6
de son temps comme I'autoritd la plus incontestable en matiOre d'abatage
rituel. codifiant les avis et d6cisions de ses pr6ddcesseurs, surtout de Haim
Sab6tay (Torath Zevah) et le r6sultat de ses propres recherches, il compose
I'Hilkot chehita u Bedika et les Minhagu6 ha-Bediha, (Lois d'Abatage et
d'Exploration, usages d'Exploration), qui renferment les rdgles, particulid-
res h salonique, pour l'abatage et I'examen des viscdres et qui, rest6s en
grande partie en manuscrits, sont souvent consult6s par les spdcialistes, grice
aux nombreuses copies qui ont longtemps circul6. son Din6 Beilikoth ha-
R6a (rdgles pour l'examen des poumons) a 6t6 seul imprimd en 16b2 ir salo-
nique. A un age avanc6, Joseph pitchon va s'6tablir i constantinonle otr il
achdve ses jours. (17)

salomon Francds, ddcdd6 en 1688, 6l0ve d'Abraham Moutal, se distingu:
comme talmudiste et est trds vers6 dans la philosophie aristotelienne.- Ju.
da Handali, ddc6d6 vers 1660, 6ldve de Mardoch6e calhi et de Meir Escapa,
est connu comme 6rudit, philosophe, mddecin et talmudiste. c'est un esprtt
encyclopddique, vers6 surtout dans les sciences profanes fort n6glig6es de
son temps.- Haim Abraham cohen perahia, mort en 166?, forme beaucoup
d'6lEves parmi lesquels rsaac Joseph sarfati, d'Andrinople.- Jacob Abraham
de Botton, 6ldve de Menahem soulam, condisciple de sab6tay yona et colltr
gue de Moise sab6tay, laisse d'int6ressantes consultations qui sont publi€es
aprds sa mort, sous le titre d'Edouth tre_yaacob, (Tdmoignage en Jacob),
(Salonique 1720).

citons, enfin, Abraham ben Azouz,6l0ve de samuel de Medina,- Abra-
ham Toledano, Moise ben ya€is (mort en 16zr),- Danier Gerassi, auteur
d'Od6 Adonai, (Venise 1682),- Abraham Joseph Lebeth Hal6vi, 6ldve de Da-
vid Nahmias (d6c6d6 en 1620), auteur de I'En Miehpat, consultations clas-
s6es d'apr6s les quatre Tourim (Salonique 1g9?), etc.

La pl6thore universitaire est telle que beaucoup de docteurs de la Loi,
n6s et 6lev6s d salonique, sont oblig6s d'6migrer. Aussi voiton fleurir, ir cette
6poque, une cat6gorie de rabbins itin6rants qui vont offrir leurs services
comme prEcepteurs, de ville en ville, i travers tout lEmpire ottoman. Ces
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savants se d6placent volontiers avec leurs familles et ils trouvent bon ac-

cueil partout otr il se rendent. une premidre emigration se produit entre 1620

et 1630 et une deuxidme, plus importante encore, entte les anndes 1640 et

1665, sous la preSsion de la misdre ambiante. Les savants en sutnombre se

dirigent vers Constantinople, Smyrne et la Palestine'

A truuuffi toute la Diaspora, salonique est consid6r6 comme le principal

foyer du savoir, comme Ie centre r6gulateur des etudes juives. Grands ba'

tailleurs devant I'Eternel, les rabbins de tous lieux prennent les maitres sa'

lonieiens comme juges et ar$itres dans leurs d6bats sur les points controver'

s6s du droit et de la casuistique.
Dans toutes les villes de Turquie, comme aussi ir, venise, il Amsterdam,

des rabbins form6s d Salonique exercent honorablement la haute magistra'

ture et tiennent 6cole avec faveur. Certains d'entre ces rabbins m6ritent

d'€tre mentionn6s.
Meir, fils d,Abraham Hiya de Botton, I'un des derniers 6ldves du grand

Medina, est rabbbin ir Gallipoli ot il se fixe a, demeure et ot ses fils ont
I'occasion de se distinguer par Ia suite'- Azafia Josud Aehk6nazi, excellent

maltre de sciences religieuses, et Joseph Escapa dirigent concurremment

les deux fractions de la Communaut6 smyrniote jusqu'en 1638, aprds quoi'

Azana 6tant mort, Joseph Escapa Seui assume le rabbinat pour l'ensemble

des synagogues de smyrne, tous les iours plus populeuses et plus prospores.

cet eminent docteur, qui avait 6t6 colldgue de Haim sab6tay, avait 6t6 pro'

fesseur d salonique et y avait form6 un grand nombre d'61Cves. Il avait 6mi-

916 tr smyrne en 1620 et s'y 6tait fait aimer et estimer. Il avait 6t6 longtemps

en conflit avec son coll}gue Azaria pour des questions d'abatage rituel et

avait eu, par la suite, ir, combattre de toutes ses forces sab6tay cevi, lors des

manifestations impies de 1648. trl rneurt en 1662, d l',ege de quatre'vingt-treize

ans. Joseph Escapa a 6crit des commentaires talmudiques publi6s en deux

volumes sous le titre de Roch Yosef (Smyrne 1658 et 1659) et diverses autres

@uvres et consultations restdes en grande partie in€dites.- Abraham Lapa'

pa, originaire de Magn€sie, qui, comme colldgue et successeur d'Escapa au

poste de grand rabbin de Smyrne, ioue un r0le prdpond6rant dans la r6ac'

tion contre la pouss6e sabbat6enne, avalt fait ses 6tudes h Salonique, au'

prds d'Abraham Moutal.- Semtov Attias, natif d'Andrinople qui se distingue
comme grand rabbin de sa ville d'origine, est un 6ldve de Medina. Il est le

fils de salomon Attias, dont les conrmentaires sur les Psaumes (venise

1549) sont pr6c€d€s d,une pr6face qui nous apporte des renseignements pr6

cieux sur les rabbins ayant v6cu d Salonique dans la premidre moiti6 du

seizidme sidcle.- Isaac Joseph Sarfati exerce 6galement les fonctions de

grand rabbin i Andrinople, sa viile natale.- Isaac Moise Begia, d6c6d6 en

1646, se fait connaitre comme chef spirituel de Ia communaut6 de Nicopo'

li.- fsaac Nataniel Pardo, autre 6IOve d'Abraham Moutal, dirige d'abord le

Talmud Tora de Salonique ori il se distingue autant par sa pi€t6 que par

ses talents p6dagogiques, et va passer ses derniers jours i' Uskup'- Abra-

ham Melamed, 6galement redevable i Abraham Moutal de sa formation tal'
mudique, exerce i, Uskup la profession de m€deCin et s'attire l'estime de ses
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pairs par ses connaissances en histoire naturelle aussi bien que par ses qua'
lit6s de talmudiste et de jurisconsulte.- Abraham Samuel, formd successive'
ment par Moutal et par Daniet Estrossa, remplit les offices de grand rabbin
i Istip.- Meir ben Sanche et Joseph ben Ezra d6jil cit6, tous deux de for'
mation salonicienne, dirigent ir Sofia l'un la congr6gation s6faradie, l'autre
la congr6gation romaniote.- Benjamin Melamed est recteur de yechiva ir
Smyrne et meurt i, Magn6sie.- Joseph Perez, 6l,Eve de Calhi, occupe le mdme
poste i, Larissa, ori passe aussi Joseph ben Ezra, avant de se renre i Sofia'-
Moise Cohen, €ldve de Haim Sab6tay, qui dirigea la Communautd de Rho'
des, puis celle de Chio, (18) et son successeur b Rhodes, Jacob Tarsa, d'une
famille qui ne parait pas avoir laiss6 de traces a Salonique.- Joseph Pardo,
n6 il Salonique, se rend d Amsterdam en 1597 et dirige la Communaut6 de
Beth Jacob i la t6te de laquelle iI reste jusqu'ir, sa mort survenue en 1619.

Il judaise les Marranes, leur enseigne la religion et ecrit A leur intention, en
castillan, une euvre d'€dification et des chants liturgiques. Il instruit beau'
coup de disciples, cr6e diverses soci6t6s charitables et, en particulier, une
institution pour doter les jeunes filles n6cessiteuses. Il est podte i ses heu'
res. Ses dcrits ont paru sous le titre d'Imr6 Noam (Amsterdam 1628). Son
fils David, natif lui aussi de Salonique, qui I'accompagne i Amsterdam, est
charg6, d partir de 1618, de la synagogue de Beth Isra6l, fondde la m6me
ann€e. En 1625, suivant l'exemple paternel, il cr6e h son tour une soci6t6
philanthropique qu'il administre avec succds. En 1619, il 6dite b Amsterdam
une transcription, en caractdres tatins, de la traduction en ladino du fameux
ouvrage de Bahya, les Devoirs des Cceurs, faite quelque temps auparavant,
en caractdres rabbiniques, par Tsadik ben Joseph Formon. Les deux Pardo
appartiennent d une c6tdbre lignde de docteurs originaires de Pardo, en
Castilie, petite ville de la province de Madrid, sur le Manzanares, lign6e qui
a fourni au judaisme des 6c:'ivains, des talmudistes et des administrateurs.
Les membres de la familte Pardo se sont 6parpill6s d travers tout le monde
s6faradi, en Turquie, en Hollande, en Italie et en Angleterre.

La sp6cialisation des tdches ne s'est gudre effectu6e iu Salonique dans
les professions lib6rales. La m6me personne est i Ia fois vers6e dans les
sciences sacr6es, dans le droit et dans la mddecine. Il n'est point de rabbin
qui ne soit expert dans I'art gal6nique et qui, i I'occasion, ne fnanque d'exer'
cer cet art avec plus ou moins de succds. Plus d'un ancien seminariste s'y
livre mdme ir, titre professionnel. On recherche les mddecins juifs dans tous
les milieux. Les Turcs ne peuvent pas se passer d'eux. Parmi les Marranes
qui continuent b d6barquer sporadiquement dans Ia ville, il en est qui ont
gagn6 Ie titre de maestro d Salamanque ou de mestre A Coimbre, et qui pra'
tiquent la m6decine, tant parmi les Juifs que parmi les Musulmans et les
Chr€tiens. La mddecine reste leur m6tier de pr6dilection. Ils apportent avec
eux des ollvrages de valeur, refl6tant les dernidres d6couvertes et les m6tho'
des les plus r6centes de Ia th6rapeutique. Ls noms de quelques praticiens dis'
tingu6s sont dignes d'€tre arrachds i I'oubli. Le plus important d'entre eux
est le trds 6rudit Moise Amaraggi, d6ced6 en 1648. Mddecin d Ia cour de Mu-
fad IV, d, Sonstantinople, iI vient passer les derniers jour$ de sa vie d $alo.
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nique pour fuir probablement la colOre de I'irascible Sultan i qui il avait eu
l'audace d'interdire le vin. Il se r6pand en bienfaits parmi la population n6-
cessiteuse, tout en accordant, avec d6licatesse et discrdtion, un large appui
et de judicieux subsides aux 6tudiants et aux savants qui lui en conservent
la plus vive gratitude. A ses connaissances m6dicales, il joignait un savoir
talmudique trds solide qu'il avait puis6 auprds du maitre 6minent David
Benmayor. Sa culture profane 6tait trds 6tendue. Il avait approfondi les
sciences naturelles, I'astronomie et la philosophie. Dans sa retraite saloni-
cienne, tout en s'occupant encore de m6decine, il r6serve le meilleur de son
temps A, l'6tude et i la mdditation. La large aisance qu'il avait acquise en
exergant son art, tant d la Oour qu'auprtis des hautes classes de la capitale,
lui confdre une complOte inddpendance. En raison des services qu'il avait
jadis rendus au Sultan, il jouit d'une exemption d'impdts qui s'6tend & ses
descendants, durant plusieurs gdndrations. Elle est maintenue m6me i l'6-
poque oti Salonique traverse des heures de ddtresse. Car, comme opinera
bien plus tard un fameux casuiste salonicien, Joseph David, consultd sur
la l6gitimit6 de ce privildge h6r6ditaire dont continue ir b6n6ficier un cer-
tain Abraham Faraggi, nla faveur imp6riale fait loi, m6me quand elle l6se
les int6r0ts de la collectivit6l. Ses deux fils, Menahem et Joseph, exercent
6galement la m6decine d Salonique et continuent avec bonheur les traditions
patemelles.

Parmi les autres m6decins connus, il convient de mentionner: Moiseha-
Cohen, Marrane calabrais, fugitif de Catanzaro, revenu au judaisme aprds
de multiples vicissitudes et d6c6d6 en 1638; Joseph Ami, d6c6d6 en 1629;
Haim Abraham ha.Cohen Perahia, d6cdd6 en 166?, qui fut longtemps parmi
Ies dirigeants rabbiniques de la ville; Joseph Moise Maya, d6c6d6 en 16??;
Josud ha'Cohen Perahia, d6cdd6 en 1698. On cite encore: David Soulam, don
Isaac ben Eliaou, Abraham Gaguine, Samuel ha-Cohen, Joseph Tamrari,
Juda Uziel, Abraham Melamed, Juda Handali. La plupart d'entre eux, par-
ticulidremenl les membres de la familie perahia et de Juda Handali se signa-
lent comme talmudistes et philosophes et sont comme les repr6sentants at.
tard6s de la haute culture dont s'6tait glorifide la Communaute salonicienne
i l'6poque de son apogde.

Plus que jamais, la science-le mandarinisme de la yechiva-est d, I,hon.
neur. Elle ennoblit plus que la richesse et confdre prestige et distinction. Le
savant a le pas sur le banquier et le n6gociant, plus on s,6l6ve dans la spho-
re du spirituel et plus on est admir6 et respect6. Toute famille ais6e aspire
ir avoir son savant en un fils, en un gendre ?r, qui on s'ingenie i assurer une
vie ind6pendante, exempte de souci mat6riel. On ne vit pas de l,autel. Quel.
que absorbantes qu'elles soient, les fonctions rabbir,riques sont gratuites.
On n'accepte pas de salaire. Ainsi on a le verbe haut avec les plus cossus,
on dit vertement son fait aux plus grands. On perd Ia face quand on est r€-
tribu6. Le maitre d'6cole, le rubi, qui enseigne contre des gages est au der-
nier rang de l'6chelle sociale. On n,a pour lui que piti6 et d6dain. On dit
rubi pour (pauvre hdrel, <qu6mandeur>. Le honadji, qui se tient aux abords
du cimetiOre, un parapluie sous le bras poux s,abriter contre les ardeurs du
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soieli ou Ies averses, et qui a pour m6tier d'indiquer l'enrplacement des tom-
bes i, ceux qui vont b,ziara, (b la visite des morts) pour prier sur leurs morts,
est log€ il la m€me enseigne. Il est mdme encore plus bas que Ie rubi. Ce
sont les parias de la ciasse des rabbins. rls tiennent 1e milieu entre les men-
diants et les domestiques. rls accompagnent les pieux pdlerins, disent h6,ti-
vement les pridres, bredouillent le kadich et s'empressent de tendre la main;
d molns que, pr6cautionneux et mdfiatrts, i1s ne se soient fait payer d,avance.

Le vrai savant, Iui, est plac6 trds haut. Il est entour6 de prestige et de
gloire. Point de f6te ni de banquet sans sa prdsence. Dans la rue, ii va,
conscient de sa valeur, d6ambulant avec gravit6, dans sa pompeuse soutane

-son b6niche aux manches d6rnesurement amples.- ri est arr€t6 ir chaque
pas par les adultes, les enfants, qui, stispendant occupations et jeux, s,ap_
prochent avec respect pour lui embrasser Ia main et recevoir sa b6n6diction,
puis se rangent contre le mur, pleins de componction. son m6contentement
est redout6. sa coldre et sa mal6diction jettent Ie feu, la maladie et ta
mort.

De vraies dynasties de savants se prolongent sans discontinuit6 durant
des gen6rations, telles les dynasties des Amarilo, Covo, Molho, Nahmias,
Perahia, saporta. c'est principaiement dans leurs rangs que se recrutent,
en tout tenrps, les dirigeants, ceux qui tiennent, dans la communaut6, ie
sceptre du pouvoir.

La profusion de lettr6s de cette dpoque ne doit pas faire illusion. cette
science de mandarins, nous ie verrons au chapitre suivant, est d,une affli-
geantr: indigence. Eile est encercl6e dans un horizon 6triqu6 dont on ne
songe pas d s'6vader. Eiie tourne en rond, ind6finiment, dans son infranchis-
sable et sempiternel manOge.
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CHAPITRE XII
ACTIVITIi INTELLECTUELLE

ARTS et IMPRIA TPIE- CONCLUSION

SOMAIRE: I. Contraste affligeant.- Chants liturgiques.- Leurs origi-
nes.- Influences 6trangdres.- II. M6lodie 6l6giaque.- Chantres saloniciens.-
Musique populaire.- Rornances. Le parler castillan.- Appauvrissement lin-
guistique.- Le portugais.- Langage f6minin.- III. Les inrprimeries.- ilditions
v6nitiennes,- smyrniotes.- Les manuscrits.- La calligraphie.- La gueniza.-
IV. Cr6puscule litt6raire.- Les emmur6s.- Pilpoulet casuistique.-Un peuple
de elercs. Coup d'ceil sur la periode 1593 1669.

I

Le c6nacle de Yahia est vite oubli6 att dix-septidme sidcle. Son influence
se dissipe et disparaii aussit6t que se cldture I'ige d'or, dont Samuel ha-Co-
hen Perahia, mort vers 1614, reste, en sa haute vieillesse, comme un sp6cimen
attard6.

Le grand podte du cru, Saadia Longo, mort en 1597, et f incomparable
chantre Isradl Najara, mort en 1620, ne sont certes pas ici des inconnus. On
lit Ieurs vers, on les apprend par c@ur, on les chante avec amour et admira-
tion, cn 1es copie et on ies recopie. Mais on ne sait plLrs s'en inspirer. On
cornprend le beau langage, mais on ne sait plus l'employer. Peu de noms
6mergent de ce naufrage de la po6sie. Rappelons toutefois ceux de Chemaya
de Medina, frdre de l'infortund Juda, et de Chalom Gallego, officiant ir
Amsterdam pendant quatorze ans (mort en 1624) qui composdrent des chants
liturgiques; de David Confort6, grand-pdre du chroniqueur, qui dcrivit des
sermons en vers, d'Abraham Samuel, disciple d'Abraham Moutal, qui met
les Michnayot en vers. Ce sont ld, de bien malingres nourrissons des Muses.
Les temps ne sont plus propices aux choses de l'art. Les esprits, happ6s par
1es soucis de la vie mat6rielle, ne trouvent quelque r6pit que dans les prati-
ctues de piete. Tous les loisirs sont consacr6s aux lectures ddifiantes et i Ia
m6ditation. Les hommes d'6tude ne cultivent 'Ies sciences profanes que
par exception; les lettres pures ne les int6ressent gudre. En dehors
de la m6decine et des rudiments astronomiques indispensables pour le com-
put du calendrier et la fixation des f6tes, Ies rabbins et Ies personnes instrui-
tes n'abordent que Ia Tora. M€rne ia grammaire et la lexicologie h6braiques,
trds en honneur d Amsterdam et tr, Hambourg, or) fleurissent d'opulentes
communa"ut6s s6faradies, les laissent quelque peu indiff6rents. Les m@urs
sont de plus en plus austdres. Un manteau de rigorisme enveloppe 6tres et
demeures. Aux yeux des gens de cette 6poque, la poesie ne r6pond d aucun be-
soin et s'y livrer c'est faire @uvre futile et presque reprehensible. On ia
ddlaisse et on Ia m6prise. Nul ne s'en occupe plus.
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Quel contraste avec i;Europe i Dans tout l'Occident, ie judaisme est f6-
cond6 par un souffle vivifiant. Livourne, Venise et surtout Amsterdam avec
son Parnasse des (Sept Montagnes Sacr6est et son Acaddmie, fondde en
1630, a l'imitation des centres intellectuels d'Espagne, sont des foyers ar-
dents d'altidre philosgphie et de litt6rature raffinde. Ces vivantes cit6s, fa-
voris6es par leur prosp6rit6 6conomique, sont en relations permanentes avec
les miiieux ot) la pens6e se r6g6ndre; elles regoivent, entre autres, une im-
pulsion directe de la P6ninsule ibdrique qui, au contact avec le Nouveau
Monde, mue son dme et renouvelle sa litt6rature. Savants et 6crivains s'y
rassemblent en de brillantes soci6t6s et, hardiment, s'entretiennent de toutes
les sciences et devisent, en pleine libert€, de tous les sujets. Rien de ce qui
est humain ne leur est 6tranger. Uriel da Costa (1591-1640), abreuv6 d la
source antique et chrdtienne, s'insurge contre Ie formalisme 6touffant;
L6on de Moddne (15?1-1649), Manass6 ben Isra6l (1604-1654), Delmedigo
(1591-1655), Simha Luzzdto (1590-1663), parfaits humanistes, f6rus de grec,
de latin et de philosophie, enthousiasm6s par les ddcouvertes de Copernic,
de Galil6e, de Paraceise, nourris de math6matiques et de science concrdte.
allant et venant, pour Ia piupart, de contrde en contr6e, pour semer sur
leur route le germe de l'ind6pendance intellectuelle et du libre examen,
r6novent, avec une belle t6m6rit6, les vieilles notions traditionnelles et 16-

agissent vigoureusement contre le ritualisme 6triqu6. Dans le voisinage du
grand Baroukh Spinoza, qui polit en mOme temps des verres de lunettes
et ces th6ordmes m6taphysiques generateurs d'une r6volution de la pens6e

humaine, s'illustrent dans Ia po6sie les Marranes Isaac de liocamora, En-
rique Paz, Joseph Penso, Manuel Belmonte, Isaac Gomez de Sosa,
Nicolas de Oliver y Fullano, Joseph Semah Arias, Balthazar Orobio de
Castro, et m€me des podtesses comme Isabelle Correa. En de magnifiques
compagnies de beaux esprits, toutes frdmissantes de gongorisme, se dis-
tinguent de fins podtes comme Joseph Bueno, Abraham Pinto, Emmanuel
N6h6mia, Daniel Abudiente, Moseh de Pinto, David Senior Enriquez,
Ephraim Bueno, Raphael Levi, Jonas Abarbanel et cent autres.

Et pendant que s'6panouit cette riche floraison, le judaisme turc reste
fig6 dans une vaine scolastique et, affligd d'eilldres, il tourne en rond dans
son manOge. S'il 6volue, si, d'aventure, il s'6vade de la haie rabbinique qui
encercle tous les actes de la vie, c'est pour s'6garer dans la nu6e de l'illu-
minisme, pour se plonger dans les nrares stagnantes du mysticisme: Dans
tout l'Orient, i Salonique en particulier, l'esprit juif sombre dans la cab-
bale et dans la folie sabbatdenne. Le monde ambiant ne lui offre aucun
renseignement utile. Chaque groupe ethnique de Turquie, isol6 comme en
vase clos, reste confit dans I'exercice de son culte, sans ecoles vivantes,
sans vrais ecrivains, sans th€ologiens originaux, sans penseurs d'envergu-
re, et n'a aucune influence sur les voisins. Car il n'y a pas de fusion pos-
sible entre les peuples qui n'ont pas d'61ites. Le trait d'union entre les
peuples, ce sont les savants, les grands penseurs. Seuls les concepts sup6-
rieurs, les hauts dogmes sublimes, les th6odic6es sont de caractdre osmoti-
que et, par l'6tude comparative, peuvent se deverser d'une religion dans
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l'autre, fortifiant, uniformisant et nivelant les croyances des hommes. Les
adeptes des diverses confessions qui vivent cOte il cote se font rarement
des emprunts de d6tai1. Les rites des uns sont frappds de tabou pour les
autres. c'est par Ie haut que les credos se rapprochent; par les bas ils se
repoussent. Les coteries qui n'ont pas de guides trds 6clair6s s,enfoncent
dans leurs rivalit6s r6ciproques et se consument en des haines 6t,ernelles.

La po6sie est donc presque totalement absente des 6coles saloniciennes.
C'est 2r peine, nous I'avons vu, si quelques lettr6s s,essayent en d,etiques et
rachitiques versiculets, aux rnaigres assonances, sans rythme ni grace.
Les pizmonim, hymnes et refrains, que I'on entonne aprds le repas, A, la
r6ception ou il la cldture du sabbat ainsi qu'aux jours de f6te, sont tous
d'essence religieuse et proviennent, pour Ia plupart, de la belle 6poque de
Guedalia Yahia.

L'amour de la m6lodie ne s,6teint pourtant pas. Ce peuple aime ie
chant. I1 chante en priant, tant A Ia, synagogue qu,au foyer; iI chante en
lisant la Tora, et c'est sur un ton de cantildne, soumis il un rythme tradi-
tionnel que, dans les yechivoth, maltres et eldves se livrent aux joutes passion-
n6es sur les textes du Talmud. Dans Ie sein de la famille, Ie pdre, interprdte
attitrd des coutumes, accomplit un sacerdoce tr l,occasion de toutes les f6tes
et de tous ies deuils nationaux, en celdbrant les diverses c6r6monies ri-
tuelles-sabbat, P6,que, Floch-ha-chana, pourim, 9 Av, par des chants bibli-
ques, des pridres, des cantiques, que toute 1a famille reprend souvent en
cheur. La fantaisie novatrice est inop6rante sur ces m6lodies domestiques
qui se conservent intactes d travers les g6n6rations, car ce serait sacrildge
que d'y apporter le moindre changement.

Les airs des pridres sont aussi conserv6s avec sollicitude par la tradi-
tion orale. rls constituent une musique foncidrement juive, avec des soli
pour Ie hazan ou ministre officiant, et des tutti pour l,assemblee des fidd-
Ies. un systdme de notation sp6ciale, les taamim ou neguinoth, aide, depuis
de longs sidcles, dans toute ra Diaspora, au rappel des airs. ces taamim
prdsentent une anaiogie avec les neumes qui scnt les anc6tres de la nota-
tion musicale moderne et qui ont commence i, 6tre en usage, dans l,6glise
chrdtienne, plus tard, vers Ie sixidme ou septidme sidcle. ils sont employ6s
surtout dans la Bible. v6ritables gruppetti, fragments de m6lodie, qui ne
d6signent avec pr6cision ni re ton ni la duree, ces signes mn6moniques se
placent au dessus et au-dessous des lettres et indiquent la cantildne qui
doit accompagner et soutenir le texte bibiique. ils laissent place ir des va-
riantes et permettent ir chaque officiant d,apporter son cachet personnel,
sa propre broderie d'interprdte. Mais pour rien au monde on ne consenti-
rait ir introduire des modifications profondes dans les a,irs traditionneis.
ce serait une profanation intol6rable. rI faut, aux amis de la nouveaut6, despr6cautions infinies, un tact, un doigt6 admirabies pour raviver un peu,
les ehants de Ia synagogue, par de timides emprunts au r6pertoire fotkro-
rique des nrinoritds ambiantes. Et Dieu sait, cependant, si la liturgie juive
fait des emprunts dans i,entourage non-juif !

Existe't'il, d'ailleurs, chez un seul peuple sur terre, une musique abso-

15
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lument originale, indemne de tout larcin, genuine? La caractdristique dc

tout folklore qui se maintient et prospdre est de s'enrichir de toutes sortes

de rapines. L,originalit6-qui, ici, est trcs grande,-6clate dans la mesure

oir tes 6l6ments h6t6rogdnes sont assirnil6s'

La musique sacr6e juive remonte ir, l,6poque du Second Temple, mais

elle a subi des influences multiples ir travers les sidcles et les contr6es' L'in-
fluence Ia plus marqu6e doit 6tre cherchee dans ies chants espagnols,

(murmures dt:, vent dans l'Estramadure> qui, au dire de Blasco Ibanez,

(sont embu6s de deuil, secoues de plaintes et de mal6dictions, chants de

prisonniers d'une poesie lugubre et patibulaire, chants d'une nation triste;

chants qui pleurent et qui menacent, pleins de soupirs, de hoquets doulou'

reux et de rdles d'agonie. La gaiet6, quand, par hasard, eiie y apparait' est

une gaiet6 de moinel. Dans ses accords simples et monotones, dans ses

sanglots, ses plaintes et sa iangueur, la liturgie juive d6c6le trds visible-

ment i,ascendant de la muse andalouse et maure, grave, trainante, poi-

gnante. Elle offre des analogies avec Ie chant chr6tien mosarabe qui avait

iteuri a proximit6 des aljamas de 1'Espagne m6ridionale. On ne peut gu(dre

penser, cependant, que le eulte iuif ait imit6 ta liturgie chr6tienne ou musul-

mane. Le contraire est plus vraisemblable. La cantilation synagogale, faite

du d6veloppement m6lodique d'un petit nombre de motifs traditionnels,
parait remonter aux chceurs des l6vites form6s dds 6poques de David et de

Solomon. Aussi, Ie r6citatif du Coran et celui des Evangiles rappellent'ils

celui du Patatateuque. N6anmoins, Ies hymnes composes du douzidme au

quinzidme sidcles sont soutenus par des m6lodies empruntdes ir, Ia musique

populaire d'Espagne.
Lors de l,Exode ib6rique, c'est I'orient qui envahit Ia liturgie et lui ap-

porte, lui aussi, sa part de m6lancolie. Les chants turcs, que les Juifs imi-

tent, ne sont, le plus souvent, que des plaintes voluptueuses. Dans leur nou'

velie patrie, ies exil6s trouvent une matidre m6lodique ample et riche oir

ils puisent a, pleines mains. Iis adaptent les airs du pays aux pocmes, aux
pioutim, composds par les artistes du verbe, si nombreux dans leurs rangs.

Les Najara, les Longo, les Abtalion, les habitu6s et les correspondants de

l,Acaddmie Yahia s'appliquent, vers la fin du seizidrne sidcle, il capter ces

airs avec beaucoup de fic161it6, il en retenir Ia cadence, pour I'ins6rer dans

ia trame de Ia po6sie h@braique qui, rompant avec Ie parall6lisme cher aux

lyriques de Ia Bible, s'arrange, d la nouvelle rnode, en des vers bien mesur6s,

blen coupds, d'un sens complet, enrichis d'assonances ou de rimes'
Mais I'adaptation s,opdre avec discr6tion, sans aucun excds, aucune af-

fcctation, aucun esprit de r€volution radicaie. Elle est lente et comme im'
perceptible. EIie rle heurte pas. c'est d'abord quelque douce melodie de ro-

rnance s6vil1ane ou aragonaise qui se coule dans Ie rltuel et se berce dans

une pridre. C'est, par-ci, par-Ii,, un petit air qui s'infiitre, un de ces airs que

I,on est accoutu-irt4 d-'entendre tous les jours, sur les ldvres des voisins grecs,

bulgares, valaques, turcs, arabes et m6me persans; sur celles de tous les

Balkaniques, de tous les Orientaux, et que I'on se fredonne volontiers il
SoimCme, pour les avoir chantds avec les musiciens pr$fanes, avec 1e tchal'
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tui, dans les f6tes du foyer. IIs ont un aspect familier, semblent 6tre con-
nus depuis toujours et 6tre sp6cifiquement juifs. Le pubtic ignore g6n6-
ralement qu'ils viennent du dehors. I1 les croit siens puisqu'ils volent de
bouche en bouche, dans les carrefours et dans les demeures, avec Ia favdur
des antiennes sympathiques. Ces chants populaires r6dent autour de l'ora-
toire et, un beau jour, un peu par surprise, l'un d'entre eux, en franchit Ie
seuil. Hardiesse I6gdre dont on s'apergoit i peine, innovation anodine qui
ne choque gudre. Ainsi ils p6ndtrent alldgrement dans la liturgie, s'implan-
tent sans causer de scandale et, dans Ia pieuse assembl6e, ils se trouvent
comme chez eux, comme s'ils y avaient toujours joui du droit de cit6. IIs
acquidrent i, leur tour le privildge d'6tre tenus pour traditionnels puisqu,ils
s'incorporent, sans attirer l'attention, au r6pertoire des officiants. Chacun
y trouve facilement une valeur religieuse, sans guOre se souvenir de leur
ascendance profane.

II.

Ainsi, ir c6t6 du vieux fonds mdlodique, propre aux proscrits de la Ter-
re Sainte, 1es pridres ramassent en tous lieux mille m6lop6es et cantiidnes
d'une vigueur, d'une puissance merveilleuse, expression de 1'6,me bless6e
d'un peuple d'insatisfaits qui, confusdment, aspire il un mieux-6tre. Sou-
vent ces pridres, cris de d6tresse, lamenti nostalgiques, sont une r6miniscen-
ce des jotas aragonaises, des canzoni populaires napoiitaines, des mekams
turcs et arabes. Elles €voquent toutes les m6lancolies, toutes tes tristesses,
tout le vague i, l'A,me des steppes et des d6serts, et condensent. dans leurs
paroles et leurs airs, toute l'inquidtude de I'Orient, avec son accompagne-
ment de passion et de fr6ndsie, de pleurs d6chirants, de cldsespoirs sou-
dains. Isra€l, race malheureuse, mais tenace, se raccroehe 2r la vie dans ses
temples, en clamant sa peine et sa misdre et en mettant son sort entre les
rnains de Ia dj.vinit6 qu'il implore. Il se compiait, avec des regrets cuisants,
dans le souvenir d'un lointain et mystique bonheur du pays des anc6tres,
ainsi que dans un futur salut messianlque en quoi ii met sa foi indomptable
et jamais dompt6e. (1)

Qu'ils soient de provenance ancestrale ou d,acquisition r6cente, les airs
liturgiqnes paraissent, pour la plupart, surgis du fonrl cles sidcles. ce peuple
en dternel exil y a attacl.d. des iarnbeaux de son 6me dolente. ses cantiques
sont des Kinoth, des 6l6gies, cles thrdnes, de fr-rndbres ialnentations. 11 y
pleure sur ses blessures, crie ses souffrances, vocifdre ses impr6cations.

Et c'est ainsi qr-re la mlisique synagogale peut constituer i,un des liens
les plus tendres entre les divers rameaux d-e la famille juive, 6pars sur tou-
te 1a surface du globe. ses angoisses r6veillent dans les ccurs totit le pass6
d'errance et de martyre.

Mais il s'en faut que tout soit tristesse et langueur. ri est des heures
oir le bonheur de vivre. l'euphorie, Ia beile humeur s'epanchent en chants
d'all6gresse, en radienr aileluias, ou en cris de joie, en ariettes entrainan-
tes ou folatres. Le p6tulant f,ekha Docli accueilie le sabbat et ses douceurs;
Ia l{agada,1e ftracl Gaclya mettent leur enjouement tlans la c6r6monie pascaie;
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Ia majest6, tantot sereine, tant6t fougueuse des psaumes ennoblit toutes
Ies grandes festivit6s de l'annde, la Pdque, la Pentecote, Soucoth;les m6-

lodieux piyutim coiorent 'de poesie les divertissements de simhat Tora,

tafidis que couplets €t refrains animent les batifolages et les franches lip'
p6es de Pourim, de Hanouca, de Lag la-omer, de Tou Bichvat, ainsi que

des mariages et des circoncisions. Ce peuple, si meurtri, sait aussi sa'

vourer intens6ment les d6lices de I'existence.
Avec tous ces apports, Ia vieille liturgie constitue un vrai tr6sor d'har-

monie, d'une unit6 parfaite d'inspiration. Les chantres juifs, nombreux au

dix-septidme sidcle, comme Meir Ctrimehon Achk6nazi (mort en 1616), Juda

Lebeth lfirazan (m. en 1652), Jacob Acher (m. en 1667), Vidal Angel (m. en

1682), dont les inscriptions tombales rappellent le talent, (2) savent assai-

sonner les emprunts profanes de fantaisies vocales qui les acclimatent danS

Ie r6pertoire juif; i1s savent styliser les cris de d@tresse iies rayas pers6cu-

tes, amenuiser les appels de volupt6 des beys jouisseurs, pour les plier aux
besoins de la synagogue et leur imprimer cette physionomie coutumidre
qui leur donne un aspect traditionnel. Ces chantres sont trds appr6ci6s dans

Ie pubiic. On ies d6signe sous le nom de paytanim, proprement' podtes,

bien que fort peu d'entre eux chantent des compositions de leur cru. Iis
s'accompagnent souvent d'instruments d cordes, comme au sidcle pr6c6'

dent. (3)
La musique profane est fort riche ir Salonique. EIle s'augmente de tous

Ies airs du voisinage et comprend des berceuses, des danses, des chansons
il boire, des chansons d'amour, des complaintes, des chants humoristiques,
Ie tout fourmillant de r6miniscences religieuses d'allusions au culte, ,r

l'histoire, aux croyances. En depit des remontrances des rabbins, et quoique

I'ivrognerie ait presque toujours 6t6 ignorde, Ies chansons i boire sont nom'
breuses et on les chante volontiers. Elles sont adapt6es des airs maures-
ques et sont importees d'Espagne. Le vendredi soir et la veille des f6tes
on s'attarde complaisamment il table, le repas termin6, et ir c6t6 des

hymnes, on entonne d'autres chants, tour ii tour s6rieux et amusants.
Mais Ie legs Ie plus touchant de Ia patrie d'autrefois r6side dans les ro-

mances que l'on murmure en sourdine auprds du berceau, auprds du lit de l'as-
couch6e, dans Ies c6r6rnr:nies des fianqailles et des 6pousailles, comme aussi
bien au cours des travaux les plus humbies du m6nage. M6lodies m6lan'
coliques, poignantes de la nostalgie incurable des exils et des captivitds
dont Ie souvenir fouaille le subconscient, eiies sont, pour la plupart, de
provenance espagnole et representent des fragments, des bribes, de glo
rieux vestigbs de cette po6sie h6roique primitive, fraiche, spontan6e, drue
et concise, d'une cadence naturelie, d'une simplicit6 harmonieuse, avec
I'expression nette, telle qu'elle est surgie de la bouche du peupie, et que
n'altdrent aucune pr6ciosit6, aucun souci de Ia rime ni du mdtre, aucune ri-
giditd prosodique. El1es chantent Ia geste du Duc d'Amadis ou de Gandia,
de Tarquin; e1les c6librent Lucrdce, les Infantes de Lara et tous les pres-
tigieux exploits des sidcles r6volus. La pluparb en sont perdues de no.s
jours. Au dix-septidme sirlcle, elles chantent encore avec d6lices dans tou-
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tes les mdmoires. Chacun encore les fredonne, et les airs en sont tellement
familiers, qu'iI suffit d'en dvoquer le premier vers pour que, sur ies Idvres
dociles de chacun, les notes de la m6iodie se pr6cipitent et s'6grdnent sans
effort. Ce sont surtout des chants d'amour. Beaucoup sont destin6s i dgayer
les novias, fianc6es ou mari6es. Quelques-uns magnifient les h6ros des
temps chevaleresques et leurs hauts faits. Il en est de champ€tres, de bu-
coliques. Centains exaltent les joies de Ia famille.

Il y a aussi des romances de source purement juive qui, compos6es sur
le m6me patron que les ballades de la chevalerie, 6voquent des anecdotes
bibliques, (4) ou des scdnes du galouth. Elles remontent en g6n6ral ir la
vieille 6poque, souvent au treizidme sidcle. Certaines, purement espagnoles
celles-ld, sont du seizidme et du dix-septidme, et m€me du dix-huitidme
sidcles et ont 6t6 importdes par les Marranes. A partir du dix-septidme
sidcle, il circulait, dans toutes les foires d,Espagne, des romances impri-
m6es sur des feuilles d6tach6es. on en trouvait aussides recueils maniables
et commodes que paysans, soldats et marchands achetaient volontiers pour
agr€menter soit les longues veillees, soit les claires et calmes matin6es oir
I'on aime d, devancer le soleil et ses ardeurs.

Aujourd'hui les Espagnols des grandes villes, sauf dans les Asturles et
en Andalousie, ne connaissent plus que peu de ces romances que les podtes
et les 6rudits de la fin du Moyen Age ont d6daign6es. On peut en entendre
chanter beaucoup dans ies villages recul6s, distants de toutes les grandes
voies. rI 6tait r6servd i la Diaspora s6faradie d'en conserver une tres riche
collection.

Podmes dpisodiques et narratifs, les romances 6taient jadis chant6es
sur la guitare. Comparables aux ballades anglaises et 6cossaises, aux pes-
tnas h6rorques serbes et bulgares et aux canzoni populaires italiennes, elles
sont peut-dtre imit6es elles-m6mes de l,6pop6e frangaise telle que les jong-
leurs m6di6vaux l'avaient mise en vogue. Nees en Castille, elles se propa-
gent au Portugal et en Catalogne. Elles paraissent 6tre issues du cceur
m6me du peuple d'Espagne. Elles plongent, a coup sOr, dans le lointain de
I'dme arabe. Les Juifs expuls6s ou en fuite ies importent i, I'Est, dans les
terres turques, et ir, I'Ouest, dans ies contr6es amdricaines. On en trouve un
grand nombre 2r Salonique oir elles forment la tradition Ia plus honorable
de la langue espagnole. Les poetes Iocaux n,y ont presque rien ajout6. Ce
tr6sor populaire s'est conserv6 avec beaucoup de fid6lit6. oependant certai.
nes contractions, certaines amputations sont caract6ristiques. Les ldvres
s6faradies se 'refusent i, prononcer les noms de leurs pers6cuteurs qui
6maillent les chants, comme elles en 6cartent aussi tous les propos qui
rappellent la mort, car l'dvocation de Ia mort serait de mauvais augure, et
une sorte de tabou veut qu'on n'en parle gudre, ou qu,on n,en parie qu,en
cas d'extrdme n6cessit6 et avec des pdriphrases pr6cautionneuses.

Ces romances perp6tuent, dans une puret6 remarquable, les antiques
formes verbales des provinces ib6riques et constituent, au dire des philo-
logues et des historiens, (6) une source de premier ordre pour l,6tude du
lexique du vieux Castiltan, de la m6trique primitive et du folklore medie-
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val. Nulle part on n'a recueilli autant de romances qu'i, salonique poul la

composition du romancero g6n6rat ib6rique. (?) A c0t6 des consejas ou con-

tes de fees, que l',on r6pdte dans le peuple avec 1e souci du mot"il-mot, it

c6te des refranes ou proverbes, mine inepuisable de sagesse pour tout bon

Espagnol, (B) augmentds d'un nombre consid6rable d'adages tir6s du TaI-

mud, auxquels les exil[s annexent vite la riche moisson de clarb messil ou

proverbes turcs, 1es lomances constituent v6ritablement un trds vieux folk-

iore fossilis6. Ces 6mouvantes m6lodies du temps jadis, qui ont berc6

jusqu,?r, nos jours l,enfance des saloniciens juifs, resonnent tendrement

aux oreilles de tout S6faradi et sont un lambeau de 1'6Lme de ses ancCtres

espagnols. Avec Blasco Ibanez, on ne peut s'empecher de voir, en ces

chants cadgcs et delicieux qui, dans tout ie Levant susurrent dans les

vieux foyers isra6lites, comme <un souffle venu des 6Lges lointains, une voix

inspir6e qui, volant d travers les cimes des sidcles, a surmont6 Ia ruine de

toutes choses.>
comme tous ses concitoyens, Ie Juif d'orient parle couramment le turc, Ie

grec et Ie butgare.(9)Mais te castillan est son parler maternei. II fait partie de

son patrimoine espagnoi et il en est m6me l'61ement 1e plus important. I1
avait 6t6 d,abord d,une grande purete lexique et syntactique, car les Juifs
parlaient en Espagne la bonne langue commune et ne se distinguaient par

aucune particularit6 dialectale de leurs concitoyens catholiques, sauf qu'ils

avaient tendance ii se servir cle certains archarsmes, de certaines locutions
tomb6es en d6su6tude. car, en g6n6ral, 1es minorit6s qui vivent plus ou

moins isolfes sont en letald de deux ou trois g6nerations pour Se confor-

mer a la mode, pour suivre l,6volution ambiante pour le costume, la cuisine,
les rites de I'6tiquette et surtout pour Ie vocabulaire et les tournures de la
Iangue courante. LeS plus lettres maniaient mdme le castillan avec une
grande correction et nne certaine coquetterie d'archaisme. La raison doit
en Ctre cherchee dans leur usage de traduire ta Bible Suivant Lln texte an-

cien, auquel on attachait une valeur traditionnelle. On s'efforqait de con-

server, SouS une forme invariable et conlme ster6otyp6e, Ia version remon-
tant il Ia fin du quatorzidme et au d6but du quinzidme sidcle. De lir la net-
tet6 toute latine avec lacluelle les premiers arrivants savent formuler leurs
idees, le goot et Ia recherche qui se manifestent dans leur 6locution. Les

Marranes rdcemment arrivds de 1'Ib6rie contlibuent il conserver Ia cor-

rection syntactique et la puret6 lexique. Les textes r6dig6s par eux sont
des moddles de c1art6. (10)

Les diff6rences d'origine son1, parfois marqudes dans les quartiers. Il
subsiste, en effet, parmi 1es familles groupdes autour de la m6me synago-
r:,ue, des provincialismes, des ldiornatismes qui decolent la provenance 16-

g:onale. A sertaines fagons de parler, mots, Iocutions, intonations, on re-

connait distinctemerlt des gens dont les ascendants venaient du nr€me

coin de terre. Car en ddpit des incendies qui, en 1545 et 1620, bouieversent
la physionornie d6mographique de la citd et melangent les habitants d'ori-
gines diverses, chacun reste de pr6f6rence dans sa rue. Ici Ia synagogue
Aragon concentre les Gattegno, ies Benrubi, les Attas, les Benosiglio, les
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Tchenio, les Arama; 1a synagogue Majorque retient 6troitement fix6s dans
Ia m€me zone, les Torrds, Ies Basso, Ie Ben-Yaeis, les Ben-Mayor, les Fran-
cds. Cette s6gregation volontaire favorise un conservatisme linguistique qui
donne un go0t de terroir trds savoureux il certaines synagogues peu po-

puleuses, exclusivistes et jalouses de leur originalit6.
La prononciation ne change pas. (11) Pour Ie moment, et pendant tout

le dix-septidme sidcle, eIIe ne subit point de corruption ni d'alt6ration ap-
pr6ciables. EIIe reste agr6abiement archaique. La graphie hdbraique qui ne
sait pas distinguer entre les voyelles et est impropre d rendre certains sons,
ne l'a pas encore ddformee. II n'y a presque pas de livres en espagnol. Pour
leurs ceuvres, leurs missives, leurs annotations, les lettrds n'utilisent que

1'h6breu. C'est en h6breu qu'on rddige d'ordinaire ordonnances et ddcisions
officielles. La langue de Ia Bible est i, Ia port6e du grand nombre et seule
elle est jug6e digne de traduire 1a pens6e. Le castillan, travesti en caractrb-
res rachi ou carr6s, est tenu pour trop vulgaire. Il n'apparait encore que

dans un nombre infime d'ouvrages. A c6t6 de Ia Bible de 1547 imprim6e d

Constantinople, et qui est trds r6pandue il Salonique, Ies lecteurs de Ia
ville ont entre leurs mains quelques rares livres sortis des presses locales:
le Regimiento de la Vida, d'Almosnino (1564); une versiondes derniers pro-
phdtes, Isaie, J6r6mie, Ezechiel, etc. (1568); un compendium des rdgles
journalidres du culte de Joseph Caro, intitul6 le Chulhan ha Panim ou
Chulhan ha-Nefech, Mesa de la Alma (1568) et enfin une traduction
ponctu6e des Hovoth ha Levavoth de Bahya, Obligo de los Corazones, due
ir, Tsadik, fils de Joseph Formon (1593). La langue y est pure et ne trahit
encore aucune infiltration balkanique. (12) EIIe est rndme assez 6l6gante
et peut a.ffronter avec honneur Ia transiittdration latine, comme on le voit
pour l'Obligo de los Corazones et le Regimiento de la Vida, r6imprim6s d
Amsterdam, en caractdres latins, Ie premier en 1619 et le second en 1729. Il
s'ajoute, d ces travaux, l'ceuvre apolog6tique d'un anonyme, Fuente Clara,
dont nous avons parl6, et surtout des 6crits de ndcessit6 courante: rdgles
de i'abatage, recueils d'oraisons, de pridres p6nitentielles (selihoth), de ser-
mons, destin6s aux femmes et aux personnes peu familiaris6es avec
1'h6breu.

Le dix-septidme sidcle n'imprime, d Salonique, aucun ouvrage en ca-
ractdres iatins. Il est tout absorb6 dans le ritualisme et f6ru d'un mandari-
nisme compass6. Nul ne se prdoccupe d'6clairer les couches peu cultiv6es.
Le parler maternel se conserve seulement pour i'usage courant. Il s'abAL-

tardira de plus en plus, d mesure qu'on s'6loignera de I'6poque primitive et
qu 1'on cessera de s'alimenter b Ia source de l'ancienne patrie. Faute d'€tre
employ6s, beaucoup de mots tombent en d6su6tude et sont m6me totale-
mnet oubli6s. Le vocabulaire se simplifie, se ddpouille, s'an6m-. Son indi-
gence lexique s'accentue et il perd sa souplesse grammaticale. Il n'aura
plus bient6t cette vari6t6 de vocables, cette richesse de tournures qui per-
mettent de formuier les sentiments, les id6es, les nuances de la pens6e, et
iI devient graduellement incapable de servir d'organe ir ia haute culture.
Ld ou il d6faille, on le compldte par les emprunts i, I'h6breu. Gr6ce aux €co-
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les otr passent presque tous les enfants de la Communautd, la langue

usuelle s'6maille d'une multitude d'h6braismes, d'expressionS aram6ennes
grappill6es dans le.Talmud et exprimantsurtout les rites, Ies notions abstrai'
tes, religieuses, juridiques, et philosophiques. D'autre part, les meurs et
les institutions ambiantes s'imposent avec leurs'appetlations turques el

grecques.
Cet idiome jargonn6, produit du confinement, s'6crit en cursive rachi

et, plus rarement, en caractCres carres, pour les besoins de la vie journa-

li6re. Il se met ainsi r6solttment il I'6cart de la famille latine, se sfpare iI'
reparablement de la culture occidentale, se retranche du nombre des vi'
vants et, de propos d6tib6r6, se rapetisse, s'6trique, se dessOche et se momi'
fie. On sait que iette fdcheuse pratique a 6t6 rendue obligatoire depuis le
herem de Barcelone, en 1304, or) les rabbins avaient voulu, par ce moyen,
couper tout iien avec la litt6rature profane condamnfe comme contraire
ir l'orthod:xie. Elle constitue Ie legs d'une triste pdriode d'obscurantisme
otr des esprits r6trogrades avaient d6clar6 une guerre sans merci d f intel'
ligence et ir la libre investigation, et avaient lancd I'anathdme contre qui-
conque lirait, avant I'A,ge de vingt-cinq ans, un ouvrage scientifique, soit
dans Ie texte original, soit m6me dans une traduction hdbraique.

A c6t6 du castillan, le portugais continue d'€tre d'un emploi frequent.
Il d6teint sur la langue commune, celle des petites gens, des rues popula'
ciEres, la d6sosse, raccourcit et ampute les vocables, les contracte et les

mutile. Chez le bas peuple, accent et prononciation se rapprochent plus
du portugais que du castillan. Le i, par exemple, a Ie mCme son qu'en
frangais et non le son guttural du iota castillan. Le Salonicien qui s'aven'
ture au Portugal sous Ie manteau du catholicisme s'y adapte sans effort,
grdce d son vocabulaire, ,r sa cantilation, a son intonation. Pendant deux
sidcles cons6cutifs, Ies Marranes du Portugal viennent plus ou moins nom-
breux, d'aprds les 6poques et, par eux, une profusion de mots portugais
p6nBtrent dans le langage familier et acquidrent d6finitivement des lettres
de naturalitd: acamarse (s'aliter); acamado (val6tudinaire); adiar (ajour-
ner); adolentar (adoentar, rendre malade); agro (aigre) pour agrio; ainda
(encore) pour aun, todavia; albircoque (abricot) pour albaricoque; alcun'
ha, alcunia (nom de famille) pour alcurnia:' alfavaca (basilic) pour alba'
haca; alfinete (6pingle) pour alfiler; alforria (Iibert6); aparar (un lapiz

-tailler un crayon); aplainar (raboter); apontado (remarqu6); arrastar
(trainer) pour arrastrar; arrebentar (6clater) pour reveirtar; arrematar
(donner Ie coup de grdce) pour rematar; avaliar (mettre en valeur, priser,
estimer); bafo, baforada, atabafar, desbafar, desabafar (haieine, bouff6e,
6touffer et emmitouler, se soulager en confiant ir autrui ses peines et ses

secrets): bespa (gu6pe, abeille) pour avispa, et abeja; baina, abainar (our-
let, ourler); buraco (trou); carapuga (bonnet); carpir (pleurer, se lamen-
ter); carrear (transporter des meubles); casal (hameau); colchete (agra'
fe); concho (fier, s0r de soi, venir concho concho); copo (verre ir boire);
xammarada, xaimarada (flambee); ehapeo (chapeau); chiar, chio (crier,

eIi $trident); chocar, choca (couver, couv6e); devisar (apercevoir)i entrQ'
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mentes (entretemps) pour mientres, entretanto; enforcar (pendre) pour
ahorcar; escarvar (gratter, fouiller); escola (6cole) pour escuela; escuma
(6cume) pour espuma; esnoga (synagogue et particulidrement partie gril'
Iag6e de la synagogue r6serv6e aux femmes); fadario (sort, vie laborieuse);
fato (layette) pour canastilla; fedor (puanteur) pour hedor; flama (flam'
me) pour llama; fogareiro (brasier); formoso (beau) pour hermoso; fron'
ha,fronia (housse) pour funala; idad, idaile (flge) pour edad; lamber (16'

cher) pour lamer; lingua (langue) pour lengua; leviano (l€ger) pour le'
gero; lombo (dos, filet de viande) pour lomo; longe (loin) pour leios; mes-

tre, mestro, mestra (maltre, maitresse) poirr maestro, maestra; mexerico,
mexeriquero, (13) (cancan, cancanier) pour chisme, chismoso; mofina
(malheur, tristesse); mumia (momie) pour momia; mungir (traire); na'
morado (amoureux) pour enamorado; negro (mauvais) pour malo, otlioso;
onde (ot) pour atloncle; peixe, (13) peise (poisson) pour pez; preto (noir)
pour negro; racha (crevasse); resgate (rachat) pour rescate; sarjar (6gra.

tigner, gratter); siso, sisudo (bon sens, sens6); somenes, someno (inf6'
rieur); tose (toux) pour tos; tugir (ne souffler mot); tutano (mcelle) pour
tuetano; vagado (vertige) pour vahido; vagaroso (lent) pour lento; verga
(verge) pour vara; vidro (verre) pour vidrio; vitello, vitella (veau, g6nis-

se); zinco (zinc) pour zinc, cinc; zunido (bourdonnement) pour zumbido,
etc.

Malgr6 tout, le castillan pr6domine d'une fagon incontestable. Il s'im'
pose au commerce, d I'administration, aux relations sociales entxe person'
nes des classes 61ev6es. Il est d'idiome mdle et noble. L'esprit d'imitation, la

" tendance au conformisme effacent les distinctions provinciales et origi'
nelles et il finit par s'6tablir une langue uniforme oil, sur un fond castil'
lan, 6mergent, concurremment avec le portugais, quelques vocables gali'
ciens (ginollo:.genou, perchil-persil), aragonais (lonso-ours), catalans
(cale=il faut) etc. avec un accent chantonnant commun ir toutes les cou-
ches de la population et i tous les quartiers.

Les femmes, comme les gens du peuple, conservent cependant des for'
mes verbales particuliBres. Tenues ir, l'6cart de la synagogue et de 1'6cole,-
comme en Espagne-ne participant jamais au gouvernement de la Commu-
naut6 ni i la direction des euvres philanthropiques,-domaines r6serv6s
b l'activit6..masculine,-gardant le gyn6c6e, vivant strictement entre e1les,

loin de la soci6t6 des hommes, incultes, peu soucieuses de belles manidres,
elles conservent un parler qui s'apparente au portugais, avec ses idiotis-
mes, ses tournures propres, son intonation sui generis, Encore de nos jours,
cette discrimination est trds visible, m€me chez les rares rescap6es des
camps de la mort. Autre particularit6: L'6pouse du vieux temps, et jusqu'i
l'6mancipation par l'6cole vers la fin du dix-neuvidme siOcle, interpellera
l'6poux ir la troisidme personne: Es a (n) el (c'est d ustetl que je m'adres-
qe). Et l'6poux, i son tour, parlera b la deuxidme personne du pluriel d,

I'6pouse: Es a vos (c'est d vous que je m'adresse). On ne ddrogera jamais,
en public, m0me devant les enfants, i ce rite linguistique. Les 6pgux sq
tutqient seulement dans la stricte intimit€,
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Les hommes cultiv6s, ceux qui pr6tendent aux manidres distingudes,
prononceront, par exemple, azer (hacer), iio (hiio), avlar (hablar), ambre

(hambre), tandis que les femrnes, mettant devant ces mots un f. comme

dans le portugais et Ie castilian archaique et ci6suet que Cervantds aime il

6voquer, prononceront: fazer, fiio, favlar, fambre. Jamais une femme,

m6me si elle appartient ir Ia meilieure soci6t6, ne supprimera cette initia-
le labiale. II y a lir,, pour elle, un rite linguistique qu'elle n'ellfreint pas sans

ridicule.
Les petites colonies s6faradies de i'int6rieur de Ia Mac6doine ont gar-

d6 plus fiddlement, mome de nos jours, I'accent portugais avec le f ini-
tial dans les mots commenqant par un h. Signe caract6ristique: Ia voyelle

o, ir, Ia fin des mots, est prononc6ecomme un u (ou), tout comme en portu-
gais. De m6me le a final s'affaiblit souvent en e et Ie e en i, comme
en Galice. Le d et ie g n'affectent gudre le son doux du delta et du
gamma grecs; i1s restent toujours durs. I1 en resulte que le parler des

Juifs balkaniques parait, aux oreilles saloniciennes tout 6mail16 de tl de

gu6 et dE i. De ld Ie sobriquet plaisant de Digui-tligui par lequel, d Salo-

nique, Ie populaire ddsignait parfois les gens de la p:ovince.

III.

Les imprimeries ne sont pas fort actives au dix-septidme sidcle. L'ex-

cellent atelier foncl6 en 1592 par les deux fils de Matatia Bath-Chevah,

Alcraham et Joseph, ne fonctionne que par intermittences. Les deux frdres

ne parviennent pas toujours h vivre en bonne inteliigence. Les produits
qui sortent de leurs presses Sont cependant trds soign6s et trds dignes d'es-

time. Les Bath Chevah mettent leur point d'l'ronneur il n'employer que du
beau papier et des caractdres parfaits. vers les dernidres anndes du sei-

zi6me sidcie, ia technique typographique prend un 6ian lemarquable e sa-

lonique, gr6r,ce il Ia conscience de ces excellents ouvriers. 01 sait appr{cier
ie beau travail dans Ie monde de Ia bonne bourgeoisie, et 1es maitres-impri-
meurs s,efforcent de satisfaire le d6sir du public. IIs font de l'art, ils aiment
le fini. On n'h6site pas ir, faire venir, ir grands frais, des sp6cialistes, m@me

chrdtiens, des grands centres d'impression europ6ens; on importe de Ve-

nise du matdriel de pr6cision aplus pr6cieux que I'or fin et que les riches
bijoun, comme s'exprime avec complaisance, dans la pr6face d'un livre
posthume de son pdre Samuel, Moise de Medina qui fut un mecdne 6clair6
pour les 6crivains et les imprimeurs de son temps.

Les fils Bath-Chevah ne s'attardent cependant pas longtemps h Salo-
nique. Vers I'an 1600, ils 6migrent d Damas, emportant une partie de leur
mat6riel. Une imprimerie, appartenant d un certain Ben Aaron, leur suc-

cdde et fonctionne ensuite, de temps d, autre.
Sans le secours efficace et large des lettr6s favoris6s par la fortune les

imprimeurs n'auraient pas pu se maintenir, car le m6tier est loin d'6tre
rdmundrateur. La famille Medina, Moise d'abord, puis son fils Juda qui
continue la tradition des siens, Ieur fournissent des fonds. Mais les ateliers
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ne prospdrent gudre. IIs sont m6me obliges souvent de s'arr6ter, faute de

travaii suffisamment r6mun6r6, ou par suite des 6pid6mies qui dfsoient la
ville et mettent momentan6ment en fuite une grande partie de Ia popula-

tion. Aprds avoir eu des peric.des d'activit6 sp6ciales, comme de 1592 al 1593,

en 15gg, de 1601 e 1604, ils ne donnent signe de vie que de loin en ioin, v6-

gdtent encore pendant un quart de sidcle pour disparaitre enfin vers 1628.

C'est Venise qui accapare le travail de I'€dition. On y imprime une

vingtaine ci'euvres dues d des auteurS saloniciens. Les maitres-imprimeurs
de Ia riche cit6 adriatique avaient d'ailleurs attir6 |a clientdle de Saloni'
clue depuis 1549 et ils gardent ce privildge, qui devient presque une exclusi-
vite, pendant prds de trois quarts de sidcle, jusqu'en 1621. Par la suite, avec

I'abaissement intellectuel et I'appauvrissement 6conomique, on 6crit, en
g6n6ral, de moins en moins. On perd surtout Ie go0t des beaux travaux ty-
pographiques et l'on n'a plus recours aux ateliers de Venise qu'ir titre tout
d fait exceptionnel. La Communaut6 se d6bat dans la g6ne et la misdre.
Nul n'a plus le ceur d, patronner et 2r, subventionner les entreprises d'ordre
scientifique et artistique. Pendant une longue p6riode, aLrcune publication
ne voit Ie jour dans la viile. 11 faut attendre. le milieu du sidcle pour voir
surgir une mechante imprimerie ou la partie technique est confi6e d, un
ouvrier chr6tien, obscur tAcheron venu d'Italie, qui ne tarde pas a se

convertir et ir, prendre, comme d'usage, le nom d'Abraham ha Gher (Ie
proselyte). Des 6crits de Haim Sab6tay, de Sabetay Hasson, de Salomon
Isaac Ha16vi, de Sabetay Yona, de Salomon Florentin, de Micha6l ha-Cohen,
de Salomon Algazi y paraissent au cours de la maigre ddcade oir l'impri-
merie vivote mis6rablement. Pour 1es produits soign6s, on s'adresse il Smyr'
ne dont la prosperit6 se raffermit il vue d'ceii, et qui ddploie une excellente
activit6 typographique pendant un quart de sidcle, d, partir de 1650, grA,ce

Pr un maitre-imprimeur llvournais. (15) C'est tir, que s'impriment le Mekor
Baroukh (1659), responsa de Baroukh Calhi, renfermant, entre autres, des

d6cisions de Mardochde Calhi et le f,ehem Rab (1660), important recueil de

responsa d'Abraham de Botton.

Si l'on ndglige Ia tentative d6risoire d'Abraham ha-Gher et d'autres
encore dues il de bien humbles artisans, Iesquels n'aboutissent il aucun 16-

sultat digne de mention, on peut dire que Salonique est ddpourvu de toute
installation typographique pendant 1a plus grande partie du dix-septi,ime
sidcle. Cinquante ans durant m€me, de 1655 e 1705, les presses s'arr€tent
presque compldtement. Un pauvre mat6riel de barbouilleur, enfoui dans
quelque cave ou rel6gu6 dans quelque mansarde, fait parfois une furtive
apparition pour reproduire, sous une forme rachitique, un rituel aragonais
ou castillan ou un traite talmudique. On ne sent gudre le besoin d'impri-
mer. Le peu d'ouvrages qu'on livre aux presses ont trait exdlusivement e la
pi6t6, A, I'6dification, d, la th6ologie et ir la casuistique. On vit sur les vieil-
les r6serves. Pourquoi ies renouveler? Les m6mes textes, dans 1es mClnes
volumes pr6cieusement conservds sont lus, relus, appris par c@ur, et sans

Qesse ressass6s. Ce sidele consomme quinze fois moins de papier tr, 6crire et
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i imprimer que de papler pour envelopper le sucre, denr6e de haut luxe,
pourtant alors, i, la port6e des seuls riches.

L'art du scribe reste en honneur. Les Juifs espagnols ont toujours pris6

la belle Ecriture. Ils ont 6t6 des dilettanti de la graphie harmonieuse et soi'
gn€e. Ils s'appliquent meme a bien mouler chaque caractdre dans Ia cor-
respondance priv6e, et c'est presque faire injure d quelqu'un que de lui
d6p6cher une lettre mal 6crite. Jusqu'2r la fin du dix-septidme sidcle, on con-
fectionne ir Salonique beaucoup de manuscrits: rouleaux de la Tora, livre
d'Esther, Lamentations de Jer6mie, etc. On emploie du parchemin de choix,
le gu6vil, comme on le d6signe d'une fagon toute sp6ciale, c'est-it-dire le
parchemin par excellence, pr€pard avec une attention minutieuse, l6gdre-
ment teintd et tirant sur 1e brun, Iisse et d'une souplesse parfaite. Vers la
fin du sidcle, quand tous les arts marruels tomberont au rang de m6tiers
grossiers et n6glig6s, on oubliera les m6thodes suivies nagudre pour Ia fabri-
cation du gu6vil, et l'on ne saura plus appr€ter que du parchemin rugueux,
dur et cassant.

Le public, ou les lettrds abondent, temoigne une grande faveur pour
les livres et s'affectionne aux beaux manuscrits. L'imprimeur n'a pas encore
tu6 le calligraphe. Le scribe conserve une pratique riche et qui Ie paye. Il
s'applique et s'efforce ir, obtenir Ia perfection. II cherche e, former les lettres
avec une nettete ir6prochable et leur donne un dessin sfir, un tour 616gant.
Les livres sont rares et chers. On n'en tire, il l'impression, que cent cin-
quante, cent exemplaires. On garde ses livres avec amour, comme des objets
pr6cieux. On les prete volontiers, cependant, pour faire euvre pieuse, pour
en propager les utiles enseignements. Un tivre prdt6 n'est pas un livre per-
du. L'emprunteur lui voue des soins scrupuleux, 1e recouvre d'6toffe, l'en-
veloppe pour le pr6server des souris et souvent, avant de Ie rendre, iI trans-
crit les passages qui l'ont le plus frapp6.

Ce qu'on copie ou qu'on imprime r6pond d un besoin imm6diat. On se

contente de faire clair, lisible, durabie. Pas de luxe ni de superfluit6 cofi-
teuse, hors la belle dcriture et I'ernploi du gu6vil qui se justifie par une lisi-
bilit6 remarquable et des qualit6s particulidres de conservation. On ignore
ici les enluminures, les miniatures, ies vignettes, ies rubriques, les lettres
fleuries, perl6es, brod6es, filigrandes, dont les bibliophiles de I'Occident sont
si friands d cette 6poque. On va au plus press6. C'est il peine si quelques
rares manuscrits pr6sentent, sur les marges, une timide 6bauche de d6co
ration v6g6tale. On ne peu.t gudre consid6rer comme des euvres artisti-
ques quelques ketouboth dans lesquelles le scribe, ou quelque malhabile des-
sinateur, esquisse le soleil et Ia lune, ou s'escrime ir, repr6senter, par des
images naives, Ies deux conjoints. (16) Cet usage est d'ailleurs s6vdrement
b16,m6 par les rabbins comme contraire aux antiques prescriptions qui in-
terdisent Ia reproduction de la figure humaine.

Livres et manuscrits sont presque tous consacr6s aux choses saintes.
De lir lln immense respect pour tout 6crit, pour tout imprim6. On ne foule
jamais sous son pas un papier, un parchemin oil apparaissent des lettres
h6braiques. S'il traine sur le sol Ie moindre feuillet, en se baisse avec com-
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Donction, on ie ramasse, on l'embrasse avec ferveur et on le d6pose dans
un coin, i:,, l'6cart, pour le d6rober aux outrages des passants, aux souillures
de la rue. Mieux encore, on Ie met en poche et on Ie porte d la synagogue la
plus proche. Dans toutes les synagcgues il existe une gueniza, un r6cepta-
cle am6nag6 pour recevoir les vieux papiers. Quand la gueniza est pleine
ir, ddborder, Ie contenu en est mis dans des sacs et, au milieu d'un accom-
pagnement de danses, aux aceords des tambours de basque, un groupe de
pieux fiddles se rend au cimetidre et I'enterre dans une fosse, creus6e il
proxirnit6 de Ia tombe de quelque saint docteur.

IV

La coilectivit6 juive salonicienne n'est plus f6cond6e par les effluves
de I'intellectualit6 occidentale. Pendant tout le seizirime sidcle, les Marra-
nes avaient 6t6 les grands artisans de tous les progrds. Dans les rangs ser-
r6s des immigrants qui descendaient i, Saionique, Ies hommes de valeur
6taient nombreux. Ils conservaient des manidres courtoises et des goilts
raffinds. PIus d'un etait gradu6 des universit6s d'Espagne et de Portugal.
Beaucoup avaient appartenu 2r Ia soci6t6 616gante de leur pays. Il y avait
parmi eux des chevaliers, des militaires, des eccl6siastiques. Leur exemple
et leurs leqons exergaient la plus heureuse influence sur une 6lite qui s'a-
donnait ir, 1'6tude des sciences et de la philosophie, et conservait le goOt des
lettres. Mais ils ne viennent plus nraintenant que par unit6s fortuites, et
ce sont les moins cuitivds, les moins riches, car ceux d'entre eux qui ont de
la fortune, ceux qui ont 6t6 mdl6s aux familles de la bonne bourgeoisie,
ceux qui se sont abreuv6s de haute culture, les grands seigneurs, maitres
en tous arts, pr6fdrent se diriger vers Livourne l'accueiiiante, vers Amster-
dam, la J6rusalem nouvelle. Rien ne les attire plus dans cette ville qui,
aprds un temps ri'activit6 intense, parait se replonger dans le sommeil.

Ainsi i'Espagne qui, ir ce moment-ld,, renait grdce d l'Amdrique, et at-
teint iu l'apog6e de sa gloire litt6raire, n'exerce aucune influence sur les
€coles de Salonique. La langue courante s'6tioie dans son isolement. Les
rares et furtifs contacts avec les peuples latins ne lui permettent pas de
se renouveler. Elle se differencie tous les jours du castillan qui, de son
cOt6, juste i, ce moment, subit une 6volution profonde. On n'a d,ailleurs,
nous I'avons vu. que m6pris et d6dain pour le parler populaire. eui daigne
s'int6resser au troupeau du vulgaire? Il n'y a point de litt6rature de laics.
Tout par les clercs et pour les clercs qui, eux, comprennent I'h6breu, et sur-
tout I'h6breu rabbinique, d livre ouvert.

Les Marranes sont vite absorbes par ie milieu, hostile ir toute pr6occu-
pation 6trangdre ir, ta foi. Le monde civilisd se ferme juste au moment ot
la Renaissance s'affirme, oit l'humanisme triomphant s'dpanouit dans ses
plus beaux fruits. Le bel essor du seizidme sidcle s,arr€te. On est loin de
I'effervescence intellectuelle de l'epoque des Almosnino, des Afia, des Ma-
talon, dont l'esprit 6tait ouvert i, tous Ies vents de la pens6e. Les rabbins,
consum6s par ietir tdche de juges et de professeurs, se bornent d resoudre
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ies probidmes au fur et a mesure qu'ils se pr6sentent' Iis n'ont pas le loisir

d,appr"ofondir les rluestions d'ordre g6n6rai et th6orique. IIs ne se pr6oc'

.rpurrt gudre de philosophie ou de th6ologie. Quand iI leur arrive de s'6va'

Oer au train quotidien, i1s s'6garent dans les sombres sentiers de la cab-

bale
Les pr6cisiosit6s et I',harmonie savante des c6nacies d'Italie, en hon-

neur il 1a fin du seizidme sidcle, d t'Academie Yahia qui avait fleuri d Sa-

ionique jusqu,au d6but du dix-septidme sidcle sont bien oubli6es. La lyre

est brisee et 1es chants de la pleiade yahienne se sont tus pour toujours.

Et pendant ce temps l'Europe avance a grands pas. Les d6couvertes

maritimes ont etargi I'univers; Bacon a montr6 b ta science la route su-

perbe de l'observatlon m6thodique; Descartes a doucement d6chire les vieil-
Ies langes scolastiques qui retenaient I'inteiligence prisonnidre et a ensei'

gn6 tes rrigles precises de I'examen et de la saine critique, tandis que son

6mule, Baroukh Spinoza r66difie Ie Cosmos en conduisant son esprit con-

for.m6rnent aux austrdres principes de Ia d6duction ma,th6matique. Aprds
Copernie, voici Galil6e et Kepler qui pr6parent 1a voie ir Newton eir 6tatrlissant
la loi des astres, introduiseni i'ordre dans Ie chaos des sphdres ptol6m6en-

nes et revdlent d l'elite httmaine I'immensit6 de I'univers. Le souffle de la
R,enaissance a balay6 les 6cole depuis deux sidcles et a ramen6 sur terre
le culte du vrai et du beau. Et c'est ir ce moment, ou Ie libre examen, la
science, i'exp6rience font irruption dans les vieilles facult6s europ6ennes,
que les yechivoth s'immobilisent dans une syllogistique 6triqu6e, s'hypnoti'
sent dans le respect immod6r6 du magister dixit et se cantonnent dans un
vain formalisme intellectuel. On cesse ici de se tourner vers I'antiquit6.
Nul ne va demander des lumidres aux maitres de la Grdce et de Rome; on

ignore le latin ainsi que les langues des peuples jeunes qui, alors, accedent,
avec une magnifique ardeur, ir, la vie seientifique, litt6raire et philosophique.

Chose pius 6tonnante encore: Y a-t-il un Juif tant soit peu 1ettr6, y a-t-il
un pieux fiddle en IsraEl b qui la Bible ou les Sionides ne soient fami-
lidres? Et pourtant, on ne tire aucune inspiration du grandiose, de la
majest6 des Psaumes ou des fulgurantes beautds des Prophdtes; on ne met
pas b profit les tr6sors munificents de 1'5rge d'or espagnol ou les suavites
du verbe et la magie des suprOmes harmonies traduisent le sublime de ia
pens6e et i'6l6vation du sentimet, aussi bien que ia bnllante nostalgie de Sion.

Hors du Talmud, point de salut. Le monde extrSrieur est suspect. II y a

crime d, pratiquer les maitres de Ia libre philosophie. On ne se doute m6me
pas de l'existence d'Uriel da Costa, de Nlanass6 ben Isradl, de L6on de 1\Io-

dene, de Simon Luzzalo, de Joseph DaI Medigo qui, ivres d'humanisme, et
fouiliant te champ de Ia science juive, avec des succds divers, sont en train
de rdnover 1es id6es traditionnelles en Hollande et en Italie. Comme dans
les juiveries de Pologne, on s'est rep1i6 sur soi, on s'est claquemur6 dans un
verbalisme infecond et l'on se perd dans 1e detail des observances et dans
Ie d6dale des rites. On ne se complait que dans les minuties casuistiques,
dans ies Hidouchim et les Pessakim. Toutes portes et fen6tres sont fer'
m6es ii la latinit6 si proche par les sons de la parole dont on ttse tous les
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Jorlrs, et si iointaine, d cause du carcan du rachi, de ia lettre moul6e. L'6cri-
ture rabbinique appliqu€e au castillan,--r6p6tons-ie,-porte, en grande par-

tie la responsabilit6 de ce ddplorable confinement. Elle n'avait guCre g€n6

tant que I'on avait v6cu en terre ib6rique, car on;ouissait alors du contact
imm6diat de I'ambiance; la symbiose permettait une impr6gnation intel-
Iectueiie r6ciproque, un 6change de pens€e direct et constant, aussi b6n6-
fique il Ia minorit6 juive qu'aux 6lites de i'entourage, comme cela avait 6t6
1e cas ir toutes les 6poques et notamment sous les Arabes. Mais, maintenant
qu'il est extirp6 de son milieu et rel6gu6 en une contr6e 6trangdre, l'exil6
de Turquie est mis en vase clos et sa graphie particulidre lui interdit I'ac-
cds de plain-pied dans la litt6rature espagnole qui avait pris un splendide
essor aprds son expulsion. El1e 6ldve un mur imp6nrStrable d toute intrusion
du dehors et perp6tue la s6gr6gation en lui ravissant la clef d'or des litte-
ratures occidentales. Ce peuple d'expression latine ne soupqonne plus Ia
tatinit6. I1 s'est orientalis6 et s'est enferm6 herm6tiquement dans son ghetto
scripturaire. Les savants tournent dans un cercle restreint et s'abiment
dans un sombre l\{oyen Age. Les cervelles saloniciennes n'ont plus I'occa-
sion de <se frotter et de se limer contre les cervelles d'autruil, comme ve-

nait de le pr6coniser Montaigne, un enfant de la race.

A qui, d'ailleurs, peut-on emprunter des doctrines vivantes et vivifian-
tes d6sormais oir l'on est isol6 de Ia cultttre espagnole pat la barridre de

I'6criture? Le Juif vaut par le sol oit il puise sa sCve nourriciCre; son intel-
ligence, aiguis6e par des sidcles d'activit6, est une machine admirable, mais
1a rnatidre A, euvrer doit lui venir de I'ambiance. I1 ne donne sa pleine me-

sure que clans les milieux de haute civilisation. Il refldte, comme dans un
clair et puissant miroir, Ia pens6e dominante du pays ou iI vit, pourvu que

ce pays I'accueille et Iui permette de se developper sans entraves ni con-

traintes, pourvu qu'on Ie laisse prendre une place de convive-m6me humble
--au festin de I'esprit, comme en Hollande, comme i Livourne, d Venise,

dans toute l'Italie que laboure profondement le soc de I'humanisme.
Ici, autour de 1ui, il ne trouve qu'indigence et st6rilit6. C'est le vide in-

tellectuel. L'Empire des Sultans crouie dans le stupre et I'anarchie. Les
Grecs ne se sont pas encore r6vei1les de la l6thargie ou les a plong6s le
terrible choc de la conqu6te ottomane. C'est d peine si quelques rares pri-
vit6gies d'entre eux, aLl prix parfois d'une apostasie simul6e, peuvent s'ini-
tier aux tettres antiques dans Ie coilege catholique, fond6 ici vers la fin du
seizidme sidcle, sur f initiative du pape Gr6goire XIII. Les Turcs ne se sou-

cient aucu.nement de sciences ni d'arts. Leurs rares medress6s dnonnent
les sourates coraniques avec la servilite dtt mot-ir,-mot, rdservant d un petit
nombre d'61us qnelques notions sommaires de droit musulrnan.

11 y a bien, dans Ia ville, quelques 6trangers, v6nitiens, g6nois, frangais,
holiandais, anglais qui se sont assure de grasses pr6bendes dans ie n6goce.
La piupart sont des aventuriers, rong6s de rapacit6, d6vor6s du d6sir de
s'enrichir. Mais il en est qui, au cours de leurs avatars, ont travers6 les
zones intellectuelies des contr6es d'Occident. Quelque absorb6s qu'ils soient
par leur trafic fi6vreux, ils ne restent pas toujours indifferents aux choses
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de l'esprit. Il en est qui regoivent les nouveaux livres rjui se publient en
Europe et ont, dans leurs maisons somptueuses, de riches bibliothdques.
Mais ils n'entretiennent pas de rapports sociaux avec les gens du pays

dont un monde-langue, m@urs, religion-les s6pare. Ils se complaisent
dans leur opulence de proconsuls, traitent de trds haut les aborigOnes et
les jugent indignes de toute fr6quentation. Ils se gardent bien d'6veiller
Ieur esprit. Les lumidres que, d'occasion, ils possddent, ils les gardent soi'
gneusement sous le boisseau, Pourquoi dessiller les yeux de ces gens? Aus-
si, 6trangers et autochtones ne se m€lent-ils pas; ils ne peuvent pas frayer
ensemble, Entre eux il n'y a qu'incompr6hension et mutuel m6pris. Quand
ils ne se haissent pas d'une haine tenace,ils yignorent. Grecs, Turcs, Juifs,
Occidentaux vivent en groupes distincts. Chaque collectivit6, nous I'avons
vu, fait bande ir part, se tient jalousement 4,7'6cart, toutes portes et fendtres
closes sur les voisins et vit comme entre des parois 6tanches. Pour chacune
d'elles le monde ambiant est aboli.

Le Juif ne trouve donc aucun aliment substantiel dans le terroir sa-
lonicien. Fiien ne vient du dehors stimuler sa pens6e. Force iui est de s'en-
fermer dans ses vieux livres talmudiques. Les rabbins, ses guides, ses l6gis-
lateurs, d'ailleurs, {'y contraignent. Comme les pr6tres orthodoxes, comme
les mollahs musulmans, ils ont constitu6 i Salonique une r6publique d'es-
sence nettement th6ocratique et ils empoignent, d'une main de fer, les
rCnes du gouvernement. Ils veillent d emp6cher tout 6cart des normes an-
cestraies, s'opposent ir toute r6forme, ir tout changement, et donnent la
chasse d tout 616ment 6tranger et perturbateur. Pour de longues gdn6ra-
tions, ils conservent i la Communaut6 salonicienne un caractOre m6di6val
et un exclusivisme trds prononc6s. Leur prestige est immense. NuI ne con-
teste s6rieusement leur autorit6. Leurs administr6s, qu'ils soient Juifs purs
ou Marranes teint6s de christianisme, sont toujours des hommes pieux et
ddvgts, dont les pdres se sont laiss6 expulser de leur patrie ou eux-m6mes
se sont volontairement exil6s, parce que, de toute la force de leur 6me, ils
avaient voulu rester fiddles i leur foi et a leur culture.

Le crdpuscule enveloppe de plus en plus les 6coles i, mesure que triom-
phent les tendances cabbalistiques. L'atmosphdre s'alourdit des vapeurs
Iouriaques, et c'est de Safed, nid de mystiques, que souffle d6sormais le vent
de la foi. Les 6tudes profanes reculent. Astronomie, philosophie, m6decine,
sciences naturelles, langues sont aban6onndes et, comme dans tout Ie proche-
Orient, I'horizon du savoir se r6tr6cit tous les jours. Les esprits les plus
6minents, les Moutal et les Haim Sab6tay, se bornent i un rabbinisme sec
et creusent en profondeur le sillon du talmudisme et de la casuistique. Ce
que l'on poursuit c'est de r6pondre aux probldmes, aux litiges du moment.
On ne se pr6occupe que d'actualit6, de thEmes qu'imposent les n6cessit6s
immddiates. On cherche des solutions pratiques qu'il faut appliquer d,ur.-
gence. La pens6e reste encore claire, directe, I'expression ne manque enco,
re ni de, correction ni de puret€, car on continue i, Iire les euvres traditio.
nelles, on se penche avec soin sur la Bible, sur le Mor6 Nevouhim de Maimo.'
nide, mais on n'a plus guOre de souffle pour s'6lever aux sphdres d'une cul-
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ture d6sint6ress6e, d;un vivifiant humanisme, i moins que I'on ne s'6gare

dans les sentiers t6n6breux du mysticisme.

Dans les basses couches du peuple, les pratiques de la magie, les naives

superstitions gagnent rapidement. De proche en proche, la connaissance
sans valeur pratique est d6daign6e et la culture humaniste n'est pas loin d'€tre
tenue pour vaine et presque pour impie- Vers 16?0, quand le sabbataisme
a obscurci le ciel de ses t€nEbres, toute activitd s6rieuse de I'esprit est ar'
r6t6e. Nul n'ose plus innover, nul ne se doute plus qu'on peut innover. On

vit sur Ie pass6. On va dans les sentiers battus, sans aucune vell€it6 de s'en

6carter. Quiconque se glisse hors des cadres est un h6r6tique abominable,
un maudit. Et qui d'ailleurs voudrait se glisser hors des cadres? Fiien n'ai-
guillonne plus la pens6e ni ne la fouette. On est d'une incuriosit6 insigne
pour tout ce qui n'est pas culte et rite. L'Islam d6sormais sans vitalit6,
fpanche son irr6m6diable aridit6 sur ce peuple qui paraissait plein de sdve.

C'est Ia stagnation.
Les ceuvres ne pr6sentent plus aucune originatit6. Elles sont d'une

s$cheresse voulue. La pr€carit6 et les tribulations de l'heure veulent que

l'on ne se pr€occupe plus que de I'imm6diat. La spdculation philosophique,

le souci fdcond de I'inactuel, et meme tout agrement d'art, tout rappel
joyeux des choses familidres sont bannis des 6crits, des discours, des ser'

mons. Toute littdrature est d'6cole, et les ceuvres sont de pure scolastique.
Nul contact avec la vie, nulle fraicheur. On cite les prdd€cesseurs, on fouille
leS vieux livres, on se repait de textes, on se livre i des rapprochements in'
genieux et l'on tente d'6clairer les questions 6tudi6es en accumulant des

analogies. Le m6pris de tout art est la rdgle. Aucun souci esthetique ne te-

naille plus celui qui tient une plume. Casuistes et l6gistes, les rabbins n'ont
qu'une ambition, fournir des solutions pratiques aux problemes du iour,
d6cider, trancher, sans s'embarrasser d'aucune grdce de style, d'aucune
recherche de forme, d'aucun soupgon d'6l6gance, et its y parviennent. Il
n,est jusqu,au texte des €pitaphes qui ne se ressente de cette insoiiciance
litt6raire. Il n'a plus cette mflle concision, cette noble simplicitd du seiziO'

me silcle. A partir de 1650, Ia langue en est ampoul$e, prolixe, malhabile et

entortill6e.
Avec les 6migr6s de Pologne 6chapp6s i la sauvagerie des bandes co

saques, une lueur blafarde vient se projeter dans les yechivoth salonicien'
nes, comme dans toutes les dcoles des conimunautes orientales et ogciden-

tales. Le pilpoul des Achk6nazis envahit l'enseignement et Ia jurisprudence

et imprdgne les doctrines religieuses et les m6thodes dialectiques. Une 16'

gion de rabbins comme Chalom Chachna, Salomon' Louria de Lublin,
Moise Isserl$s de Cracovie avaient fond6 les 6tudes talmudiques dans. les
juiveries polonaises et leur avaient imprim6 une tendance i la subtilitd.
Leurs disciples, Josud FaIk, I{ohan, Meir Lublin, Samuel Eld0s, Sab6tay
Cohen avaient exagdre les habitudes de finasserie et de raffinem.ent, - la
tendance d subtiliser. Dans leur respect outre des traditions ils avaient fini
par faire accroire, autour d'eux, que le Tatmud seul a droit de cit6 dans le

16
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royaume du,savoir et que la sciencd et ia philosophie mtinent tout droit *
I'hdr€sie. ( 17)

Les livres de ces maitres sont scrut6s avec passion. ils d6teignent sur
Ies cerveaux. on ne raisonne plus qu'en serrant de prds les textes sacr6s.
Le pilpoul r6gente les yeehivoth et bientot il est assez fort pour contre-
balancer les hardiesses et les fantaisies du mysticisme qui ne se g6ne plus
et prend toutes les libertds avec la Bible et le Talmud. Le remdde cepen-
dant ne vaut gudre plus que le mal. Du comble de la ddraison, il m6ne i
un paroxysme de ratiocinement. Toutes les couches sociales s,6prennent de
pilpoul. Comme I'instruction th6ologique est trds rdpandue, on entend dis-
serter i I'infini, partout et i toute heure, sur les points les plus. d6licats
de la casuistique. On a perdu toute habitude d'ind6pendance et de libre
critique. Comme arguments, on se borne d reproduire les affirmations des
devanciers; on ne dispute plus qu'd coups de citations. On cesse de sonder
les principes fondamentaux de Ia foi et de la morale juive, d'aprds la le-
gon de Maimonide. Acheri et Caro dominent. On suit leurs traces et, avec
eux, on s'en tient aux pratiques, aux observances, aux c6r6monies religieu-
ses, aux rites, prescriptions et coutumes. Les auteurs se cantonnent dans
l'ex6gdse, la scholie, la glose, dans une t6,che de juristes, de casuistes et de
professeurs qui se contentent d'interpr6ter la pens6e des autres, de Ia trans-
mettre, en l'amenuisant, la fossilisant, en I'entourant de bandelettes de
momie. II y a abondance d'6rudits, mais ils sont sans imagination ni har-
diesse. Perdant de vue I'ampleur des problimes, ils s'attachent tous au d€,
tail, commentant les commentaires et les commentaires des commentaires,
s'agrippant aux livres des sidcles p6rim6s, les d6coupant, les d6pegant et les
rapi6gant i I'infini.

Les ceuvres rabbiniques, comme partout ailleurs, revdtent un aspect
uniforme. ce sont presque uniquement des recueils de consultations, de com-
mentaires, de discussions sur divers points du Talmud; ce sont des consi-
d6rations sur des d6tails infimes, des <nouveaut6s> (Hidouchim) sur le
Michn6 Tora de Maimonide. Les Ch66loth ou Teehouvoth, les Choutim,
comme on dit pour abr6ger, les Besponsa, viennent au premier rang. On
les classe invariablement sous les quatre rubriques des Tourim d'Acheri, re-
montant au milieu du quatorzidrrie sidcle: Le orah Haim consacre aux of-
fices, aux prieres, au sabbat, aux f€tes; le yor6 D6a consacr6 au pur et i,
l'impur, i l'abatage rituel, d I'hygidne, aux serments, aux deuils; l,Even ha-
Ezer consacrd i la vie familiale, au mariage et au divorce et Ie Hochen
Michpat consacrd aux lois civiles et p6nales, aux usages commerciaux, aux
rdgles r6gissant la propri6t6, les successions, les indemnisations, ete. cet or-
donnancement que Joseph caro avait suivi dans son fameux code le chul,
han Aroukh, pour la commodit6 de son exposition, sert de norme i toute
la litt6rature juridique et casuistique. La pensde s'6lague et s'6trique pour
pouvoir tenir dans ces cadres rigides. on ressasse constamment les
momes id6es, les mOmes th0mes. on r6pdte autrui. on se r6pdte. on tourne
sans trove autour des m€mes faits, des m6mes notions religieuses. Le mon-
de s'est arr€t6.



243

6n s'exprime, en g6n6ral, en d6pit d'une volont6 de concision, avec une
prolixit6 fdcheuse, faute de savoir discipliner le verbe. Bien souvent on fait
un 6talage intempestif d'6rudition, on se Iivre i des digressions fatigan-
tes. Ces auteurs ont tout Iu de Ia litt6rature rabbinique. Leur information
est trds vaste dans le domaine 6troit ou ils 6vo1uent. Mais les iddes g6n6-

rales leur font d6faut et ils n'ont pas le sens de I'ordre ni celui des pro-
portions. Ils n'ont ni le secret ni Ie goOt de la composition.

Le systdme d'6ducation suit les antiques routines et reste immuable.
Les vieilles m6thodes didactiques toutes formelles entrainent sanS doute les
cerveaux, les 6veillent, Ies affirment, mais les font travailler d vide, comme
des moulins qui tournent activement, mais of I'on aurait oublid de mettre
du grain. ::

Les instincts studieux ne se sont nullement atrophi6s. Bien au con-
traire. Jamais on n'avait autant p6,li sur les livres. Le savoir n'esb pas l'a-
panage d'une minorit6. Le plus humble peut rompre le pain d, la table de la
science, mais d'une science de mandarins, emmaillot6e, serr6e dans Ies

bandelettes du Tatmud. Les yechivoth sont ouvertes d tous. L'enseigne
ment y est gratuit. Les livres ne sont pas la propri6t6 des seuls riches. IIs
emplissent Ies bibliothdques des synagogues. Ils sont i la disposition de tous
ceux qui veulent s'instruire. Le soleil luit pour tout ie monde. Aussi rdgne-t-
iI d Salonique une activit6 spirituelle intense qui tourne en rond dans un
cercle minuscule. Le d6sir d'apprendre est g6n6ral et la diffusion des con-
naissances religieuses remarquable. L'immense majorite de la population
passe par l'6cole et les illettr6s sont fort rares. Les s6minaires annex6s d
presque tous les temples forment une trds large 6lite de mandarins. On
vit ici dans une rdpublique de clercs, de th6ologiens habiles il disserter sur
le Talmud et d couper Ies cheveux en quatre, d'aprds ies rdgles de la plus
subtile syilogistique. Le dix-septidme sidcle est une dpoque de mandarinis-
me. On pidtine une aire 6troitement encercl6e. M6decins, jurisconsultes,
exdgdtes, commentateurs, cabbalistes foisonnent. Les professeurs suttout
sont 16gion. I1 y en a pl6thore et la jeunesse n'est pas en peine pour s'abreu-
ver de la parole talmudique, dispens6e en de multiples 6coies avec une
6rudition 6prouv6e. On ne trouve pas des personnalit6s de Ia valeur de
Medina et d'Almosnino. Fl,ares sont les esprits de quelques envergure qui
6mergent. Ii y en a, cependant, qui rappellent I'ege d'or, dans une certain
mesure. Haim Sabdtay par ses vastes connaissances; Salomon Lebeth Ha-
16vy, par sa profondeur; Sab6tay Yona, par son talent d'€crivain se pla'
cent i un rang honorable et sont ies dignes continuateurs de I'6ge pr6c6-

dent. A leurs cdt6s grouille la cohorte nombreuse des 6rudits, des juristes,
des mddecins, parmi lesquels on doit retenir les noms de Samuel Hayoun,
Abraham Salomon H.aza,n, Juda de Medina, Salomon Samuel Florentin,
Joseph Isaac Benezra, David Nahmias, Ruben Hodara, David ben Mayor,
Isaac Franco, Salomon Abraham Hasson, Aaron Sasson, Ldvy Cosine, Ja'
cob Rubio, Acher Cohen Benardout, Mardoch6e Calhi, Mochd Amaraggi,
Joseph Pichon, Daniel Estrossa, Abraham Moutal, Juda Handali, Abra-
ham Cohen Perahia, Samuel Gaon, L6vy Pachariel, Baroukh Angel, Hasday
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Samuel 'Perahia, David Coniort6, Irioise iraim Sab6tay elc., qui, colnin0
nous I'avons vu, s'dchelonnent au fil des ans et s'imposent i leurs contem-
porains. Chacun d'eux, avec des r6sultats divers, a exerc6 une influence sur
Ies esprits d'alentour, influence de magisters sur des 6coliers respectueux
des enseignements regus et ne r€vant gudre d'aller au-delir. Certains de
leurs 6crits ont pu 6chapper 6 l'oubli par I'int6r6t pratique qu'ils pr6sen-
tent, par leur caractEre dpitomique. Les spdcialistes des choses rabbiniques
y recouraient encore de nos jours, et non sans profit.

Vue de haut, la p6riode qui va de 1593 a 1669, malgr6 les adversitds de
toutes sortes qui la traversent, n'est pas plus malheureuse que la pr6c6den-
te. Les gens se plaignent sans doute, et les 6crits du temps laissent appa-
raitre bien des souffrances. Mais quand les fils d'Adam ont-ils eess6 de se
plaindre? C'est une tendance naturelle ir l'homme de trouver que I'heure
prdsente est plus chargee d'ennuis que les jours de jadis. Chacun de nous
pare volontiers les anndes rdvolues de qui6tude, de charme et de po6sie. Les
horreurs de la guerre, les massacres, les destructions qui ont endeuilld la
plus grande partie de I'Europe durant la premidre moitid du dix-septidme
sidcle ont 6t6 €pargn6es i Salonique qui ne connalt que des €pid6mies, des
incendies et des tribulations fiscales, lot rdgulier de toutes les populations,
i cette 6poque. Ici les gens se livrent en paix h I'artisanat et au commerce.
En g€n6ral, ils gagnent leur subsistance sans trop de peine. Certains attei-
gnent i, la fortune et peuvent go0ter au luxe. Beaucoup vivent dans I'a-
bondance orr, tout au moins, dans une honndte aisance. Jusqu'au milieu
du sidcle, avec des arr€ts momentan6s, le bien-Otre s'accroit et s'6tend
m0me au grand nombre. L'industrie se g6n6ralise et gagne les couches les
plus profondes du peuple. En m6me temps, le vin capiteux de la mystique
et de l'6rudition livresque coule i pleins bords et invite les plus humbles au
r€ve enivrant d'une imminente r6novation de la terre et des cieux.

Mais i mesure que Venise d6cline, que l'Empire turc se d6sagrdge, que
les Marranes riches et cultiv6s 6vitent les terres du Levant, Salonique entre
dans I'ombre. Smyrne s'6ldve A, I'horizon et lui ravit en partie sa prosp6ri-
t6. tr es mareh6s intdrieurs se ferment et Ie Satonicien d6sapprend les rou-
tes internationales. D€sormais il ira en s'appauvrissant. rl se recroquevil-
lera suf lui-m€me, se calfeutrera, raccourcira tous les jours davantage le
rayon de son activit6 6conomique et spirituelle. rl se confinera dans les
humbles m6tiers, dans le rOle d'auxiliaire commercial, de courtier, de sous-
ordre.:Les 6coles fourmillent de disciples, mais aucun souffle f6cond ne
les anime. Elles sont secou6es de discussions de th6ologie et de casuistique
et .tout embu6es de la brume messianique. Elles s'immobilisent dans un
'mddi6valisme l6thargique et restent inaccessibles aux courants de la pen-
sde d'Oecidbnt.
,. Rabbinisme et mysticisme paradoxalement liguds veillent i conserver

intactes les assises traditionnelles. prisonniers d'une dialectique 6troite,
les esprits ne s'6vadent de leur ge6le que pour se jeter dans l'extravagance
cabbalistique. rl n'y a plus de vrais savants, mais des drudits et des cabba-
listes' c'est te sidcle de l'6rudition p€dantesque, mesquine et rabougrie ot
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triomphent les clercs, divorcds, pour la plupart, d'avec la vie belle et ioyeu-
se. La Oabbale fonrl en tempete sur les communaut6s. La tourmente visi'
blement amoncelle ses nu€es, puis, brutale, se ddchaine et ravage tout. La
folle 6quip6e sabbateenne laissera la collectivit6 juive 6branl6e et pante'

lante. Les ann6es et les gen{rations passeront et les funestes effets de ce

fatal engouement ne s'effaceront gulre. A mesure que, d'une part, Ie trafio
avec l'Etranger reculera et que, de I'autre, l'obscurantisme s'appesentira sur
les cerveaux, t'habitude de l'initiative s'atroptriera. On se trouvera d6sar-
m6s devant les imposteurs et les d6traqu6s. Les fantasmagories et les lubies
feront la conqur3te des Juifs saloniciens dont la congregation sera mutil6e,
amputde de ses membres les plus vigoureux et les plus actifs.

Ainsi donc l'avdnement de Cevi clOture une dpoque de florescence et de
brio. La funeste agitation sabbateenne marque une transition entre l'A,ge

d'or et une p6riode de ddcadence et d'obscurantisme.

NOTES

1.- Voir notre Tome III, 190 A 195.

2.- Ces noms avec les dates de d6c0s, ont 6t6 releves par M. Michael

Molho dans le cimetidre de Salonique.
3.- Voir notre Tome IV" 173.

4.- Y apparaissent Moise, David, Absalon, Tovia et Judith'
5.- Cf. Rodolfo Gil, Romancero jud6o-espagnol p. 55, Madrid 1911'

6.- Rudolfo Gil, loc. cit. Page 56.

?._ Ind€pendamment des r€pertoires g6n6raux, comme le Romancero

G6n6ral de Espana, de Duran, I'Antologia de poetas liricos castillanos (To'

mes x et XI) de Menendez Pelayo, on peut consulter le Recueil de roman'

ces jud6o-espagnoles (REJ 1896) d'Abraham Danon, le catalogo tlel Ro.

mancero judeo-espagnol (cultura Espanola, nov. 1906 et fevrier 1907) Ro
mancero Espanol, 2 vol. (Madrid 1953) et Los Eomances tle America y otros

estudios,5e 6d. (Buenos Aires 1948) de Fiamon Menendez Pidal; le Boman-
cero judeo-espagnol (Madrid 1911) de Rodolfo Gil; El Boqueto de Roman.

ces (constantinople 1926), en caractcres rabbiniques, de Benjamin ben Yo'
sef ; le Judische-Spanische Chrestomatie (Francfort) de M. Grumbaum;
Ie Livrico de romances importantes (Sofia), en caractCres rabbiniques de

J. Yona et surtout les excellentes notations musicales Coplas sefaraditas,
du compositeur Albert Hemsi, Alexandrie, 1934-193?. Voir surtout I'excellent
recueil, Romancero S6faratli, de Moch6 Attias dont l'introduction pr€sente

une 6tude substantielle et exhaustive de la matidre (J€rusalem 1956). Pour
les origines lointaines des romances voir les curieuses donn6es que Mair
Jos6 Benardete fournit dans l'introduction de son Hispanie Culture antl
Character of the Sephardic Jews (New York 1952)'- pages 1 d 25, ot il fait
un curieux rapprochement entre la romance et la Muwassaba mauresque.-
Luis Santillano, Romancero Espanot 5e 6d. pp. 1035-1050 et Prologue pp. 17

et 18 (Madrid 1946).- Isaac R. Molho, OSSEF, ha romancero shel Yehoutl6

S6farad, in Mahb6ret (J6rusalem, Adar 5?15/1955),- Baroukh Uziel, Reshou'
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moth (Tel Aviv 5690/1930) Vol. II num6ros 1 d 5 et Yeda Am (TeI Aviv
5?17 1957) VoI. IV. num6ros L et 2.- L6on Algazi, Chants S6faradis, Lon-
dres 1958.

8.- Voir le recueil de proverbes donn6 par Kayserling, en appendice il
sa Biblioteca espagnola portuguesa-judaiea (Budapest 1896), Ies Proverbes
jud6o-espagnols de Turquie (Zeitschrift fiir Eiomanische Philologia, 1903)

d'Abraham Danon, le Michl6 IsraElith Yeudah (J6rusa1em 192?), de Y.Y.
Yehuda, la Colleccion de proverbios espanoles (Fievue Hispanique 1902

d'Abraham Galante.- A further contribuction to the Refranero jud6o-
espagnol (Bulletin Hispanique 1935), d'Henri Besso.- MichaEI Molho Usos
y eostumbres de los Sefaradies de Salonica, Madrid 1950, Proverbios, refra.
nes y dichos, deEnrique Saporta y Beja (Paris 1953).- Mosco Galimir, Pro-
verbios (1951 ).- Jos6 Estrugo, Los Sefaradies. (La Havane 1958). C'est te
recueil ie plus riche en renseignements linguistiques et folkioriques enre-
gistr6s directement auprds de S6faradis d'Orient.

9.- Evliya Tch6l6bi, (Voir extraits des Seyyahat in IillE'l'llPII E'l',\l-
PIrL\: IITZ,\N'l'INON )IIOT:\ON, "liroE I)'. p. 170 (Athenes 1940).

10.- Voir par exempie, in Aaron Sasson, Torath Emeth S 165, Ie testa-
ment d'un m6decin marrane, dat6 de novembre 1599, conqu en un castillan
impeccable.

11.- Cependant, sous I'influence du portugais les voyelles suivies d'une
nasale sont nasalis6es (manto, banco, nunca, on n'appuie pas sur te n).
De m6me les gutturaies (gu, jota) s'affaiblissent et les lettres s, z, ch, j se
prononcent comme en frangais, ce qui rend le parler moins rude, plus doux.

12.- Voir S. Fl,osanes, Koroth ha-Yehoudim be-Tourkia, V. 36S et suivan-
tes.

13.- Prononcer le x comme le sh anglais.
14.- Besponsa de Samuel de Medina, pr6face de Hochen Michpat.
15.- Journal d'Antoine Galland, pendant son s6jour i Constantinople,

1672-1673 (Paris 1881), II, 21?.
16.- Abraham Moise de Botton, Lehem Rab, g 15.
17.- Cf. Graetz, Histoire des Juifs (trad. Bloch), V 118-120; Dubnov, Pr6.

cis d'Histoire juive, page Z2,l (paris 1986).

Fin du Tome V
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LEXIOUE

abbas, drap grossier de fabrication indigOne.
Aga, chef, officier sup€rieur, chef des Janissaires.
albacha, distribution de vOtements aux enfants ndcessiteux; la c€r6-

monie au cours de laquelle on procdde e cette distribution.
aljama, en Espagne, communaut6 juive, quartier juif.
Alumbrado, en Espagne, membre d'une secte mystique chrdtienne qui

fut pers6cut6e par l'Inquisition.
ambar, D6pdt de l'Intendance militaire.
ambardji, officier pr6posd ir l'ambar.
ascama, d6cision, ordonnance rabbinique.
Bachi-bouzouk, soldat irr6gulier, indisciplin6.
bakchich, pot-de-vin.
bedika, examen ritu6lique des b€tes destin6es il l,abattoir.
beniche, toge, soutane.
Beth-Dine, Tribunal rabbinique.
Bikour Holim, ceuvre de secours aux malades.
bodek, rabbin qui procdde d Ia bedika (voir ce mot).
cabbadahi, fier-ir-bras, bravache.
cantarero, potier.
cacher, pur, propre A, la consommation.
caouk, bonnet haut en poil que portaient les Musulmans de Turquie.
chamach, bedeau.
chofar, corne de b6lier 6vidde dont on se sert comme cor dans certai-

nes c6r6monies d la synagogue.
conak, palais, particulidrement palais du gouverneur.
cortijo, cour autour de laquelle se rangent de pauvres habitations
Coupath Yetoumoth, caisse de secours pour doter les orphelines.
dayan, juge au Beth Dine.
Defterdar, fonctionnaire supdrieur pr6pos6 i Ia perception des imp6ts.
Devchourm6, loi ottomane en vertu de laquelle l'ain6 des familles chr6.

tiennes 6tait enrOl€ de force dans l,arm6e des Janissaires.
Gabai, pr6sident, chef de la commission synagogale.
galouth, exil, 6tat des Juifs qui vivent hors de palestine, surtout dans

des pays oti ils sont pers6cut6s.
ghet, divorce, rdpudiation.
ghiaour, nom sous lequel res Turcs ddsignent par m6pris tous les chr6-

tiens.
suemara, recueil des procds-verbaux des enseignement$ des universites
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hebraiques de Babylonie et de Palestine offrant un ample commentaire de

Ia Michna.
Guemilouth hassadim, @uvre de secours aux indigents.
gueniza, d6pOt de vieux papiers portant des dcritures h6braiques, des

textes religieux.
gu6vil, parchemin, particuli6rement de qualitd supdrieure.
Guizbar, trdsorier de Ia commission synagogale.
haftona, bastonnade.
Hagada, r6cit de la sortie d'Egypte et autres chants, podmes et psaumes

pour la nuit de Pdque; partie legendaire du Talmud.
Halakha, partie juridique du Talmud.
halva, nougat turc fait avec du sucre et le r6sidu du s6same dont on a

extrait l'huile.
haratlj, impOt que payaient tous les adultes males non-musulmans.
harossct, pdte faite de toutes espdce de fruits, dattes, raisins secs, mar'

rons, oranges, qui rappelle par son aspect le mortier dont se servaient les

H6breux quand ils 6taient esclaves en Egypte et dont on enduit des feuilles
de laitue que i'on mange dans Ia c€r6monie de la nuit de Pdque.

hatan, adulte d6sign6 pour lire ir ia synagogue le dernier-ou Ie premier

-chapitre de la Tora, lors de Ia f6te de la Tora, ou Simhat Tora, c6l6brde
Ie dernier jour de Soucoth.

hazak.a, droit de priorit6, privildge du premier occupant, du premier
qui a exerc6 un m6tier, exclusivit6.

hazan, celui qui officie dans Ia r6citation des pridres, d la synagogue

ou ailleurs.
hazn6, d6p6t, coffre-fort souterrain.
h6diy6, cadeau.
herem, excommunication.
honadji, guide au cimetidre qui officie aussi pour les pridres sur les

tombes.
juderia, quartier juif.
I(aal, synagogue, assembl6e des fiddles.
kadich, priEre finale.
ketouba, contrat de mariage.
kidouch, pridre pour sanctifier l'entr6e du sabbat ou autres grandes

fdtes et aprds laquelle tous les pr6sents trempent leurs ldvres dans un verre
de vin.

. kidouchim, pridre que l'on prononce pour unir symboliquement les
6poux lors de la cdl6bration du mariage.

kofer, m6cr6ant, h6r6tique.
Marbitz tora, chef de Yechiva, recteur, professeur de Tora et de Talmud
medress6, 6cole religieuse musulmane.
mekam, air, m€lodie.
mekoubal, cabbaliste.
mezamer, aide, suppl€ant du h.aza$.
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Michna, codification des lois et prescriptions bibliques. La Sremara en

est le commentaire. La Michna et Ia guemara forment le Talmud.

millet, nation. :i

mitsva, bonne action, acte Pieux.
piilion chevouyim, @uvre pour le rachat des prisonniers, des esclaves

Juifs.
rachi, 6criture cutsive h€braique.
raya, tous les suiets non-musulmans du Sultan'
rimonim, ornement en forme de grenade, en m6tal precieux, dont on

surmonte les deux bitons du rouleau de la Tora'
talet, voile dont on se couvre la t6te et les 6paules pour prier'
taref, non caicher, impropre d €tre consomm6'
tchalgui, orchestre turc.
tchaouch, gendarme.
tchifout, nom sous lequel les Turcs d6signent par m6pris les Isra6'

lites.
teffilin, phylactdres, courroies dont on s'entoure la t6te et le bras gau'

che quand on rdcite, en semaine, la priOre du matin.
telar, m€tier L tisser.
terefa, 6tat de ce qui est taref, impropre i 6tre consommd'
tevila, immersion rituelle.
trapero, tisserand.
Yechiva, 6cole, sdminaire rabbinique.
zahoutiera, femme qui se r6pand en bonnes euvres'
zehout, bonne action.
ziara, visite aux morts, pOlerinage sur les tombes des proches.
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